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Dla Dorothy, George’a i catej rodziny Freethy
— nie mogtabym sobie wymarzyc¢ lepszych tesciow.



Podziekowania

Bardzo dziekuje moim kompankom od burzy mézgow, ktore zawsze gotowe byty zjeS¢ ze mng lunch,
wypi¢ czekolade, wpas¢ do Starbucksa i stale mialy jakieS nowe, ciekawe pomysty rozwoju akcji:
Candice Hern, Tracy Grant, Monice McCarty, Jami Alden, Belli Andre, Anne Mallory, Kate Moore,
Barbarze McMahon, Lynn Hanna i Dianie Dempsey. Dziekuje tez moim cudownym agentkom, Andrei
Cirillo i Annelise Robey, oraz wszystkim z agencji Jane Rotrosen, ktorzy pomagali mi we wszelkich
duzych i drobnych sprawach. Dziekuje Ellen Edwards i NAL za wspanialg prace przy edytowaniu
i wydawaniu moich ksigzek. I w koncu kieruje podziekowania do Fog City Divas i najciekawszego bloga
w Internecie, pod adresem www.fogcitydivas.com. Wiecej informacji o moich ksigzkach znajdziecie,
zagladajac na strone www.barbarafreethy.com.



http://www.fogcitydivas.com
http://www.barbarafreethy.com

Wstep

Park Golden Gate, San Francisco

Zaraz umrze. Ta przerazajaca mysl sprawila, ze sie potkneta, a jej wysoki obcas utkngt w szparze
chodnika. Poleciata do przodu, ratujac sie przed upadkiem rekami. Drobne grudki cementu wbity sie
w jej dlonie i kolana. Przez chwile miata ochote sie podda¢. Byla taka przemarznieta, taka zmeczona.
Gdyby jednak teraz sie zatrzymata, dopadiby ja. I nie byloby Zadnego jutra, Zadnej nowej szansy.

Zmusita sie, zeby sie podniesc, sciggneta buty z potamanymi obcasami i skierowata sie w glab parku.
Czuta pod stopami mokrg trawe. Lepka mgla powloklta wszystko wokot wilgocia. Pod wplywem nocnej
mgietki i Sciekajacych po policzkach tez wlosy wokot jej twarzy skrecity sie w loki.

Nie nalezala do osdb ptaczacych z byle powodu, ale to byto ponad jej sity. Nigdy jeszcze nie czula sie
taka samotna i w takim Smiertelnym niebezpieczenstwie. Podazal za nig wszedzie tam, gdzie tylko sie
skierowata. Nie mogta uciec. W jaki sposob umiat ja odnalez¢?

Nawet teraz styszata za sobq kroki, trzask gatezi, odglosy przejezdzajacego w oddali samochodu. Czy
to byt on?

Pewnie powinna byla trzymac sie ulicy, ale mySlala, ze wysokie drzewa i geste krzaki w parku
dostarczq jej schronienia, miejsca do ukrycia sie. Teraz uSwiadomita sobie, jak opuszczone bylo to
miejsce noca. Zadnych budek telefonicznych, zadnych ludzi ani sklepikéw, gdzie moglaby wbiec. Byta
zdana wylacznie na siebie.

Wzdrygnela sie ze strachu i zatrzymata gwaltownie na widok mrocznej postaci, ktéra wytonita sie
z zaro$li. Serce walitlo jej jak oszalate. Mezczyzna zblizat sie do niej, wyciaggajac reke. Miat stare,
podarte ubranie i zarosnieta gesta broda twarz. Na glowie miat czapke bejsbolowgq i przerzucony przez
ramie plecak. Najpewniej byt jednym z bezdomnych, ktérzy noca koczowali w parku. A moze nie...

— Hej, Slicznotko, daj mi buziaka — zabetkotat pijackim glosem.

— Zostaw mnie.

Podniosta reke, zeby go powstrzymac, ale nie przestawat podazac w jej strone.

— Ja tylko chce sie zaprzyjazni¢. No chodz, skarbie.

Odwrocita sie i pobiegla w przeciwng strone, najszybciej, jak umiata. Styszala, jak za nig wotat. Nie
wiedziata, czy ruszyt jej sladem, czy nie, ale byta zbyt przerazona, zeby sie obejrze¢. Zbiegla z chodnika
w glab parku w poszukiwaniu kacika, gdzie moglaby sie ukry¢. Zlapala ja kolka. Czuta, ze ma
przemokniete stopy. Rozpaczliwie potrzebowata jakiego$ schronienia. Nie zatrzymywata sie, chociaz
galezie drapaly ja po twarzy i nagich ramionach. W gestwinie krzakow bylo tak ciemno, ze ledwie
widziata wlasne nogi. Wysokie drzewa i mgta catkowicie przestaniaty ksiezyc.

Na szczeScie w chwili, gdy wbiegla na wyrosty nagle przed nig na kilka pieter mur, miata wyciggnieta
przed sobg reke. Musiala wpas¢ na boczng Sciane jednego z parkowych budynkow. Zatrzymatla sie,
ztapala oddech i zaczeta nastuchiwac. Nie styszata niczego poza wtasnym przerywanym oddechem. Moze
byta bezpieczna, chociaz na chwile.

Oparla sie plecami o zimny cement i zaczela sie zastanawiaC nad dalszymi posunieciami. Ale nie
wiedziata, co robi¢, jak ucieka¢. Wyczerpata wszelkie mozliwosci.



Jak do tego doszto, Ze uciekala, probujgc ratowac zycie, zupeinie sama? To nie tak miato byc¢. To
wszystko wina Dylana. To on wpakowat ja w to wszystko, a teraz gdzie byl, do cholery?

Nie mogta liczy¢ na to, Ze jq uratuje. Sama musiata znalez¢ wyjscie z tej sytuacji. Nie mogla pozwolic,
7zeby wszystko sie tak skonczyto. WczesSniej juz walczyta o zycie i wygrata. Teraz tez jej sie uda.

Serce przestalo jej bi¢, gdy ustyszala trzask tamigcej sie w poblizu galezi. Nocng cisze przeszyt
bezczelny, meski gwizd. Ten, kto nadchodzil, nie przejmowat sie tym, czy go styszala, czy tez nie.
Rosngce przed nig krzaki powoli sie rozchylity. Ogarneta jq fala przerazenia. Nie miata gdzie uciekac.



Rozdzal 1

Dwa dni wczesniej — nad jeziorem Tahoe
w Nevadzie

Dylan Sanders wzigt od barmana kieliszek whisky, rozkoszujac sie pieczeniem w gardle, gdy przelykat
trunek. Oprozniwszy pierwszy, natychmiast poprosit o nastepny. Nie lubit slubéw i zwykle unikat ich jak
ognia. Jednak tego Slubu nie mogt opusci¢, byl bowiem na nim druzbg. SzczeSliwie zakonczyt swoje
oficjalne obowigzki. Musiat przetrwac jeszcze tylko godzine, aby moc sie stad zmy¢.

Patrzac przez pokdj, obserwowatl pierwszy wspolny taniec swojego brata Jake’a i jego zony, Sarah, na
tarasie Woodlake Mountain Lodge. W blasku Swiec, na tle czerwono-fioletowego nieba po zachodzie
stofica wygladali na ogromnie szczesSliwych, jakby miniony rok nie przetestowat ich mitosci w kazdy
mozliwy sposdb. Ale przetrzymali trudne chwile i od tego momentu czekato ich gladkie zycie. Taka
przynajmniej miat nadzieje. Usmiechngt sie, widzac, jak jedna z przyjaciotek Sarah przyprowadzita na
parkiet jego bratanice Caitlyn. Pdéttoraroczny, jasnowtosy aniotek Jake’a byl hitem uroczystoSci.
Dziewczynka jak zwykle chciala we wszystkim bra¢ udziat. Jake chwycit coreczke na rece i tanczyli
dalej we trojke, jak prawdziwa rodzina.

Dylan wychylil nastepny kieliszek, odpychajac od siebie groteskowa mysl, iz by¢ moze zazdrosci im
szczeScia. Kochat swojego brata, ale wcale nie tesknit do wiasnego slubu i zatozenia rodziny. Dorastat
w rozbitym domu i nie zamierzat sam powtarza¢ tego doSwiadczenia. Ale mial nadzieje, ze Jake’owi
i Sarah sie powiedzie, ze nie przydarzy im sie rozwdd i ze nigdy nie przestang sie kochac, tak jak to sie
stato w przypadku ich rodzicow.

Chtodny wieczorny powiew wdart sie przez otwarte drzwi na patio. Dylan poczul, ze wioski na
przedramionach stajg mu deba. Ale to nie wiatr przyprawit go o gesiaq skorke, tylko piekna rudowlosa
kobieta, ktora przysiadta obok niego na barowym stotku.

— Pijesz za szczeScie brata czy z zalu za utratg kolejnego kawalera? — zapytata Catherine Hilliard.

Dylan odstawit kieliszek na blat baru. W porownaniu z tym, jak wygladata dwa miesigce temu, kiedy
pomogla mu odnalez¢ Sarah, Catherine prezentowata sie o niebo lepiej. Dzi$ na jej ubraniu nie byto plam
po farbie, a na bose stopy zalozyla sandaly na wysokich obcasach. Miata na sobie cudowna, seksowna
czarng sukienke wigzana na karku, z glebokim dekoltem eksponujacym jej piekny biust. Podobaty mu sie
piegi na dekolcie. Poczut nagla che¢ sprawdzenia, czy ma nimi usiane cate ciato.

Rozluznit krawat, czujac ucisk w klatce piersiowej pod wplywem nieprzyzwoitych mysli, ktore
naptynety mu do glowy. Jako bliska przyjaciotka jego nowej bratowej Catherine stanowita dla niego
owoc zakazany, a na dodatek uwazat jg za mocno zwariowang z tq jej pasja do malowania okropnych
obrazow i uwazaniem sie za medium. Jednak pomimo pewnej ekscentrycznosci Catherine byla osoba
o wielkim sercu, niezwykle lojalng wobec przyjaciot. I to go w niej pociggato.

— Hop, hop, gapisz sie na mnie — znaczaco powiedziata Catherine.

— Wygladasz zachwycajgco — odpar}, nie potrafigc powstrzymac tych stow.

Usmiechneta sie do niego.

— To dobry poczatek rozmowy. Slub byt piekny, nie sadzisz? Jake i Sarah stanowia udang pare. Mysle,



7e maja szanse.

— Szanse? To dopiero entuzjastyczne podsumowanie — rzucit sucho, styszac w jej glosie te samg
cyniczng nute, ktéra rozbrzmiewata w jego glowie.

Catherine wzruszyta ramionami.

— To co porabiatas ostatnio? Duzo malowatas?

— Kazdej nocy. Namalowatam nawet ciebie. To bylo prawdziwe wyzwanie.

Uniost brwi.

— Zartujesz? I chce to zobaczy¢.

Usmiechnetla sie szerzej.

— Moze ci pokaze pewnego dnia.

— Rzadko bywam na wybrzezu.

Catherine mieszkala w San Luis Obispo, ktore dzielily od jego mieszkania w San Francisco trzy
godziny jazdy. Niezla strefa buforowa. Musiat przyznac¢, ze w czasie ostatnich szesciu tygodni pomyslat
0 niej nieraz, ale na szczeScie byl zajety swoja praca dziennikarza Sledczego KTSF Television News
w San Francisco.

Catherine wzieta od barmana kieliszek szampana.

— Przywioztam obraz ze sobg. Chciatabym jeszcze troche nad nim popracowac. Przez pare dni zostane
jeszcze tu w osrodku. Pomyslatam sobie, ze skoro Slub jest w pigtek, dobrze mi zrobi wypoczynek przez
weekend w lesie.

— Kto sie opiekuje twojg menazeriq? — zapytat. — Nie wyobrazam sobie, zeby$ zostawila swoje
zwierzeta.

Catherine mieszkala z dwoma kotami, dwoma psami i bardzo meczacym gadajacym ptakiem.
W pewnym sensie zazdroscit jej tego matego zoo. Nigdy jako dziecku nie pozwolono mu mie¢ zadnego
zwierzecia i kiedy widziat Catherine z dwoma golden retrieverami na plazy za jej domem, czut, Zze co$ go
w zyciu omineto. Naturalnie omineto go jeszcze wiele innych rzeczy. Brak zwierzecia byl jego
najmniejszym zmartwieniem.

— W czasie mojej nieobecnosci opiekuje sie nimi moja sasiadka Lois. Brakuje mi ich, ale od dawna
nigdzie nie wyjezdzalam, a gory sg takie piekne. No i jezioro... Ma w sobie taki spokoj, glebie
i tajemniczos¢, ktore do mnie przemawiajg. Chciatabym tym wszystkim nasigkna¢ w ciggu paru dni.

Dylan nie postrzegal jeziora w taki sposéb jak ona, ale zawsze lubil Tahoe. Przez lata on i Jake
przyjezdzali nad jezioro z przyjaciétmi albo z kim$ z rodziny, aby uciec od przyttaczajacej obecnosci
ojca, ktory na szczescie nigdy nie opuszczal miasta. Dylana nie dziwito, ze Jake chciat tutaj wziac Slub.
To bylo dobre miejsce na poczatek nowego zycia. Ale Jake i Sarah nie zatrzymywali sie tu na dtuze;j.
Jeszcze dzi$ lecieli w podrdz poslubng na Hawaje.

— A ty? — zapytata Catherine, przerywajac jego rozmyslania. — Zostajesz na weekend?

— Wyjezdzam rano.

— Jeste$ pewien?

Zmruzyt oczy.

— Co ma znaczy¢ to pytanie?

Spojrzenie jej ciemnoniebieskich oczu stato sie tajemnicze.

— Pamietasz, co ci powiedzialam o dwoch kobietach wkraczajacych w twoje zZycie, jednej niosacej
niebezpieczenstwo, a drugiej przynoszacej ocalenie? Wydaje mi sie, Ze to sie zaczyna tutaj.

— Co sie tu zaczyna? — zaczat dopytywac, ale szybko sie wycofat. — Wiesz co? Nie chce wiedzie¢. Nie
wierze w twoje wizje. Przykro mi, ale tak po prostu jest.

— Rozumiem — odpowiedziata, podnoszac kieliszek do ust.



Nie podobalo mu sie jej spojrzenie. Przykazal sobie, zeby zapomnie¢, co mu powiedziata. Po prostu
probowata go zaintrygowac.

Kto$ zajal miejsce po jego drugiej stronie. Znajomy zapach perfum kazal mu obréci¢ glowe. Siedzaca
obok brunetka obdarzyta go szerokim usmiechem. Do diabta, miat klopot.

Catherine pochylita sie ku niemu i szepneta mu do ucha:

— Uwazaj, Dylan. To jedna z nich.

— A ta druga? — zapytal, gdy wstawata, zeby odejs¢. Catherine nie odpowiedziata. Miat wrazenie, ze
i tak znal odpowiedZz. Ale nie mialo to znaczenia. Nie pozwoli na to, zeby jej zwariowane stowa go
przestraszyly. Zycie uktadalo mu sie wspaniale i nie mial zamiaru godzi¢ sie z tym, zeby co$ albo kto$ to
zmieniat.

— Dylan, musimy porozmawiac.

Dylan odwrdcit glowe i spojrzat prosto w blyszczace brazowe oczy Eriki Layton, kobiety, ktorej nigdy
wiecej nie spodziewatl sie zobaczy¢. SzeS¢ tygodni wczesniej spedzili razem noc, dos¢ mocno zakrapiang
alkoholem, o ktérej wolatby zapomnie¢. Zwykle nie sypial ze swoimi informatorami i nie powinien
przespac sie z Erica, ale nocna impreza jako$ doprowadzita do tego, ze wyladowat z nig w 16zku. A teraz
siedziata tutaj z ming wyrazajacq oczekiwanie. Nie wrozyto to nic dobrego i nie trzeba bylo jasnowidza,
zeby o tym wiedziecC.

Erica podata mu kieliszek szampana.

— Co to jest? — zapytal.

— Swietujemy $lub twojego brata. Na zdrowie. — Erica stuknela sie z nim kieliszkiem.

Niechetnie upit tyk.

— Co turobisz? Nie byto cie na liscie gosci.

— Wydzwaniatam do ciebie od dwoch tygodni, ale nie odpowiedziates na moje telefony — poskarzyta
sie.

— Bytem zajety.

— Nie bytes taki zajety, kiedy potrzebowate$s mojej pomocy.

Styszac w jej glosie ostra nute, westchnat.

— Erico, doceniam cala twojg pomoc, ale jesli oczekiwatas czegos wiecej, to nic z tego.

Byt zdumiony, ze w ogole musi jej to mowic. Wspdlnie spedzona noc niewatpliwie
usatysfakcjonowatla ich oboje, ale z pewnoscia nie byta poczatkiem zadnego zwigzku. I Erica to
rozumiata. Moglby przysigc, ze rozumiata. Nigdy nie zadawat sie z kobietami, ktére nie znaty regut.

Erica zmarszczyta czoto i jej twarz z pieknej i eleganckiej stata sie ostra i napieta. Zaniepokoil go
dziki blask jej oczu. O co jej chodzito?

— Musimy porozmawiac — powtorzyta.

Na te stowa sScisneto go w dotku. Pospieszna analiza uSwiadomita mu, ze kiedy kobieta, z ktorg szes¢
tygodni wczesniej spedzito sie noc, nagle chciala porozmawia¢, z duzym prawdopodobienstwem
chodzito o dziecko. Ale sie zabezpieczyli. Glupio zrobil, idac z nig do t6zka, ale nie byt kompletnie
nieostrozny. Jednak jego mata bratanica Caitlyn stanowita najlepszy dowod na to, ze prezerwatywy nie
zawsze spetniajg swoje zadanie. Przetknat kolejny tyk szampana.

Nie chciat teraz przeprowadzac tej rozmowy. Jego kariera zawodowa rozwijala sie swietnie. Wtasnie
rozpracowat jedng z najwiekszych afer w swoim zyciu. Byl na najlepszej drodze do odniesienia
prawdziwego sukcesu zawodowego. Wszystko toczylo sie zgodnie z planem. Ostatnig rzecza, jakiej teraz
potrzebowat, byta komplikacja w postaci dziecka. Omi6tt wzrokiem sylwetke Eriki. Wygladata rownie
szczupto jak zawsze w krotkiej, siegajacej teraz potowy uda czerwonej sukience koktajlowej. Na gotych,
opalonych nogach miata czerwone szpilki. Cienki czerwony szal okrywatl jej ramiona. Nie sprawiala



wrazenia kobiety w cigzy, ale jeSli byta, moze to ustysze¢ od razu.

— Dobrze, mow — polecit. Nigdy nie chowatl sie przed ktopotami. O cokolwiek chodzito, poradzi
sobie.

Erica sie zawahata. Przesuneta spojrzeniem po sali.

— Nie tutaj. Tu jest zbyt ttoczno. PrzejdZmy sie.

Nie miat ochoty nigdzie z niq iS¢, ale nie chcial odbywac tej rozmowy w publicznym miejscu. Nie
chciat tez niepokoi¢ brata i psuc¢ uroczystosci weselnych, angazujac sie w dyskusje, ktéra mogla sie
przerodzi¢ w bardzo gwaltowng wymiane zdan. Erica nie nalezala do najspokojniejszych kobiet, jakie
znat. Nawet teraz nerwowo bebnita palcami o blat, rozgladajac sie wokdt, jakby sie bata, ze ktos moze
ja, a moze ich, obserwowac.

Moze sie mylil. Moze nie chodzilo o Zzadng osobista kwestie. Erica miala dar wplatywania sie
w tarapaty. Dowiedziat sie tego, gdy pomagala mu powigza¢ senatora z morderstwem. Byt jej co$
winien. Powinien przynajmniej jej wystuchac.

— Czy to ma co$ wspoélnego z senatorem Ravino? — zapytal, Sciszajac glos.

Oblizata wargi.

— Oczywiscie, ze nie. Siedzi w wiezieniu, oczekujac na proces.

— Wiem. A ty pomoglas mnie i policji tam go umieSci¢. Czy probowat sie z toba kontaktowac? Czy
czujesz sie w jakis sposob zagrozona?

— Policja twierdzi, ze nie grozi mi Zadne niebezpieczenstwo, ale znam senatora lepiej niz ktokolwiek
inny. Ma mnéstwo powigzan poza wiezieniem.

— Czego ode mnie oczekujesz?

— Musze z toba porozmawia¢ — powiedziala z nutg desperacji w glosie. Zsunela sie ze stotka. —
Idziesz?

— Dobrze. — Dopit resztke szampana i wstat.

— Mozemy pojsSc Sciezka — powiedziata Erica, gdy opuscili bar i szli korytarzem. — Wije sie wzdluz
gory i jest z niej niezwykly widok na jezioro.

— Skad o tym wiesz?

— Przyjechalam tu wczesniej. Mialam czas, Zeby sie rozejrzec.

Postata mu spojrzenie, ktérego nie umiat rozszyfrowac, po czym poprowadzita go do bocznych drzwi.

Otoczony wysokimi sosnami osrodek Woodlake Mountain Lodge, ulokowany posrod gor High Sierras,
przycupngt na stromym zboczu schodzacym do jeziora Tahoe. Gléwnemu budynkowi towarzyszyt tuzin
matych rustykalnych domkow.

— Tam sie zatrzymatam. — Erica wskazata pobliski budynek. — Nie chciatam po zmroku zjezdzac z gory,
wiec wynajelam pokoj. A ty mieszkasz w gtéwnym budynku?

— Tak. Czemu tu przyjechatas, Erico? Moglas sie ze mna skontaktowac¢ w San Francisco. Wiesz, gdzie
mieszkam.

Nie widzial Zadnego sensu w tym, ze przejechala taki kawal drogi nad Tahoe, zeby z nim
porozmawiac.

— Chodzmy tedy — powiedziala, skrecajac na Sciezke wiodacq w prawo. — Wiedziatam, ze bede
musiata cie zaskoczyc¢, bo inaczej znalazibys wykret, zeby mnie unikngc.

— Powinnas$ byla poczeka¢ do konca wesela mojego brata. To dla niego wielki dzien.

— Nigdy nie obchodzity cie zadne wesela, Dylan.

— Ale obchodzi mnie wesele mojego brata.

Przewrdcita oczami.

— W porzadku — rzucita z cyniczng nuta w glosie.



Dylan zatrzymat sie gwaltownie, tracac cierpliwosc.

— Postuchaj, jesli masz mi co$ do powiedzenia, mow teraz. Robi sie ciemno, a ja nie mam ochoty
zgubic sie z toba w lesie.

— DojdZzmy do konca alejki. Tam jest taweczka. Mozemy na niej usigsc.

I nie czekajgc na odpowiedz, ruszyta do przodu.

Co pare metrow wzdluz cementowej Sciezki zamocowane byly niewielkie lampy, ale gdy chodnik
przeksztatcit sie w drozke, oSwietlenie znikto. Otoczyly ich mroczne cienie. Probowat krzykng¢ do Eriki,
zeby sie zatrzymala, ale ta maszerowata szybkim krokiem, jego jezyk zas nagle stat sie potwornie ciezki.
Musiat wypi¢ wiecej, niz myslat.

Gdzie, do cholery, byla ta taweczka, na ktorej chciata przysigs¢ Erica? Czut dziwne zmeczenie
w nogach, a wszystko przed oczami zaczynato mu wirowac. Potrzebowal pelnej mobilizacji organizmu,
7eby stawiaC jedng noge przed drugg. Co sie dzialo? Ogarnely go mdlosci. Potkngt sie i w ostatniej
chwili udalo mu sie unikng¢ przewrocenia. Oparl sie o pien pobliskiego drzewa, zeby ztapac
roOwnowage.

— Erico — wybelkotal z wysitkiem.

Odwrocita sie i zaczela mu sie przygladac, ale nie wykonata najmniejszego ruchu, zeby do niego
podejsc.

— Pomo0z mi.

Probowat uniesc reke, ale bylta za ciezka.

— To twoja wina, Dylan — powiedziatla. — Nie miatam wyboru. Do nikogo nie moglam sie zwrocic
0 pomoc.

Nie miata wyboru? O czym ona mowita?

— Zawsze w koncu kazdy musi liczy¢ sam na siebie. Sam to mowites, Dylan. Teraz przyszta moja kolej,
zeby sie o siebie zatroszczyc.

Zrobita pare krokow do tylu. Niebezpiecznie zblizata sie do krawedzi stromego urwiska. Chciatl ja
ostrzec, zeby sie zatrzymata, ale nie moglt wydobyc z siebie gtosu. Krajobraz wokot niego znow zakotysat
sie gwattownie.

Uswiadomit sobie, ze go czym$ odurzyta. Nagle przypomniat sobie nadmiernie stodki smak szampana.
Dlaczego? Czego, do diabta, chciala? Zanim zdazyt zadaC jej to pytanie, nogi odmowily mu
postuszenstwa i ogarneta go ciemnosc.

Catherine Hilliard obudzita sie w srodku nocy z walacym sercem i potem Sciekajacym po policzkach.
Zegarek pokazywal czwartg czterdzieSci cztery. Przez ostatnie dwa miesigce kazdej nocy budzita sie
ogarnieta falg przerazenia. Przez jej glowe wciaz przetaczaly sie, niczym szalony refren, pochodzace
gdzieS z przesztosci krzyki. Bata sie, ze nigdy ich nie zapomni, a jednoczes$nie obawiata sie, iz nigdy ich
sobie w pelni nie przypomni.

Wydarzenia jednej nocy zagubity sie w jej podswiadomosci na dwadziescia cztery lata. I co pare lat
koszmary powracaty, tygodniami zadajac jej tortury, aby znikng¢ rownie szybko, jak sie pojawiaty. Ale
tym razem bylo inaczej. Koszmary senne byly coraz gorsze, a strach narastat z kazdg noca, jakby co$
zblizato sie do niej, co$ przerazajacego.

Wygramolila sie z 16zka i zajela sie jedyng rzecza, ktora byla w stanie odpedzi¢ strach. Zaczela
malowac.

Na sztalugach czekato biale plotno. Wziela pedzle i otworzyla farby. Wykonywanie znajomych



czynnosci dawato jej ukojenie. Zanurzyta pedzel w farbie, na moment sie zatrzymata, po czym przytozyla
pedzel do ptétna. Koszmar z jej snu zaczal przyjmowac ksztatty kreslone Smiatymi, ciemnymi pasami
czerwieni, zieleni, czerni i btekitu. Ledwo Smiala oddycha¢, gdy z kazdym pociggnieciem pedzla jej
strach stabl. Nigdy nie wiedziala, co wyloni sie z jej podswiadomosci. W koncu, roztrzesiona
i umeczona, odtozyta pedzel i sie odsunela.

Obraz, ktéry namalowata, nie miatby sensu dla nikogo. Skladat sie z plataniny linii i ksztatltow, ale
wydawato jej sie, Ze w tym abstrakcyjnym malowidle moze dostrzec peing strachu twarz, z przerazonymi
ciemnymi oczami i ustami blagajagcymi o pomoc. Gdzies w glebi duszy czula, Ze powinna tej pomocy
udzieli¢, ale nie wiedziata jak.

Przysiadta na brzegu 16zka i westchneta gleboko, z oddali przygladajac sie swojemu obrazowi. Juz
spokojniejsza usilowata zanalizowa¢ swoje dzielo, tak jak to robita kazdej nocy. Ale miata taki sam
zamet w glowie jak zwykle.

Skonczyla szesSc¢ lat, gdy jej zycie zmienito sie na zawsze, gdy rzeczywistoSC stala sie koszmarem,
kiedy zaczely sie okropne sny. Policja chciata wiedzie¢, co tamtej nocy widziata, ale nie mogla im nic
powiedzieC. Psychoterapeutka data jej kartke papieru i kredki, po czym powiedziata, zeby zaczela
rysowac. Rysowata wiec, ale obrazki, podobnie jak jej obrazy teraz, zdawaty sie nie mie¢ zadnego sensu.
Lecz od owego dnia nie byta w stanie przestaC rysowac. Sztuka stata sie dla niej ucieczka, jej pasja
i sposobem na zarabianie pieniedzy. Gdyby nie mogta malowac¢, pewnie nie mogtaby zyc.

W ciagu dnia potrafila tworzy¢ piekne obrazy, pejzaze, kwiaty, szczeSliwych ludzi. Ale w nocy, gdy
przyktadata pedzel do ptotna w rozpaczliwej probie wyzwolenia sie od sennych koszmarow, jej obrazy
stawaly sie przerazajace.

Probowata zmienia¢ otoczenie, ale to nic nie dawato. Jako dziecko mieszkala w oSmiu réznych
rodzinach zastepczych, ale koszmary senne zawsze ja odnajdywaly. Jako dorosta osoba prébowata
mieszkaC w trzech réznych miastach i wynajmowata kilkanascie mieszkan, zanim w koncu zamieszkata
w swoim aktualnym domku nad morzem, ale potworne sny zawsze wracaty.

Oczywiscie byly miesigce, kiedy spata spokojnie. Marzyta o tych pozbawionych ztych snéw nocach.
Najdtuzsza przerwa w nawiedzajgqcych ja koszmarach sennych trwata sze$¢ lat. Myslata wtedy, ze sie
skonczyty. Ale powrocity. Zrozumiata, ze zawsze beda do niej wracaty, jesli czego$ nie zrobi...

Miata poczucie, ze powinna w jaki$ sposob zareagowac, ze tylko wtedy bedzie mogla uciec przed
koszmarami. Ale co miata zrobi¢? Nie miata pojecia. Nie rozpoznawata abstrakcyjnych twarzy, ktore
powstawaty pod dotknieciem jej pedzla. Wotaly do niej, ale nie umiata odpowiedzie¢, bo nie wiedziala,
do kogo nalezaty.

Chociaz tej nocy nie mogla przestac sie zastanawiaC, czy stworzony przez nig obraz nie przedstawia
kobiety, ktéra w barze podeszta do Dylana. Bylo pewne podobienstwo, prawda? A moze tylko je sobie
wyobrazita. Albo moze namalowata twarz tej kobiety, bo ja widziata w swoich myslach, gdy na moment
zerkneta w przysztos¢ Dylana, w przysztos¢, ktora zdawata sie jej takze dotyczy¢. Wcale nie chciata by¢
w nig zamieszana. Miala przeczucie, ze Dylan Scigga na siebie klopoty, ona za$ nie potrzebowata wiecej
klopotow w swoim zyciu.

Wstata z t6zka, podeszta do okna i odchylita zastony. Jej pokdj potozony byl na najwyzszym poziomie
gldwnego, dwupietrowego budynku osrodka, skad rozciggat sie widok na znajdujqce sie kilkadziesiat
metrOw nizej jezioro. Woda pobtyskiwata w Swietle ksiezyca. Wysokie sosny porastajace zbocze
chwialy sie na wietrze jak gigantyczne potwory. Przebiegl ja dreszcz. Wierzyta w zwiazki, w wyroki losu
i przeznaczenie. Nic nie dzialo sie przypadkiem. Wszystko zawsze mialo swoj cel. Wiele lat temu
psychiatra dzieciecy powiedziat jej, ze czasem rdézne rzeczy sie po prostu zdarzajq i ze powinna przestac
szuka¢ ich powodow, ale Catherine nie uwierzyla wtedy lekarzowi i nadal nie akceptowata takiej



filozofii. Dlatego tez nie mogta ignorowac przeczucia, ze cos$ byto nie w porzadku.

Zaplotla rece na piersiach, czujgc przez cienkg tkanine koszulki i jedwabnych szortéw zimny powiew.
Miata nadzieje, Ze jej ponure przeczucia nie majg nic wspolnego z Sarah. Jej przyjaciotka zastugiwata na
szczeScie po tym wszystkim, czego dosSwiadczyta przez ostatnie lata. Jake, Sarah i ich coreczka byli teraz
w drodze na Hawaje, na wyspe kotyszacych sie palm, tagodnych, cieptych wiatrow od morza i btekitnego
nieba. Na pewno nic im nie grozito. Na pewno.

Gleboko wciggneta powietrze, po czym powoli je wypuscita. Kilkakrotnie powtorzyta te czynnosci.
Zwykle nocna sesja malowania koszmarow na tyle ja wyczerpywata, ze byta potem w stanie spa¢ do
rana. Tej nocy jednak nadal czula sie spieta, jakby czekala, az co$ jeszcze sie wydarzy. Podeszta do
lezacych pod Sciang walizek i wyciaggneta kolejny obraz. Tym razem byt to portret...

Dylan patrzyl na nig swoimi piwnymi oczami z mieszaning tajemnicy, bolu, rozbawienia i cynizmu.
Ciezko pracowata, zeby uchwyci¢ ztozonoS¢ jego spojrzenia, dumng site szczeki, zawsze obecng
W wyrazie jego twarzy ostroznosc, a takze jego butny uSmiech, ktory potrafit byc¢ takze peten zyczliwosci.
Nie wydawalo jej sie, zeby juz to wszystko wlasciwie sportretowata. Spedzili razem zaledwie kilka dni,
kiedy dwa miesigce temu Dylan poprosit ja o pomoc w odnalezieniu Sarah i coreczki Jake’a, ale tych
pare dni w jego obecnosci dotkneto ja w niepojety sposdb. Po prostu wiedziata, ze sg ze sobg zwigzani.
Dlatego witasnie Dylan przyszedt do niej.

Dylan stwierdzitby pragmatycznie, ze to dlatego, iz dzielila przesztos¢ z Sarah, i tyle. Ona jednak
podejrzewata, ze kryto sie za tym coS wiecej. Bardzo by jej pomogto, gdyby wiedziata, w jaki sposdb
kobieta z baru pasowata do tej calej uktadanki, ale jej widzenia nigdy nie byly tak kompletne ani tak
jasne, jakby tego chciata. Musiata poczekac, co sie dalej wydarzy.

Odstawita na bok obraz i powrdcita do okna. W swietle ksiezyca w jej glowie ponownie pojawit sie
Dylan. Ujrzata w jego oczach strach, a na twarzy szok i SwiadomosS¢ zdrady. Oburacz pochwycita
zastony, chwiejac sie pod wptywem nagltej pewnosci, ze Dylan znalazt sie w klopotach.

Zerknela na zegarek i zobaczyla, ze mineta godzina od chwili, gdy sie obudzita w szponach swoich
nocnych koszmaréw. Dochodzita szdsta. Musiata tylko dotrwa¢ do Switu, potem juz wszystko bedzie
dobrze. Po wschodzie stonca bedzie mogla sie rozluzni¢. Znéow bedzie w stanie oddychac. I bedzie mogla
poszuka¢ Dylana. Miata ochote juz teraz do niego zadzwoni¢, ale watpita, zeby byl zadowolony z tak
wczesnej pobudki.

Jej wzrok przykuly migajace czerwone i niebieskie Swiatta. Odwrdcita sie znéw do okna
i zesztywniala na widok zatrzymujacego sie przed budynkiem wozu policyjnego. Przywarta twarza do
szyby, obserwujac dwoch umundurowanych policjantéw, wchodzacych do osrodka.

Poczuta rosngcy strach. Byla rozdarta pomiedzy checiq zejscia na dét i dowiedzenia sie, o co chodzi,
a pragnieniem bezpiecznego trzymania sie z daleka, w swoim pokoju.

Powiedziala sobie, ze to przeciez nie jej problem. Nie bylo jej potrzebne wplatywanie sie w sprawy,
ktore jej nie dotyczyly. Trzymanie sie z dala od policji bylo jej drugg naturg. Nie potrafili jej ochronic,
kiedy byla dzieckiem, a kiedy dorosta, przekonata sie, ze moze ufac tylko sobie. Z pewnoscia na zaufanie
nie zastugiwali umundurowani policjanci, ktorych nocne patrole uliczne tylko utrudnialy jej proby
przetrwania.

Odsuneta sie od okna i usiadta na t6zku, wpatrujac sie w telefon. Nie mogta sie opedzi¢ od pragnienia,
by zadzwoni¢ do Dylana i sprawdzi¢, czy nic mu sie nie stalo. Nie widziata go, odkad wyszta z bary,
pozostawiajac go z tamtg kobietg. Podczas przyjecia pare razy probowata go znalez¢, zwlaszcza wtedy,
gdy Jake i Sarah chcieli sie z nim pozegna¢, ale nigdzie nie bytlo go widac. Jake zazartowal, ze jego brat
pewnie miat szczeScie z jaka$ kobieta. Ona za$ doszta do przekonania, ze Jake prawdopodobnie miat
racje. Teraz jednak zaczela sie zastanawiac... Dylan i Jake byli tak bardzo sobie bliscy, jak tylko mogli



byc¢ sobie bliscy bracia. Czy Dylan naprawde przepadiby z jaka$ kobieta na weselu brata? Byto to dos¢
nieprawdopodobne.

Pod wplywem impulsu wziela do reki telefon i wybrala numer hotelowego operatora, proszac
o potaczenie z pokojem Dylana. Telefon dzwonit i dzwonil, aby w koncu przelgczy¢ sie na automatyczng
sekretarke. Catherine sie roztagczyla. Rece zaczely jej sie trzas¢. Moze po prostu byt obdarzony mocnym
snem. Albo spedzat noc z kobieta.

Wsunela sie pod koldre, ktorg naciggnela pod samg szyje. Patrzyla na zegar, obserwujac kazda
mijajgcqa minute. Chciata spac, ale wiedziala, Ze nie zasnie, dopoki nie wzejdzie stonce i jej leki znéw
sie pochowaja.



Rozdzial 2

Dylan poruszyt sie, czujac, ze coS ostrego dzga go w plecy. Miat ciezka glowe, a tepy bol rozchodzit
sie od przodu czaszki w dot, na szyje i ramiona. Chwile zabralo mu uniesienie opuchnietych powiek
i otwarcie oczu, kolejng za$ zorientowanie sie, ze lezy na ziemi, twarza do gory. Siegngl pod siebie
i wyciagnat sosnowa szyszke, przyczyne swojego dyskomfortu.

Stonce wiasnie zaczynato wschodzi¢ ponad otaczajacymi go wysokimi drzewami, powietrze o Swicie
bylo przenikliwie zimne. Na blekithym niebie widnialo pare strzepiastych chmur. Péiprzytomny,
uswiadomit sobie, ze jest dzien. Co, do cholery, sie wydarzylo? Czemu lezal na ziemi w lesie? Czy sie
upit do utraty przytomnosci? Z wysitkiem udato mu sie usigsc.

Miat brud na spodniach i na rekawach szarego garnituru. Skaleczenie na wierzchu dtoni spuchto, skdra
byta rozpulchniona i zaczerwieniona. Rzut oka na zegarek powiedziat mu, ze jest kwadrans po siodme;.
A ostatnig rzecza, jaka pamietat, byto... co?

Gleboko odetchnat i zmusit sie, zeby myslec. Roztaczajacy sie wokot widok przypomniat mu, ze
znajdowat sie nad jeziorem Tahoe i ze Jake wlasnie sie ozenil. Dylan byl na przyjeciu weselnym
i siedzial przy barze. Rozmawial z Catherine, a potem zjawita sie Erica. Chciata z nim zamieni¢ pare
stow. Przyniosta mu szampana. A potem poszli na spacer — na dtugi spacer.

Puls mu przyspieszyt. Zerwal sie na nogi, nagle czujac sie zagrozony. Rozejrzal sie, ale nic nie
zauwazyt poza drzewami i zboczem opadajacym w strone urwiska bezposrednio nad jeziorem. Do tego
miejsca przyprowadzita go Erica. Mowita co$ o tym, ze nie miala wyboru, ale reszta jej stow sie
rozptyneta. Przypomniat sobie, zZe Zle sie poczut, jakby podano mu trucizne. Tak wtasnie musiato sie stac.
Erica musiata dodac co$ do szampana. Ale dlaczego miataby to zrobi¢?

Sprawdzit kieszenie. Portfel z kilkuset dolarami byl nietkniety. Nie zabrala mu ani pieniedzy, ani
zegarka, a nie mial przy sobie nic innego, co stanowitoby jakas wartos¢. Chyba ze chciala wzig¢ co$
z jego pokoju. Ponownie poklepal sie po kieszeniach i uSwiadomit sobie, ze nie ma kluczykow do
samochodu. Czy zostawit je w pokoju? A jesli mowa o pokoju, to gdzie byt klucz hotelowy? Przywiozt ze
soba laptop, zeby troche popracowac. Bylo tam troche plikow dotyczacych sprawy Ravino. Czy Erica
szukata jakichs informacji? Czy dlatego otumanita go narkotykiem i wyciggneta do lasu, zeby mie¢ dostep
do jego pokoju?

Jakie$ poruszenie w poblizu sklonito go do odwrocenia glowy. Czy szum lisci i galezi wywolany
zostal przez wiewiorki i ptaki, czy tez ktoS go obserwowal? Czy byla to Erica? Czy zamierzala
wprowadzi¢ w zycie kolejny punkt swojego planu? Koniecznie powinien wroci¢ do osrodka, ale stracit
orientacje i ponad minute zabralo mu dojscie do tego, w jakim kierunku sie uda¢. Potykajac sie
o kamienie, powoli ruszyt posrod drzew. W koncu odnalazt Sciezke.

Dotarcie do glownego budynku osrodka zabralo mu troche czasu. W nocy nie zorientowat sie, jak
bardzo sie oddalili. Erica najwyrazniej chciata go odciagnac jak najdalej od osrodka, zeby nikt go nie
znalazt. Jednak zwabienie go do lasu i pozostawienie go tam otumanionego narkotykami nie wydawato
mu sie pelnym planem. Musiato by¢ cos jeszcze.

Zrozumiat, Ze cos jeszcze zaplanowata, gdy ujrzal przed budynkiem dwa wozy policyjne. Cos sie stato.
Przyspieszyt i wbiegl po schodkach. Przez glowe przelatywaly mu tysigce przepetlionych strachem



mysli. Z zycia wypadto mu dwanascie godzin, moze wiecej, i nie miat pojecia, czy Jake i Sarah wyruszyli
w swojq podroz poslubng. Czy zastanawiali sie, gdzie przepadt? Czy martwili sie o niego i wezwali
policje? A moze, Boze uchowaj, cos im sie przydarzyto? Czy dlatego zjawita sie tu policja?

Gdy wszedt do holu, ujrzat koto recepcji umundurowanego policjanta oraz mezczyzne w szarym
ubraniu. Rozmawiali z menedzerem osrodka, obserwowani przez kilku pracownikow. Jednym z nich byt
barman, ktéry minionej nocy serwowal mu trunki. Gdy ich spojrzenia sie spotkaty, barman wyciagnat
reke, wskazujac na Dylana.

— To on — powiedzial barman. — To tego cztowieka widziatem wczoraj, jak wychodzit z nig z baru.

Erica. To musiato mie¢ co$ wspélnego z Erica.

— Co sie stato? — zapytat Dylan.

Podszedl do niego mezczyzna w szarym ubraniu. Wygladal na niewiele ponad czterdziesci lat. Miat
jasnobrazowe, lekko przerzedzone witosy. Lekko poluzowany krawat na jego szyi wygladat tak, jakby
czesto za niego pociggal. Ogorzata twarz mezczyzny Swiadczyla o tym, Ze wiele czasu spedzat na
Swiezym powietrzu. Na widok jego plakietki Dylana Scisnelo w zotadku.

— Jestem detektyw Richardson z biura szeryfa hrabstwa Washoe — przedstawit sie. A pan...?

— Dylan Sanders. Czy co$ sie wydarzyto?

— Sprawdzamy, co sie dzieje z jednym z gosSci, z pania Erica Layton. Zna ja pan?

Serce zaczeto mu bi¢ mocniej.

— Owszem, znam. Co sie z nig stato?

— To wiasnie usitujemy ustali¢. Barman pracujacy minionej nocy na przyjeciu weselnym powiedzial,
7e widzial panig Layton w barze w pana towarzystwie i ze wyszliscie razem. Czy to prawda?

Spojrzenie detektywa przesunelo sie po Dylanie, ktory nagle w peini uSwiadomit sobie, jak musi
wyglada¢, w brudnej koszuli, z sosnowymi iglami przyklejonymi do rekawéw. Opanowal chec
strzepniecia ich, zeby nie zwracac¢ na siebie wiekszej uwagi.

— Owszem — mruknat.

— Kiedy po raz ostatni widzial pan panig Layton? — zapytal detektyw.

— Wczoraj wieczorem, koto wpoét do 6sme;.

— Gdzie pan byt?

— W lesie. PoszlisSmy z Erica na spacer. Powiedziala, ze chce ze mng porozmawiac.

— O czym? Czy jest pan zwigzany z Ericg Layton?

— Niezupelnie. — Dylan sie zawahat. Jego mozg wreszcie zndw zaczynal pracowac. Nie podobat mu sie
btysk podejrzliwosci w oczach detektywa ani kierunek, w jakim zmierzaly jego pytania. — Czemu pan
pyta?

— Jak juz wspomniatem, jesteSmy zaniepokojeni nieobecnoScig pani Layton. Czy ostatniej nocy
towarzyszy! jej pan do jej pokoju?

— Nie. Ostatni raz widziatem jgq w lesie.

— Gdzie chciata z panem porozmawiac. O czym?

— Pare miesiecy temu pracowalisSmy razem nad pewng sprawgq. Jestem reporterem stacji telewizyjnej
KTSF Channel Three z San Francisco. Przyjatem, ze chce ze mng porozmawia¢ witasnie o tamtej sprawie
— odpart Dylan. Nie miatl zamiaru dyskutowac¢ o swoich osobistych relacjach z Erica, dopoki detektyw
nie powie mu, co sie stato.

— A wiec pani Layton byta gosciem na weselu panskiego brata?

— Nie, nie byla gosciem. Przyjechata nad Tahoe, zeby ze mng porozmawiac.

— Powiedziat pan, ze uznatl pan, iz chciata porozmawiac o sprawie, przy ktorej wspotpracowaliscie ze
soba. Ale to nie byl powdd jej przyjazdu, prawda?



— Nie jestem pewien. W koncu wcale nie zaczeliSmy tej rozmowy.

— Dlaczego?

— Odeszia.

— Kldciliscie sie? Pani Layton byta zmartwiona?

Dylan zmarszczyt czoto. Nie mial zielonego pojecia, co sie stalo z Erica, ale co$s musialo sie
wydarzy¢, skoro zostala wezwana policja i detektyw zadawal mu pytania, jakby byt gléwnym
podejrzanym w sprawie o morderstwo. Na samg mysl o tym puls mu przyspieszyt. Czy Erica nie zyta?

Nie, detektyw powiedzial, Ze sie o nig niepokojg. To za$ oznaczato, ze zaginela, a nie, zZe nie zZyje.

— Gdzie sie pan udal, kiedy pani Layton pana opuscita? — kontynuowat pytania detektyw Richardson.

Jako reporter Dylan niejednokrotnie wspoéipracowat z policja i wiedzial, ze najlepiej byloby
powiedzie¢ prawde. Gdy jednak wybiegl mySlami do przodu, zastanawiajqc sie, jak moglyby zabrzmiec
jego wyjasnienia, uSwiadomit sobie, ze nie za ciekawie. Ale jaki mial wybor? Prawda i tak wyda sie
nieuchronnie, klamstwa mogg jedynie to opoznic.

Drzwi pobliskiej windy rozsunety sie z dZwiekiem dzwonka. Dylan ze zdziwieniem ujrzat wysiadajqca
z windy Catherine. Miala na sobie niebieskie dzinsy i luzny kremowy sweter. Na widok policjanta
zatrzymala sie gwaltownie, a na jej twarzy pojawita sie mieszanina ulgi i ostroznosci.

— Panie Sanders, musze ustysze¢ pana odpowiedzi. Gdzie sie pan udat po rozstaniu z panig Layton? —
nalegat detektyw.

— Nigdzie.

— Stucham?

— Musze sie chyba cofng¢ — powiedziat Dylan, nagle uSwiadamiajgc sobie, ze musi wyjasni¢, co sie
wydarzyto.

— Dobrze. — Detektyw splott rece na piersiach, czekajac na dalsze wyjasnienia Dylana.

Dylan zerkngt na Catherine. Musiat sie skoncentrowa¢ na jednej kobiecie, ktéra przysporzyla mu
problemow.

— Erica podeszta do mnie w barze. Jak juz mowilem, pare miesiecy temu pracowaliSmy razem nad
pewng sprawa. Zaskoczyla mnie jej obecno$¢ na weselu mojego brata, bo od wielu tygodni nie mieliSmy
ze sobg zadnego kontaktu. Wreczyta mi kieliszek szampana i powiedziata, ze musi ze mng porozmawiac,
ale nie chce tego robi¢ w zbyt glosnym i publicznym miejscu, jakim jest bar. RuszyliSmy wiec alejka,
ciggnacag sie wzdhuz osrodka. Po paru minutach zrobito mi sie niedobrze, poczutem sie zamroczony,
jakbym sie upit albo byt po narkotykach. Ale Erica nie przestawata iS¢ dalej, prowadzac mnie coraz
glebiej w las. Stracilem orientacje. Nie wiem, jak daleko odeszliSmy. Potkngtem sie i byta to ostatnia
rzecz, jaka zapamietalem, zanim sie ocknglem pietnascie minut temu i przyszedtem prosto do osrodka.
Sadze, ze Erica dodata co$s do mojego szampana.

— Chwileczke. Twierdzi pan, ze pani Layton podata panu narkotyki? Czemu miataby to zrobic¢? —
zapytal detektyw, przechylajac na bok glowe i spogladajac na niego w zamysleniu. — Myslatem, ze
byliScie panstwo przyjaciétmi.

— Ja tez tak myslatem. Nie wiem, czemu miataby dosypa¢ mi narkotykow. Przypominam sobie mgliscie,
7e méwita cos$ o tym, iz nie ma wyboru, ale reszta jest rozmazana.

— Niezta historyjka — sceptycznie stwierdzit detektyw.

— To jest prawda. To wtasnie sie wydarzyto.

— A wiec pani Layton byta na pana zla.

— Nie wydaje mi sie, zebym powiedzial, iz byta na mnie zla.

— Nie? — rzucit detektyw. — To dlaczego dodata co$ do pana trunku? Nie wyglada mi to na
przyjacielskie zachowanie.



— Kiedy podeszta do mnie w barze, nie sprawiata wrazenia rozgniewanej czy zmartwionej. Okazywala
jedynie pewna nerwowos¢ — dodal, przypomniawszy sobie zdenerwowanie Eriki.

— Panstwa zwigzki nie dotyczyty jedynie pracy, prawda, panie Sanders?

Dylan oblizal wargi, czujac petle zaciskajaca mu sie na szyi. Musial zyskaC troche czasu, zeby
przemyslec¢ sytuacje, ale watpit, zeby detektyw sktonny byt mu ten czas dac.

— Czy potrzebuje adwokata?

— Nie wiem. A jak pan sadzi?

— Prosze postucha¢, bytem oszotomiony narkotykami. Nie wiem, co sie stato z Erica, jesli w ogole co$
jej sie przytrafito. Jesli mi pan nie wierzy, moge sie poddac¢ testom krwi — rzucit impulsywnie. Musiat
udowodni¢ swojq niewinnos¢, a to byt najlepszy sposob. — Zaraz moge je wykonac.

— Jest pan gotoéw to zrobic?

— Oczywiscie. Nie mam nic do ukrycia.

— Watpie, zeby pytal pan o adwokata, gdyby nie mial pan nic do ukrycia — zauwazyt detektyw,
krzywigc usta. Zamilkt na moment, po czym kiwnagt glowa. — Wysle z panem jednego z moich ludzi do
tutejszego szpitala. Moze zatatwic zrobienie odpowiednich analiz. Prosze mi wybaczy¢ na chwile.

Kiedy detektyw odszed}, zeby naradzi¢ sie z policjantem, Dylan wypuscit powietrze. Miat nadzieje, ze
nie popehit btedu, zgadzajac sie na badania na zawartos¢ narkotykow w organizmie. Nie umiat wymysli¢
nic lepszego dla udowodnienia, ze nie byt w stanie nikomu zrobi¢ krzywdy. Kiedy odwrdcit glowe,
zobaczyt Catherine obserwujaca go z drugiego konca holu. Podszedt do niej.

— Dobrze sie czujesz? — zapytata z troskg. — Masz Smieci we witosach i wygladasz, jakbysS przez calgq
noc byt na nogach.

Przeciaggnat palcami po wlosach, generujac istny wodospad sosnowych igiet opadajacych na dywan.

— Najwyrazniej nie czuje sie najlepiej. Co wiesz o Erice?

— Czy to tamta kobieta z baru?

— Nie udawaj ghupiej, Catherine. Wiesz, ze tu sie co$ dzieje. Dlatego zeszlas na dot. I przewidziatas
przybycie Eriki, pamietasz?

— Naturalnie, ze pamietam. Nigdy nie zapominam moich wizji — odpowiedziala, patrzac mu prosto
w oczy. — Znalam jej twarz, ale nie znatam imienia.

— Nie znatas? — zapytal z powatpiewaniem. — Powiedziala$, ze wszyscy jesteSmy powigzani. Czemu
odnosze wrazenie, Ze probujesz mnie w co$ wrobic?

— Dlaczego miatabym to robi¢? JesteS bratem Jake’a, szwagrem Sarah. Gdybym usitowata wyrzadzic¢
ci jaka$ krzywde, Sarah by mnie zabita. — Zmruzyta oczy. — A poza tym jaki miatabym interes, zeby cie
w co$ wrobic? Ledwie cie znam.

Nie umiat wymysli¢ zadnego powodu; po prostu wiedzial, ze nie do konca jej ufa.

— Skoro wiedzialas, ze Erica sciggnie na mnie klopoty, to dlaczego wczoraj odesztas? Dlaczego nie
zostatas, zeby mi pomoc?

— To nie moja sprawa, ty za$ sprawialeS wrazenie, ze ja dobrze znasz. Naturalnie nie przyszto mi do
glowy, ze zaaplikuje ci narkotyki i wyciagnie cie do lasu, jesli istotnie to mialo miejsce. Styszatam, co
mowites detektywowi — dodata. — Nie mowiles zbyt cicho. Jestem pewna, ze wszyscy styszeli twoja
opowiesc.

— To zaden sekret — rzucil ze znuzeniem, chociaz teraz zaczynal zalowac, Ze nie rozmawiat
z detektywem w bardziej dyskretnym miejscu. Wszyscy pracownicy oSrodka spogladali na niego
z ogromng podejrzliwoscia.

Catherine omiotta wzrokiem pomieszczenie, jakby czekata, az co$ jeszcze sie wydarzy. Czy wiedziala,
co sie stanie? Czy widziata co$ wiecej?



Nigdy nie wierzyl w wizje i przepowiednie, a zapowiedz Catherine, Zze w jego zyciu pojawia sie dwie
kobiety, byta na tyle mglista, ze zawsze mogla sie sprawdzi¢. W koncu w jego zycie wkraczato juz wiele
kobiet. Meczylo go jednak to, ze Catherine rozpoznata w Erice kobiete ze swoich wizji, zwlaszcza teraz,
kiedy Erica zniknela. Czy byt to tylko szczesSliwy traf? A moze Catherine zobaczyta Erice podchodzaca
do niego w barze i postanowila mu powiedzie¢, ze to wlasnie jest kobieta z jej koszmarow, aby
wygladato, ze naprawde jest jasnowidzem? Moze wreszcie coS byto w jej wizjach?

— Co sie wiec dalej stanie? — zapytat. — Moze powiesz, skoro pono¢ posiadasz wglad w przysztosc,
ktorego my nie mamy.

— Wyraznie nie wierzysz w moje zdolnoSci — odwarkneta. — Nie wiem, po co zesztam na dot.

— No wtasnie, po co? Moze bedziesz utrzymywac, ze po prostu szta$ na Sniadanie?

Zawahata sie.

— Martwitam sie o ciebie. Z mojego pokoju zobaczytam samochod policyjny. Wiedziatam, ze co$ sie
stato.

— I'uznatas, 7Ze to witasnie ja znalaztem sie w klopotach?

— Miatam zte przeczucie.

— Oczywiscie — rzucit znuzonym glosem. — Nigdy nie mozesz udzieli¢ mi szczerej odpowiedzi,
prawda?

— To jest szczera odpowiedz. Kieruje sie moim instynktem, Dylanie. Ale ty masz wieksze powody do
zmartwienia niz zastanawianie sie, dlaczego tu jestem.

— Nie musisz mi tego méwic. — Westchnat gteboko. — Bardzo chcialbym wiedzie¢, co sie stato z Erica,
dlaczego wezwano policje.

— Zjawili sie nieco ponad godzine temu — powiedziata Catherine.

— Tak dawno? Co robitas tak wcze$nie rano?

— Nie moglam spac.

Po jej lakonicznej odpowiedzi zorientowal sie, ze nie powiedziala wszystkiego, co chciata, co
prawdopodobnie miato zwiazek z jej ztymi przeczuciami.

— Probowatam zadzwoni¢ do ciebie do pokoju, ale nie odbierates — dodata.

— Bo lezalem nieprzytomny w lesie, czego tatwo nie bede mogt udowodni¢ bez zadnych swiadkow.
Dlatego potrzebne mi sq wyniki testow krwi, zeby potwierdzi¢, iz podano mi trucizne.

Przenidst ciezar ciala z nogi na noge, czujac niepokdj i irytacje. Nie lubit by¢ zaskakiwany, a tutaj
wyraznie kto$ usitowat go w cos wrobic.

— Co sie stato z Jakiem i Sarah? Czy odjechali bez przeszkdd? Szukali mnie?

— Sarah mnie pytala, czy cie widzialam, wspomniatam wiec, Ze siedziatle§ w barze, popijajac trunki
z jakas kobieta. Jake sie rozeSmiat i powiedzial, ze zawsze masz szczeScie na weselach. Jak
podejrzewam, myslal, ze sie gdzieS dobrze bawisz.

— Mam szczescie... tak, czuje sie teraz niezwykle szczeSliwy. Ale ciesze sie, ze pojechali. Nie chce,
zeby Jake byl zamieszany w moje problemy. — Zepsucie podrozy poslubnej Jake’a i Sarah byto ostatniq
rzeczq, jaka Dylan chcialby zrobi¢. Byt zadowolony, ze znajdowali sie z dala od jego kilopotow.
Wyprostowat sie na widok zblizajacych sie detektywa i umundurowanego policjanta.

— Sierzant Barnes bedzie panu towarzyszyt do szpitala — zakomunikowal detektyw. — A my
porozmawiamy poOzniej, po uzyskaniu wynikow panskich testow. Mam nadzieje, Ze nie zamierza pan
opuszczac okolicy.

— Planowatem jeszcze dzisiaj wroci¢ do San Francisco — odpowiedziat Dylan.

— Bylbym wdzieczny, gdyby pozostal pan w mieScie, dopoki nie porozmawiamy ponownie. Bedziemy
przeszukiwac las, ale moze by¢ nam potrzebna panska pomoc w zlokalizowaniu ostatniego miejsca, gdzie



widziat pan panig Layton.

Glos detektywa byt przyjacielski, ale w jego stowach wyczuwato sie stal. Dylan podejrzewatl, ze
gdyby nie zgodzit sie pozosta¢ w okolicy, detektyw znalaztby sposob, aby go tu zatrzymac.

— Dobrze. Zostane tutaj, dopoki sprawa nie zostanie wyjasniona.

— Doskonale. A teraz prosze mi jeszcze raz opowiedzie¢, gdzie panstwo poszliScie po wyjsciu z baru.

— Ruszylismy alejka ciggnaca sie wzdluz osrodka, a kiedy sie skonczyla, weszliSmy do lasu.
SpacerowaliSmy pomiedzy drzewami, a kiedy ocknalem sie dzi$ rano, znajdowatem sie pare metrow od
brzegu skalistego urwiska.

— Czy potrafilby pan znalez¢ to miejsce?

— Nie wiem — przyznat Dylan ze SwiadomoScia, iz wcale sobie nie pomaga taka odpowiedzig. — Moge
sprobowac, ale kiedy sie ocknagtem, nadal bylem oszotomiony i wracajac, nie szedtem najkrétsza droga,
tylko pare razy skrecalem w zi3 strone, zeby tutaj dojsc.

— W porzadku. Zobaczymy, co nam z tego wyjdzie. I porozmawiamy po pana powrocie ze szpitala. —
Detektyw Richardson skierowal uwage na Catherine. — Moge prosi¢ o pani nazwisko?

Catherine spojrzata na niego zaskoczona. Nie sprawiala wrazenia zadowolonej z wlaczenia jej do
rOZMOWY.

— Hm, Catherine Hilliard — odpowiedziata, zacinajac sie z lekka.

— Skad pani zna pana Sandersa?

— Wczoraj moja przyjaciotka wyszta za maz za jego brata.

— Byla wiec pani na weselu?

— Tak.

— Rozmawiata pani z panig Ericq Layton?

— Nie znam nikogo, kto sie tak nazywa — odpowiedziata Catherine.

— Pani Layton wyszta z baru razem z panem Sandersem — wyjasnit detektyw. — Martwimy sie, co sie
z nig stato, i musimy jq jak najszybciej odnalezc.

— Widzialam, jak Dylan rozmawial w barze z jakas$ kobietg, ale nie widziatam, jak wychodzili, i nie
zostatysmy sobie przedstawione — powiedziata Catherine.

W jej glosie stycha¢ bylo napiecie, ale Dylan podziwiat krétkie, zwiezte wyjasnienia. Wiekszos¢ ludzi
w kontakcie z policjq wylewata z siebie potok stow. Tymczasem Catherine nie mowita nic wiecej ponad
to, o co byla pytana. JednoczesSnie nie sprawiata wrazenia gorliwie chcacej poméc str6zom prawa.
Wygladata, jakby pragneta jak najszybciej sie oddalic.

Czemu byla taka zdenerwowana? Czy miata co$ do ukrycia?

— Dziekuje panstwu za pomoc. — Detektyw spojrzat w zamysleniu na Dylana. — Porozmawiamy pézniej,
panie Sanders. Sierzant Barnes czeka przed osrodkiem. Podwiezie pana.

Po wyjsciu detektywa Dylan odwrocit sie do Catherine i pod wpltywem impulsu rzucit:

— Pojedz ze mna do szpitala.

— Co? Dlaczego? — spytata zaskoczona. — Nie bede ci tam potrzebna.

— Przyda mi sie przyjazna dusza.

— W zasadzie nie jesteSmy przyjaciolmi — przypomniata mu. — W gruncie rzeczy chwile temu
oskarzates mnie o to, ze mam zwigzek z ktfopotami, w jakich sie znalazies.

— Nie mialem tego na mysli — odpar}t pospiesznie. Nie wiedzial, czemu chcial mie¢ Catherine przy
sobie, ale chcial. — Jeste$ najblizsza definicji mojego sprzymierzenca i moze bylabys w stanie pomo6c mi
wyjasnic, co sie dzieje.

Skrzywita usta i patrzac na niego z niechecia, wyrzucita z siebie:

— Pewnie bym mogla.



— Swietnie. ChodZmy wiec — rzucit Dylan i ztapat ja za reke, zanim zdazyta zmieni¢ zdanie.

Ale kiedy wyszli z budynku, kierujac sie w strone wozu policyjnego, Catherine zwolnita kroku.
W koncu przystaneta i wyrwata reke z jego uchwytu.

Zerknal na niq i zaalarmowany bladosciq jej twarzy zapytat:

— Co sie stato?

— Nie moge wsia$c¢ do tego samochodu — odpowiedziata, unoszqc reke, jakby chciata go ostrzec.

— Sierzant tylko nas podwozi. To nic strasznego.

— Nie, nie moge. Spotkamy sie na miejscu. Nie moge wsigs¢ do tego samochodu, Dylanie. Nie probuj
mnie zmuszac. — Pokrecita glowa, odsuwajac sie od niego.

— Czy miatas kolejna wizje? Czy samochdd sie rozbije? Co? Co widzisz? — zazadat wyjasnien.

— Widze krew, morze krwi i mala dziewczynke, stojaca posrod tego wszystkiego.

Gwaltownie wciagnal powietrze.

— Catherine, o czym ty mowisz?

Jego pytanie pozostalo bez odpowiedzi. Dziewczyna odwrdcita sie i pobiegta w strone budynku. Co$
musiato ja przerazi¢, ale mata dziewczynka we krwi? Co, u diabta...?

— Co sie stato panskiej znajomej? — zapytat sierzant, otwierajac przed Dylanem drzwi samochodu.

— Spotka sie z nami na miejscu.

— A wiec jest pan zdany na siebie.

— Owszem — mrukngt Dylan, wsuwajac sie na tyt samochodu.

Nie po raz pierwszy w zyciu byt zdany wytacznie na siebie i nie pierwszy raz siedzial w policyjnym
samochodzie. Ten pierwszy raz zdarzyt sie, gdy miatl siedemnascie lat. Wtedy to Jake zaptacit za niego
kaucje. Byt wowczas glupim, lekkomyslnym dzieciakiem. Wiedzial jednak doktadnie, jakie popeinit
przestepstwo. Tym razem nie miat zielonego pojecia.

Nie wiedzial, czego chciata od niego Erica, a jedyna poza nig osoba, ktéra moglaby rzuci¢ jakies
Swiatlo na te sprawe, wlasnie uciekla.



Rozdzal 3

Gdy Catherine wbiegla za rog gtéwnego budynku osrodka, przystaneta, by ztapa¢ oddech. Nie powinna
zostawia¢ Dylana, ale nie byla w stanie ponownie wsigs¢ do wozu policyjnego. Nadal miata w ustach
smak narastajgcej paniki, czuta krople potu zraszajace jej czoto. Przesztosc, ktorg — jak jej sie wydawato
— zostawila za sobg, powracata znéw jak rozpedzony pocigg towarowy chcacy ja rozjecha¢. Dlaczego?
Dlaczego teraz?

Nie chciata cofac sie w przesztos¢. Nie mogta. Ledwo przezyta pierwsze dziesie¢ lat zycia, a druga
dekada wcale nie byla o wiele lepsza. Ale teraz, w wieku trzydziestu lat, byla szczesliwa. Miala prace,
dom, zwierzaki, przyjaciét i, co najwazniejsze, korzenie. Nie chciata tego wszystkiego psu¢, angazujac
sie w sprawy cztowieka, ktory byt jej niemal zupetnie obcy. Poza Jakiemi Sarah nic ich nie tgczyto.

Ale nawet w chwili, gdy te mysli przelatywaly jej przez glowe, wiedziala, ze sama sie oszukuje. Byla
zwigzana z Dylanem w sposéb duzo mocniejszy, glebszy, bardziej osobisty. Nawet jesli Dylan nie
wierzyl w jej przepowiednie, ona i tak byta przekonana, Ze sa realne i ze zawsze sie sprawdzaja. Byla
czescia wydarzen, ktére mu sie przytrafily. Powiedziala sobie jednak, ze wcale nie musi w nich
uczestniczyc.

Mogta wsigs¢ do samochodu i jecha¢ do domu. Za osiem godzin bytaby daleko stad, daleko od
ktopotéw, w jakich znalazt sie Dylan. Mogla wybrac i odjechac¢. I zrobi to. Tylko jeszcze zajrzy do
szpitala, zeby sie pozegnaC. Z pewnoscig jacy$ inni cztonkowie rodziny czy przyjaciele Dylana tez
przybyli nad jezioro i moga mu towarzyszyc. To nie byt jej problem.

Idac Sciezka w kierunku nalezacych do osrodka domkéw, zobaczyla z6ttg taSme rozciggnieta przed
drzwiami jednego z nich. W drzwiach stat detektyw. Widoczny w gltebi domku funkcjonariusz zajety byt
jakimi$ czynnoSciami, prawdopodobnie zbierat dowody na miejscu przestepstwa. Ale co wiasciwie sie
tam wydarzyto?

Detektyw wspomnial, ze sprawdzajq, co sie stato z Erica, co oznaczalo, ze zaginela. Okno w poblizu
drzwi wejsciowych bylo wybite, pottuczone szklo lezato na ziemi. Czy ktos noca wiamat sie do domku?

Puls Catherine przyspieszyt. Styszala w glowie brzek thuczonego szkla i towarzyszacy mu krzyk. Ale
czy byt to krzyk sprzed paru godzin, czy jeden z dreczacych ja krzykow z przesziosci? Trudno bylo
rozroznic.

Detektyw odwrdcit sie i przytapatl jq na tym, ze sie przyglada. Zaczeta iS¢ szybko, nie majac ochoty
odpowiadac na kolejne pytania, ale byto za p6zno. Detektyw juz sie do niej zblizat.

— Myslatem, ze pojechata pani z panem Sandersem do szpitala — odezwat sie.

— Wezme swoj samochdd — odpowiedziata spokojnym, obojetnym gtosem, chociaz w Srodku cata sie
trzesta. Nie lubita policjantow, od zawsze. I chociaz ten mezczyzna nie miat na sobie munduru, wiedziata,
ze moze jej przysporzyC klopotow. Ale jednoczeSnie zdawala sobie sprawe z tego, ze okazywanie
niecheci do wspolpracy bylo najpewniejsza metoda wzbudzenia zainteresowania. Musiala wiec
przynajmniej sprawiaC wrazenie osoby gotowej do pomocy.

— Czy to tutaj zatrzymata sie ta kobieta? Ta, ktora zagineta? — zapytala.

Ignorujac jej pytanie, detektyw sam zadat swoje.

— Prosze mi powiedzie¢, pani Hilliard, czy pani przyjaciel jest porywczy?



— Dylan?

— Tak.

— Nie znam go na tyle dobrze.

— Ale dosc¢ dobrze, zeby pojechac¢ z nim do szpitala?

— Jest szwagrem mojej przyjaciotki. Wiem, ze chciataby, zebym mu pomogla, gdy jej tu nie ma. —
Catherine na chwile zamilkta. — Co wtasciwie Dylan miatby zrobi¢, panskim zdaniem?

— Nie jestem pewien. Dlatego zadaje pytania.

— Dylan jest porzadnym cztowiekiem. Nikogo by nie skrzywdzit.

— Wydawato mi sie, ze nie zna go pani za dobrze.

Catherine uSwiadomita sobie, jak tatwo detektyw ja podszedt.

— Nie znam go dobrze, ale moja przyjaciétka jest o nim jak najlepszego zdania. Wierze w jej ocene.
Musze juz isc.

— Jedng sekunde — rzucit detektyw Richardson. Wyciagnat malg plastikowq torebke. W srodku
znajdowatla sie pojedyncza ztota spinka do mankietu.

— Rozpoznaje jg pani?

Catherine widziata takg spinke wcze$niej, gdy pomagata jg zapia¢ jednemu z druzbow. Jake podarowat
spinki wszystkim swoim druzbom, takze swojemu bratu. Czy Dylan byt w domku z Ericg? Czy zrobit jej
krzywde? Tylko on miat jaki$ zwigzek z Erica. I co tak naprawde o nim wiedziata?

Moze jej wizja wskazywala na zagrozenie innej osoby. Moze miata pomoc nie Dylanowi, tylko Erice.

Ale ta mysl nie wydawata sie przekonujaca. Powinna przesta¢ myslec i kierowac sie instynktem.

— Prosze pani? — przypomniat sie detektyw.

— Nie rozpoznaje jej — odpowiedziata, Swiadoma faktu, ze wraz z tym klamstwem weszta na droge,
z ktérej nie bedzie moglta zawrocic.

— Jest pani pewna?

— Tak.

— I ostatnie pytanie. Czy styszata pani moze cos w nocy? Mieszka pani w gtéwnym budynku, prawda?

— Co miatabym styszec?

— O to wiasnie pytam.

Pomyslata o krzykach przetaczajacych sie przez jej glowe. Ale przeciez styszala juz takie krzyki
wczesniej i nigdy nie pochodzity z realnego Swiata.

— Przykro mi, ale nic nie styszatam.

— Tak czy inaczej, dziekuje.

— Bardzo prosze.

Szybko ruszyla na parking, czujac spojrzenie detektywa Sledzace kazdy jej krok. Byt wobec niej
podejrzliwy, moze z powodu jej kontaktow z Dylanem, a moze dlatego, ze sktamata. W przysztosci musi
by¢ ostrozniejsza.

Idac do swojego zottego volkswagena garbusa, nie mogta przestac sie zastanawiac¢, co sie wydarzyto
w tamtym domku. Detektyw wyraznie nie chciat nic zdradzac, ale musiato to by¢ co$ strasznego i na tyle
glosnego, zeby ktos mog} to ustyszec.

Miata nadzieje, ze nie zaufala niewlasciwemu cztowiekowi. Dylan musi by¢ niewinny. Musi go
odnaleZ¢, spojrze¢ mu prosto w oczy, dotkngC jego reki, dostrzec prawde w jego duszy. JeSli jej na to
pozwoli.

Chociaz nie spedzita z nim wiele czasu, jednego byla pewna: Dylan nalezal do os6b bardzo
zamknietych w sobie i majacych sie na bacznosci. Byt czlowiekiem przyzwyczajonym do zadawania
pytan, a nie do udzielania odpowiedzi. Rozumiata to. Sama odgrodzona byta od Swiata emocjonalnymi



murami. Miata okropne przeczucie, ze Dylan mogtby w tych murach uczyni¢ wytom, gdyby tylko na to
pozwolita. Ale nie zamierzata tego robi¢. Od bardzo dawna nikt nie zagoscit w jej sercu i tak miato nadal
pozostac.

— Kiedy dostane wyniki? — zapytal Dylan, gdy pielegniarka konczyla pobiera¢ mu krew. Wczes$niej
oddat juz probke moczu.

— Niektore jutro, ale na reszte trzeba bedzie troche poczeka¢. Badanie DNA moze zaja¢ nawet pare
tygodni, wszystko zalezy od obtozenia laboratorium.

— DNA — powtorzyt. Serce zaczeto mu bi¢ mocniej.

— Whasnie — rzucita pielegniarka, wyciggajac okrecony watg patyczek. — Ostatnia sprawa.

— Nie mozna zrobic testu DNA z krwi?

— Mozna, ale ten sposob jest rownie skuteczny, a nie musimy pobiera¢ wiecej krwi.

Cholera! Czemu nie przyszio mu do glowy, ze testy beda obejmowac rowniez badanie DNA? Moze
wilasnie pomogl dac¢ sie wrobi¢. Zerknat na swojq dlon. Skaleczenie, ktore powstalo tej nocy, miato
okoto trzech centymetrow diugosci. Czy to Erica skaleczyta go i zostawita slady jego krwi w domku?
Taki przebiegly plan byt chyba zbyt przemyslny jak na osobe taka jak ona. Nie byta zbyt btyskotliwa.
Miata skonczong tylko szkote srednig. Ktos inny musiat pociggac¢ za sznurki.

Zabierajac patyczek z testem, pielegniarka powiedziata:

— Juz jest pan wolny.

Dylan wstal, wziat ze stojacego obok krzesetka marynarke i ruszyt do drzwi. Czut ulge, ze ma to juz za
soba, ale nie miatl zielonego pojecia, co robi¢ dalej, jak przygotowac sie do udowodnienia swojej
niewinnosci. Wida¢ bylo bowiem wyraznie, ze ktoS zadal sobie mndstwo trudu, zeby wygladal na
winnego jakiegos przestepstwa.

Na korytarzu czekata Catherine. Poderwata sie z krzesta i uSmiechneta do niego ostroznie.

—I'jak tam?

— Juz zrobione. Troche czasu zajmie czekanie na wyniki. Testy powinny udowodni¢, ze ostatniej nocy
bytem niezdolny do niczego i na pewno nie mogtem zrobic tego, o co mnie podejrzewaja.

Kiwneta glowa.

— Mam nadzieje, ze tak sie wtasnie stanie.

Zmarszczyt brwi, gdy ustyszat w jej glosie nute powatpiewania.

— Nie zabrzmialo to zbyt pokrzepiajqco.

— Przepraszam. Ostatniej nocy niewiele spatam, a na dodatek jestem skotowana tym wszystkim, co sie
wydarzyto.

— Ja tez. A skoro juz o skotowaniu mowa, to co, u diabta, wydarzylo sie przy samochodzie policyjnym?
O czym wtedy mowitas? Mata dziewczynka, mnostwo krwi — przypomniat jej. Przez cala droge do
szpitala myslat o jej stowach i zastanawiat sie, czy majq cokolwiek wspélnego z nim lub z Erica.

— Nie chodzito o ciebie. Jesli tak pomyslates, to przepraszam — rzucita szybko.

— Kim wiec byta ta mata dziewczynka?

— Niewazne.

— To bytas ty, prawda?

— Tak. To bylo wiele lat temu, ale niektorych wspomnien nie daje sie wymazac.

— Co sie wtedy zdarzyto?

— Nie chce o tym rozmawia¢ — odpowiedziata, lekcewazaco krecac glowa.



—Ale...

— Zadnego ale — przerwata mu. — Lubisz tak postepowa¢, odwraca¢ uwage od twojego zycia. Ale tym
razem ci sie to nie uda.

— Poczekaj, przeciez wedlug ciebie teraz nasze zycia sq splatane. A to przypomina mi o twoim
widzeniu sprzed paru tygodni. Co jeszcze wtedy widziatas?

— Juz ci méwitam, co zobaczylam.

— Naprawde? — zakwestionowal. — Pamietam tamtg noc, kiedy mi wrézytas z fuséw herbacianych.
Bytas petna entuzjazmu, zeby mi przepowiedzie¢ przysztosc¢, a potem nagle chciatas przerwac. Dlaczego?

— To przez kolory, ktore nas otaczaty, ciemnoczerwony jak krew, czarny jak Smierc.

Jej dramatyczne stowa znéw go zdenerwowaty.

— A wiec widziatas w mojej przysziosci krew i Smier¢, ale nie uwazatas, ze dobrze byloby trzymac sie
w poblizu, gdy Erica podeszta do mnie w barze? — zapytat.

Oczy Catherine rozbtysty gniewem.

— Czego ode mnie chcesz, Dylanie? Chcesz, zebym powiedziata, ze zmyslitam tamtg przepowiednie?
Moge to zrobic. Moge skltamac. Nie jeste$ pierwsza osobg w moim zyciu, ktora kpi z moich widzen. Juz
dawno zrezygnowatam z przekonywania ludzi. Naprawde guzik mnie obchodzi, co sobie myslisz. A teraz
przyjechatam tu tylko po to, zeby sie pozegna¢. Postanowilam wréci¢ do domu i zaja¢ sie swoimi
sprawami.

Catla zjezona, pelna oburzenia, z zaczerwienionymi policzkami, spogladata na niego wzrokiem pelnym
ognia. Byla piekna i byla wsciekla. Wiedzial, ze jeszcze sekunda, a ruszy do drzwi, on za$ nie mogh
pozwolic jej odejsc.

— Przepraszam — powiedziat i natychmiast zepsul swoje przeprosiny, dodajac — ale nigdzie nie
pojdziesz. To ty zaczelas$ to wszystko i teraz nie odejdziesz w srodku catej sprawy.

— Niczego nie zaczynalam. Nawet jesli widzialam w swoim widzeniu ciebie i Erice, nie ma to zadnego
zwigzku z faktem, Ze ostatniej nocy podeszta do ciebie w barze i podobno cie oszotomita narkotykami.

— Zadne podobno! — rzucit ostro. — Tak wtaénie bylo i ty musisz mi poméc zrozumie¢, dlaczego to
zrobita.

— Nic nie musze.

— Zgoda, to nie bylo wlasciwe stowo.

— Ani wlasciwy ton — dopowiedziala.

Westchnat, po czym skinagt glowa.

— Jeszcze raz przepraszam. Wiem, ze wcale nie musisz mi pomaga¢, ale naprawde bardzo chciatbym,
zebys to zrobita.

W jej oczach pojawito sie niezdecydowanie.

— Zastanowie sie. Czy Erica jest twojq dziewczyng?

— Alez skad!

— Ale byliscie ze soba zwigzani.

— Porozmawiamy o tym pozniej — powiedzial, ucinajac dyskusje na widok zblizajacego sie sierzanta
Barnesa.

— Juz skonczylisSmy? — zapytat policjanta.

— Na to wyglada. Moge pana zawieZ¢ z powrotem do osrodka — powiedzial sierzant.

— Dziekuje, ale moja znajoma mnie podwiezie — stwierdzit Dylan.

Policjant zawahat sie, po czym skingt glowa.

— Dobrze. Detektyw Richardson skontaktuje sie z panem jeszcze dzisiaj.

— Jestem tego pewien.



Po odejsciu policjanta Dylan gwattownie wypuscit powietrze. Potrzebowal chwili czasu na
zastanowienie. I wreszcie miat te chwile.

— Zawioze cie do osrodka, a potem réb, co chcesz — powiedziata Catherine.

— Nie tak szybko — rzucit, gdy dziewczyna zaczela iS¢ korytarzem.

Przystaneta, niecierpliwie przytupujac noga.

— Co znowu?

— Jestem glodny.

— Jeste$ glodny? — powtdrzyla, jakby nie spodziewata sie tak prozaicznej odpowiedzi.

— Tak. Kiedy jestem najedzony, lepiej mi sie mysli. ChodZzmy do kafeterii.

Zawahala sie, marszczac czoto.

— W osrodku jest restauracja.

— W ktorej bedzie petno policjantow. Musze ztapa¢ oddech, pozbiera¢ mysli. Chodz, ja stawiam.

— Zgoda, ale pozniej znikam.

— Dobrze.

Gdy Dylan zarzucat na siebie marynarke, zauwazyl, ze Catherine wpatruje sie w jego reke.

— Co znowu jest nie tak?

— Zgubites$ spinke do mankietu — powiedziata z napieciem w glosie.

Zerknal w dot na swoj rekaw.

— Musiata mi wypasc.

— Wypadta — przytakneta, napotykajac jego spojrzenie. — W domku Eriki.

Scisnelo go w zoladku na widok pewnosci w jej wzroku.

— Skad to wiesz?

— Idac do samochodu, przechodzitam koto jej domku. Sadze, ze to byt jej domek, bo drzwi oklejone
byly 76t taSma, a wnetrze przeszukiwata policja. Detektyw Richardson dostrzegl mnie i zapytal, czy
rozpoznaje spinke do mankietu. — Przerwata. — Powiedzialam, ze nie poznaje.

— Sktamatas? — zapytal, zaskoczony jej wyznaniem. — Dlaczego?

— Nie wiem — odparla, z zaklopotaniem krecac glowq. — Nie powinnam. Nie masz jakichs przyjaci6t
albo kogo$ z rodziny, do kogo moglbys zadzwoni¢? Na pewno wczoraj na weselu byli ludzie, ktorzy
z checig ci pomoga.

— Ludzie na przyjeciu weselnym byli glownie przyjaciotmi i wspolpracownikami Jake’a. Kilku
cztonkow rodziny wyjechato wczoraj wieczorem.

— Moze wiec powiniene$ zadzwonic¢ do Jake’a.

— Podczas jego podrézy poslubnej? Nie wydaje mi sie. Juz doS¢ zepsutem w zyciu mojego brata.
Wiecej nie bede.

— A twoj ojciec? — zapytata, gdy szli korytarzem do windy. — Mowite$ mi, Ze mama odeszta wiele lat
temu, ale moze mogtbys poprosi¢ go o pomoc?

— MOoj ojciec nie polatby mnie wodg, gdybym stangt w ptomieniach — powiedzial. — Wyglada wiec na
to, ze pozostaliSmy tylko ja i ty.

Zmarszczyta brwi.

— Tylko do $niadania. Potem jeste$ zdany na siebie.

kK %

Catherine zamowita solidny positek. Oczywiscie sktadal sie wylgcznie ze zdrowych produktow. Jej
wegetarianski omlet zrobiony zostat tylko z biatek, do tego wziela salaterke owocow i filizanke zielonej



herbaty. Tymczasem nalesniki Dylana pokryte byly warstwa syropu, a jajecznica na bekonie
gwarantowata zator zylny. Positek uzupeiniat kubek mocnej kawy.

W miare jak Dylan jad}, mdtosci bedace prawdopodobnie skutkiem podanego mu przez Erice srodka,
powoli ustepowaty. Nadal nie mogt do konca uwierzy¢, ze to zrobita. Zawsze uwazal sie za nieztego
znawce charakterow i chociaz nigdy nie powiedzialby, ze Erica byla prawa jak harcerz, to nie
podejrzewat takiej podlosci z jej strony. Moze powinien. Zawsze dbala wylacznie o siebie. Byla to
jedyna rzecz, ktorej byt zupetnie pewny.

— Opowiedz mi o swoim zwigzku z Ericg — powiedziata Catherine, przerywajac jego rozmyslania.

— Nie byliSmy w zadnym zwigzku. Raz zdarzyt nam sie seks, jakie$ szes¢ tygodni temu. To wszystko.

— Jak sie poznaliScie?

— Pracowalem nad sprawgq zabdjstwa znanej szeroko w kregach towarzyskich San Francisco Deborah
Ravino, Zony senatora Josepha Ravino. Oskarzony o morderstwo senator przebywat na wolnosci. W catej
tej sprawie pare kwestii wydawato mi sie niezrozumiatych. Kiedy troche poszperalem, natrafitem na
nazwisko Eriki. Okazalo sie, ze nie tylko miata romans z Josephem Ravino, ale tez mogta poda¢ powody,
dla ktorych senator mogl chcie¢ zamordowac zone. Powstaty dzieki pomocy Eriki artykut sprawil, ze
senator zostal oskarzony o zabojstwo. Teraz siedzi w wiezieniu, czekajac na rozprawe. Cata ta historia
byta omawiana we wszystkich kanatach informacyjnych w kraju. Musiatas o niej styszec.

— Nie ogladam wiadomosci.

— Stlucham? — zapytat zdumiony, przekonany, ze musiat Zle zrozumiec. — Wiadomosci sa bardzo wazne.
Skad inaczej mozesz wiedzie¢, co sie dzieje na Swiecie?

— A co to ma za znaczenie, czy o czyms bede wiedziata, czy nie? I tak nic nie moge zmienic.

— Oczywiscie mozesz wplyng¢ na zmiane. Ja na przyklad wystuchalem wiadomosci i pomoglem
wsadzic za kratki wlasciwego cztowieka.

— No co6z, ciesze sie, ze na tym Swiecie sg ludzie tacy jak ty, ale mnie takie rzeczy nie obchodza.

Jej nonszalancja nim wstrzasneta.

— A powinny. Kazdego powinno to obchodzic.

Styszqc ton jego glosu, otworzyta szeroko oczy.

— Nie wiedzialam, ze twoja praca jest dla ciebie taka wazna.

— Nie chodzi tylko o prace. Chodzi o rzucanie swiatta na sprawy, ktére powinny zosta¢ dostrzezone,
aby przestepcom nic nie uszto ptazem.

Gdy ustyszal swoje stowa, natychmiast chciat je cofng¢. Za wiele mowily o nim samym. Podniést
kubek do ust i upit tyk. Kawa wystygla, ale nie zwracat na to uwagi. Musiat stworzy¢ pewien dystans
pomiedzy sobg i swojq ostatnig uwagg.

— Nigdy o tym w ten sposdb nie myslatam. A powinnam, bo przeciez zbyt wielu ludziom przestepstwa
uchodzq ptazem. — Westchnela. — Szczerze mowiac, nie ogladam wiadomosci, bo potrafiag by¢ takie
ponure. Mam... — Zawiesita glos i opuscita wzrok na stot. Kiedy na niego spojrzata, zobaczyt smutek
w jej oczach. — Mam w sobie tyle mroku. Nie moge przyjac¢ wiecej. Jestem nim wypeiniona po brzegi.

— Skad on sie bierze?

— To niewazne. Po prostu jest.

Dylan miat ochote naciska¢ dalej. Chcial zapomnie¢ o swoich problemach i zaglebi¢ sie w jej
zgryzoty. Ale w ten sposob uzytby jej, aby unikna¢ tego, z czym musiat sie zmierzy¢ — z wlasnym zyciem.
O wiele bardziej interesujgce byto zajmowanie sie cudzymi problemami niz wtasnymi.

— Wro¢my wiec do Eriki. Pracowaliscie razem nad sprawgq i skonczylo sie to w t6zku. Dobrze
zrozumiatam? — zapytata Catherine.

— Po sporej liczbie toastow z okazji skutecznego zakonczenia sprawy.



— Tak bywa.

— Niewatpliwie nie byt to dobry pomyst. Ale stato sie. Nie przywigzywatem do tego wielkiej wagi.

Catherine uniosta filizanke do ust. Powoli sgczyta herbate, patrzac w zamysleniu.

— Moze Erica przywiazywata wieksza.

— Przeciez znala zasady. Nie byla jaka$ naiwng, niedoSwiadczong dziewczynka. Miala romans
z Ravino i jestem pewien, ze w jej zyciu bytlo wielu innych mezczyzn.

— Nawet jesli tak, to mogla cie darzy¢ uczuciem.

— Pewnie, i dlatego przyjechata nad Tahoe i podata mi srodki odurzajace.

Catherine odstawita filizanke i pochylita sie do przodu, opierajac na stole tokcie.

— Co konkretnie ci powiedziala? Musiales miec¢ jakie$S podejrzenia, czego chciala.

— Powiedziata tylko, ze musi ze mng porozmawiac. Szczerze mowiqc, zaczatem liczy¢ w myslach
minione tygodnie przekonany, ze zaraz wystrzeli z informacja, iz jest w cigzy. Totez kiedy sie uparla,
zeby pojs¢ gdzies, gdzie bedziemy mogli porozmawia¢ na osobnosci, zgodzilem sie. To dlatego
poszediem z nig do lasu. Nie chciatem, zeby urzadzita scene na przyjeciu weselnym.

— I byta w cigzy?

— Nigdy tego nie powiedziala, ale nie rozmawialiSmy zbyt dtugo. Nie przestawala iS¢, ja za$ czutem
sie tak niedobrze, ze ledwo moglem, potykajac sie, posuwac sie do przodu, a c6z dopiero rozmawiac.
Powiedziata co$ o tym, ze teraz nadeszta pora, zebym zaptacit. A nastepna rzecz, jaka pamietam, to to, ze
lezalem w lesie na plecach. I tak mineto dwanascie godzin. — Przerwal, przypomniawszy sobie zgubiong
spinke do mankietu. — Co jeszcze widziatas, kiedy przechodzitas koto domku Eriki?

— Szklo lezace na ziemi. Frontowe okno bylo rozbite. Wygladato tak, jakby ktos sie tamtedy wiamat.

— Albo wszystko zostalo zaaranzowane tak, aby sprawiac takie wrazenie. A moja spinka do mankietu
zostata znaleziona wewnatrz domku, zeby mnie w co$ wrobic.

— W jej znikniecie — dokonczyta Catherine.

— Whasnie. To za$ oznacza, ze musze jg jak najszybciej odnalezc.

Wypit reszte kawy, ktora wzmocnita strumien adrenaliny, przeptywajacy przez jego ciato. Musiat
zaczq¢ dziata¢, odzyska¢ panowanie nad sytuacja.

— Jak zamierzasz jq odnaleZ¢? — zapytata Catherine. — Myslisz, ze pojechata do domu? Mieszka w San
Francisco, prawda?

— Owszem, ale watpie, zeby tam pojechata, skoro miata uchodzi¢ za zaginiona.

— A co zjej rodzing? Gdzie mieszka?

Zastanowit sie przez chwile.

— W Bakersfield. Wspomniata, ze od wielu lat nie byla w domu rodzinnym i Ze jest skldcona
z rodzicami, nie saqdze wiec, zeby sie tam skierowala.

— Czy zapamietates, co jeszcze ci powiedziata, gdy w nocy poszliscie do lasu?

Od pierwszej chwili, kiedy tylko sie ocknat, wytezat umyst, usitujac sobie cos przypomniec.

— Erica méwila, ze nie ma wyjScia. Znalazta sie w pulapce i nie mogla postgpic¢ inaczej. Kto$ inny jest
zaangazowany w to, co sie wokot mnie dzieje. Musze wréci¢ do osrodka. W laptopie mam materiaty
dotyczace sprawy Ravino. Musze je odzyskac, jesli tylko komputer jest jeszcze w moim pokoju. Wydaje
mi sie, ze nie mam klucza. — Przerwal. Nie podobal mu sie sposdb, w jaki Catherine na niego patrzyla.
Jej spojrzenie bylo tak intensywne, ze poczut sie bardzo nieswojo.

— Co? Czemu tak na mnie patrzysz? — zapytat.

Zamiast odpowiedzi wyciggneta reke i przykryla nigq jego dton. Poczut sie jak porazony pradem. Czy
byt to zwigzek dusz, czy cos bardziej pierwotnego, co$ bardziej seksualnego? Jego ciatlo niewatpliwie
przyspieszyto obroty w oczekiwaniu. Nakazal sobie opanowanie. Wdepnat w niezte gowno, ktore moze



doprowadzi¢ policje do jego t6zkowej przygody sprzed tygodni. Niepotrzebne mu nastepne klopoty.

— Catherine.

— Ciii...

Przymkneta oczy.

Myslat, ze poczuje ulge, uwolniony od jej hipnotyzujacego spojrzenia, ale dotyk jej dloni sprawit, iz
przez jego cialo przetoczyla sie fala gorgca. Serce zaczelo mu bi¢ pospiesznie, a palce bezwiednie
zacisnetly sie wokot jej dioni. Miat absurdalne wrazenie, zZe nie wolno mu pozwoli¢, aby kiedykolwiek
odeszia, i ze dziewczyna stanie sie dla niego kimS naprawde bardzo, bardzo waznym. To uczucie
piekielnie go przestraszylo. Byl samotnikiem. I lubit nim by¢. Uwielbiat kobiety, ale nigdy nie chciat,
zeby zostaly z nim dhluzej niz przez jedna noc czy jeden weekend. I nie zamierzal teraz tego dla niej
zmieniac.

Jednak gdy Catherine otworzyta oczy, przestat oddycha¢ w oczekiwaniu na to, co powie.

— JesteSmy ze sobg potaczeni — mrukneta.

— Dlatego, Ze trzymasz mnie za reke.

Usitowat obrocic jej stwierdzenie w zart, zeby rozluzni¢ atmosfere.

— To cos wiecej. — Zmarszczyta czoto, jakby ona rowniez nie byla szczesliwa z takiego obrotu
wydarzen. — To co$ znacznie glebszego, ale nie wiem co.

— Bardzo tajemniczo mowisz. Zabrzmiato to jak betkot wrozki przepowiadajacej przysziosc.

Spojrzata mu prosto w oczy.

— Wiem, ze chcialtbys, zeby tak byto. Gdzie jest twoj krawat, Dylanie?

Wzdrygnat sie na niespodziewang zmiane tematu i podniost reke do szyi. Zorientowat sie, ze krawat
gdzies przepadt.

— Musialem go zgubi¢ albo Erica mi go zdjeta. Moze znajduje sie w jej domku, razem z mojg spinkg do
mankietu.

Patrzac na niego posmutniatymi nagle oczami, Catherine pokrecita glowa.

— Nie ma go w jej domku. Jest w wodzie, okrecony wokét czego$ innego, czego$ czerwonego.

Z trudem przetknat sline.

— Jak szal?

— Tak. Jak szal, ktorym owinieta byta Erica.

Patrzyl jej prosto w oczy, czujac, jak serce niemal przestaje mu bic.

— Blagam, tylko mi nie mow, ze zobaczytas Erice w jeziorze.



Rozdzial 4

— Nie — pospiesznie zapewnita go Catherine, nie dlatego, Ze pytanie byto nie na temat, lecz dlatego, ze
nie chciata rozwaza¢ mozliwoSci smierci Eriki. Na szczesScie krotka migawka w jej glowie dotyczyta
wylacznie ubrania w wodzie.

W oczach Dylana pojawit sie wyraz ulgi.

— Erica na pewno nie znajduje sie w jeziorze. Nic jej nie jest — mrukngt. — To ona zaczela te gre. Jesli
jej szal znajduje sie w wodzie razem z moim krawatem, to dlatego, ze to ona je tam umiescita. I to pewnie
Erica wybita szybe w swoim domku, zeby wygladato, iz ktos sie tam wiamat.

Cofnat reke i siegnat po portfel, zeby zostawi¢ napiwek.

Kiedy odsungt diton od jej dloni, Catherine przebiegl zimny dreszcz. Uklucie rozczarowania
zaniepokoito jgq i zaskoczyto. Byta przyzwyczajona do tego, ze jest zdana wytacznie na siebie. Tak bylo
lepiej. Uczucia w jej zyciu jedynie potegowaly wewnetrzny zamet emocjonalny. Wszelka czutosc,
zaangazowanie w sprawy innego cziowieka tylko poglebialo koszmary senne. Stracita juz kiedys
chtopaka przez swoje denerwujgce widzenia senne, ktore ustaty wkrétce potem, kiedy od niej odszedt.
Nie wiedziata, czy byla to przypadkowa zbieznos¢, ale podejrzewala, ze nie. Kiedy sie z kimS wigzala
uczuciowo, mitos¢ sprawiata, ze stawata sie bezbronna. I dlatego musiata trzymac sie na dystans od
Dylana. Bo nie chodzito jedynie o ich zwigzek emocjonalny; czuta do niego pociag fizyczny. Nawet jesli
przez pare ostatnich lat zyla jak mniszka, nie zapomniatla o pozadaniu, a wiedziala, ze w przypadku
Dylana pozadanie mogtoby by¢ niebezpieczne, nierozwazne.

Dylan rzucit na stot kilka dolarowych banknotow.

— Jeste$ gotowa, zeby juz i$¢? Co znéw jest nie tak? — Sciagnat brwi, omiatajac spojrzeniem jej twarz.
— Masz szkartatne policzki.

— Nic nie jest nie tak.

Wstata od stotu, bolesnie Swiadoma jego wzroku.

— Nie rozumiem cie, Catherine.

— Nie ty pierwszy. Ale nie musisz mnie rozumiec.

— Chyba jednak musze. Mam wrazenie, Ze jeste§ wplatana w moje zycie. A ja lubie zna¢ ludzi,
z ktérymi sie zadaje. Ty za$ jestes dla mnie tajemnica.

— Nie jestem tajemnica, ktorg musisz rozwiklac.

— Nie jestem tego pewien. A teraz nie wiem, komu moge ufac.

— I powinienes$ zachowac te ostroznosc.

— Dlaczego tak mowisz?

— Bo wydaje mi sie, Ze zagraza ci ktoS, kto jest ci bliski — odparta. — To wyglada na cos bardzo
osobistego.

— Jesli sugerujesz, ze za tq sprawq stoi ktos z moich przyjaciét, to...

— Nic nie sugeruje. Mowie ci tylko, co czuje.

— Lepiej rozumiem fakty niz uczucia.

Dylan odwrécit sie w strone wyijscia.

— Jak wiekszos¢ mezczyzn.



Postal jej spojrzenie wyraznie dajace do zrozumienia, ze nie lubi uogdlnien.

— Wracajmy do oSrodka. Chciatbym zadzwoni¢ do mojego przyjaciela, ktory jest prawnikiem. Chyba
przyda mi sie adwokat.

Catherine wyszta za Dylanem ze szpitala na parking. Bylo po dziewiatej i stonce wedrowato po niebie
w gore, nadal jednak czu¢ byto chtodny powiew. Uwielbiata gory, przejrzyste, ostre powietrze, wysokie
drzewa i otaczajace ich majestatyczne szczyty. Nawet teraz, pod koniec maja, wysoko lezat jeszcze
gdzieniegdzie Snieg, wspomnienie niedawnej zimy. Chociaz dla niej zimowy mrok oznaczat raczej stan
ducha, a nie pore roku. Tesknita do beztroskich letnich dni, ale nigdy nie byta w stanie uciec z tych
mrocznych miejsc w swojej duszy, bez wzgledu na to, jak ciepty bytby dzien.

— Pozwolisz, ze bede prowadzil? — zapytal Dylan, gdy zmierzali w strone jej volkswagena. — Nie
jestem wdziecznym pasazerem.

— To dopiero niespodzianka — zauwazyla sucho, rzucajagc mu kluczyki i obchodzac samochdd, zeby
zajaC miejsce obok kierowcy. Na szczescie dla Dylana nie miala potrzeby kontrolowania wszystkiego;
prawde powiedziawszy, juz dawno zrezygnowata z proby kontrolowania swojego zycia. Teraz za$
chodzito tylko o przejazdzke, niewazne, jak szalong — a podejrzewala, ze jazda z Dylanem moze byc¢
naprawde brawurowa.

Gdy Dylan ruszat z parkingu, zapiela pasy. Prowadzit tak, jak robitl wszystko — niecierpliwymi,
szybkimi, pewnymi ruchami. Jednak pomimo brawury Dylana wiedziata, ze zaskakujace zachowanie
Eriki zadato cios jego pewnosci siebie. Nie ulegato watpliwosci, ze byl wsciekty na siebie, iz tak tatwo
dat sie jej podejs¢. Teraz usitowal odzyska¢ panowanie nad sytuacja poprzez dziatanie. Byta to dobra
taktyka. Najlepsza obrong jest atak. Ale Dylan bedzie potrzebowat amunicji, a co miat do dyspozycji
poza swoimi stowami?

— Kiedy beda wyniki testow krwi, bede moglt udowodni¢, ze w czasie, gdy co$ sie wydarzylo, bytem
nieprzytomny — powiedziat Dylan. Jego mysli wyraznie biegly r6wnolegle do jej rozmyslan.

— To byloby bardzo pomocne — zgodzita sie. — Ale jednoczesnie powstang nowe pytania, na przyktad
czemu Erica chciata cie otumani¢ narkotykami. Detektywi zaczng grzeba¢ w tym, co was taczyto. Beda
chcieli pozna¢ kazdy, nawet najmniejszy szczegdt. — Przerwala. — Musze przyznaC, ze sama jestem
ciekawa. Wiem, ze Erica byla zwigzana z czlowiekiem, ktorego rozpracowywates, ale co miata do
powiedzenia w tej sprawie?

Znajdowali sie w odleglosci paru kilometréw od osrodka. Catherine chciata wyciggna¢ od niego jak
najwiecej informacji, zanim beda musieli sie zmierzy¢ z dalszymi pytaniami ze strony policji.

— Niewiele wiem o przesziosci Eriki. Pracuje troche jako modelka, bywata tez hostessa w meskim
klubie, do ktorego zagladal senator Ravino. Jest imprezowq dziewczyng, nocami bawi sie w klubach,
obracajac sie w kregach zamoznych ludzi. Lubi pienigdze. Lubi mezczyzn z pieniedzmi. Z wyjatkiem
chwil, gdy wypije kilkanascie kieliszkow tequili; wtedy interesuje jq byle kto — dodat, z zazenowaniem
wZzruszajgc ramionami.

— Nie wydaje mi sie, zebys byt byle kim.

— Czy to byt komplement?

— Masz lusterko. Wiesz, jak wygladasz.

— To prawda, ale mowitem raczej o pienigdzach, a nie o wygladzie. NiezZle zarabiam, ale nie mam
majatku, ktorym moglbym zaimponowac takiej dziewczynie jak Erica. Ona ma bardzo kosztowne
upodobania i wie, jak zdoby¢ to, czego pragnie, co nie jest zbyt trudne, jesli chodzi o mezczyzn. Jest
atrakcyjna.

— Zauwazyltam — rzucita Catherine.

— I to z grubsza wszystko, co o niej wiem. Kiedy rozmawialiSmy, koncentrowalem sie gtéwnie na



sprawie, nad ktorag pracowatem, i na jej zwiazku z Josephem Ravino. Tylko to mnie interesowato.

— Dopoki nie wypiliscie paru toastow — stwierdzita sucho.

— Owszem.

— Kiedy Erica przysiadta sie do ciebie w barze, wydawalo mi sie, ze styszalam, jak mowita, iz
usitowata cie odnalezc.

— Miatem od niej pare wiadomosci — przyznat. — Ale nie oddzwonitem.

— Czemu nie?

— Bytem zajety.

— Czy kiedykolwiek oddzwaniasz do kobiet?

— Czasami, ale to byt tylko seks — rzekt Dylan, marszczac brwi. — Postuchaj, Erica nie dlatego
naszpikowata mnie narkotykami, ze wsciekla sie na mnie, iz nie oddzwonitem. Musi chodzi¢ o cos
wiecej. I musi to mie¢ zwigzek z Ravino. To jedyne, co mi przychodzi do glowy.

— Ale po co Erica miataby cie otumani¢ narkotykami i zostawi¢ w lesie? Co to jej moglo dac?

— Podejrzewam, ze zrobila nie tylko to. Pamietaj, ze moja spinka do mankietu znalazta sie w jej domku.
Musiata upozorowac, ze na nig napadtem albo cos podobnego.

— Albo cos podobnego — powtorzyta Catherine.

— Sadzisz, ze usituje mnie wrobi¢ w morderstwo?

— A ty nie? Nie moge sie uwolni¢ od obrazu twojego krawata i jej szala w wodzie. Jesli chciata cie
w cos uwiklac i stworzyC pozory, ze nie zyje, logiczne bylo, ze gdy znajdziemy w wodzie cosS nalezacego
do niej, a jakis$ twoj przedmiot w jej domku, zostaniecie ze sobg powigzani.

— Jestem niemal pewien, ze w tamtym domku sg tez slady mojej krwi. — Wyciagnat reke. — To mi sie
stato w nocy. A fakt, Zze na ochotnika zglositem sie na testy toksykologiczne, utatwilo policji
przeprowadzenie testbw DNA. Powinienem byt to przewidziec.

Whpatrujac sie w Swieze skaleczenie na jego rece, powiedziala:

— Opowiedz mi o tym.

Cofneta sie glebiej na siedzeniu, nagle przyttoczona dowodami gromadzqcymi sie przeciwko
Dylanowi. Jak, u diabta, miat sie z tego wszystkiego wyplatac?

— Potrzebna mi twoja pomoc, Catherine — powiedzial, wypowiadajac doktadnie te stowa, ktorych nie
chciata ustyszec.

— Ta cata sytuacja mnie nie dotyczy.

— Alez dotyczy. Sama powiedzialas, ze jesteSmy ze sobg zwigzani, pamietasz?

— Tak, ale nie moge ci pomdc, bo nie wierzysz w moje wizje, a tylko je moge ci oferowac. Jestem
pewna, Ze twdj przyjaciel prawnik moze ci da¢ o wiele bardziej praktyczne wsparcie niz ja. Po co wiec
mam tu zostawac?

— Bo powinna$ — odrzek}, zerkajac na nig pospiesznie. — A jeSli zostaniesz, udowodnisz mi, Ze nie
masz nic wspoélnego ze zniknieciem Eriki, Ze nie jeste$ czeScig tego planu.

— Niczego nie musze ci udowadnia¢ — odpowiedziala, zirytowana jego groteskowym stwierdzeniem. —
Do wczoraj nigdy nie widziatam Eriki na oczy.

— Przewidziatas jej pojawienie sie w moim zyciu. Albo wiec klamiesz, twierdzac, ze jej nie znasz,
albo ja wykorzystatas, zeby spetnita sie twoja przepowiednia.

— Albo mialam autentyczne widzenie. I wilasnie to mialo miejsce — zdecydowanie stwierdzila
Catherine. — Mozesz mi wierzy¢ albo nie, ale to prawda.

— Jesli sie zgodze, ze miatas widzenie, czy zostaniesz tu na troche i pomozesz wyjasnic te sprawe?

Byla swiadoma tego, ze Dylan udaje wiare w jej zdolnoSci jasnowidzenia, zeby postawi¢ na swoim,
ale jednoczesnie wiedziata, iz jeszcze stad nie wyjedzie. Jesli jej koszmary nocne miaty sie kiedykolwiek



skonczyc, musiata podjac¢ dziatania, zaangazowac sie, przynajmniej dopoki nie dowie sie czegos wiece;j.
— Nie obiecuje, ze zostane na zawsze, ale na razie bede tutaj — powiedziata powoli.
Usmiechnat sie do niej sucho.
— Zwykle to jest moja kwestia.
— Nie mam co do tego watpliwosci. Zaangazowanie nie jest twoja najmocniejszg strong, prawda?
Dylan skierowat samochdd na parking przed osrodkiem.
— Teraz jestem bardzo zaangazowany w dowiedzenie, ze bez wzgledu na to, o jaka zbrodnie mnie
oskarza, jestem niewinny.

kK %

Z6ta tasma sprzed domku numer siedem zostata usunieta, a rozbita szybe w oknie przestaniala teraz
dykta. Nigdzie nie bylo widac¢ policji. Kiedy przystaneli przed domkiem, przechodzaca obok grupka gosci
Smiata sie i rozmawiata, wyraznie nieSwiadoma tego, Ze na terenie osrodka wydarzylo sie cos ztego.

— Moze to sobie tylko wyobraziliSmy. Wszystko teraz wyglada tak normalnie — mrukneta Catherine.

— Chcialbym w to wierzy¢ — odpowiedzial, ale dykta w oknie wyraZnie pokazywala, ze w domkuy,
w ktorym zatrzymata sie Erica, cos sie wydarzyto. — Brak policji to chyba dobry znak. Moze Erica sie
odnalazia.

— Bytoby cudownie — rzekla Catherine.

— Owszem, ale nie wierzysz w to, tak samo jak ja. Staratem sie mysle¢ pozytywnie.

— A mnie sie wydawalo, ze interesujq cie fakty i tylko fakty.

— Nie jestem w najlepszej formie.

— Nieprawda. Zmobilizowales sie natychmiast po odzyskaniu przytomnosci w lesie. Miates dosc¢
refleksu, zeby od razu poprosic o testy toksykologiczne, gdy narkotyki mogly byc¢ jeszcze obecne w twojej
krwi. Nie wydaje mi sie, zebym byla w stanie tak sprawnie dziatac.

— Nawet jesli jest tak, jak mowisz, to i tak stale zostaje pare krokdéw za Erica. — Wszed} na schodki
przed domkiem i zajrzal do Srodka przez drugie, niewybite okno, starajac sie niczego nie dotkngc.
Pozostawienie odciskow palcow bylo ostatnig rzecza, jakiej potrzebowat.

Wewnatrz nie palitlo sie Swiatlo, wiec niewiele widzial. Dostrzegt jednak skottowang posciel na
Y6zku, przewrocong nocng szafke i krzesetko oraz mnostwo rzeczy rozrzuconych na podtodze.

Catherine podeszta do niego.

— Co widzisz?

— Wyglada na to, ze pokoj zostat przewrocony do gory nogami. — Wziat jq za reke i przyciagnat blize;j.
—Jak ci sie wydaje?

— Nie wiem. Jest bardzo ciemno.

— Myslatem, ze potrafisz widzie¢ w ciemnosci.

Skrzywila sie na te stowa.

— Nie jestem Supermanem. Nie mam aparatu rentgenowskiego zamiast oczu.

— Przepraszam, nie do konca jestem zorientowany w kwestii twoich mozliwosci.

Zdegustowana pokrecita glowa.

— Wiedziatam, zZe taki bedziesz, sceptyczny i tatwo wydajacy sady. Chyba oszalatam, zgadzajac sie ci
pomac.

— Poczekaj, przepraszam. Przepraszam. — Usitlowata wyrwac reke, wiec ztapal ja mocniej. — To byt
kiepski zart. Interesuje mnie kazdy pomyst, jaki przychodzi ci do glowy. Naprawde.

Westchneta ciezko i skoncentrowata sie na domku. Przez dluzsza chwile obserwowal jej twarz



z profilu. Zauwazyl, jak na policzki powoli wypelzty jej rumience, ustyszat rwacy sie oddech, gdy puls
jej przyspieszyt. A potem jej palce zacisnety sie wokoét jego dioni. Cieplo jej reki spowodowato, ze
przez jego cialo przeptynela fala goraca. Chociaz to on zainicjowatl ten kontakt fizyczny, teraz poczut
nagla, rozpaczliwa che¢ przerwania plynacego pomiedzy nimi pragdu. Tym razem Catherine nie
dopuszczata do tego.

— Erica byla tutaj. Bala sie — gwaltownie wyrzucata stowa Catherine. — Czuje... czuje jej strach. Jest
zaskoczona. Jakby nie spodziewala sie czegos$. — Catherine spojrzata na niego oczami pelnymi cieni. —
Ma kiopoty.

Logicznie rzecz biorgc, wiedzial, ze Catherine nie powiedziala mu nawet jednej rzeczy, ktéra nie
wynikataby z faktu, ze Erica przepadta, ze domek zostat spladrowany i Zze poszukiwata jej policja. Czemu
wiec miat wrazenie, ze dziewczyna widziala coS, czego on nie dostrzegal? Po prostu powtarzala
wszystko, co juz wiedzieli. I moze serce bito jej szybciej, a policzki poczerwieniaty, bo udawata.

— Powinienes$ sie martwic nie tylko Ericqg — dodata Catherine. — Kto$ inny tez jest w to wplatany.

— Tak, to ma sens. Watpie bowiem, zeby Erica sama byla w stanie to wszystko wymysli¢. Nie jest taka
sprytna. — Przerwal. Catherine znéw rozgladata sie po pokoju. Jej ciato zesztywniato i lekko pokrecita
glowa, jakby usitowata odpedzi¢ natretne mysli. Czut bijace od niej napiecie.

— Musze... musze stad odejs¢ — rzucita gwattownie, puszczajac jego reke. Odwrécita sie i szybko
zbiegla ze schodkéw. Kiedy ja dogonit, znajdowata sie w potowie drogi do gtéwnego budynku osrodka.

— Catherine, poczekaj. — Ztapat jq za ramie. — Co sie stalo, u licha? Czy jest coS, czego mi nie méwisz?

Przyjrzat sie badawczo jej twarzy i zauwazyt btysk strachu w jej oczach. Czy byla to z jej strony gra?
Logiczny umyst Dylana nie chcial zaakceptowac faktu, ze mogla by¢ obdarzona jakim$ rodzajem
pozazmystowej percepcji, musiat jednak przyznac, ze wygladata tak, jakby targaty nig jakies potezne sity.

Pospiesznie zerkneta przez ramie na domek.

— Mam wrazenie, jakby ktos tu obserwowat.

— Jakby kto$ nas obserwowal? — powtorzyt, przeszukujac wzrokiem okolice w poszukiwaniu kogo$
chowajacego sie za drzewem albo za rogiem budynku. Ale wydawalo sie, ze sq zupelnie sami.

— Nie, Erice — powiedziala.

— Co masz na mysli?

— To bylo minionej nocy. Widzialam swiatto ksiezyca wpadajgce przez otwarte okno. Ktos czekal,
obserwujac ja przez to okno. Tak mi sie wydaje. Ale nie wiem. — Wzruszyta ramionami. — Nie chce
dtuzej tego robic.

— Chwileczke, nie mozesz czegos zaczqc i potem przerwac. Powiedz mi reszte.

— Nie znam reszty. Czutam sie zbyt zaangazowana, jakby moja rzeczywistoS¢ i moje koszmary senne
zlewaly sie ze sobg. Jestem poza tym, ale jednoczesnie w Srodku tego wszystkiego. — Odetchneta
gleboko. Gdy na niego spojrzata, oczy miata przepetnione rozczarowaniem. — Nie wierzysz mi.

— To nie jest kwestia wiary. Nie wiem, o czym mowisz. Co to wszystko ma znaczy¢, do diabta?

— To znaczy, 7e przez chwile czutam sie jak Erica i widziatlam cienn obserwujacego mnie cziowieka.
Czutam jej strach, zaskoczenie, che¢ rzucenia sie do ucieczki. Ale juz sekunde p6Zniej miatam wrazenie,
jakbym znajdowata sie na zewnatrz, ukryta za drzewami rosngcymi przed domkiem, i czekata na okazje,
zeby ja dopas¢. — Glos Catherine sie zatamat. Odsuneta sie od niego. — Chce wroci¢ do domu. Nie moge
ci pomoc. Przepraszam. To dla mnie za trudne.

— Nie boisz sie trudnych rzeczy — powiedziat.

— Nic o mnie nie wiesz.

— Wiem, ze dwa miesigce temu, gdy Jake i Sarah znalezli sie w niebezpieczenstwie, miatas dos¢
odwagi, zeby ciosem kija bejsbolowego unieszkodliwi¢ napastnika. W trudnej sytuacji okazatas wiecej



niz przecietng odwage. Bylem pod ogromnym wrazeniem. — Do dzisiaj sie zastanawial, czy wszyscy
byliby cali i zdrowi, gdyby Catherine nie zdecydowata sie zaryzykowa¢ w ten sposéb wiasnym zyciem.

— To bylo co innego. Wiedziatam, co jest realne, a co nie, kto jest dobry, a kto zly. Reagowatam
instynktownie. Ale nie moge ci pomoc, jesli mi nie wierzysz, a widze w twoich oczach, ze mi nie ufasz.
Myslisz chyba, ze cie oszukuje.

— Jestem cztowiekiem logicznym. Wierze w to, co moge zobaczyc.

— Czasem trzeba mie¢ wiare.

— Stracitem wiare wiele lat temu.

— Nie wierzysz w nic i nikomu?

— Ufam mojemu bratu, bo nigdy mnie nie zawiodt. I tylko jemu. A Ze nigdy w zZyciu nie mialem do
czynienia z silami nie z tego Swiata, wiec musisz mi wybaczy¢, ze to wszystko brzmi dla mnie dosc
dziwacznie.

— Rozumiem. Nie jeste$ pierwszg osoba, ktdra mnie tak osadza. I watpie, zebys byt ostatnia. Szczerze
mOwigc, sama nie zawsze rozumiem swoje wizje. Powinnam wiec wraca¢ do domu i zostawic cie, zeby$
mogl zajac sie swoimi sprawami. Mozesz to robi¢ sam.

— Nie nalezysz do kobiet, ktore uciekajg, Catherine. — Sam nie wiedzial, czemu czut tak wielka
potrzebe, zeby jq zatrzymac, ale wszystko w nim krzyczalo, zeby nie pozwolic¢ jej odejsc.

— Przez cale zycie uciekalam. Nie masz pojecia, jaka jestem w tym dobra. — Z pelng szczerosciq
spojrzata mu prosto w oczy.

— Nadszed} wiec czas, zeby przestac ucieka¢. — Nerwowo poruszyt noga, szukajac wtasciwych stow. —
Do diabta, Catherine, to przeciez ty zaczelas te cala historie swoja przepowiednia, ze Erica wkroczy
w moje zycie. Powiedziatas: dwie kobiety, jedna jest niebezpieczenstwem, druga ocaleniem. Jesli Erica
oznacza niebezpieczenstwo, to ty musisz nieS¢ ocalenie. Tylko ty do tego pasujesz.

— Jeste§ przyzwyczajony do tego, zeby stawiaC na swoim, prawda? Nie wysilaj sie, zZeby
odpowiedzie¢. To bylo pytanie retoryczne. Jedno ci musze przyznac: jesteS bardzo przekonujacy
i niezwykle sprawnie wykorzystujesz wszelkie argumenty.

— A wiec przekonatem cie, zebyS zostata?

— Na razie. A potem zobaczymy. — Usmiechneta sie do niego lekko. — Nie rozumiesz jednego. Proszac
mnie, zebym krecita sie w poblizu, narazasz sie na ciagle wizje z mojej strony. JeSli wiec masz jakie$
tajemnice, nie oczekuj, ze uda ci sie je zachowac.

Jej stowa go zaniepokoity, ale powiedzial sobie, ze nie bedzie sie przejmowal, bo skoro nie wierzy
W jej wizje, to nie ma czego sie ba¢. Moze byta odrobine bardziej spostrzegawcza niz wiekszos¢ ludzi,
ale dawno juz nauczyt sie ukrywac swoje mysli i uczucia. Potrafitl trzymac jg z dala od swojej glowy
i bedzie tak robit, bo nie miat zamiaru nikomu pokazywac¢ pewnej czesci swojego zycia.

— A wiec co dalej? — zapytata Catherine.

Poczut ulge, gdy ustyszat to pytanie. Znéw rozmawiali o konkretach, a to wychodzito mu najlepie;.

— Musze rozejrzeC sie po moim pokoju w oSrodku i sprawdzi¢, czy Erica nie pozostawita mi tam
jakichs niespodzianek.

Gdy Dylan wszed} do budynku, poczut sie jak cztowiek napietnowany. Kobieta i mezczyzna pracujacy
w recepcji obrzucili go dlugimi, ostroznymi spojrzeniami. A kiedy poprosit o klucz do pokoju, kobieta
wygladata tak, jakby chciata mu odméwi¢, w koncu jednak data mu klucz i poprosita, zeby sie
wymeldowat przed jedenasta.

— Chciatbym zostac jeszcze jedng noc — powiedziat.

— Przykro mi, ale panski pokdj jest juz zarezerwowany — odpowiedziala kobieta. — Bedzie pan musiat
zabrac¢ swoje rzeczy i sie wymeldowac.



Dylan widzial w jej oczach twarde postanowienie. Najwyrazniej zarzadzajacy osrodkiem chcieli sie
go jak najszybciej pozby¢. Nie mogt mie¢ im tego za zte. Gos¢ hotelowy podejrzany o morderstwo albo
napad stanowit ktopot dla interesu.

— Péjde sie spakowac. — Przerwat. — Czy pojawity sie jakieS nowe informacje o zaginionej kobiecie?
Czy szeryf przeszukat las?

Kobieta zawahata sie, po czym potrzasneta glowa.

— Wiem, ze jacys ludzie poszukiwali jej w lesie, ale nie wydaje mi sie, zeby cos znalezli.

— To fatalnie — mruknat. — Dziekuje.

— Nie ma problemu. Mam nadzieje, Ze jest pan zadowolony ze swojego pobytu.

— Bylo wysmienicie — wycedzit Dylan, odchodzac. — NajwyraZniej uznano mnie za winnego, chyba ze
udowodnie swojg niewinno$¢ — rzucit do Catherine, gdy szli holem w strone wind. — Kierownictwo
osrodka wyraznie nie chce, zebym sie tu krecit.

— Ale szeryf sobie tego zyczy. Gdzie sie zatrzymasz? — Widzqc jego znaczqce spojrzenie, jekneta. — Nie
u mnie.

— Mam nadzieje, ze to nie bedzie dtugo trwato. Kiedy sprawa sie wyjasni, pojade do San Francisco,
a ty wrocisz do swojego zycia.

— A jesli do wieczora nic sie nie wyjasni?

— Co sadzisz o posiadaniu wspotlokatora?

— Nie jestem zachwycona. W moim pokoju jest tylko jedno 16zko, wiec bedziesz musiat spa¢ na
podtodze — ostrzegta go.

— Skoro nalegasz. — Usmiechnat sie szeroko na widok jej pasowiejacych policzkow. Niewatpliwie jej
twarz odzwierciedlata wszelkie emocje. Ciekaw byl, co jg teraz tak poruszylo. Wiedzial, Zze powinien
dac spokoj, ale nie potrafit sie powstrzymac. Uwielbial widzie¢, jak sie ztosci. Nie chcial, zeby tylko on
byl wytracony z rownowagi. — Czy mi nie ufasz, Catherine? A moze nie masz zaufania do siebie?

— Co? Myslisz, ze nie potrafie ci sie oprzec? — zapytala.

— Dobre pytanie.

— Glupie pytanie — prychnetla. — Moze gdybys nie myslal wylacznie o seksie, nie znalaztbys sie w tej
sytuacji. Czy kiedykolwiek zastanowiles sie nad tym? Gdybys nie przespat sie z Erica, a potem nie
ignorowat jej telefonobw, moze nie bytaby sktonna do pomocy w oskarzeniu cie o morderstwo.

— Mowitem ci juz wczeSniej, ze nie zrobita tego dlatego, ze do niej nie oddzwonitem. Nie bytla we
mnie zakochana. Nie byliSmy w zadnym zwigzku. Oboje doskonale to rozumielismy.

— A przynajmniej tak ci sie wydawato. Nigdy nie lekcewaz furii zawiedzionej kobiety. Jesli mowisz
kobiecie, ze do niej zadzwonisz, powinienes zatelefonowac.

— Gwoli Scistosci pragne zauwazy¢, ze nie obiecywatem, iz do niej zadzwonie. — Wysiedli z windy. —
Nigdy nie sktadam obietnic, ktdrych nie moge dotrzymac. — Przerwal. — Twoje stowa zabrzmialy tak,
jakbys mowita z wlasnego doswiadczenia. Czy zdarzylo ci sie nie doczekac na obiecane telefony?

— Czasem mezczyzni zachowujg sie po Swinsku.

Usmiechnat sie, styszac jej bezceremonialng uwage. Podobato mu sie, ze Catherine nie liczy sie ze
stowami.

— Nie chcesz chyba powiedziec, ze czekalas, zeby zadzwonit telefon? — Podejrzewal, ze byta na to zbyt
dumna.

— Kiedy bytam mtoda i glupia. Ale pdzniej juz nie — przyznata.

— Nie masz zbyt dobrej opinii o mezczyznach, prawda?

— Zwtlaszcza o tych, ktorzy znalezli sie w moim zyciu. Jeszcze nie spotkatam faceta, ktory by sie nie
zmyl, gdy sytuacja zaczynata byc¢ trudna.



— Moze jeszcze nigdy nie spotkatas wlasciwego mezczyzny.

— Czyzbys sugerowal, ze to moégltbys byc ty?

— Nie — odpowiedzial pospiesznie, chociaz musiat przyzna¢, iz zawsze lubit wyzwania i z checig
udowodnitby Catherine, ze sie myli. Gdyby chciat sta¢ przy kobiecie, toby potrafit. A przynajmniej tak
mu sie wydawato. Ach, do cholery, kogo chciat oszukac? Wcale nie wiedzial, czy byloby go sta¢ na
trzymanie sie jednej kobiety. I nie chodzito tu o samg kwestie tkwienia u boku jednej osoby, tylko o cala
reszte — o inwestycje emocjonalng, intymnosS¢, dzielenie mysli i uczu¢, o ciagla presje, nieustajacq
potrzebe uszczeSliwiania kogos. Cholera! Kto méglby tego chciec?

Oftrzasajqc sie z tych niepokojacych mysli, wsungt karte magnetyczng do zamka i otworzyt drzwi. Jego
pokoj nie wygladat tak jak w chwili, gdy go opuszczal, kiedy byt schludny i porzadny. Przybyt do hotelu
na godzine przed uroczystoscig Slubng i skorzystat z pokoju wylacznie po to, zeby sie przebrac.

Kto wiec skottowat jego t6zko, rozrzucajac kotdre, koce, poduszki? Kto wyjat komputer z pokrowca
i postawit na biurku? Kto rozpigt torbe i wytrzasnagl ubrania na podloge? Kto$S byt w jego pokoju.
Dlaczego? Zeby co$ znalez¢ czy zeby podrzuci¢ jakies dowody?

— Czy zwykle jestes takim niechlujem? — zapytata Catherine.

— Nie zostawitem pokoju w takim stanie. Ktos tu byt.

— Na to wyglada — zgodzita sie. — Czego mogli tu szuka¢? Czy myslisz moze, ze byta to policja?

— Watpie. Zdobycie nakazu przeszukania zajmuje troche czasu, a hotelowi pracownicy o niczym takim
nie wspomnieli. — Zastanawiatl sie, czy zarzadzajacy hotelem mogliby wpusci¢ ludzi szeryfa do jego
pokoju bez nakazu rewizji. To bytlo mozliwe, gdyz byli prawowitymi wiascicielami catego osrodka. —
Tak czy inaczej, jedyng rzecza, jakiej ktoS mogiby chcie¢, jest méj komputer, a on nadal tu jest. Bede
musiat przejrze¢ pliki i sprawdzi¢, czy cos otwierano.

— Moze powinniSmy powiadomi¢ ochrone hotelu i zZtozy¢ oswiadczenie.

Dylan zastanowil sie nad jej propozycja, ale szybko jga odrzucit. Ostatnia rzecza, jakiej teraz
potrzebowat, byto zmierzenie sie z dalszymi pytaniami. Najpierw sam musiat zrozumie¢, co sie dzieje.

— Nic nie zostalo zabrane, trudno wiec by bylo udowodni¢, Ze zostalo popelnione przestepstwo,
i pewnie jeszcze bardziej skupiliby sie na mnie — odpowiedziat.

Z powrotem spakowal torbe, wsungt laptop do skorzanego pokrowca i ostatni raz rozejrzat sie po
pokoju. Na wszelki wypadek wysunat wszystkie szuflady, otworzyt szafe, a nawet zajrzat pod 16zko.
Przez caly czas mial nadzieje, ze nie znajdzie w pokoju niczego, co by nalezalo do Eriki. Kiedy sie
wymelduje, pokdj na pewno zostanie przeszukany.

— Jesli Erica przyszia tutaj i dotykata réznych przedmiotow, to jej odciski palcow mogg by¢ wszedzie
i z pewnoScig podwaza moje alibi.

— Z fakty, ze byla w tym pokoju, wcale nie wynika, ze ty tez tu byles. A to, ze dostales nowy klucz
magnetyczny, potwierdza teorie, Zze wczesniej ci go zabrano.

— Zgadzam sie, ale wyobrazam sobie, w jaki sposdb szeryf moze budowac oskarzenie przeciwko mnie
na podstawie poszlak. Wszystko, co wydarzylo sie minionej nocy, zostalo wczesniej starannie
zaplanowane. Kto$ poswiecit duzo czasu i zadat sobie wiele trudu, zeby mnie wrobic.

— Moze powinniSmy przetrze¢ blaty mebli, klamki i inne powierzchnie — zastanawiata sie Catherine,
zmierzajac do tazienki. Chwycita z wieszaka dwa reczniki i wrociwszy do pokoju, cisneta jeden w jego
strone. — W ten sposOb przynajmniej nie znajdag tutaj zadnych odciskow palcéw Eriki.

Dylan kiwnat glowa.

— Dobry pomyst. Czy juz wcze$niej robitas cos takiego?

— By¢ moze — odpowiedziata, posytajac mu tajemniczy uSmiech. — Ale to chyba nie jest w tej chwili
najwazniejsze, prawda?



— Jeste$ bardzo interesujgcq kobieta. A ja, jak wiesz, lubie tajemnice.

— Musisz wiec by¢ zachwycony swoja aktualng sytuacja.

— Lubie tajemnice, jesli mnie nie dotycza — poprawit sie. — Wole by¢ detektywem niz ofiarg albo
zbrodniarzem.

Dziatali szybko, wycierajac wszystkie meble i klamki. Potem Dylan wrzucit reczniki do wanny i zalat
je woda. Sam nie wiedzial, po co to zrobil, ale wydawato mu sie, ze bedzie to dobre ostatnie posuniecie.
Kiedy wraécit do pokoju, podniost stuchawke telefonu przy t6zku i wybral numer recepcji.

— Opuszczam pokoj numer trzysta cztery — powiedzial, styszac glos recepcjonisty. — Zostawie klucz
w pokoju.

Odtozyt stuchawke i przypomniawszy sobie o jeszcze jednym przedmiocie, ktorego do tej pory nie
znalazl, po raz ostatni rozejrzat sie po pokoju.

— FErica musiata zabra¢ kluczyki do mojego samochodu albo zgubilem je w lesie. Ale kiedy
podjechaliSmy pod hotel, zauwazytem m6j samochod na parkingu, wiec go nie zabrata.

— To jak dotrzesz do domu?

— Po67Zniej co$ wymysle. Teraz najlepiej bedzie stad zniknac.

— M0j pokdj znajduje sie w koncu korytarza — powiedziata Catherine, otwierajac drzwi.

Pokoj Catherine urzadzony byt tak samo jak jego, tyle ze t6zko bylo postane i wszystko lezalo
uporzadkowane. Najwyrazniej sprzataczka juz tu byla. Kiedy Dylan postawil swoje bagaze na 16zku, jego
wzrok przykul stojacy na sztalugach obraz. Byla to abstrakcyjna gestwina gniewnie, ztowrdzbnie
splatanych ciemnych réznokolorowych smug. WczesSniej w nadmorskim domku Catherine widzial inne
podobne obrazy, ktore poruszylty go swoja intensywnosciq i zarem.

Catherine natychmiast sie przesunela, zeby zastoni¢ obraz.

— Nie patrz — powiedziata, podnoszac reke. — Chciatam go schowac, ale kiedy schodzitam na dot, byt
jeszcze mokry.

— Wiesz, ze nie moge nie patrzeC — oSwiadczyt. — A poza tym widzialem juz wstrzasajace obrazy
u ciebie w domu. Wiem, zZe masz mroczng dusze.

Obszedt ja, zeby przyjrzec sie blizej ptotnu.

— Kiedy go namalowatas?

— DziS w nocy. Kiedy sie obudzilam z nocnego koszmaru, musiatlam zacza¢ malowac¢ — rzekla
z westchnieniem. — Jest okropny, prawda?

— Zdecydowanie nie w moim guscie. O czym Snitas?

Pokrecita glowa.

— Nie pamietam. Nigdy nie pamietam. Czasem przez sekunde stysze w glowie jakie$ krzyki i to
wszystko. Budze sie z uczuciem potwornego przerazenia.

— Czy krzycza kobiety?

W oczach Catherine pojawit sie btysk niepewnosci.

— Chyba tak. Nigdy sie nad tym nie zastanawiatam. Ale tak, wydaje mi sie, Ze stysze krzyki kobiet.

— JesteS pewna, ze krzyk, ktory styszatas minionej nocy, nie byt prawdziwy? Jesli co$ przydarzyto sie
Erice, moglas styszec jej glos. Jej domek stoi niedaleko stad.

— Jestem pewna, ze to nie byt glos Eriki. Krzyki rozlegaly sie w mojej glowie, razem z... — Przerwala
na chwile. — Razem z caltym mnéstwem innych rzeczy, ktore cie nie dotycza.

— Nie jestem tego taki pewien. — Przeniost wzrok ponownie na obraz. Przechylil glowe, przygladajac
sie liniom, ktore w zaleznoSci od oswietlenia i kata, pod jakim sie patrzylo, sprawialy wrazenie
wydostajgcych sie poza ptotmo. — To jest twarz, prawda?

— Nie chce o tym rozmawiac ani analizowac — rzucita pospiesznie.



— Ale ja chce. Odpowiedz mi.

Catherine zmarszczyla czoto, wyraznie zirytowana jego poleceniem, ale po chwili odpowiedziata:

— Wydaje mi sie, Ze to jest twarz, ale jestem zdumiona, Ze jeste§ w stanie to dostrzec.

— Kto to jest?

— Nie wiem.

— Sadze, ze wiesz.

Kolejnych pare minut poswiecit na kontemplowanie obrazu. Mial wrazenie, ze co$ mu sie kojarzy, ze
rozpoznaje jaki$ drobiazg, ale nie moégt sobie uSwiadomic¢ co. I nagle go olsnito — drobny ztoty krzyzyk
posrodku chaosu barw.

— Erika miata naszyjnik ze ztotym krzyzykiem — powiedzial, pokazujac palcem cieniutkie ztote kreski. —
Pamietam, ze pomyslatem, iz to bardzo dziwny wyboér bizuterii przez kobiete, ktéra nie sprawiala
wrazenia religijnej. — Zerkna}t na Catherine i ujrzal odpowiedz w jej oczach. — To jest Erica, prawda?

— Chyba moze byc.

Serce zaczeto mu bi¢ szybcie;j.

— Zadne chyba. Dobrze wiesz, Ze to ona.

— Mysle, ze to Erica — przyznata. — Ale zwykle nie rozpoznaje twarzy, ktére maluje. Sq mi obce. Nie
nalezgq do osob, ktore kiedys widziatam, a jesli nawet je widziatam, to nie zwracatam na nie uwagi. Ale
wszystkie jakby wotaly do mnie. Jakby sie baly i jakbym tylko ja mogta je ocali¢. Ale jak mam je
ratowac, jesli nie wiem, kim sq?

Styszal desperacje w jej glosie. I chociaz nie do konca rozumial, co mowita, to widzial, ze byla
poruszona faktem, iz nie potrafi wykorzysta¢ swoich wizji, aby komu$ pomoc.

— To moze by¢ dla ciebie przelom. Jesli to Erica, to mozesz jej pomoc.

— Nie wiem.

— Nie watp w siebie.

— Nic na to nie poradze. Od dawna zyje z tymi koszmarami sennymi. Nie chce by¢ taka, rozumiesz?
Przez cate zycie chciatam by¢ normalna. Ale to nigdy nie nastapi. Totez przez wiekszoS$¢ czasu staram sie
niczemu zbyt uwaznie nie przygladac.

— I to sie w twoim przypadku sprawdza?

Zrobita do niego mine.

— Najwyrazniej nie. C6z, pozw0l, ze ujme to inaczej. Sprawdza sie w ciggu dnia, ale nocg, kiedy moja
podswiadomos¢ bierze gore, nie mam nad niczym kontroli. Poddaje sie nurtowi snu.

— Musi to prowadzi¢ do wielu podniecajqcych nocy.

— Ktorych nie pamietam, gdy sie budze rano. Pozostaje tylko z kolejnym okropnym obrazem.

— Nikt nie jest w peini normalny, Catherine. Kazdy jest odrobine szalony. Uwierz mi, dobrze to wiem.
W swoim zyciu pisatem o wielu rozmaitych paranojach. Na skali szalenstwa nie wypadasz najgorze;.

— Starasz sie sprawic¢, zebym sie lepiej poczuta.

— Prébuje ci tylko pokaza¢, ze z faktu, iz malujesz obrazy ze swoich koszmaréw sennych, wcale nie
wynika, ze jeste$ szalona.

— Rdznica polega na tym, zZe uwazam, iz moje koszmary senne moga mieC zwiazek z rzeczywistoscia...
7ze naprawde dziejq sie w realnym Swiecie. Trudno to wytlumaczyC, ale czasem mam wrazenie, ze
znajduje sie w glowie kogos, kto jest naprawde... zly. Przeraza mnie to. Przez dhugi czas balam sie, ze
lunatykuje, ze wychodze z domu i we $nie zabijam ludzi. Kiedy bytam mtodsza, barykadowatam sie na
noc, zZeby rano mie¢ pewnosc, iz nigdzie nie wychodzitam.

— I nie wychodzitas — powiedzial, pewien, ze nie byto w niej ani krztyny zla.

— Nie, ale nadal czuje sie tak, jakbym byta swiadkiem czego$, czego nie pamietam. Rano, po sennych



koszmarach, zaczetam czyta¢ gazety, zeby sprawdzic¢, czy nie natrafie na wiadomos¢ o morderstwie, ktora
obudzi jakie$ skojarzenia, ale nigdy nie znalaztam niczego znajomego.

Chciat powiedzie¢, ze to dlatego, iz jej koszmary senne nie majg nic wspolnego z rzeczywistoscig. Ale
Catherine zinterpretowataby te stowa jako kolejny atak na siebie. Tymczasem wyczuwal, ze niewiele
trzeba, zeby odeszla, a teraz byta jedynym jego sprzymierzencem.

— Jak myslisz, czemu namalowatas Erice, a zwtaszcza krzyzyk? Czy widziatas go wczoraj wieczorem
w barze?

— Na pewno nieSwiadomie. — Przylozyta dton do skroni, jakby pytaniami przyprawiat ja o bol glowy. —
Czy mozemy przestac o tym rozmawiac?

— Jak czesto pojawiajg sie koszmary senne?

Westchnela.

— Jeste$ potwornie uparty.

— Juz mi to moéwiono.

— Zalezy. Zwykle pojawiajq sie raz na pare dni, a czasem raz na pare tygodni. A potem nagle ustaja.
Mam wrazenie, ze im wiekszy kontakt mam z ludZmi, tym bardziej prawdopodobne jest pojawienie sie
koszmarow sennych. Tak jakbym wiaczata jaki$s emocjonalny nadajnik i nie potrafita odfiltrowac dobrego
od ztego.

— Kiedy ostatni raz sie zaczety?

Przygryzta dolng warge.

— W nocy po moim widzeniu dotyczacym ciebie. W czasie ostatnich dwoch miesiecy sny stawaty sie
coraz okropniejsze, z nocy na noc byly coraz bardziej intensywne. A to jest pierwszy obraz, na ktorym
bylam w stanie rozpoznac¢ twarz osoby. To musi co$ oznaczac.

Przesungt reka po wilosach. Mial wrazenie, Ze zbacza z tropu. Nie znajdzie odpowiedzi na pytanie
o znikniecie Eriki w obrazie Catherine czy w jej koszmarach sennych. Musi byc realista.

— Zadzwonie do mojego adwokata.

Musiat wprowadzi¢ do tego catego zamieszania jakis obiektywny element, a jego wieloletni przyjaciel
Mark Singer byt bardzo zrecznym adwokatem, zajmujacym sie sprawami kryminalnymi. Bedzie wiedziat,
w jakim kierunku zacza¢ dziatac.

— To dobry pomyst — z ulga powiedziata Catherine, zdejmujac obraz ze sztalug.

— Co chcesz z nim zrobi¢?

— Odstawic. Nie chce na niego patrze¢. — Wsuneta ptotno do ogromnej teczki i odetchneta z ulgg.

Dylan chcialby méc réwnie prosto odstawi¢ na bok swoje problemy.

— Mark — odezwat sie, kiedy jego prawnik odebrat telefon — znalaztem sie w piekielnie trudnej
sytuacji.



Rozdzal 5

Podczas gdy Dylan rozmawiat z prawnikiem, Catherine zajeta sie porzadkowaniem swoich farb. Byta
niespokojna i ciezko jej bylo oddycha¢. Dylan, fizycznie i emocjonalnie, zajmowal ogromng przestrzen,
ona za$ byla tak do niego dostrojona, ze napiecie jego ciata udzielato sie rowniezi jej.

Po czesci naprawde chciata odejsc¢. Ale przeciez nie mogla mysle¢ o wycofaniu sie, skoro namalowata
twarz Eriki i by¢ moze tym razem miata realng szanse, aby pomdc komus ze swoich snow.

Zastanawiato ja, czemu miataby pomagac¢ kobiecie, ktora otumanita narkotykami Dylana i zostawita go
noca w lesie. Czy Erica byta ofiarg, czy ztoczynca? Czy byta dobra, czy zta?

Catherine przypomniata sobie fale strachu, ktéra ja ogarnela, gdy zajrzata do wnetrza domku Eriki.
Podejrzewata, ze Erica wpadla w pulapke, ktorg sama usitowala zastawi¢ na Dylana. Byla niemal
pewna, ze ostatniej nocy kto$ te kobiete obserwowal. Ale kto to byt i dlaczego to robit? Czy Erica
naprawde znalazla sie w tarapatach? A moze jej znikniecie stanowito po prostu element planu majacego
Dylana w co$ wrobic?

Gdy Dylan skonczyt rozmowe, Catherine spojrzata na niego.

— Co powiedzial adwokat?

— Zadzwoni do biura szeryfa i zobaczy, czego uda mu sie dowiedzie¢ — odpowiedziat Dylan. — Miejmy
nadzieje, ze powiedza mu wiecej niz mnie. A na razie chciatbym wzig¢ prysznic. Nie masz nic przeciwko
temu? Juz za dtugo jestem w tym samym ubraniu.

— Bardzo prosze.

— Odbierzesz moj telefon, gdyby ktos zadzwonit? Mysle, ze Mark nie oddzwoni zbyt szybko, ale nie
chciatbym tego przegapi¢. Nazywa sie Mark Singer.

— Oczywiscie — zgodzita sie, patrzac z ulgg, jak Dylan bierze ubranie i znika w }azience. Musiala
uspokoi¢ oddech, zastanowi¢ sie, co mogtaby zrobi¢, zeby pomoéc, a zdecydowanie jasniej jej sie
myslato, gdy Dylana nie byto w pokoju.

Wrécita do okna i przez chwile chloneta wspaniatly widok gor i jeziora. Pomyslala, ze pozostanie
gdzieS w okolicy i kilka dni poSwieci malowaniu. Tak przynajmniej sobie powiedziata. By¢ moze gdzie$
w glebi serca przez caly czas wiedziala, ze pozostanie w Tahoe ze wzgledu na Dylana. Nigdy nie
przyznata sie na glos do tego, ze od chwili, gdy dwa miesigce temu go poznala, nie potrafita przestac
o nim myslec. Odgrywat pierwszoplanowa role w jej marzeniach, a namalowanie jego portretu wcale nie
spowodowato, ze znikngt z jej mysli. Powtarzata sobie, ze to jest tylko glupie zadurzenie, fascynacja,
niewygodny pociag, ktéry z czasem zniknie, ale jak dotad nic takiego sie nie stalo. Kiedy ujrzata go na
Slubie, stojacego obok swojego brata i wygladajacego tak atrakcyjnie, jej serce stracito rytm. Byla
zszokowana pozadaniem Sciskajacym jej trzewia. I nieco przerazona.

To byl prawdziwy powdd, dla ktérego pozostawita Dylana z Ericq w barze. Przybycie drugiej kobiety
wykorzystata jako dobra okazje, zeby przeprosi¢ i oddali¢ sie od mezczyzny, o ktorym nie mogla
zapomnie¢. Wiedziala, ze pod wieloma wzgledami Dylan zupekie sie dla niej nie nadawat.

Gdyby jednak nie pozwolita na to, by ogarnela ja panika, Dylan nie znalaztby sie w takich tarapatach.
Chociaz nigdy nie potrafitaby przewidzie¢ obrotu spraw.

Zerkajac teraz na wejscie do domku, Catherine dostrzegla zgromadzonych tam paru mezczyzn.



Sprawiali wrazenie czionkow jakiej$ ekipy ratowniczej, ktéra wytonita sie z lasu. Porozmawiali przez
pare minut, po czym wsiedli do dwoch samochodéw i odjechali. Najwyrazniej nie znalezli Eriki. Ale czy
znalezli cos innego?

Catherine poczula, ze Sciska ja w doltku ze zmartwienia. Przeniosta spojrzenie na jezioro,
zastanawiajac sie, jakie tajemnice kryly sie w jego glebinach.

Gdy obserwowata jezioro, potyskujaca, btekitna woda wzburzyla sie, pojawity sie fale i biate grzywy,
niszczac jego spokojne piekno. Stonce sie schowato. Ciemne chmury zakryty horyzont. Cienie przydaty
wysokim drzewom niesamowitych ksztaltow. Wstrzasnieta, odwrdcita sie. Nigdy jeszcze nie miala
koszmarnych zwidow w ciggu dnia. Czy potwor sie przyblizat?

* k%

Mezczyzna zaparkowal samochod przed sklepem spozywczym na obrzezach Tahoe City i wyciggnat
telefon komérkowy. Juz pare godzin temu mial zdac¢ raport, lecz spedzit pét nocy na poszukiwaniach tej
przekletej kobiety. Nie wiedzial, jak mu sie wymknela, ale jg znajdzie i dokonczy robote.

Jego telefon zostal odebrany po trzecim sygnale.

— Uciekta — rzucit krotko. Przyznawat sie do tego niechetnie, ale nie mégt zaprzecza¢ faktom.

— Jak to sie stato?

Lodowato zimny glos przypomnial mu, Ze nic nie moze usprawiedliwi¢ niepowodzenia.

— Miata sie mnie nie spodziewac. Lecz byta przygotowana, czekatla na moje przyjscie — poskarzyt sie.
— Skoczyta na mnie, ledwo otworzytem drzwi.

— Nie dopilnowates, zeby cie nie ustyszala, gdy wchodzites. Wydawalo mi sie, Ze uchodzisz za
najlepszego w branzy.

— Jestem najlepszy. Nastepnym razem sam zaplanuje uderzenie.

Podobalo mu sie zwalanie winy na innych; likwidowalo to nieprzyjemny smak porazki w ustach
i tagodzito bol w tyle glowy, gdzie kobieta uderzyta go zelaznym pogrzebaczem. Zamierzal jej za to
odptaci¢. Teraz wiedziat juz, na co ja sta¢, co perspektywe zabawy z nig czynito tym stodszg. Nic nie
moglto dorownac zabijaniu kobiety. Za kazdym razem, gdy to robit, czut gwattowny przyplyw satysfakcji,
przyjemniejszej niz seks, przyjemniejszej niz cokolwiek innego.

— Czy ktokolwiek wie, ze tam byles?

Pytanie przywotato go do rzeczywistosci.

— Oczywiscie, ze nie. Nigdy nic za sobg nie zostawiam.

Kiedy w koncu pogodzit sie z faktem, ze kobieta mu uciekta, wrocit do domku i powycierat Slady
swojej krwi, zeby nie mieszata sie z podrzuconymi tam dowodami. Potem wytart pogrzebacz i na wszelki
wypadek wrzucit go do jeziora. Nikt nie moglby powigzac z nim przedmiotu z jeziora. I nikt nigdy sie nie
dowie, ze byl w poblizu osrodka.

— Gdzie ona teraz jest?

— Nie ma zmartwienia. Mam pomyst, znajde ja — odpowiedziat.

— I zabijesz ja, tak jak to zostato zaplanowane. Nie moze dozy¢ jutra. Rozumiesz to, prawda?

Owszem, rozumiat. Jesli mu sie nie uda, nie tylko nie dostanie obiecanych pieniedzy, ale na dodatek
pewnie sam bedzie martwy. Zabi¢ albo zosta¢ zabitym. W ten sposob funkcjonowal przez cale zycie.
A morderstwo... C6z, w tym jednym byl naprawde dobry.

Erica Layton umrze, ale to nie on za to zaptaci. Czasem zycie byto stodkie.

* k%



Dylana kusito, zeby posiedzie¢ dtuzej pod prysznicem. Goracy strumien wody ostabiat napiecie w szyi
i ramionach. Mezczyzna zmusit sie jednak, zeby zakreci¢ wode. Nie mogl sobie pozwoli¢ na marnowanie
czasu. Petla wokot niego sie zaciskata i jak najszybciej musiat znaleZ¢ sposdb, jak sie z niej wydostac.
Zastanowito go, czy podobnie czut sie Joseph Ravino, gdy sie zorientowal, ze Dylan go Sledzi i gdy cata
konstrukcja, jaka zbudowat z ktamstw, zaczynata sie wali¢. W tym miejscu nasuwato sie pytanie, jaki byt
cel tej calej zabawy. Czy byla to zemsta?

Wykorzystanie w catej tej sprawie Eriki, kobiety, ktdra go zdradzita, byloby bardzo w stylu Ravino.
Bytaby to taka poetycka sprawiedliwos¢. Dylan nie mial tez zadnych watpliwosci, ze Erice mozna byto
kupic¢. Albo zastraszy¢ czy zaszantazowac. Erica na pewno nie miata ochoty umrze¢, tak jak zgineta zona
Ravino. Znajomosci i koneksje senatora umozliwialy mu podejmowanie réznych dziatan nawet zza
wieziennych murow. Dylan musiatl sie domysli¢, jakie bedzie nastepne posuniecie Ravino albo Eriki,
zanim zostanie zrealizowane.

Po wyjsciu spod prysznica Dylan wytart sie grubym recznikiem, po czym zatozyt dzinsy i podkoszulek
z dhugim rekawem. Dobrze sie czut w swoim codziennym ubraniu, bez garnituru. Miat tez 1zejszq glowe.
Oszotomienie wywotane zaaplikowanymi narkotykami w koncu ustgpito. Byt gotow zmierzyC sie
z nastepnym problemem.

Kiedy wrocit do pokoju, Catherine stala przed sztalugami z pedzlem w dloni, ale nie sprawiata
wrazenia, ze chce z niego skorzysta¢. Potudniowe stonce wdzierato sie przez okno, dodajac blasku rudym
pasmom jej jasnych wloséw, podkreslajac zaokraglenia ciata, peine piersi i tagodne falowanie bioder.

Poczut wzdhuz kregostupa mrowienie pozadania, niemozliwe do pomylenia z jakimkolwiek innym
uczuciem. Probowat je natychmiast sttumic, ale rozne szalencze mysli juz zaczely mu sie przetaczac przez
glowe. Chcial jej dotkng¢. Chciat jq rozebrac i gotymi dtonmi oraz ustami przesungC po tych wszystkich
kragtosciach. Pragnat zobaczy¢, jak jej niebieskie oczy ciemniejg z pozadania. Pragngt posmakowac jej
ust. Chciat uwolni¢ namietnos¢, ktéra jg przepelniata. Widzial ja w oczach dziewczyny, styszal w jej
glosie.

Catherine byta klebkiem intensywnych uczu¢, a on zwykle jak ognia unikat rozhustanych emocjonalnie
kobiet. Jednak w Catherine bylo cos$ tak intrygujacego, ze kusito go, aby zapomnie¢ o ostroznosci. Czut
wobec niej nierozwazny, niebezpieczny pociag. Zdawatl sobie z tego sprawe i powinien sie pohamowac.
Catherine byta zbyt skomplikowang kobieta, zeby sie z nig wigza¢. Nie sta¢ go bylo na uczynienie ich
relacji jeszcze bardziej osobistymi, niz juz byly.

Policzyl wiec w myslach do dziesieciu, kilka razy odetchnagt gleboko i starat sie nad soba zapanowac.

Catherine odwrocita glowe i przylapata go na tym, Ze sie na nig gapi. Na widok wyrazu jego twarzy
szeroko otworzyla oczy. Ciekaw byl, ile zdradzato jego spojrzenie, prawdopodobnie zbyt wiele. Zreszta
nie potrzeba bylo specjalisty, zeby zorientowac sie, o czym myslal, a wiedzial juz, ze Catherine jest
niezwykle spostrzegawcza.

— Co robisz? — pospiesznie zadat pytanie w nadziei, ze odwroci jej uwage.

— Co? Ach. — Spojrzata na trzymany w dloni pedzel. — Pomyslalam, ze sprobuje co$ namalowac, ze
zmusze sie do wydobycia czego$ z podswiadomosci, ale nie udalo mi sie. To zadna niespodzianka. —
Odtozyta pedzel. — Twdj prawnik nie zadzwonit.

— Cébz, bede dziatac dalej, zakladajac, ze brak wiadomosci jest dobrg wiadomoscia. Jestem pewien, ze
Mark skontaktuje sie ze mng, gdy tylko czegos sie dowie. — Dylan wyjat laptop z etui i postawit na
biurku. Uniést pokrywe, wiaczyt komputer i poczekal, az sie uruchomi. — Pod prysznicem przyszto mi do
glowy, ze jesli za tym wszystkim stoi Joseph Ravino, z tatwoscig mogtby nastac ktéregos ze swoich ludzi
na Erice, a potem na mnie.

— Sadzisz wiec, ze chodzi o zemste?



— To jest cholernie prawdopodobne. Rodzina i przyjaciele Ravino wierza, ze pomoglem postac za
kratki niewinnego cztowieka, prezentujac w telewizji podburzajacy reportaz i zmyslajac nieprawdziwe
historie. Nawiasem mowigc, niczego nie zmySlalem. Po aresztowaniu Ravino dostalem mndstwo
nienawistnych e-maili. — Dylan usiad} na krzeSle. — Ten czlowiek jest nie tylko senatorem. Jest tez
filantropem, no i jeszcze morderca.

— Bardzo dziwna kombinacja.

— Wocale nie, jesli sie zauwazy, ze wszystkie te role zwigzane sa z wladza. Senator Ravino to
interesujacy cziowiek. Jakies pietnascie lat temu zalozyl nowoczesng firme tworzacq oprogramowanie
i zarobit kupe pieniedzy na gietdzie. Potem wzenit sie w rodzine z wyzszych sfer. Przodkowie jego Zony
Deborah mogli wywies¢ swoje pochodzenie od pierwszych osadnikéw przybylych na ,,Mayflower”. Jej
rodzina byla tez dwukrotnie bogatsza od Ravino. Oboje stali sie niezwykle wptywowa para. Byli na
kazdej liscie gosci w towarzystwie. A kiedy Ravino zostal senatorem, jego przekonanie o wlasnej
potedze jeszcze wzrosto. Wydaje mi sie, ze uwierzyt w to, ze jest niepokonany. Uwazal, ze nikt nie moze
mu nic zrobi¢. I ze wszystko musi byc¢ takie, jak tego chciat.

— Dlaczego miatby ryzykowac utrate tego wszystkiego, zabijajac zone?

— Moze dla pieniedzy. Finanse Ravino znacznie ucierpiaty po krachu na gieldzie, potrzebowatl wiec
funduszy Deborah oraz wsparcia zony dla swoich politycznych planow. Moze zagrozita, ze chce sie z nim
rozwies¢. Wiedziala o jego romansach. Miala zdjecia dokumentujace zazyto$S¢ senatora z Erica
i powiedziala dziewczynie, ze ich uzyje, jeSli bedzie musiala. Miala narzedzie do zniszczenia jego
kariery. Nie mog} na to pozwolic.

— Ale czy przy okazji nie zniszczylaby takze siebie?

— Nie gdyby zamierzata uzy¢ tych zdje¢ wylacznie po to, Zeby ratowac¢ swoje matzenstwo. Mogla nie
przewidziec, ze maz bedzie chciat jq zabic.

— Cofnij sie troche i opowiedz mi wiecej o tym morderstwie — poprosita Catherine, przechodzac przez
pokdj i siadajac na brzegu t6zka koto biurka. — W jaki sposob po raz pierwszy zetknates sie z tg sprawq?
I jakie byly szczegoty zabdjstwa?

— Jaki$ rok temu znaleziono Deborah Ravino martwa w jej luksusowym domu w San Francisco.
Z poczatku uwazano, ze zabila sie sama, przypadkowo, nadmiernie zwiekszajac liczbe wstrzykniec
botoksu, ktory spowodowat paraliz nie tylko miesni twarzy, ale rowniez uktadu oddechowego.
Wiasciwie sie zadusita.

— Zabita botoksem? — zapytala Catherine z uSmiechem na ustach. — Powiedz mi, Ze nie tak
zatytubowate$ swoj artykut.

— Dokladnie tak — przyznat. — Tytut byt zbyt chwytliwy, Zeby z niego zrezygnowac.

— Dlaczego jej lekarz miatby sie zgodzi¢ na wstrzykniecie zbyt duzej iloSci botoksu?

— Jej lekarz sie nie zgodzit. Pani Ravino kupowata zestawy do zastrzykow z botoksu na wtasng reke
w Internecie, bo jej lekarz odmowit kolejnych recept, ona za$ miala obsesje na punkcie swojego
wygladu.

— Ale to nie ona kupita zestaw z botoksem, tylko senator, tak? — zgadta Catherine.

— To jeszcze nalezy udowodni¢. Zakup zostal optacony jej karta kredytowg. A na strzykawce
znaleziono jedynie odciski palcow Deborah. Senator udzielit poruszajacego wywiadu o obsesji swojej
zony na punkcie wygladu, zaznaczajac jednoczesnie, ze zawsze kochat jg nie tylko za urode. Nie kupitem
wyjasnien, ze byta to przypadkowa Smier¢, wiec weszytem dale;j.

— ZaczateS wiec grzeba¢ w sprawach innych ludzi i zirytowates wszystkich. Czemu mnie to nie dziwi?

Skinat glowa, uznajac jej celng uwage.

— To moja praca. Nie zawsze jestem za to lubiany, ale dobrze mi z tym.



— Opowiadaj dalej.

— Senator Ravino doskonale odgrywat role pograzonego w zatobie wdowca. Fotografowano go, jak co
niedziele szed} do kosciota ze swoimi starymi rodzicami, z siostra, szwagrem i ich dzie¢mi. Widziano go,
jak podawat zupe w schronisku dla ubogich. Ale wyczuwatem w nim jaki$ falsz. Byt zbyt dobry, zeby
moglo to by¢ prawdziwe. Wiesz, co mam na mysli?

— Chyba tak.

— Zaczatem wiec szuka¢ wszelkich informacji na jego temat. Sprawdzitem klub Metro, gdzie rzekomo
mial spedzi¢ wieczor, podczas ktorego jego zZona sie zabila. Metro jest ekskluzywnym, prywatnym
klubem dla panéw, istniejgcym w San Francisco od poczatku dwudziestego wieku, miejscem, gdzie
mezczyzni mogg by¢ mezczyznami, dyskutowac o polityce i tym podobnych sprawach. Klub ma rowniez
pokdj na zapleczu, gdzie dzentelmeni, jak sami lubig sie nazywac¢, moga spedzi¢ troche czasu z bardzo
atrakcyjnymi hostessami. Wiedziatem, ze musze sie tam dostac i zobaczy¢, o co w tym wszystkim chodzi.
Niestety, zeby wejs¢ do klubu, trzeba by¢ jego czionkiem, a ja nie bylem.

— Co wiec zrobites?

— Skorzystalem z jedynego posiadanego powigzania: z mojego ojca. Chociaz nie wiedzial, ze go
wykorzystuje. Podczas jego nieobecnosci wpadlem do domu i zabralem jego karte czionkowska.
Zrobitem rezerwacje dla nas obu na kolacje w dniu, gdy nie byto go w miescie. PomySlatem, ze do czasu
jego powrotu bede juz wiedzial wszystko, co chciatem.

— I co sie wydarzyto, gdy dostates sie do klubu?

— Zeby skréci¢ opowie$¢, znalaztem FErice. Byla jedng z hostess. Z poczatku nie chciala ze mna
rozmawiac. Widziatem, ze sie boi, iZ moge ja powigza¢ z Ravinem. Jako$ jq przekonatem, ze jesli jej
przyjaciel Ravino zabit swoja Zone, to ona sama tez moze znajdowac sie w niebezpieczenstwie. Przeciez
cztowiek pokroju Ravino nie bedzie chcial, zeby jego nieczyste sprawki, a Erica niewatpliwie byla jedng
z nich, ujrzaty Swiatto dzienne. W koncu ztamala sie i przyznata, ze ma romans z Ravinem i boi sie, ze
sypia z mordercq. Namowitem jg, Zeby pomogla mi to udowodnic.

— Musiata wiedzie¢, ze wystawia sie na niebezpieczenstwo, wyjawiajac informacje tak zgubne dla
senatora.

— Jesli chce, potrafie by¢ bardzo przekonujacy — odpart, wzruszajqc ramionami.

— W to nie watpie. Dziwie sie, ze poszedte$ z nig do t6zka dopiero po ukazaniu sie twojego materiatu.

— Nie musiatem postugiwac sie seksem, zeby wydoby¢ z niej informacje.

— Ale gotow bytes to zrobi¢, prawda?

— O co mnie pytasz, Catherine? Zastanawiasz sie, jak daleko moge sie posuna¢? — zapytat wyzywajqco.

— Moze. Nie znam cie, Dylanie. Poprosites, zebym zostala twoim partnerem, twoim sprzymierzencem.
Musze wiedzie¢, czy znasz jakies ograniczenia.

— Nie znam zadnych granic. — Niespecjalnie podobal mu sie jego portret, jaki zdawatla sie dla siebie
rysowaC. Nie mogl jednak zaprzeczy¢, ze w poszukiwaniu tematow dziennikarskich potrafit byc
bezwzgledny. — Robie wszystko, zeby dotrze¢ do prawdy.

— Czy sq jakie$ granice, ktorych nigdy nie przekroczysz?

— Jeszcze sie to nie zdarzylo.

Przechylita na bok glowe, obrzucajac go zamyslonym spojrzeniem.

— Nie wierze ci, Dylanie. Uwazam, ze masz sumienie, nawet jesli nie chcesz sie do tego przyznac.
Wierze rowniez, ze martwisz sie o Erice, nie tylko ze wzgledu na to, co ci zrobita ubieglej nocy, ale ze
wzgledu na nig sama.

— Nie wiem, skad ci to przyszto do glowy. W tej chwili mam ochote skrecic jej kark.

— Dobrze, rozumiem. Jestes twardym, bezwzglednym facetem. Wro¢my teraz do sprawy Ravino.



— Erica powiedziala mi, ze Deborah wiedziala o romansie meza, bo przyszta do jej mieszkania, zZeby
sie z nig skonfrontowac¢. Erica, ktéra w niespodziewanych sytuacjach umie sobie doskonale radzic,
postanowita nagra¢ rozmowe, naturalnie bez wiedzy Deborah. Pomyslata, ze tasSma moze sie jej jeszcze
przydac. Podczas rozmowy Deborah oSwiadczyta, ze powiedziata senatorowi, iz wie o jego romansie, ze
ma jego zdjecia z Erica i Ze przekaze je prasie, jesli nie przestang sie widywac. Zapowiedziata tez, ze sie
z nim rozwiedzie i ze zgodnie z intercyza ten romans bedzie go kosztowal wiele milionow. Najwyrazniej
przyszta do Eriki z zamiarem namowienia jej do wspoétpracy. Zaproponowata dziewczynie nieztg sumke
w zamian za zerwanie kontaktu z senatorem.

— I Erica przyjela pieniadze?

— Zastanawiata sie nad tym, ale pani Ravino zostala zabita. By¢ moze nagranie z tej rozmowy sklonito
senatora do morderstwa. Lecz to nie wszystko. Nie byto zadnego dowodu, Ze to Ravino wstrzyknat zonie
Smiertelng dawke botoksu, dopoki nie dogrzebatem sie do czegos.

Dylan z trudem sttumit chelpliwg nute w glosie. Byl cholernie dumny ze swojego osiggniecia.

— Odkrytem, ze podczas wyjazdu do Meksyku, gdzie senator sie udat wraz z grupg cztonkow kongresu
stanowego na rozmowy dotyczace kwestii handlowych i imigracyjnych, wyprawit sie on do pewnego
meksykanskiego lekarza, ktory oferowatl wtasng wersje nielicencjonowanego botoksu. Dzieki tej nowej
informacji prokuratura nakazala powtorzenie testow toksykologicznych i stwierdzila, ze substancja
oferowana przez meksykanskiego lekarza znajdowata sie w tkankach Deborah.

— To robi wrazenie — powiedziata Catherine. — Deborah nie byta w Meksyku, wiec to jej maz musiat
przywiez¢ trucizne do domu.

— Jednak to nadal bylo za malo, zeby skazac¢ senatora, ktory twierdzil, ze to zona poprosita go
o przywiezienie tego specyfiku. Na nieszczescie dla niego odnalaztem rachunek za zakup meksykanskiego
botoksu, wystawiony na sume pieciokrotnie wyzsza od wartoSci rynkowej tej substancji. Nawigzatem tez
kontakt z kolezankg Deborah, ktéra gotowa byta zaSwiadczyc¢, iz zona senatora nigdy nie uzytaby zadnego
meksykanskiego specyfiku, bo ich wspélna znajoma omal nie umarta po zazyciu pigutek odchudzajacych
zakupionych u tego samego lekarza.

— I to bylo inspiracjq dla senatora? — zapytata Catherine.

Dylan kiwnat glowa.

— Tak sadze.

— To dobry sposéb zamordowania wlasnej zony, bo nawet ze wszystkimi zgromadzonymi przez ciebie
dowodami trudno bedzie rozwia¢ watpliwosci procesowe.

— To prawda. Nie jest to oczywista sprawa, ale kiedy zestawi sie wszystkie znane fakty, otrzymuje sie
catkiem klarowny obraz tego, co sie wydarzylo. Trzeba poczeka¢, zeby zobaczyC, czy przekona
prokurature.

— Nie ulega watpliwosci, ze senator ma powody, zeby cie nienawidzi¢, bo zanim sie zaangazowate$
w sprawe, byl bliski unikniecia odpowiedzialno$ci za morderstwo. Jesli zabil swojq Zone, z pewnoscia
nie zawaha sie, zeby zabi¢ ponownie. Ale czy nie powinien nienawidzi¢ rowniez Eriki, i to nawet
bardziej niz ciebie? Zdradzita go. Czemu mialby jga wykorzystywac, zeby cie wrobi¢? Czemu nie mogl sie
zawzig¢ na was dwoje?

Catherine miata racje. Sam sie nad tym zastanawiat.

— Moze wtasnie to zrobit — dodata Catherine. — Moze Erica uwazata, Ze pomaga zastawiaC putapke na
ciebie, ale w rzeczywistosci...

— Ravino ja tez oszukiwal — dokonczyl Dylan. — Jesli tak jest, to Erica moze byc...
w niebezpieczenstwie. — Nie byl w stanie uzy¢ stowa ,martwa”. Mial nadzieje, ze dziewczyna zyla,
jednak nie mogl zaprzeczy¢, iz fakty sugerowaly cos$ innego. A jesli tak, to byta jego wina. To on ja



odnalazt, sktonit do méwienia, to on jq przekonal, ze bedzie bezpieczniejsza, idac na policje z nagrang
rozmowq z Deborah.

— Dylan, nie rob tego — odezwata sie Catherine. — To nie twoja wina.

— Cholera! — zaklat zirytowany. — Teraz czytasz w moich myslach?

— Widze wyraz twojej twarzy. To oczywiste, Ze ogarnia cie poczucie winy. Ale powiniene$ poczekac
przynajmniej do czasu, kiedy bedziesz mial zebrane wszystkie fakty i zobaczysz, co sie z nich wylania.

— Niestety, nie mam zbyt wielu faktow — burknat.

Ruchem glowy wskazata komputer Dylana.

— Czego teraz szukasz?

— Sam dobrze nie wiem. Najpierw chce sprawdzi¢, czy nikt nie otwieral plikow zapisanych
w komputerze. To moze mnie naprowadzi¢ na nowy trop. Chcialbym tez sobie odSwiezy¢ wszystko, co
wiem o Erice. Jesli jeszcze zyje i ucieka przed niebezpieczenstwem, musze dojs¢ do tego, gdzie moze sie
ukrywac.

— Jesli miata znikng¢ w taki sposéb, zeby wygladato to na morderstwo, musiata daleko uciec —
zauwazyla Catherine. — Musiata znikna¢ catkowicie, bez zadnego kontaktu z przyjaciotmi, bez korzystania
z kart kredytowych, bez odwiedzania mieszkania. Musiata zaplanowa¢ swoje nastepne miejsce pobytu,
zanim tu przyjechata.

Rozumowanie Catherine trafialo w sedno. Nie byla jedynie dziwaczna, nawiedzong malarka
o seksownym ciele. Miala tez bardzo bystry umyst. I zdawala sie wiedzie¢, w jaki sposob ludzie
rozumujg. Madra, $liczna i tajemnicza — niebezpieczna mieszanka.

— Musisz sprobowac sobie wyobrazi¢, jak mogla mysle¢ Erica — ciggneta dalej Catherine. — Dokad bys
sie udat, gdybys byt na jej miejscu.

— Pewnie na jakas odleglta wyspe na potudniowym Pacyfiku.

Catherine sie uSmiechnela.

— Mnie to tez sie podoba.

Odpowiedziat jej usSmiechem.

— Z paroma drinkami z rumem i parasolkami mégibym sie tam przez jaki$ czas ukrywac. Jestem
pewien, ze cztowiek, ktory naktonit Erice do wziecia udzialu w tej intrydze, przekonat ja, ze dzieki
pienigdzom, ktore za to dostanie, bedzie mogla wies¢ luksusowe zycie. Wystarczy jedynie dosypa¢ mi
czego$ do szampana i zaprowadzi¢ mnie do lasu. Banalnie proste.

— A wiec tez zostata wykiwana. Mozna bylo sie tego spodziewac — stwierdzita Catherine.

— Jeste$S madrzejsza od Eriki. Ale jesli mamy by¢ uczciwi, nie wiemy, czy nie przewidziata podstepu.

— W jej domku wyczuwatam zaskoczenie. Ostatniej nocy wydarzylo sie cos niespodziewanego.
W drzwiach stanat ktos, kto nie byt czesciag planu.

Analiza Catherine miala wiele sensu, jednak nadal nie widziat zbyt wielu twardych dowodéw do
podparcia jej teorii.

Catherine potrzasnela glowa, patrzac mu prosto w oczy.

— JesteS taki sceptyczny, Dylanie. Czy nigdy nie mialeS przeczucia czego$, czego nie mogles$
racjonalnie wyttumaczyc, co sie w koncu sprawdzato?

— Chyba tak — przyznat. — Nie bierz tego do siebie. Po prostu taki juz jestem. — Odwrocit sie w strone
komputera. — Zanim cokolwiek zrobie, chciatbym zadzwoni¢ do Eriki.

— Po co? I tak nie odbierze telefonu. Tylko zwiekszysz podejrzliwos¢ policji, kiedy uzyska wykaz
potaczen z telefonu Eriki, co oczywiscie nastapi, jesli dziewczyna nadal sie nie odnajdzie.

— I wilasnie dlatego powinienem zadzwoni¢. Bede mie¢ argument. Po co miatbym probowac sie z nigq
skontaktowac¢, gdybym wiedzial, ze nie zyje. — Tak jak sie spodziewal, wigczyta sie poczta glosowa



Eriki. Poczekal na sygnat dzZwiekowy, po czym powiedziat:

— Erico, tu méwi Dylan. Mam nadzieje, ze u ciebie wszystko jest w porzadku. Zadzwon do mnie,
dobrze? Bardzo sie o ciebie martwie, a poza tym chciatbym wiedzie¢, dlaczego podatas mi narkotyki
i zostawitas w lesie.

— Jeste$ catkiem sprytny — zauwazyta Catherine.

— Caly ubiegly rok spedzitem, studiujac rozne sprawy kryminalne. Nauczylem sie paru rzeczy. Jak na
kobiete wiodacq spokojne zycie w miasteczku potozonym na brzegu morza, ty tez wydajesz sie sporo
wiedzieC o policji — powiedzial znaczaco. Wiedzial, ze w jej przesztosci dzialo sie o wiele wiecej, niz
mu powiedziala.

— To zadna tajemnica, ze dorastalam w rodzinach zastepczych i na ulicy. Nie jestem naiwna
w kwestiach dotyczacych egzekwowania prawa. Ja tez, podobnie jak ty, przez te wszystkie lata
nauczytam sie paru trikow. A co z pracg Eriki? Moze tam bedg wiedzieli, gdzie przebywa.

— Jutro tam zadzwonie. Agencja modelek jest nieczynna w niedziele, a od czasu ujawnienia sprawy
senatora Ravino Erica nie pokazywata sie w klubie Metro.

— A jej przyjaciele? — zapytata Catherine, wstajgc. — Znasz ich?

— Nie.

— Rodzine?

— RozmawialiSmy niemal wytacznie o Ravino.

— Kiedy rozmawialiscie — rzucita sucho.

— Nie zamierzam upieksza¢ mojej jednorazowej przygody, Catherine. To byta tylko jedna noc — odpart
bez ogrodek.

— Przynajmniej jesteS uczciwy — rzekla z westchnieniem. — WiekszoS¢ mezczyzn wbrew faktom
twierdzitaby, ze mieli powazniejsze intencje.

— Mowisz z wlasnego dosSwiadczenia?

— ByC moze.

— Nie sprawiasz wrazenia osoby majacej duze dosSwiadczenie w niezobowigzujacych romansach.

— A jakie to osoby? — zapytala.

— Wyznajq zasade ,,L.atwo przyszio, tatwo poszto”. W tobie za$, na ile cie znam, nie ma nic tatwego.

— Nie znasz mnie.

Miata racje. Nie znat jej, ale bardzo chciat pozna¢. Byta odmienna od wszystkich znanych mu ludzi,
a poza tym uwielbial tajemnice. Wydobywanie prawdy byto przewodnim motywem w jego zyciu. Nie
potrafit przejS¢ obojetnie koto jakiegos sekretu, nie prébujac go zglebi¢. A Catherine niewatpliwie
stanowita dla niego zagadke.

— W rzeczywistoSci uwazam, ze seks moze by¢ tatwy — dodata, przerywajac jego mysli. — O wiele
trudniejsza jest bliskos¢. Mozesz odda¢ swoje ciato, odlaczyC sie od niego. Zupelnie inaczej majq sie
sprawy z sercem i umystem.

— Nigdy bym nie pomyslat, ze moglabys chcie¢ seksu bez mitosci, mitoSci bez bliskosci. Masz tyle...
Jeste$ taka... — Nie umiat znalez¢ wiasciwych stéw, zeby jq opisac.

— Mam tyle... czego? — zapytala zaintrygowana.

— Pasji. Intensywnosci. Glebi. JesteS kobietg uczuciowa. Jestes wrazliwa.

— I dlatego bliskosc¢ jest trudniejsza. Wiele mnie kosztuje. Otwieram sie wtedy i staje sie bezbronna —
wyznata. — A ta moja intensywnosSc... przeraza ludzi. Nikt tak naprawde nie chce znac¢ przysztosci. Ty tez
pewnego dnia wystraszysz sie tego i odejdziesz z nadzieja, ze juz nigdy w Zyciu mnie nie zobaczysz.

— Juz zdazytas mnie przestraszyc, a jednak jestem tutaj — przypomniat jej.

— Na razie. Zrobi sie gorzej, zwtaszcza wtedy, gdy zaczniesz mi wierzyc.



Miata racje. Nadal nie wierzyl w jej tak zwany szosty zmyst i watpit, zeby to sie kiedykolwiek stato.

— Dlaczego chcesz mnie przestrzec?

— Bo ty i ja... bo nie powinniSmy sie ze sobg wigzaC. — Przerwala, przygryzajac dolng warge i nie
spuszczajac z niego swoich btekitnych oczu. — Nawet jesli...

— Nawet jesli co? — zapytal, zaniepokojony sposobem, w jaki na niego spogladata. Nie jak medium, ale
jak kobieta, kobieta, ktéra go pragneta. Poczut podniecenie, gdy w myslach zaczat ja rozbierac. Nie
bytaby zachwycona, wiedzac, ze wlasnie wyobraza ja sobie nago, a jej pelne piersi wypelniaja mu
dionie. A moze juz wiedziata, o czym mysSlat. W jej oczach byla madrosc¢, a takze pozadanie.

— Nawet jesli czujemy do siebie pocigg. Wyczuwam, Ze co$ nas przycigga — powiedziata prosto. —
A ty?

— O tak, pewnie. — Odchrzaknat. — Chcesz powiedzie¢, ze masz ochote na seks ze mng? — Jego ciato
zaczeto spiewac w radosnym oczekiwaniu.

Zawahala sie, po czym odpowiedziata:

— ByC€ moze. Ale nie teraz.

Odwrocita sie pospiesznie i ruszyta w strone drzwi.

— Hej, gdzie sie wybierasz? Na wypadek gdybys tego nie zauwazyla, to jestesmy w trakcie rozmowy.

— Chce sie przejs¢, zanim zrobie co$, czego potem bede zatowala.

— Nie bedziesz — zapewnit ja.

Usmiechnela sie.

— Nie brakuje ci pewnosci siebie, prawda?

— Bedzie nam dobrze razem. Pamietaj, ze to ty ode mnie uciekasz, a nie ja. Nie boje sie ciebie.

— Jeszcze nie — mrukneta, wymykajac sie przez drzwi.

Kiedy wyszta, Dylan glosno wypuscit powietrze. Czut sie zirytowany, ale jednoczesnie troche mu
ulzyto, 7ze wyszta. Pociggatla go. Jakiego mezczyzny by nie pociggata? Ale bez wzgledu na to, co jej
powiedzial, przerazata go. Lubit krotkotrwate zwigzki, niezobowigzujacy seks, gdy nikt nie mowi ,,do
widzenia”, ,,kocham cie” czy ,nie zostawiaj mnie”. Nie mégl da¢ kobiecie nic wiecej ponad przyjemnie
spedzony czas. I nigdy nie udawat, ze jest inaczej.

Uczucie bliskosci bylo mu niemal obce. Jedynym czlowiekiem, na ktérym mu zalezalo, byt Jake.
Probowat kochac¢ ojca, ale wybito mu to z gtowy. A matka...céz, byta z nimi zbyt kréotko, zZeby zdazyt ja
pokocha¢. Uwazal, ze jest taki jak ona. Tak przynajmniej twierdzit ojciec przez tyle lat, ze w koncu w to
uwierzyt.

Odwracit gltowe. Usltyszal, jak z napiecia trzeszcza mu stawy. Byt zmeczony, ale na odpoczynek nie
bylo czasu. Musiat znalez¢ Erice. Musiat sie wyplatac z tej nieczystej sprawy, zanim zrobi sie gorzej. Ale
kiedy staral sie skoncentrowaC na komputerze, wiedzial, ze znalazt sie posrod ruchomych piaskéw
i szybko sie w nich pograzat. Miat tylko nadzieje, ze Catherine nie odeszta daleko. Podejrzewal, ze jej
pomoc bedzie mu potrzebna.

Catherine zamierzata usig$¢ na jednym z krzesel na pomoscie wychodzacym na jezioro, ale kiedy tam
dotarta, byta zbyt niespokojna, zeby siada¢. Minela pomost i ruszyta sciezka, ktorg ubiegltej nocy Dylan
szed} z Erica. Moze cos wychwyci, jesli podazy ich sladem.

Idac, odtwarzata w myslach swojg rozmowe z Dylanem. Z pewnosciq nie miata zamiaru mu méwic, ze
chce uprawiac¢ z nim seks. Miata sktonno$¢ wyrzucania z siebie stow bez wczesniejszego ocenzurowania
i to byl niewatpliwie jeden z takich przypadkow. Jej stowa podziataly na niego jak czerwona ptachta na



byka. Gdyby nie wyszta z pokoju, najprawdopodobniej w tej chwili tarzataby sie z Dylanem w poScieli.
Ta mysl sprawita, ze jej zmysty doznaly przyjemnego wstrzasu.

Pomimo tego, co powiedziatla wczeSniej, iz jej zdaniem seks jest tatwy, wiedziata, ze seksu z Dylanem
nie mogtaby tak okresli¢. Za wiele by od niej zadal. Zadalby wiecej, niz gotowa byta dac.

I dlatego, dopoki bedzie mogla, zachowa wobec niego dystans.

Idac dalej Sciezka, skoncentrowata mysli na Erice. Minionej nocy ledwo na nig spojrzata, ale obraz
kobiety wbit jej sie w pamie¢. Czemu Erica zwabita Dylana do lasu? Czy chciala go odciagna¢ od
osrodka, zeby upozorowac swoje znikniecie? Jej publiczne pojawienie sie w barze niewatpliwie byto
zaaranzowane, aby wszyscy mogli jq zobaczy¢ wychodzaca z Dylanem.

Kiedy betonowy chodnik sie skonczyl, Catherine zaglebita sie w las. Dylan powiedzial, ze odeszli
spory kawatek od zabudowan osrodka, postanowita wiec iS¢ dalej, zeby zobaczy¢, czy co$ znajdzie.
Glowny budynek osrodka i domki byly jedynymi obiektami w okolicy. Cze$¢ uroku osrodka polegata
wiasnie na ich ustronnym potozeniu posréd lasow. Takie odosobnienie na pewno watwito Erice
wyciggniecie Dylana w miejsce, gdzie nikt nie mogtby zobaczy¢, co sie dzieje. Moze dlatego nie zgtosita
sie do niego w San Francisco i czekata na lepszq sposobnosc.

Podczas spaceru Catherine rozgrzala sie, podciagnela wiec rekawy swetra do tokci. Potudniowe
stonice przeswiecalo przez drzewa. Byl piekny dzien, z rodzaju tych zapowiadajacych rychte nadejscie
lata, dzien, w ktorym powinny sie zdarza¢ wylacznie dobre rzeczy. Kiedy jednak weszta w glab lasu,
zaczela sie czu¢ nieswojo. Czy wyczuwata to, co wydarzyto sie dzien wczeSniej, czy nagle cienie zaczely
pobudzac jej nadwrazliwg wyobraznie?

Nagle wiosy zjezyly jej sie na karku. Odwrdcita sie gwaltownie, oczekujac, ze ujrzy kogos za soba.
Czy Dylan poszed! za nig?

Nie byto nikogo. Jednak miata wrazenie, ze kto$ ja obserwuje.

Kazdy dzwiek stal sie bolesnie glosny: trzask gatezi, szelest w zaroslach, nagly skrzek ptaka nad
glowq. To wszystko byly odglosy natury... a moze nie?

Oparla sie reka o pien pobliskiego drzewa, zeby sie opanowac. Niewiele to pomoglo. Przez glowe
przemykaty jej obrazy.

Ziemia przesuwata sie z zadziwiajqcq szybkosciq, jakby biegta. Styszata krew dudniqcq jej w zytach.
Z kazdym oddechem czuta coraz wiekszy bol w klatce piersiowej. Potkneta sie i przewrdcita. Wstata,
rozpaczliwie pragnqc sie jak najszybciej oddali¢. Zblizat sie...

Ale to nie byla ona. To nie byly jej buty. I nie jej rece. Na palcu prawej reki btyszczal pierscionek
z opalem, zmieniajacym kolor pod wplywem ciepta jej skéry. Kim byta ta kobieta? I przed kim uciekata?

Sptoszyt ja dzwiek klaksonu.

Obrazy zbladly. Znéw byta sobg. Stonce wydawato sie jasniejsze. Cienie sie rozmyly. Jej serce
zaczeto zwalnia¢. Klakson rozlegl sie ponownie. Catherine zblizyla sie do krawedzi urwiska, Zeby
sprawdzi¢, co to za dzwiek. Kilkadziesigt metrow dalej sterczace skaly gwattownie schodzity do jeziora.
Niedaleko brzegu staly zakotwiczone dwie todzie. Jedna oznakowana byla jako 16dzZ strazy przybrzeznej.
Kto$, jakis nurek, znajdowal sie w wodzie. W wyciagnietej rece pokazywal co$ czerwonego drugiemu
mezczyznie na todzi. Serce jej zwolnito. Wiedziala dokladnie, co to bylo — czerwony szal Eriki, szal,
ktory widziata owiniety wokot szyi Slicznej brunetki nie tylko ubieglej nocy, ale rowniez w swojej wizji.

Czy w wodzie znajdowalo sie takze ciato?

Czy Erica biegla przez las, wykonata niewlasciwy krok i stoczyla sie z ostrego urwiska do zimnej
wody jeziora Tahoe, na spotkanie swojej Smierci? A moze zostata zepchnieta?



Rozdzial 6

Telefon zadzwonil, gdy Dylan pograzony byt w przegladaniu plikow na swoim laptopie.

— I co masz dla mnie, Mark? — zapytal w nadziei, ze ustyszy dobre wiadomosci.

— Znalazte$ sie w nieztym bagnie, kolego — powiedzial prawnik.

Nie to chciat ustyszec.

— Co masz na mysli?

— Rozmawialem z detektywem Richardsonem z biura szeryfa. Powiedzial, ze Erica Layton nadal jest
zaginiona i ze bardzo sie niepokoja, co sie z nig stato. Gos¢ hotelowy z sgsiedniego domku zeznat, ze
w nocy styszal kobiecy krzyk. Ochroniarz z osrodka sprawdzit, ze do domku zamieszkanego przez Erice
ktos sie wiamatl, znalazt tez dowody ewidentnie Swiadczgce o toczacej sie tam walce, w tym slady krwi,
ktorej DNA jest teraz ustalane. Prosze, powiedz mi, ze nie znajda twojego DNA na miejscu zbrodni.

— Bardzo bym chcial, ale mam skaleczenie na rece, ktére pojawilo sie tamtej nocy, gdy bylem
nieprzytomny — odpowiedzial Dylan. — Podejrzewam, ze to Erica mnie zranita, zeby gdzieS zostawic
Slady mojej krwi. To byla czesc¢ spisku.

— Nie jest to najlepsze wyjasnienie, jakie zdarzyto mi sie styszec.

— Ale tak wyglada prawda. Malo tego, wszelkie inne dowody, Swiadczace przeciwko mnie, jakie
policja moze jeszcze znaleZ¢, rowniez podtozyta Erica. Poranne testy krwi powinny dowies¢, ze bytem
otumaniony narkotykami i nie datbym rady nikogo skrzywdzic.

— O wiasnie! Dlaczego, do cholery, zgodzites sie na przeprowadzenie testow krwi bez wczeSniejszego
porozumienia ze mng? MoglibySmy przynajmniej odwleka¢ postep dochodzenia, dopdki nie
zorientowalibySmy sie lepiej, z czym mamy do czynienia.

— No tak, wiem. Myslalem, ze w ten sposéb udowodnie swoja niewinnos¢, zanim narkotyki przestang
krazy¢ w moim krwiobiegu, ale chyba tylko pogorszylem sprawe. Psiakrew! Nie lubie sie mylic.

— Dylanie, nie mozesz dalej postepowac tak bezmyslnie. Sprawa jest naprawde powazna.

— Uwierz mi, doskonale wiem, jak powaznie to wyglada. Co jeszcze powiedzieli ci detektywi?

— Niewiele. Przeprowadzili poszukiwania w lesie, ale na nic nie natrafili. Z pomocga policji z San
Francisco probuja skontaktowac sie z rodzing Eriki i jej przyjaciotmi. Jesli panna Layton nie odnajdzie
sie do jutra, planujg ponowi¢ poszukiwania. Musisz jq odszukac. Jesli zyje, wiekszos$¢ twoich klopotow
sie skonczy.

— Wiekszo$¢? — powtorzyt Dylan.

— Nadal mogg cie oskarzyC o napad i wiamanie do domku, ale przynajmniej nie bedzie ci grozi¢ zarzut
morderstwa.

Na mysl o tym, ze moglby zostaC aresztowany pod zarzutem morderstwa, poczut zimny dreszcz
przebiegajacy mu po grzbiecie. Ale przeciez sprawy nie moga zajS¢ tak daleko. Nie moga. Byt niewinny.

— Trudno mi uwierzy¢, ze to wszystko dzieje sie naprawde. Przyjechatem tutaj wczoraj na slub brata,
a teraz jestem podejrzany w sprawie o morderstwo. Jak to mozliwe?

— Prowadzisz ciekawe zycie. Wydaje mi sie, Zze powinienem tam przyjechac. Wiem, ze sam lubisz
zatatwiaC swoje sprawy, ale to cie przerasta. Jesli nie zabites tej kobiety, to znaczy, ze ktos bardzo sie
stara, ZebyS wygladat na morderce.



— Owszem. I chwilowo zakladam, ze Erica zyje, Ze to tylko element czyjegos przewrotnego planu.
Musze jq znalez¢ i zmusi¢ do méwienia.

— Jesli kto$ cie wrabia w zamordowanie Eriki, ma bardzo dobry motyw, zeby faktycznie jgq zabi¢ —
wolno powiedzial Mark.

Uwaga adwokata byla bardzo celna. Ale Erica potrafila o siebie zadbac. A przynajmniej Dylan miat
taka nadzieje.

— Musze dopilnowac tutaj jeszcze paru spraw, ale jutro wieczorem moge by¢ w Tahoe — zaoferowat
Mark. — Nie rob niczego i nikomu nic nie méw, Dylanie. Trzymaj sie z dala od wszystkiego. I usta na
kt6édke. Bede w kontakcie.

Rada byla dobra, ale Dylan nie mial pewnosci, czy sie do niej zastosuje. Nie chciat sie tylko bronic.
Musiat znalez¢ sposob, zeby odwraécic bieg tej rozgrywki. Wsungt telefon do kieszeni i zdecydowanie
wylaczyt komputer. Wygladato na to, ze nikt nie grzebat w jego plikach, ale nie mial stuprocentowej
pewnosci. Chyba nikt nie zadawatby sobie trudu zabierania komputera, zeby nic z nim nie robi¢, niczego
nie szukac¢, nie byt jednak w stanie znaleZ¢ na to zadnych dowodow.

Gdy wkitadat laptop do etui, do pokoju wpadta Catherine. Oddychata ciezko, urywanie, jakby diugo
biegla. Miata potargane wlosy i zaczerwienione policzki.

— Co sie dzieje? — zapytal zaalarmowany jej wygladem.

— Znalezli szal — powiedziata. — Posztam Sciezka, ktora spacerowaliscie wczoraj wieczorem,
i widziatam straz przybrzezng i policje przeszukujaca obszar w poblizu urwiska.

Poczut ciezar na piersiach.

— Ale zadnego ciala, prawda?

— Zadnego nie widzialam, ale nie miatam zbyt dobrej widocznoéci. To Zle wyglada, Dylanie. Skad
w ogoble wiedzieli, ze trzeba szukac jej ubrania w wodzie?

— Ktos musial co$ zauwazyC i zawiadomit policje. Albo plan nadal sie realizuje, zgodnie
z harmonogramem. — Przerwat. — M6j adwokat uwaza, ze zamierzajq mnie aresztowac.

— Ja tez tak uwazam. — Spojrzata mu prosto w oczy. W jej wzroku widniaty zatroskanie i strach.

Podjat naglg decyzje.

— Nie zamierzam na to czekac.

— Nie powiniene$s — zgodzila sie Catherine. — Nie bedziesz w stanie walczy¢ o siebie, siedzac
w wiezieniu.

— To samo sobie pomysSlatem — mruknat, wcale niezdziwiony, ze nadawali na tych samych falach.
Zaczynat sie przyzwyczajac do tego, ze Catherine jakby potrafita przewidzie¢, co ma zamiar powiedziec,
zanim otworzyl usta. — Jedz ze mna.

— Co? Dokad?

— Na poczatek z powrotem do San Francisco.

Zawahala sie, pelna watpliwosci.

— Nie wiem, Dylanie.

— Powiedziatas, ze mi pomozesz — przypomniat je;j.

— Ze pomoge ci odkry¢ prawde, a nie umyka¢ przed policja.

Wiedzial, Ze miata racje. To nie byly jej problemy, tylko jego. Jemu zas zawsze najlepiej podrézowato
sie samotnie. Ale z jakiegos powodu zaniepokoita go mysl o rozstaniu z Catherine.

— Co6z, musze sie stad zmyc. A ty zrobisz to, co uznasz za najwlasciwsze.

Trudno mu bylo uwierzy¢ w to, ze rozwazal ucieczke przed policja, ale instynkt podpowiadal, ze
powinien zyska¢ na czasie. Wszystko dzialo sie zbyt szybko. Szal w wodzie sprawiat wrazenie kolejnego
kroku w precyzyjnym planie wrobienia go w morderstwo. Jego krawat tez pewnie znajdowal sie



w jeziorze. Jesli ucieknie, niewatpliwie bedzie wyglada¢ na winnego i moze sie znaleZz¢ w jeszcze
wiekszych tarapatach. To bylo ryzyko, ale musial zaryzykowac¢. Ztapal ubranie, ktére miat na sobie
minionej nocy i wepchnat do walizki.

— Powiniene$ zadzwonic¢ do Jake’a — powiedziata Catherine. — To twdj brat. Bedzie chciat ci pomdc.

— Nie bede rujnowat jego miesigca miodowego. Nie chce, zeby Jake sie angazowat. Wreszcie utozyt
sobie zycie z Sarah i z dzieckiem. Ma za duzo do stracenia. W przeciwienstwie do mnie.

— Ja tez mam niewiele do stracenia — rzekla powoli.

Napotkat jej wzrok.

— Zapomnij o tym. Nie powinienem by} cie prosic¢, zebys ze mna jechata.

— Ale poprosites. I mysle, ze pojade.

— Dlaczego?

— Czy musze miec jakis powod? Poprosite$ mnie i sie zgodzitam.

— A ja ponownie przemyslalem sprawe. To nie sq twoje klopoty, a sytuacja moze staC sie
niebezpieczna.

— Jade, Dylanie.

— Czemu miatabys ryzykowac zycie, zeby mi pomoc? — zapytat.

— Céz, mam nadzieje, ze nie ryzykuje zyciem. A méwigc prawde, chciatabym zobaczy¢, jak sie potoczy
ta cata sprawa. Kiedy bylam w lesie, ponownie miatam kontakt z Erica.

— Widziatas jg?

— W glowie — wyjasnita. — Znéw miatam wizje. Sadze, ze pochodzila z ubieglej nocy. Erica
znajdowata sie w tamtym lesie, uciekata przed kims, schowata sie wsrod drzew. Bylta przerazona.

— A ja myslatem, ze Erica przebywata w swoim domku, gdy kto$ po nig przyszedt.

— Moze pobiegla do lasu. — Catherine wyjeta ubrania z szuflad i wyciggneta walizke z szafy. — Przez
cate zycie uciekam przed moimi snami. Chyba przyszedt czas, zeby sprobowac je zglebic.

— Jesli pojedziesz ze mng, Catherine, zostaniesz moja wspoOlniczka. — Wiedzial, ze musi jej
przypomnie¢ o tym oczywistym fakcie. Byla tak pochlonieta tym, co dzialo sie w jej glowie, ze nie
dostrzegata istotnych rzeczy. — Mozesz zostac¢ skazana i wsadzona do wiezienia.

— Podjelam decyzje. Chciatabym, zeby chociaz raz moje koszmary senne przydaly sie do czego$
dobrego. — Przerwata i rozejrzala sie po pokoju. — Wydaje mi sie, ze mam wszystko. Mam sie
wymeldowac?

— Kiedy zapowiedziatas, ze wyjedziesz?

— Planowatam pozosta¢ do wtorku.

— To sie nie wymeldowuj. Jesli skonczy sie to tak, ze zostaniesz obcigzona kosztami pokoju, pokryje
ten wydatek. Wolatbym, Zeby na razie nikt cie nie szukat. — Pospiesznie wciggnat powietrze. — Bedziemy
musieli wzig¢ twoj samochod, bo nie mam kluczykéw do swojego. Zreszta tak pewnie bedzie lepiej. Jesli
zostawie moj samochdd na parkingu, zyskamy nieco na czasie. Chociaz domyslenie sie, Ze podrézujemy
razem, nie zabierze policji wiele czasu. Detektyw wie juz, Ze jesteSmy zaprzyjaznieni. Ale i tak
chcialbym jak najdtuzej odwlekac to, co nieuniknione.

— Zejdz wiec z torbami tylnymi schodami, a ja wyjde od frontu — zaproponowata Catherine. — Po
drodze zatrzymam sie przy recepcji i powiem im, ze jestem zainteresowana wycieczka todzig po jeziorze.
Dam do zrozumienia, ze zamierzam spedzi¢ dzien na wodzie. Nikt nie bedzie wiedzial, ze wyjechatam
z toba.

Jej stowa ponownie go zaskoczyly. Przypomniaty mu takze, ze wydarzenia z przesztosSci nauczyly ja,
jak planowac nastepne kroki, zwtaszcza gdy w gre wchodzita policja. Musiat chyba zbyt diugo sie w nig
wpatrywac, bo sciggneta brwi.



— Cos nie tak? Masz dziwny wyraz twarzy — powiedziata.

— To podziw. Bardzo szybko myslisz.

— Korzystasz z tego. A méwigc o wybieganiu mysla do przodu, to dlaczego chcesz jecha¢ do San
Francisco? — zapytata, kierujac sie do drzwi. — Czy to nie tam policja zacznie najpierw szukac?

— Owszem, ale jesli znajde sie tam wczeSniej, niz przypuszczajq, moze uda mi sie dowiedzie¢ czego$
o Erice, co przynajmniej naprowadzi mnie na wiasciwy trop. Musze znaleZ¢ ja Zywaq, zanim policjanci
udowodnig, Ze ja zamordowatem. A przeczucie méwi mi, Ze mam na to niewiele czasu.

kK %

Jechali juz trzy kwadranse, ale znajdowali sie jeszcze w gorach, gdy Dylan wyjat telefon i zadzwonit
do Marka. Nie chcial, zeby jego przyjaciel na pr6zno podrézowat nad Tahoe, ale tez nie zamierzat dac
Markowi szansy na odwodzenie go od zamiaru wyjazdu z osrodka. Kiedy odezwatla sie poczta glosowa,
Dylan poczut ulge. Latwiej mu bedzie zostawi¢ wiadomos¢ bez zaglebiania sie w wyjasnienia.

— Mark, zamierzam sam odnalez¢ Erice — powiedziat. — Nie moge siedzie¢ nad Tahoe i czeka¢, az
miecz opadnie mi na glowe. Bede w kontakcie. Trzymaj sie i czekaj na moj telefon. — Roztaczylt sie
i potozyl aparat pomiedzy siedzeniami. Mark dostanie zawalu, kiedy dowie sie o ucieczce Dylana.
Szczerze mowigc, on sam zaczynat mie¢ watpliwosci, ale byto juz za p6zno. Nie zamierzat wracac.

— Jak dtugo bedziemy jecha¢ do San Francisco? — zapytata Catherine.

— Jeszcze ze trzy godziny. — Zerkngl we wsteczne lusterko. Mysl, Ze policja juz moze depta¢ mu po
pietach, byla Smieszna. Przeciez na pewno nie dostali jeszcze wynikéw testow krwi ze szpitala. I nie
minety nawet dwadzieScia cztery godziny od znikniecia Eriki. Bylo jeszcze troche czasu. Musiat tylko
rozsadnie go wykorzystac.

Niestety, miat jedynie mgliste pojecie, co robi¢, gdy juz dotrze do San Francisco. Mogt sprawdzi¢ pare
miejsc, w ktérych, jak wiedzial, bywala Erica, ale najpewniej w Zadnym jej nie bedzie. Jesli sie
ukrywata, to tam, gdzie nie mogl jej tatwo znalez¢. Moze byc¢ absolutnie wszedzie. Jesli za calq tg intryga
kryt sie Ravino, to miat dosS¢ pieniedzy, aby zalatwic¢ znikniecie Eriki. Jesli za$ nie byl to Ravino, to kto
inny mogt uzy¢ Eriki do wrobienia Dylana?

W ciagu ostatnich paru lat zbadal i opisatl wiele zbrodni, mordercow, gwalcicieli, wtamywaczy,
rabusiow bankowych. Kazdy z tych przestepcow mogl sie kry¢ za planem skompromitowania go.
Poniewaz jednak w sprawe zamieszana byla Erica, najbardziej prawdopodobnym autorem intrygi byt
Ravino. To jedyny czlowiek, ktory ich taczyt. Lecz Dylan nie chciat popetni¢ btedu i skoncentrowac sie
na jednym watku, Zeby pdZniej stwierdzic¢, ze kto$ celowo skierowat go na btedny trop.

— Tak bym chcial wiedzie¢, kim jest moj przeciwnik. Wiedzialbym chociaz, z kim walczy¢ — mruknat.

— Czy poza senatorem Ravino jest jeszcze ktoS w twoim zyciu, kto chciatby sie tak nad toba znecac? —
zadata pytanie Catherine.

— Sam sie nad tym zastanawiatem. Nie mam pojecia.

— Moim zdaniem préba wmanewrowania cie w morderstwo zostala przygotowana tak, zeby kto$
cierpiat przez diugi czas. Inaczej niz kulka prosto w glowe, ktora zabija na miejscu.

— To $liczny, stodki obrazek.

— Przepraszam, ale wydaje mi sie, Dylanie, ze kto$ cie nienawidzi.

— Tak. Dla mnie to tez jest oczywiste. — Jej stowa przywiodlty mu na mysl jednego cztowieka, ale
Dylan natychmiast wymazat go z pamieci.

Catherine przesuneta sie na siedzeniu. Czut jej gorgce spojrzenie. Zacisngt dtonie na kierownicy. Nie
chcial, zeby rozgoscita sie w jego glowie i czytata mu w myslach. Istniata przesztos¢ w jego zyciu, ktorej



nigdy nikomu nie pokazat, rany sprzed wielu lat.

— Przestan sie na mnie gapi¢ — rzucit.

— Widze, 7e sie przeze mnie denerwujesz. Ale to nie m6j wzrok wyprowadza cie z rownowagi. Kto cie
nienawidzi, Dylanie? To musi by¢ ktos ci bliski — dodata. — Powinienes mi powiedziec¢. I tak do tego
dojde.

Pewnie w koncu sie domysli. Moze nie byt sklonny wierzy¢ w jej pozazmystowe zdolnosSci, ale
wiedzial, ze jest bardzo spostrzegawcza. W koncu odpowiedziat:

— Jest tylko jedna osoba, o ktorej wiem, ze mnie nienawidzi. To mdj ojciec. Ale Smieszna jest sama
mysl o tym, ze moglby poswiecic¢ cho¢by chwile swojego czasu na probe uwiklania mnie w morderstwo.

— Twj ojciec? Teraz wiem, dlaczego nie chciate$s mi powiedziec.

— Nie chcialem mowi¢, bo nie jest zwigzany z tg sprawa.

— Dlaczego uwazasz, ze cie nienawidzi?

— Wecale tak nie uwazam. Po prostu wiem — rzekt zdecydowanie. — Richard Sanders nigdy nie udawat,
ze mnie kocha. W rzeczywistosci ttukl mnie regularnie, dopoki nie skonczytem szesnastu lat i nie mogtem
mu oddac¢. Wtedy wyrzucit mnie z domu, koniczac w ten sposob zwigzki pomiedzy nami, jakiekolwiek one
byty.

— To straszne.

— Milo nie bylo — rzucit przez zacisniete usta. Naprawde nie chcial rozmawiac¢ o swoim ojcu. — Na
szczeScie miatem Jake’a. Gdyby nie on, chyba nie przetrwatbym dziecinstwa.

— Jake cie ostaniat.

— Ile mogt. Pare razy probowatl wzig¢ wine na siebie, ale ojciec nie dat sie nabrac. Zawsze wszystko
bylo na mnie.

— Czy tw@j ojciec karat fizycznie rowniez Jake’a?

— Ani razu nie widzialem, zeby uderzyt Jake’a, ale manipulowat nim bez skruputéw i zawsze znalazt
sposob, zeby moj brat czut sie Zle. Ale trzeba przyzna¢, ze to ja bylem glownym celem ojca. Kiedy
wywalit mnie z domu, wyjechatem i zamieszkalem z Jakiem. W tym czasie studiowal na uniwersytecie
w Berkeley i dzielit mieszkanie z paroma kolegami. Spatem na kanapie, zapisatem sie do pobliskiej
szkoty sredniej i jakimS cudem dostatem dyplom. Jake dopilnowal, Zebym zaczat studia, i za wszystko
ptacit. Pracowat na dwoch etatach, zapozyczat sie, jednocze$nie sam starajqc sie zdoby¢ wyksztatcenie.
Nie wiem, jak to robit. Jest tylko o trzy lata starszy ode mnie, ale byt dla mnie bardziej zastepczym ojcem
niz bratem.

— Czy nikt inny z rodziny nie prébowat sie wtracic¢ i zabrac cie od ojca?

— Wszyscy odwracali wzrok, a Richard Sanders dobrze wiedzial, gdzie uderzy¢, zeby nie byto Sladu.
Poza tym jest bogatym, dobrze wyksztalconym cziowiekiem z koneksjami. Nikt by nie uwierzyl, ze
kiedykolwiek uzylby pasa, zeby uderzy¢ swoje dziecko. Kiedys probowalem powiedzie¢ o tym
nauczycielce. Wezwala ojca do szkoly. Powiedzial, Ze jestem patologicznym klamcg. Zanim sie
zorientowatem, wyznaczono mi kare zostania po lekcjach. Pézniej juz sie nie trudzitem, zeby komus$
powiedziecC.

— Rozumiem dlaczego — zgodzita sie z nim.

W jej glosie nie bylo zaskoczenia, tylko smutek i pelna rezygnacji akceptacja. Przypomniat sobie, ze
przemoc nie byla obca Catherine. Pewnie widziata gorsze rzeczy podczas swoich pobytéw w domach
dziecka. Nie mogt przesta¢ sie zastanawiaC, jak wygladalo jej zycie, ale watpil, zeby chciala mu
opowiedzie¢. Byta réwnie zamknieta jak on. Cho¢ moze w tej chwili nie bylo to dobre poréwnanie,
upomniat sie w myslach. Przy niej robit sie catkiem rozmowny.

— Nie wiem, czemu ci o tym wszystkim powiedzialem — rzekt glosno, zerkajac na nia. — Zwykle tak nie



robie.

— Po prostu musiates. Nie martw sie, nikomu nie zdradze twoich sekretow.

— To nie sekret, to tylko fragment mojego zycia, ktory jest juz zamkniety. Taka przynajmniej miatem
nadzieje.

Czy to mozliwe, zeby ojciec byl odpowiedzialny za jego ostatnie problemy? Nie rozmawiali od ponad
roku, a tamta krétka wymiana zdan miata miejsce wylgcznie dlatego, ze przypadkiem wpadli na siebie
w restauracji i Richard nie chciat Zle wygladac, lekcewazac syna przy swoich diugoletnich przyjaciotach.

Teraz kazdy wiodt oddzielne zycie. Jake nawet nie zaprosil ojca na swoéj Slub. Zaréwno Jake, jak
i Dylan uwazali, ze tylko oni dwaj tworza rodzine, jesli nie liczy¢ babki — w chwilach gdy byta na tyle
przytomna, zeby w ogble wiedzie¢, iz ma wnukow. A teraz Jake zatlozyl wlasng rodzine z Sarah
i coreczka Caitlyn. Posuwat sie w swoim zyciu do przodu, tak jak powinno by¢. Moze ojciec wyczut
dogodng chwile, zeby zaatakowac¢. Podczas nieobecnosci Jake’a nie byto nikogo, kto stangtby po stronie
Dylana, nikogo, kto wskazalby palcem na Richarda.

— Co sie stalo z twojq matka? — zapytata Catherine, przerywajac jego mysli. — Mowite$s mi, ze odeszla,
gdy byliscie dzie¢mi. Gdzie jest teraz?

— Nie mam pojecia. Nie widzialem jej od czasu, gdy miatem siedem lat. Zostawita nam list, w ktorym
napisata, ze jest jej przykro, ale wtasciwie Zle sie czuta w roli matki i doszta do wniosku, iz bedzie nam
lepiej z Richardem. Nigdy nie przyszta nas odwiedzi¢, a w domu ojca jej imie bylo zakazane. Gdybym
wypowiedziat je glosno, na pewno dostatbym lanie. Trzymatem wiec buzie na ktodke.

— I nigdy nie probowaliscie jej odszukac¢? — dopytywata Catherine.

Ustyszal w jej glosie nute ciekawosci i nagle zrozumial, ze poszukiwanie przez ostatnia dekade
prawdy o zyciu innych ludzi przy jednoczesnym ignorowaniu witasnych probleméw nie miato
najmniejszego sensu.

— Myslatem o tym — mruknat. — I tylko tyle.

— Dlaczego? Miate$ mozliwosSci, powigzania. Czemu nie probowates?

Przyszto mu na mysl dziesie¢ dobrych powodow, ale podat jedyny prawdziwy, zwyczajny i prosty.

— Bo mnie zostawita. Nie chciata mnie i nie obchodzito jej, co sie ze mng stanie. Dlaczego miatem sie
nigq przejmowac?

Z jakiegoS powodu nie byt w stanie oklamywa¢ Catherine, chociaz te bolesne stowa sprawialy
wrazenie, ze jest mieczakiem.

— To ma sens.

— Moze i ma, ale to wyjatkowo tchdrzliwy sposéb rozumowania — powiedziat zirytowany.

— Nie jestes tchorzem.

— Nie? Boje sie odnaleZz¢ matke, ktdra zostawila mnie dwadzieScia trzy lata temu. Dla mnie to
tchorzostwo.

— A co sadzi Jake?

— Pogodzit sie z tym, ze odeszta. Uwaza, ze ojciec tak bardzo zatruwat jej zycie, iz musiata odejsc,
zeby przezyC. Pamietal, jak rodzice bez przerwy ktocili sie ze soba, jak mama ptakata. Jake jest o wiele
bardziej tolerancyjny niz ja.

— To dziwne, ze odchodzac od waszego ojca, nie zabrala was ze sobg. Przeciez musiatla wiedziec,
jakiego cztowieka poslubita, zwlaszcza ze bez przerwy sie kldcili.

— Tego wtasnie nie moge jej wybaczy¢. Powinna zabrac nas ze sobg — przyznat Dylan.

— Moze nie mogta. Twdj ojciec sprawia wrazenie brutalnego, bardzo silnego mezczyzny. Moze nie
byla w stanie mu sie przeciwstawic.

— Owszem, ojciec istotnie jest taki. I mogl jej na przyklad powiedzie¢, ze moze odejs¢, ale bez nas.



Chociaz trudno mi sobie wyobrazi¢, dlaczego mialby walczy¢ o zatrzymanie mnie czy Jake’a. Rownie
mato zalezalo mu na byciu ojcem, co jej na roli matki. Oni dwoje nigdy nie powinni by¢ rodzicami. —
Przerwal. — Przypuszczalnie utrata rodziny stanowitaby uszczerbek w jego reputacji. Pozycja towarzyska
znaczy dla niego wszystko. Jestem pewny, ze musial powiedzie¢ swoim przyjaciotom, ze moja mama byta
wariatkg albo cos w tym guscie. Mogl nawet powiedzie¢, ze umieScit ja w szpitalu psychiatrycznym.
Watpie, zeby kiedykolwiek przyznat sie komus do tego, ze go rzucita.

— A wiec nie wplatywalby cie w morderstwo — stwierdzita Catherine. — Syn w wiezieniu nie
przysporzytby mu popularnosci w towarzystwie.

— Ot6z to. Méwitem ci przeciez, ze to nie on. Ale spytatas, kto tak bardzo mnie nienawidzi, ze bylby
w stanie tak mnie dreczy¢, i ojciec byt pierwszq osobg, jaka mi przyszta na mysl. Jednak to musi by¢ kto$
inny, najpewniej Ravino.

— Masz racje.

Zapadta kilkuminutowa cisza. Dylan zerkngl na Catherine. Wygladala przez okno, pograzona
w myslach. Ciekaw by}, nad czym teraz sie zastanawia, co wywotato drobne zmarszczki w kacikach jej
oczu. Byla taka delikatng osobg o pieknej skorze i wrazliwych ustach. Nie bylo w niej nic ostrego,
twardego. Miata serce jak na dloni. Chwilami dostrzegal w niej Slady znuzenia i cynizmu, nigdy jednak
nie sprawiatla wrazenia zimnej i bezwzglednej, czasem tylko byta smutna — tak jak teraz. Bardzo chcialby
uwolni¢ jq od tego smutku, zdja¢ z jej ramion ciezar, ktéry dZzwigata jak umeczony Zzotnierz, nie znat
jednak Zrodta jej bolu, ona za$ nie zamierzata mu tego zdradzic.

Chociaz podzielit sie z nig historig swojego zycia, ona wolata zachowac dla siebie swoje problemy.
Kiedy ta cala historia z zaginieciem Eriki sie zakonczy, znajdzie sposéb, zeby odkry¢, co ukrywala.
Zamierzal naktoni¢ dziewczyne, zeby mu wszystko opowiedziata, i moze uda mu sie jej jakos pomoc.
Zdecydowanie byl jej to winien.

Nagle Catherine odwrdcita glowe i przytapata go na wpatrywaniu sie w nig. W jej oczach pojawit sie
bltysk zrozumienia. Poczul natychmiastowa reakcje, to cholerne poczucie wiezi, o ktorym stale
wspominata. Zdecydowanie to czut. Mial wrazenie, ze rzucita na niego urok. Oczywiscie nie wierzyt
w takie zabobony, ale miata nad nim jaka$ szalong wtadze. Kiedy tylko nie myslat o ratowaniu wlasnej
skory, natychmiast zaczynal mysle¢ o niej, o tym, jak bardzo pragnie pozna¢ smak jej ust, pocatowac tuk
jej szyi, ujaC w dlonie jej piersi i obserwowac jej oczy ciemniejqce z pozadania.

Tak jak Sciemnialy teraz. Albo byl kompletnie przezroczysty, albo naprawde potrafita czyta¢ mu
w myslach. Pewnie bylo to troche jednego z drugim.

— Powiniene$ obserwowac droge — zauwazyta Catherine.

— Jeste$ bardziej interesujqca niz droga.

— Ty tez.

Cholera! Dlaczego musiata to przyzna¢? Zmusit sie, zeby odwrdci¢ od niej wzrok i skupicC sie na
prowadzeniu samochodu.

— Powinna$ nauczy¢ sie klamac¢ — rzekt chwile po6zZniej, thumigc che¢ zjechania na pobocze
i sprawdzenia, do czego jeszcze gotowa byla sie przyznac.

— Umiem klamac¢ — odpowiedziata Catherine. — Naprawde potrafie by¢ w tym dobra.

— Jak to mozliwe? Natychmiast okazujesz kazda emocje, jaka tobg zawtadnie.

— To dlatego, zZe nie usituje ich przed tobg ukryc¢. Ale jesli chcesz, moge to robic.

Zmarszczyt czoto, styszac jej prowokacyjne, a jednocze$nie szczere stowa. Wiedzial, ze jest to
ostatnia rzecz, jakiej by chcial. Jego niedawne zwiazki z kobietami pelne byly rdéznych gierek,
niedomowien i braku komunikacji, nikt nie méwit tego, co myslal, nikt nie postepowat zgodnie ze swoimi
przekonaniami, nikt nie usitlowal sprawic¢, zeby ta druga osoba byla szczeSliwa. Doznajac naglego



objawienia, pomyslal, ze jesli chodzi o kobiety, to prowadzit bardzo egoistyczny tryb zycia. Zawsze sie
usprawiedliwial, ze nie bylo nic ztego w tym, iz milo spedzat czas. Lecz jego aktualna sytuacja
uswiadomita mu, ze zycie jest krotkie i pelne niespodziewanych wydarzen i ze nie powinien marnowac
tyle czasu z ludZzmi, na ktérych mu nie zalezy. Oczywiscie na Catherine wcale mu nie zalezato. Spedzili
razem zaledwie kilka dni, jednak, o dziwo, mial wrazenie, Ze zna jq lepiej niz ludzi, z ktorymi spedzit
wiele miesiecy.

— Zwykle ukrywatam swoje uczucia — ciggnela dalej Catherine. — Dorastajac bez prawdziwego domu,
nauczytam sie, ze okazywanie ludziom, iz mi na nich zalezy, moze by¢ wykorzystane jako moj staby punkt.
Musiatam sie dopasowac. Nie miatam wyjScia. Wéz albo przewo6z. Musiatam by¢ twarda. I musiatam
czasem ktamac¢, zeby ocali¢ zycie. Ale teraz jestem dorosta i nie musze niczego udawac. A ponadto
troche wysztam z wprawy w oszukiwaniu.

— Miatas trudne dziecinstwo.

— To nas taczy.

— Mam przeczucie, ze twoja przesztosS¢ byla gorsza od mojej, ale nie opowiesz mi o niej, prawda?

— Nie mowie, ze nigdy, ale na pewno nie teraz. Gdy tylko rzucam wyzwanie calemu Swiatu tego
rodzaju deklaracja, los zwykle pokazuje mi, jak bardzo sie myle, uwazajac, iz potrafie kontrolowac
swoje przeznaczenie — dorzucita lekko.

— Nie wierze w los i przeznaczenie. Sami panujemy nad wiasnym zyciem. Nie znosze, kiedy ludzie
twierdzq, iz to los zrzadzil, ze zabraklo im benzyny w baku. Jakby kazdy szczeg6t ich zycia stanowit
czesC jakiegos zaaranzowanego planu. Moze zabraklo im benzyny dlatego, zZe zapomnieli napetnic bak.

— Nie sadze, zeby kazda, najdrobniejsza chwila naszego zycia byla Scisle zaplanowana. Dokonujemy
wyborow, ktore prowadza do konkretnych dziatan i majg swoje konsekwencje. Wierze jednak w site
WYZszq, mozesz jg nazwaC Bogiem, losem, przeznaczeniem, czy czym tam jeszcze. Czuje to w moim sercu
i w glowie. Jestem w harmonii ze wszechSwiatem, a ty nie, bo nadal sie tudzisz, ze uda ci sie panowac
nad wszystkim.

— Najwyrazniej nie panuje nad zaistnialg sytuacjg — odpart.

— Moze powiniene$ sie tego nauczyc.

— Do diabta, przestan mowic¢ w taki sposob. Nie chodzi o to, Zebym dostat lekcje i sie czego$ nauczyt.

— A moze tak. Postuchaj, Dylanie, wiem, ze nie wierzysz w rzeczy, ktérych nie mozesz zobaczyc¢. Ale
jak ja mam w nie nie wierzy¢, jesli widze rzeczy, ktérych doSwiadczajq inni ludzie? Jesli czuje nie swoje
emocje, jesli wiem, co sie wydarzy, zanim to nastgpi?

Dylan pokrecit glowa.

— Nie moge ci tego wytlumaczyc, zreszta podobnie jak tego wszystkiego, co sie teraz wokot mnie
dzieje. Moze to wszystko jest jednym wielkim zartem. Ale wydaje mi sie, ze wszechSwiat ma bardzo
konkretnych pomocnikow w ludzkiej skorze i ich wtasnie zamierzam znalezc.

Ledwie skonczyt méwic, gdy zadzwonit telefon. Wziagt go do reki i oddech uwigzt mu w gardle, gdy
zobaczyt numer, z ktérego dzwoniono.

— Cholera!

— Kto dzwoni?

— Kto$ dzwoni z mojego mieszkania, a poza mng jedynym cziowiekiem, ktory ma klucze, jest Jake,
a Jake jest na Hawajach. Mam nadzieje, ze nie dowiedziat sie o moich klopotach i nie wrocit do domu.
Ale po co miatby chodzi¢ do mojego mieszkania?

Dylan uswiadomit sobie, ze wiecej dowie sie, odbierajac telefon, wcisnat wiec guzik i powiedziat:

— Shucham.

Zapanowata dluga cisza, stycha¢ jednak bylo czyjS krétki, urywany oddech po drugiej stronie



polaczenia.

— Kto dzwoni i co, u licha, robisz w moim mieszkaniu?

—To ja — odezwat sie kobiecy glos.

Na dzwiek znanego gtosu serce mu podskoczyto.

— Erica? Co sie dzieje? Co probujesz mi zrobic?

— Dylanie, popelnitam straszliwy btad. Kto$ usituje mnie zabic.

— Sprawitas, ze wyglada to tak, jakbym to ja usitowat cie zamordowac.

— Musiatam. Przepraszam. Nie miatam wyboru.

— Dlaczego to robisz, Erico? Czy to Ravino? Czy ma co$ na ciebie?

Nie odpowiedziata.

— Erico, porozmawiaj ze mng. Jestem w stanie ci pomdc, niewazne, w jakie tarapaty sie wpedzitas.

— O Boze, musze juz iSC — powiedziala, Sciszajac gtos. — Wydaje mi sie, ze kto$ nadchodzi. Nie
sqdzitam, ze mnie tu znajdzie.

— Kto? Do cholery, powiedz mi kto, Erico.

Ale bylo juz za p6zno. Rozlaczyta sie. Nie mogl uwierzy¢, ze znow stracit z nig kontakt.

— Erica jest w twoim domu? — zapytata zaskoczona Catherine.

— Tak. Powiedziala, ze ktos nadchodzi. A potem sie roztgczyta. Powiedziata, Zze mnie przeprasza. Ale
nie wyjasnita, czemu to robi. Pieprze to! — Kilkakrotnie stukngt przycisk ponownego wybierania numeru,
ale Erica nie odpowiadata.

— Wiemy przynajmniej, Ze jeszcze zyje. A to juz co$ — zauwazyla Catherine.

— Na razie zyje — stwierdzit ponuro. — Powiedziala, ze ktos probowat jg zabic i ze znéw jq odnalazt.



Rozdzial 7

W miare jak zblizali sie do San Francisco, Catherine czuta sie coraz mniej pewnie. A kiedy tuz przed
piata po potudniu Dylan przejezdzat przez most nad zatoka, miata nerwy napiete do granic wytrzymatosci.
Zatoka zdawata sie odzwierciedla¢ jej nastroj. Na ciemnoniebieskich falach widniaty biale grzywy
bedace rezultatem silnego wiatru, a zimna, szara mgla opadta na odlegla czes¢ miasta.

Nigdy jeszcze nie byta w San Francisco, nie wiedziala wiec, skad pojawito sie u niej wrazenie, ze
wrocita do domu. Widziata wczesniej zdjecia Alcatraz, wiezienia zbudowanego na wyspie posrodku
zatoki, a takze fotografie miasta, drapaczy chmur w centrum, stromych wzniesien i stynnych tramwajow.
Ale nie thumaczyto to jej przeSwiadczenia, ze juz wczesniej widziata te miejsca i ze jechata tym mostem,
kierujac sie do miasta.

Z kazdym przejechanym kilometrem jej zdenerwowanie rosto. Kurczowo trzymala sie oparcia
w rozpaczliwej probie opanowania nerwow. Ale nie mogta sie skoncentrowac. Zaczelo sie jej krecic
w glowie, przed oczami zaczely przesuwac sie obrazy. Jej cialo gwattownie ochtodto. Dygoczac z zimna,
zaplotta rece wokot talii. Probowala pozby¢ sie wrazenia, Ze znajduje sie w Smiertelnym
niebezpieczenstwie. Nie mogla jednak powstrzymac ogarniajgcego ja przerazenia.

— Trzesiesz sie. Co sie stalo? — zapytal Dylan.

Jego glos ledwo przebit sie przez szum w jej glowie.

— Co ulicha sie z tobg dzieje, Catherine? — zazadat odpowiedzi.

— Stato sie cos ztego.

Bylto to takie samo uczucie, jakiego doswiadczyla w lesie, wrazenie, ze kto$ na nig poluje, ze musi
biec szybciej, bo inaczej nie uda jej sie uciec.

— Staraj sie mysSle¢ o czyms innym — polecit Dylan.

— Nie... nie moge — powiedziata, szczekajac zebami.

— Opowiedz mi o swoich lekcjach plastyki. Nadal uczysz?

Wiedziala, Ze staral sie zmieniC temat, ale wspomnienie lekcji plastyki tylko wywotato nowe obrazy
zywych barw w jej glowie. Znow widziata czern i czerwien, potem smuge btekitu, ztoty bltysk. Poczula,
jak cos Sciska ja w piersiach i siegneta dtonig do szyi, zastanawiajgc sie, czemu odnosita wrazenie, ze
opasuje ja tancuch, skoro niczego takiego nie byto.

— Odpowiedz mi, Catherine — mowit dalej Dylan. — Musisz ze mng rozmawia¢. Nie moge zatrzymac
samochodu na moscie tylko dlatego, ze ogarnat cie strach. Opowiedz mi o swoich zajeciach.

— Teraz ich nie ma, rozpoczng sie ponownie w przyszilym miesigcu — rzucita spieta. — O Boze, nie
moge tego wytrzymac.

Przyttoczona, zamkneta oczy.

— Nie walcz z tym. Wyrzu¢ wszystko z siebie. Powiedz mi, co sie dzieje.

— Nie. — Potrzasneta glowa, rozpaczliwie probujac ochronic sie przed zalewem emocji.

— Co widzisz? — zapytat Dylan.

— Trawe. Drzewa. Budynek.

Cos wyglqdajqcego jak koputa pojawito sie przed jej oczami. Stadko ptakow zaskrzeczato
i poderwato sie ze stawu, jakby nadciqgato cos ztego.



— Co za budynek?
— Luki. Niemal jak patac krélewski.

Tuz przed sobq zobaczyta kolumne. Probowata sie za niq ukryc. Serce walito jej w piersi. Kroki sie
zblizaty.

— Co jeszcze?

Nie mogta sie odezwac. Jesli cos powie, on jq znajdzie. Musi zachowac milczenie, stac w zupetnym
bezruchu. Na ziemi pojawit sie cien. Styszata jego oddech.

— Catherine, otrzasnij sie z tego.

Glos Dylana oderwal ja od tamtych obrazow, a kiedy mezczyzna potozyt jej dlon na kolanie,
gwaltownie otworzyla oczy. Zobaczyla, ze nie znajdowali sie juz na moscie. Dylan skorzystat
z pierwszego zjazdu i zatrzymal samochod na bocznej uliczce. Siedzial odwrocony do niej i spogladat na
nig pelen troski.

— Co sie z tobg dzieje? — zapytat.

Patrzyla na niego tepym wzrokiem. Jego stowa rozmywaly sie w jej glowie. Stopniowo zaczela sie
orientowac, gdzie jest, rejestrowac przejezdzajqce ulicg samochody, pieszych na przejsciu, hatas ruchu
ulicznego na pobliskim moscie. Nie znajdowata sie w ciemnym parku, ukryta za filarem; byla tutaj,
w samochodzie, razem z Dylanem.

— Odezwij sie, Catherine — nalegat zniecierpliwiony Dylan.

— Wydaje mi sie, ze znOw nawigzatam kontakt z Ericg — powiedziala wolno. — Jest tutaj, w miescie.
Kto$ na niq poluje.

— Powiedz mi lepiej coS, o czym nie wiem — odpart sfrustrowany Dylan.

— Jest bardzo bliski odnalezienia jej.

— Catherine, musisz by¢ bardziej konkretna. Co dokltadnie widziatas?

— Trawiasty teren, wode. — Zastanowita sie. — Budynek z duzq kopula, wysokie kolumny.

Zmruzyt oczy.

— W mieScie sq dwa takie miejsca. Jeden to Patac Sztuk Pieknych, drugi to oranzeria w parku Golden
Gate. Dobrze byloby wiedzie¢, o ktore chodzi.

— Nigdy tam nie bytam. Nigdy nie widziatam zadnego z tych budynkow.

— Moze widziatas jakie$ zdjecia. To znane atrakcje turystyczne.

— Widziatam to miejsce w glowie, nie na fotografii.

— A wiec ktore?

Z westchnieniem otworzyla torebke i wyciggneta notesik i dlugopis. Bez zastanowienia zaczela
rysowac. Nie wiedziata, co wyloni sie z jej glowy, czy bedzie to cos rownie nieczytelnego jak wiekszos¢
jej obrazow, czy tez rysunek powie im, gdzie byta Erica.

W pare sekund powstal pierwszy szkic: budynek z wysokimi kolumnami i koputa, trawiasty obszar
otaczajacy staw, pewnego rodzaju wodospad i stado ptakow. Kontury jednego z ptakow narysowatla
wyjatkowo czarng kreska; kruka, a moze raczej jastrzebia, niewatpliwie byt to drapieznik — a gdzies,
ukryta za kolumng, czekata nagroda, cien kobiety.

Drzaca reka podata Dylanowi rysunek.

Przez chwile sie wpatrywal, po czym powiedziat:

— Wydaje mi sie, ze to jest Patac Sztuk Pieknych. — Ponownie uruchomit silnik samochodu. — Mozemy
to sprawdzi¢. To koto mostu Golden Gate i, co wazniejsze, niedaleko od mojego mieszkania. JesSli



w jakis sposob potrafisz potaczyc sie z Erica, to jej zjawienie sie w tych okolicach jest sensowne.

— Zaczynasz mi wierzyC — powiedziala, nieco zaskoczona tym pomystem.

— Nie jestem pewien, czy tak bym to nazwatl, ale patac jest rownie dobrym miejscem na rozpoczecie
poszukiwan jak kazde inne.

Dylan jechat przez miasto najszybciej, jak tylko potrafil, ale zajmowato mu to sporo czasu, bo ulice
byly zatloczone, pelne wracajacych po pracy ludzi. Mingt obszar centrum i popedzit wzdhiz
Embarcadero, alei tgczqcej liczne mola i baseny portowe na brzegu zatoki.

Od czasu do czasu zerkal na Catherine. Wydawata sie spokojniejsza, gdy obserwowala mijane
miejsca. Musial przyznac¢, ze mu ulzyto. Przerazita go Smiertelnie, gdy zaczeta sie trzasc i pocic, jakby
znajdowala sie w transie. Cyniczna czeS¢ jego natury sktaniata go do twierdzenia, ze po prostu udawata,
zmyslita wszystko. Gdyby jednak tak bylo, okazataby sie Swietng aktorka. A wobec niedawno odbytej
rozmowy o kltamstwach watpit, zeby go oszukiwata. Jesli wiec nie udawata, to moze naprawde posiadata
pewnego rodzaju tgcznosc telepatyczng z Ericg. Tak czy inaczej, nie miat prawa jej ocenia¢, analizowac
czy naciskac.

Nie chciat jej odtragca¢. Prawde mowiqac, przez chwile miat ochote wzig¢ ja w objecia. Jakim$ cudem
udato mu sie opanowac che¢ dotkniecia jej, co bylo dobrym objawem. Catherine byta jak podtaczony do
sieci przewod: jesli za bardzo by sie do niej zblizyt, uleglby porazeniu. Nie potrafil jednak przestac sie
zastanawia¢, co by bylo, gdyby znalazt sie posrodku calej tej pasji, podniecenia i energii. Czy
odczuwalby to samo co ona? Czy widziatby to co ona? Nigdy nie uwazatl seksu za rodzaj mistycznego
przezycia, miat jednak wrazenie, ze z Catherine byloby to doznanie nie z tego Swiata.

Odchrzaknat nerwowo i wilaczyt radio, chcac przerwac¢ milczenie i napiecie, ktore gwaltownie
ogarniato jego cialo. Odszukal stacje z wiadomosciami i ucieszyt sie, styszac rozmowy na przyziemne
tematy, takie jak zamkniete ulice w zwigzku z niedzielnym targiem, prognoze pogody i informacje o ruchu
drogowym. Powrdt do rodzinnego miasta dodat mu sity i pewnosci siebie, poczut sie nieomal normalnie.
San Francisco byto jego miastem. Znajdowat sie na swoim terytorium.

— To piekne miasto — mrukneta Catherine. — Podobajq mi sie te wzgorza i zatoka.

— Nie dziwie sie. Mieszkasz przy plazy. Woda musi cie przyciggac.

— Owszem, zwtaszcza ocean. Przyplywa, dzien po dniu. W przewidywalnosci jest cos uspokajajacego.
Tutaj sie wychowate$, prawda?

Skinat glowa.

— Tak. Mieszkalem tutaj niemal przez cale zycie, z wyjatkiem paru lat, ktore spedzitem po drugiej
stronie zatoki z Jakiem, oraz trzech lat w Sacramento, kiedy pierwszy raz wyrzucono mnie ze szkoty.
Przez pewien czas nie bylem pewny, czy tu wroce. Czutem, ze San Francisco jest miastem mojego ojca,
ale uznatem, ze jego obecnosc¢ nie powinna mnie powstrzymywac przed przyjeciem wspaniatej pracy.

— Co tam jest? — zapytala Catherine, pokazujac na pobliskie molo, wzdhiz ktérego znajdowalo sie
kilkanascie sklepow, knajpek, byli tez artysci uliczni.

— To jest stynny Pomost Trzydziesty Dziewiaty. Stanowi atrakcje turystyczng, ze swoimi kawiarniami,
z butikami i karuzelg. Koto pomostu jest przystan, skad promy zabierajq ludzi na drugg strone zatoki i do
Alcatraz. A po twojej prawej stronie nabrzeze rybackie, jeden z najbardziej znanych punktow w miescie.
GdybySmy mieli czas, moglibySmy sie tam zatrzymac i kupi¢ kraby. Maja tam wySmienite owoce morza.

— Dobrze brzmi. Kiedy odnajdziemy Erice, moze sie tam wybierzemy, zeby Swietowac.

— Podoba mi sie stowo ,,kiedy” w twojej wypowiedzi.



— Staram sie by¢ optymistka.

— Ale nie jeste$, prawda?

— Bede sie lepiej czula, jesli dotrzemy do tamtego budynku.

— To niedaleko. — Przystangt na czerwonym Swietle. — Wiesz, kiedy bytem dzieckiem, jezdzitem tedy
na rowerze. Nie znositem siedzenia w domu, wiec jak najwiecej czasu spedzatem na dworze, zwlaszcza
podczas weekendow, kiedy moj ojciec bywal w domu. Nawet nauczytem sie zonglowac i chodzi¢ na
szczudtach, zeby zarobic pare groszy.

Wytrzeszczyta oczy.

— Wystepowates i zbierate$ pienigdze do kapelusza?

— Kiedy mialem czternascie lat — odpart ze Smiechem. — I bylem niezty. Turysci mnie uwielbiali,
zwlaszcza dziewczyny. Zarobitem pare dolarow.

— Nie watpie. Co robites z zarobiong gotéwka?

— Zaoszczedzitem jq na czas, kiedy ojciec wyrzucit mnie z domu. Wiedziatem, ze tak sie w koncu
stanie. To bylo nieuniknione. W gruncie rzeczy odczulem ulge. Gdy tylko znalaztem sie na ulicy,
poczutem, jakby zdjeto mi z ramion ciezar. Wreszcie bylem wolny.

— Czy tw@j ojciec ozenit sie ponownie?

— Nie, ale w ciggu tych lat u jego boku pojawialy sie rézne kobiety. Rzadko sprowadzat je do domu.
Nie wiem, czy sie bal, ze bedzie musiat sie wstydzi¢ naszego zachowania, czy po prostu chcial nas
odseparowac. Patrzac z dystansu, sqdze, ze tak wlasnie musialo byC. Nie chcial, zeby ktokolwiek
zobaczyl, jakim cztowiekiem jest w domu. Wolat, zeby ludzie postrzegali go takim, jaki byt w pracy i na
przyjeciach — wspaniatym facetem. W ubieglym roku zaczat sie spotyka¢ z nowa kobieta, nazywa sie
Rachel Montgomery. Wiem o tym tylko dlatego, ze pare razy widziatem ich wspdélne zdjecia na
plotkarskich kolumnach. A kiedy pare miesiecy temu podjechatem pod dom, zarzadczyni, pani Rogers,
powiedziata mi, ze Rachel wtasnie sie wprowadzita. Moze wiec jest to kobieta dla niego.

— Martwi cie to?

— Nic mnie to nie obchodzi. Mam tylko nadzieje, ze traktuje ja przyzwoicie. — Dylan przerwat na
widok wyltaniajacej sie koputy Patacu Sztuk Pieknych. — Wyglada znajomo? — zapytal, pokazujac do
przodu.

Catherine spojrzata i wyprostowata sie na siedzeniu.

— Mysle, ze to jest to.

— Czy znéw czujesz obecnos¢ Eriki? — zapytal, nie do konca pewien, jak sformutowac pytanie.

— Nie, ale nigdy nie wiem, kiedy co$ poczuje. Zdarza sie to wéwczas, gdy najmniej sie tego
spodziewam. I zwykle nie w dzien. — Gleboko wciagneta powietrze. — Boje sie pusci¢ wodze moim
myslom. Nie jestem pewna, co zobacze i czy dam rade to znieSc.

— Dasz rade. Jestes$ silna. A jesli naprawde co$ cie taczy z Ericq, moze bedziesz w stanie ocalic¢ jej
zycie.

— Zrobie, co w mojej mocy, Dylanie. Nie moge nic obiecac.

— Nie prosze o obietnice, Catherine.

— Pewnie. W ten sposob nikt cie nie rozczaruje.

Jej ostre stowa trafity w sedno. Znéw miata racje.

Dylan zaparkowal w poblizu duzego trawnika przed budynkiem. W okolicy spacerowalo paru
turystow, w tym rodzina z matym chtopcem, ktory zanurzat i wyciagat wedke-zabawke ze stawu wzdhuz
jednej strony rotundy. Patac Sztuk Pieknych, utrzymany w stylu greckim i romanskim, zostal wzniesiony
w poczatkach dwudziestego wieku na wystawe Panama-Pacific, teraz jednak mieScito sie w nim
Eksploratorium. Piekne otoczenie, opadajaca ku wodzie tgka i przejrzyste wody zatoki sprawialy, ze



zwienczony koputa i wysokimi kolumnami budynek czesto wykorzystywany byt jako miejsce Slubow.
W minionym roku Dylan by} tutaj na Slubach swoich dwoch kolegow. Z trudem mieScito mu sie w glowie,
7e teraz wrocit, probujac odszukac kobiete, ktora wrabiata go w morderstwo.

Kiedy wysiedli z samochodu, Catherine zapieta sweter. Mgla przesuneta sie w glab ladu, opatulajac
kopute budynku i blokujac ostatnie promienie stonca.

— To jest zdecydowanie miejsce, ktore widziatam w myslach — mrukneta Catherine. Rozgladata sie
dookota.

Przygladajac sie ogrodzeniu wokot budowli, potozylt jej dton na ramieniu.

— PodejdZmy blizej.

Szybko podeszli do rotundy. Gdy Catherine znalazta sie pod kopula, zatrzymata sie, zeby dokladnie
przyjrzec¢ sie kolumnom. Po chwili wahania podeszta do jednej z nich i oparta dton na zimnym kamieniu.
Wykonata jeszcze jeden krok i wsunela sie w waska przestrzen pomiedzy kolumng i Sciang budynku.
Chwile pézniej wysuneta sie stamtad, oddychajgc pospiesznie, przerywanie.

— Erica tu byta, chowata sie za tym filarem.

— Wokot sg ludzie. Kto probowalby ja tutaj zabi¢? To zbyt uczeszczane miejsce — zastanawial sie
Dylan.

Catherine wpatrywata sie w niego przez dtuzszq chwile.

— Cos$ upadto. Pamietam, ze szarpnetam za tancuszek wokét mojej szyi i...

Przerwala, kierujac spojrzenie w dot.

Chwile po6zniej Dylan dostrzegt to, co zobaczyta Catherine: lezacy na ziemi i niemal niewidoczny
w cieniu delikatny ztoty krzyzyk. Od razu go rozpoznat i serce mu zadrzato.

— To krzyzyk Eriki. Byla tutaj.

Nie umiat ukry¢ zdumienia w swoim glosie. Do tego momentu nie zdawat sobie sprawy, jak bardzo
watpit w zdolnosci Catherine. Erica byla tutaj, a Catherine jakim$ sposobem zobaczyla ja w swoich
wizjach. Chcial mie¢ niepodwazalny dowdd zdolnosci telepatycznych dziewczyny, wiec teraz go miat.
Nie potrafit bowiem wyttumaczy¢, w jaki inny sposob Catherine mogla powigza¢ Erice z tym miejscem.
Gdy spojrzat na Catherine, dostrzegl, ze policzki jej ptona, a oczy blyszcza.

— Gdzie teraz jest Erica?

— Nie wiem — pokrecita glowq Catherine.

Wyciagnat dton, na ktdrej lezat krzyzyk.

— Moze to pomoze.

Nie uczynita zadnego ruchu, zeby wzig¢ krzyzyk z jego dtoni. Prawde mowiac, wygladata tak, jakby
byla to ostatnia rzecz, na jakq miata ochote.

— Nie moge.

— Krzyzyk ma bezposredni zwiazek z Erica.

— Tego wtasnie sie boje.

— To pot6z swojq dton na mojej. — Zacisnat palce na krzyzyku i czekat. — Zaufaj mi, Catherine.

Spojrzata mu prosto w oczy.

— A ty mi ufasz?

— Probuje. Ty tez powinnas sprobowac — odpowiedziat.

Catherine wahata sie jeszcze przez chwile, po czym z oporem potozyta dton na jego zacisnietej rece.
Poczul przeszywajacy wstrzas elektryczny. Ich spojrzenia sie spotkaly i zwarly ze sobg. Nie mogh
odwrdci¢ wzroku. Ona tez. Ta chwila dotyczyla czego$ wiecej niz krzyzyk, niz Erica. Pokazywata, czy
moga liczy¢ na siebie nawzajem. Poruszyla go nagla Swiadomos¢, ze zalezy mu, aby moc na te kobiete
liczy¢. Od bardzo dawna nie czut niczego takiego wobec nikogo. Kusito go, zeby wyrwac reke. Ale skoro



sam to zaczal, musiat dotrwac do konca.

Catherine przymkneta oczy.

— Shtysze bicie jej serca — wyszeptata. — Pospieszne, pelne przerazenia. Nigdy dotad tak sie nie bala.

Dylan sam byt zaniepokojony. Krzyzyk w jego dloni rozgrzat sie, parzyt go w palce. Czy styszat
roOwniez, poprzez potaczenie z Catherine, bicie serca Eriki? Czy bylo to po prostu jego serce, usitujace
wyskoczy¢ mu z piersi?

Catherine otworzyta oczy i opuScita reke. W ten prosty sposéb polgczenie pomiedzy nimi sie
przerwato.

— Jeszcze zyje — z westchnieniem ulgi stwierdzita Catherine. — Ale juz jej tutaj nie ma.

— Widzialas, gdzie jest?

Krzyzyk w jego rece zndw byt chtodny. Czy tylko sobie wyobrazit tamto ciepto? Cholera, co sie z nim
dziato?

— Nie. Ukrywa sie. Tylko tyle bylam w stanie wyczu¢. Przykro mi. Wiem, Ze to niezbyt pomocne.

— Nie bardzo.

— Moéwitam ci juz, Dylanie, ze nie widze w glowie mapy drogowej. Nie jestem urzadzeniem z GPS-em.
Jestem cztowiekiem, ktéry czasami ma niezbyt konkretne przeczucia. Ale doprowadzilam nas tutaj,
prawda?

— Nie mam pojecia, jak to zrobitas.

— Powiedziales, ze sprobujesz mi zaufa¢. Czy mnie oklamates, zebym dotkneta krzyzyka?

— Nie. Naprawde sie staram. Po prostu jestem wsciekly, Zze nic sie nie udaje — odpowiedzial,
wzdychajac. — Przepraszam, ze sie wytadowatem na tobie.

— Nie réb tego wiecej. Jestem twoim partnerem. Nie masz nikogo innego.

— Wiem.

Powiew wiatru zza rotundy sprawit, ze Catherine zadygotata.

— Robi sie zimno.

— Wracajmy do samochodu.

— A co potem?

— Do mojego mieszkania — rzekt, podejmujac szybka decyzje.

— Nie sadzisz, ze to troche ryzykowne?

— Bylta tam Erica. Musze sprawdzi¢, czy nie zostawita mi jakiej$s wiadomosci. To niedaleko stad.

Znajdowali sie w potowie drogi do samochodu, gdy znéw odezwat sie telefon Dylana. Dzwonit jego
adwokat.

— Do diabta, gdzie jestes? — zazadat informacji Mark. — Mowilem ci, zebys sie nigdzie nie ruszat.

— Nie mogltem zosta¢. Musze znaleZ¢ Erice, zanim policja postanowi mnie zamkngc.

— To znajdZz ja szybko, bo wiasnie zadzwonit do mnie detektyw Richardson, ktory cie szuka.
Powiedzial, ze twdj samochod stoi na parkinguy, ale pare godzin temu wymeldowates$ sie z osrodka i od
tego czasu nikt cie nie widziat. Najlepiej zrobisz, wracajac do Tahoe i kontaktujgc sie z nim. Moge sie
tam z toba spotkac¢. Nic nie musisz robi¢ sam.

— Najlepiej zrobie, znajdujac Erice. Wiem, ze zyje. Dzwonita do mnie na komorke.

— Zartujesz. Odezwala sie do ciebie?

— Tak. Powiedziala, Ze jest jej przykro.

— To dobra wiadomos¢. Ciesze sie, ze zyje, ale nie wystarczy twoje zapewnienie, ze do ciebie
zadzwonita. Co jeszcze powiedziata?

— Ze jest w tarapatach i kto$ jg $ciga. A potem sie roztgczyla.

— Co to znaczy? Kto jg Sciga poza tobg?



— Podejrzewam, ze czlowiek, ktéry usituje mnie wrobi¢ w morderstwo, naprawde chce jq zabic.
I domyslam sie, ze Erica zrozumiala, ze jej Smier¢ ma wydarzyC sie naprawde, a nie tylko byc
sfingowana.

— To brzmi jak scenariusz filmowy — mruknagt Mark.

— Coz, chcialbym go mie¢ i moc przeczytac, co sie stanie dalej. Tak czy inaczej, nie moge wrdcic,
dopoki nie odnajde Eriki.

— Gdzie jestes?

— Lepiej, zebys nie wiedzial. Nie chce, zebys stal sie wspolnikiem zbrodni, Mark.

— Dylanie, musze cie uprzedzi¢, ze jeSli policja zgromadzi do$¢ dowodow, aby dosta¢ nakaz
aresztowania, fakt twojej ucieczki znacznie utrudni obrone.

Dylan wiedzial, ze wszystko, co mowit Mark, byto prawda, ale podjat juz decyzje i musiat z tym zyc.

— Zadzwonie do ciebie, gdy znajde Erice.

— Poczekaj. Nie uzywaj swojego telefonu komérkowego. Zbyt tatwo bedzie cie wysledzic.

Cholera, Mark miat racje. Sam powinien byt o tym pomyslec. Policja pewnie juz wiedziala, ze jest
w San Francisco.

— Dzieki, ze mi przypomniate$. Znajde sposob, zeby sie z tobg skontaktowac.

— Policja juz cie szuka, prawda? — zapytata Catherine, gdy chowat telefon.

— Zastanawiajq sie, gdzie jestem.

— A Mark chce, zebys wracal nad Tahoe?

— Tak, ale tam nie ma Eriki. Jest w tym mieScie i nie wyjade, dopoki jej nie odszukam. Ale moze ty
powinnas$ jecha¢, Catherine. Cala ta sytuacja z kazdg chwilq staje sie coraz trudniejsza. Nie jest jeszcze
za pozno, zebys znikta. Mozesz wymysli¢ historyjke, ze ci ukradtem samochod, ze cie zmusitem, bys
pojechata ze mng. Nie musisz dalej w to brnac.

— Blagam, Dylanie, juz to przerabialiSmy. Zdazytam sie zaangazowac. Cala soba. — Spojrzata mu
prosto w oczy. — Wiem, ze Erica zZyje, zZe jej nie zabiteS. Nie bede stata z boku i nie pozwole, Zeby
niewinny cztowiek trafit do wiezienia.

— Mam nadzieje, ze nie bedziesz zalowac tej decyzji — powiedziat Dylan.

— Ja tez mam takg nadzieje.



Rozdzial 8

Mieszkanie Dylana mieScito sie na pierwszym pietrze dwupietrowego bloku przy marinie, niedaleko
Patacu Sztuk Pieknych. Po przyjezdzie napotkali drzwi do mieszkania otwarte na oSciez. Zamek wyraznie
zostal wylamany.

— Lepiej poczekaj na zewnatrz. Kto§ moze by¢ w Srodku — ponuro rzucit Dylan.

— Nikogo tam nie ma. Juz poszli — oSwiadczyta Catherine z ogromnym przekonaniem w glosie.

Dylan postat jej szybkie spojrzenie.

— Dla pewnosci wejde pierwszy.

Nie spierata sie. Dylan powinien ufac¢ nie tylko jej zmystom, ale tez opierac sie na wtasnych. Pomimo
sugestii, zeby zostala na zewnatrz, weszla za nim do mieszkania. Byla ciekawa, jak mieszka, czy
mieszkanie do niego pasuje. Od razu odniosta wrazenie meskiej, lecz cieptej przestrzeni. W duzym
pokoju znajdowaty sie dwie miekkie, obite bragzowa skora kanapy, pasujacy do nich rozkladany fotel
i ogromny telewizor plazmowy, zajmujacy niemal cata Sciane nad kominkiem. Pod oknem stato biurko
z komputerem, stosem gazet oraz segregatorami z dokumentami. Niewgatpliwie Dylan zabierat ze sobg
robote do domu. Na scianach wisialy zdjecia miasta. Podejrzewatla, ze sporo z nich zrobita Sarah. Jej
takze Sarah przysylata swoje fotografie. Wyraznie zamierzata przeksztatci¢ swoje hobby w zawod.

Krazac po pokoju, Catherine spostrzegta wiele szczegotéw. W mieszkaniu panowat swobodny nietad:
pusta filizanka na stoliku, pitka koszykowa na podtodze, przewieszony przez oparcie krzesta przy blacie
kuchennym podkoszulek. Podobalo jej sie wrazenie, jakie wywieral dom Dylana. Byt zwyczajny,
bezpretensjonalny, jednak znajdowaty sie w nim nowinki techniczne. Wszystko to do niego pasowato.
Nigdzie nie dostrzegta Sladow kobiecej reki. Nie bylo to zaskakujgce. Byt samotnym cztowiekiem i lubit
panowac nad swoim otoczeniem.

Pewnie latwiej mu bylo odejs¢, gdy odwiedzat kobiete, niz gdyby zaprosit jg do siebie. OczywiScie
nie musiata sie przejmowac tym aspektem prywatnego zycia Dylana. To, z kim spedzal noce, w czyim
Y6zku, nie powinno jej obchodzi¢. Jednak ciekawito ja to, bo ten facet pociggat ja w absurdalny sposéb,
a wiedziata, iz nie byl mezczyzng dla niej. Zachwialby calym jej Swiatem, a potem odszed}, ona zas byla
zmeczona mowieniem ludziom ,,Zegnaj”, zwlaszcza komus, o kim trudno by jej byto zapomnie¢. Dylan
niewatpliwie mieScit sie w tej kategorii.

Obserwujac Dylana znikajacego w drzwiach sypialni, nakazata sobie skoncentrowac sie na Erice.
Musiata sprébowac sie z nig potaczyc. Erica byla wczesSniej w tym pokoju. Czemu wiec Catherine nie
wyczuwala jej obecnosci?

Pewnie dlatego, ze jej umyst byt przetadowany. Jej zmysty zbytnio odczuwaty obecnos¢ Dylana. Miata
ktopoty ze skoncentrowaniem sie na czymkolwiek innym. Gleboko wciggneta powietrze w poszukiwaniu
najstabszego nawet zapachu perfum, czegos$, co mogloby potaczy¢ ja z Erica. Ale nic nie zaskoczyto.

Po chwili weszta do sypialni Dylana ze Swiadomoscia, Ze by¢ moze nie jest to najlepsze posuniecie,
jednak popchneta ja do tego ciekawos¢ zobaczenia, gdzie spat. Ogromny tapczan byl niepostany, koce
lezaly w nogach 16zka. Chociaz na t6zku znajdowaty sie dwie poduszki, tylko na jednej widoczne bylo
zaglebienie od spoczywajqcej glowy. Dylan spat tu sam ostatniej nocy, ktorg spedzit w swoim
mieszkaniu. Ten fakt podniést jq na duchu.



Dylan zamknat okno i przekrecit klamke.

— Nigdy nie zostawiam tego okna otwartego. Jeszcze raz sprawdze duzy pokoj. Zobacze, czy Erica nie
zostawita jakiejs wskazowki.

Catherine przez chwile wpatrywatla sie w okno, usitujac sobie wyobrazi¢ kogo$s wchodzacego lub
wychodzacego tamtedy, ale jej mézg znow odmowit wspdtpracy. Powedrowata spojrzeniem ku t6zku.
Kiedy skoncentrowata sie na jasnoniebieskiej poScieli i na miekkich poduszkach, jej puls przyspieszyt
i nagle sie przestraszyla, ze potaczenie z Erica, ktérego szukata, wydarzy sie wiasnie teraz. Wiedziata, ze
sze$¢ tygodni temu Dylan i Erica spedzili razem noc. Czy zdarzyto sie to tutaj? Odprowadzenie Eriki do
t6zka Dylana bylo ostatnig rzecza, jakiej by sobie zyczyta. Nie mogla znieS¢ mysli o tym, ze moglaby ich
sobie wyobrazi¢ uprawiajgcych seks. Lecz chociaz bardzo chciata opusci¢ pokoj, nie potrafita sie zmusic
do poruszenia sie czy chocby oderwania wzroku od t6zka.

W wyobrazni widziata Dylana siedzqcego na t6zku, nagiego do pasa, ze ztocistym zarostem na
opalonym torsie. Czekat na kogos. Jego ciepte, piwne oczy blyszczaty z poziqdania. Machngt
zapraszajqco rekq i poklepat dtoniq materac koto siebie.

Czuta przyciqgajqgcq moc jego pewnego siebie usmiechu, jego spojrzenia petnego poziqdania
i pragnienia, tych samych emocji, ktore targaty takze niq. Nie chciata z nimi walczy¢, ale w miare jak
sie do niego zblizata, coraz mocniej zastanawiata sie, czy nie popetnia ogromnego btedu. Nie pragngt
jej na zawsze, lecz tylko na te noc.

Moze to powinno wystarczyc.

Chyba w tym, co czuta, nie bylo nic ztego. WeZmie, co sie da. I nie bedzie zatowata niczego. Nic
w jej zyciu nigdy nie trwato wiecznie. Czemu teraz miatoby by¢ inaczej?

Usiadta na t6zku i oparta reke na jego brzuchu. Ciepto jego skory jeszcze bardziej podniosto
temperature jej ciata. Byl pieknie zbudowanym mezczyznq o twardych, elastycznych, silnych
miesniach, mezczyznq, ktory jednym pocatunkiem mogtby ztamac jej serce.

Potozyt dton na jej karku i przyciqgngt blizej do siebie, a jego oddech owiongt jej policzek. Serce jej
zadygotato w oczekiwaniu. Ale on nagle zdawat sie nie spieszy¢. Wplqtat palce w jej wlosy; potem
dotkngt wargami jej policzka, wzniecajqc pozar uczuc. Lecz to nie wystarczato, zupetnie nie
wystarczato.

Oplotta ramionami jego plecy i odwrocita gtowe, bezwstydnie szukajqc petnego pocatunku. Kiedy
natrafita wargami na jego usta, ich stodki, gorqcy smak wywotat skurcz zotqdka. Zapragneta wiecej
i zaczeta go catowac, przesuwajqc dtonie wzdtuz jego kregostupa, dopoki nie stracita oddechu.

Dylan jekngt i przejqgt inicjatywe, jednym szybkim ruchem popychajqc kobiete na t6zko. Jej nogi
zaplqtaty sie w poscieli, gdy jq okraczyt. Ujgt w ditonie jej twarz i opadt wargami w dot, ku
nastepnemu pocatunkowi. Jego jezyk poruszat sie w jej ustach, zqdajqc wszystkiego, co mogta mu dac.
Przesungt jednq dton na jej piers, uciskajgc miekkie ciato, przeciqgajqc kciukiem po sutku,
doprowadzajqc jq do szatu z pozqdania i niecierpliwosci. Nigdy jeszcze nie czuta niczego podobnego.

Ale Dylan odsungt sie, spoglqdajqc jej prosto w oczy. Bata sie, ze odejdzie, ale ujrzata jego
uwodzicielski usmiech.

— Catherine — wymruczat.

Dzwiek wypowiedzianego imienia wyprowadzil ja z rodwnowagi. Nie widziata Eriki z Dylanem,
tylko...

— Catherine.

Glos Dylana rozlegl sie ponownie. Wzdrygnela sie, zaskoczona. Nie lezal péinagi na t6zku. Stat tuz



obok niej, w pelni ubrany, wpatrujac sie w nig zmruzonymi oczami.

— Co widziatas? Miatas kolejng wizje, prawda?

Oddychata gwaltownie, starajgc sie opanowal pospieszne bicie serca. Jak, na Boga, miala
odpowiedziec¢ na to pytanie? Z pewnoscig nie mogla powiedzie¢ mu prawdy.

— Zobaczytas kogos w moim t6zku. Czy to byla Erica? — dopytywal. — Czy znéw znalazta$ z niq
kontakt? — Uwaznym spojrzeniem omiott jej twarz. — Potrzebna mi twoja odpowiedz.

— Myslatam, ze widze Erice, ale to nie byta ona — odparta w koncu, majgc nadzieje, Ze nie bedzie dalej
drazyt. — Znalaztes co$ w drugim pokoju? Bo jesli nie, to chyba powinnismy stad znika¢. — Odwrécita sie
ku drzwiom, ale ztapat jq za ramie.

— Poczekaj chwilke. Nie zamykaj sie teraz przede mng, Catherine.

— Nie widziatlam niczego, co mogloby ci poméc — oswiadczyta, rozpaczliwie pragnac uciec. Ale Dylan
mocno przytrzymywat jg za ramie.

— Pozw0l, ze sam to ocenie. No prosze, wyrzuc to z siebie.

— Dobra. Widziatam cie w 16zku z kobietg. Czy to zamyka sprawe?

— Nie sadze. — Przechylit glowe na bok, przypatrujac sie jej zamyslonym spojrzeniem. — Nie
przyprowadzitem tu Eriki. MySlatem, ze jeste$ z nig zwigzana.

— Mnie tez sie tak wydawato.

— Jak wygladata tamta kobieta?

Przypatrywata mu sie przez diuzsza chwile. Bltysk w jego oczach powiedzial jej, ze bylo to wazne
pytanie, pytanie, na ktore znal odpowiedz. Miata ochote nie odpowiadac, ale wiedziala, ze Dylan nie da
jej spokoju, dopdki nie wyciagnie z niej wszystkiego.

— Widziatam nas, ciebie i mnie, razem. Jeste$ teraz usatysfakcjonowany?

— Nie wiem... A czy bytem usatysfakcjonowany? — Na jego twarzy pojawit sie zarozumiaty usmieszek.

— Sprawy nie zaszly tak daleko. Tylko sie calowalismy.

Probowata uwolni¢ ramie, ale Dylan jej nie puszczat.

— Jakie sprawy? Podaj przyktad.

Na wspomnienie jego goragcego dotyku stwardniaty jej sutki. Odchrzakneta, usitujac opanowac emocje.

— Nie moge sobie przypomniec.

— Klamczucha.

— Zostaw to w spokoju.

— Wiesz przeciez, ze nigdy niczego nie zostawiam w spokoju. A wiec w przysztosci ty i ja péjdziemy
razem do t6zka, prawda? Powiedzialas, ze twoje wizje zawsze sie sprawdzaja. Jesli zobaczyla$ nas
w 10zku, to...

— Moglam to sobie tylko wyobrazac, a nie widzie¢ obraz z przysztosci.

Uwazata, ze wymyslita doskonate wyjasnienie, ale gdy tylko wypowiedziata te stowa, uSwiadomita
sobie, ze ten scenariusz rowniez nie jest dla niej korzystny. Wszak nie powinna mysle¢ o nim w taki
sposob.

— Wiesz przeciez, Ze nie musisz sobie tego wyobrazac.

Pod wptywem jego twardego spojrzenia nerwowo przetkneta sline.

— Dylan — odezwata sie niepewna, co jeszcze chce powiedzie¢. Czy powinna kaza¢ mu przesta¢, dac
spokoj, czy tez poleci¢, zeby jg przyciagnat do siebie i pocatowat tak, jak calowat ja w jej wizjach?

Dylan nie dat jej szansy na podjecie decyzji. Jego usta opadty na jej wargi z pasjq i determinacja.
Prawdziwy pocatunek byt o wiele lepszy niz ten z jej urojen. Rozchylita usta i ich jezyki splotty sie
w tancu pozadania. Iskra, tlaca sie od czasu ich pierwszego spotkania, wybuchta pelnym ptomieniem, gdy
tylko Catherine znalazta sie w jego ramionach. Wsuneta dtonie pod koszule Dylana. Chciata go dotykac,



smakowac, zerwac z niego ubranie. W jej glowie nie bylo niczego poza nim i delektowata sie ta czysta
koncentracja mysli. Postawila tame resztkom rozsadku, ktére staraly sie powrdci¢ do jej mozgu,
podpowiedziom, Ze to nie jest ani odpowiednie miejsce, ani odpowiednia pora. Cholera, to wszystko
wydawalo sie takie wtasciwe. Miata wrazenie, Ze czekala na to przez cate zycie. Pragneta go. On pragnat
jej.

Czemu wiec sie odsuwal? Nie tak miato byc.

— Na Boga, Catherine, musimy przestac.

Dylan oderwat sie od niej. Jego tors falowat od gwaltownego, przerywanego oddechu.

Wpatrywata sie w niego zszokowana. Wcigz oszotlomiona jego pocalunkiem nie byla w stanie
zrozumiec, czemu sie nadal nie dotykali.

Dylan wsadzit rece do kieszeni.

— Nie mozemy teraz tego robic.

Jego stowa powoli zaczynaly dociera¢ do jej mozgu. Wraz z uswiadomieniem sobie, ze chwile
wczesniej kompletnie postradata rozum, przyszio zaklopotanie. Oczywiscie, nie mogli tego teraz robic.
Erica nadal byta zaginiona. Kto$ wrabial Dylana w morderstwo. Co tez sobie myslata?

Nic nie myslata. I na tym polegat problem. Rzucita sie na niego i zrobila z siebie idiotke.

— Masz racje. Przepraszam.

— Nie przepraszaj, Catherine, i nie miej takiej miny. Ja tez cie pragne.

— Ale w przeciwienstwie do mnie nie zapomniates, gdzie jesteSmy. Zatracitam sie w utudzie.

— To nie byta uwluda. To byla rzeczywistos¢, ktora sie jeszcze wydarzy pomiedzy nami. — Gleboko
zaczerpngt powietrza. — Ale nie tutaj. Nie teraz.

— Tak — zgodzita sie. Odsunela sie do tylu. Potrzebowata powietrza, przestrzeni. Potrzebny byt jej
nowy mozg. Seks z Dylanem nie byl w programie i nie powinien sie w nim znalez¢, ani teraz, ani
kiedykolwiek, pomimo obietnicy, ktorq mezczyzna wtasnie ztozyl. Przerastal jg. Zatracitaby sie w nim
i nigdy nie odnalaztaby drogi wyjscia. Zatozyta wlosy za ucho i zaszurata nogami. — PowinniSmy isc.

— To nie koniec — powiedziat.

— To koniec, Dylanie. To byto chwilowe szalenstwo. Nie pozwole, zeby sie powtorzyto.

— Nie bedziesz w stanie sie oprze¢, Catherine. — Postat jej szelmowski uSmiech. — Powiedzmy, ze ja
tez miatem prorocza wizje.

Ciagle jeszcze zastanawiata sie nad odpowiedniq riposta, kiedy Dylan przemknat obok niej. Po chwili
podazyta za nim do pokoju dziennego. Jej serce w koncu zaczelo bi¢ miarowo, jednak wcigz byla
rozgorgczkowana i zarumieniona. Nigdy jeszcze nie marzyta o seksie, stojac posrodku meskiej sypialni,
i niepokoito ja, ze byla tak silnie zwigzana z Dylanem, ze tak latwo stracita poczucie rzeczywistosci.
Gdyby on nie przerwat pocatunku, ona z pewnoscig by tego nie uczynita.

Oczywiscie, gdyby wtedy sie nie zatrzymal, nie czulaby sie teraz niespokojna i napieta, lecz
zrelaksowana i zaspokojona. Irytowalo ja, ze Dylan juz przystepowat do nastepnego zadania, jakby to, co
sie pomiedzy nimi wydarzyto, nie bylo niczym istotnym.

— Znalaztem moje klucze — zakomunikowat Dylan. Stat koto telefonu, trzymajqc klucze w rece. — Lezaty
na podtodze. Nie zauwazytem ich, gdy weszliSmy po raz pierwszy do tego pokoju. DomySlam sie, ze
dzieki nim Erica dostala sie do srodka. Musiala wyciggna¢ mi je z kieszeni ostatniej nocy razem
z kluczem do pokoju hotelowego. Czego chciata? Co spodziewala sie znalezZC w moim mieszkaniu?
A moze tylko chciala sie tu ukryc?

Catherine wzieta gleboki oddech, po czym powoli wypuscita powietrze, zmuszajac sie do zajecia sie
sprawq Eriki.

— Nie mogla planowac ukrywania sie tutaj przez diuzszy czas. Musiata wiedzie¢, ze policja w koncu



zdecyduje sie przeszukac twoje mieszkanie.

— Moze wiec po prostu chciata da¢ jasny sygnat, ze tu byta. — Ponownie rozejrzat sie po pokoju. — Nie
widze zadnych jej rzeczy i niczego, co podrzucitaby celowo, chociaz nie przetrzasnatem kazdej szafy
i komody.

— Mogla nie mie¢ czasu. Wyszta stad w pospiechu. Sadze, ze my tez powinniSmy sie stad wynosic.

— Wezme tylko troche ubran, na wypadek gdybym przez pewien czas nie mogt tu wrécic.

Dylan ruszyt do sypialni. Pare minut p6zniej wyltonit sie z niej z wypchang torba.

— Dokad jedziemy? — zapytata, gdy wyszli z mieszkania i zaczeli schodzi¢ po schodach. Po opuszczeniu
apartamentu Dylana odczuta ulge. Nie chciala wiecej mysle¢ o tym, co niemal sie wydarzyto pomiedzy
nimi. Musiata sie skupi¢ na poszukiwaniach Eriki i na wyciggnieciu Dylana z tarapatow, w jakich sie
znalazt.

— Do domu mojej babki — zaskoczyt ja odpowiedzia.

— Mowisz serio? Nie mozemy jecha¢ do domu kogos z twojej rodziny.

— Uspokoj sie. To jest doskonate miejsce. Moja babcia nie uzywa nazwiska naszej rodziny. Jakie$
dziesie¢ lat temu ponownie wyszta za mgz i przyjeta nazwisko swojego drugiego meza. Dom nalezat do
niego, wiec powigzanie go ze mng wymagatoby sporej detektywistycznej roboty. Babcia ma tez
samochdd, z ktérego bedziemy mogli korzystac¢, bo chyba musimy zrezygnowac z poruszania sie twoim.

— To ta babcia, ktora jest w domu starcow? — zapytata uspokojona.

— Wiasnie. Ma maty domek w Sunset District, z ktorego nikt nie korzysta. Mam do niego klucz, bo od
czasu do czasu tam zagladam, zeby sprawdzi¢, czy ekipa sprzatajaca i ogrodnik wywigzujq sie ze swoich
obowigzkow.

— Co sie stato z mezem twojej babci?

— Umart jakie$ trzy lata temu.

— Jestes z nig blisko?

— W pewnym sensie. To dobra kobieta. Az trudno uwierzy¢, ze wiezy krwi tacza jg z moim ojcem. Jest
az nazbyt wielkoduszna. Ojciec jest egoistycznym draniem. Jedyng wada babci bylo to, ze nie potrafila
zobaczy¢ prawdziwego oblicza mojego ojca, wiec nie moglem jej opowiedzie¢, co mi zrobil.
Probowalem pare razy, ale zawsze zmieniata temat. Podejrzewam, Ze nie byta w stanie o tym rozmawiac.

Catherine pokiwata glowa. W przypadku przemocy wielu ludzi odwracato wzrok. Nikt nie chciat jej
widziec¢ i przyznac, ze kto$ im znany mogl zrobic¢ cos tak strasznego. A pomimo swobodnego zachowania
dorostego Dylana musialo go bardzo bole¢, kiedy zrozumial, Ze nikt nie przyjdzie mu na ratunek.
Przynajmniej miat brata.

Na czerwonych Swiattach Dylan zatrzymat samochéd i zerknagt na Catherine.

— Zmieniajac temat: czy jeste$ glodna?

W odpowiedzi zaburczato jej w brzuchu.

— Kiedy o tym wspomniate$, u§wiadomilam sobie, ze jestem piekielnie glodna. Sniadanie byto bardzo
dawno.

— W poblizu domu mojej babki jest bardzo dobra wtoska restauracja, u Antonia. Po drodze mozemy
tam zajrzec.

— Dobry pomyst. Co zamierzasz zrobic¢ ze swoja pracg, Dylanie?

— Nie musze by¢ w pracy do poniedziatku. Jesli do tego czasu nie znajdziemy Eriki, wezme zwolnienie
lekarskie. Mam tylko nadzieje, Ze prasa nie zainteresuje sie tg historig.

— Jezioro Tahoe lezy daleko stad.

— Owszem, ale glownym podejrzanym w sprawie znikniecia mieszkanki San Francisco jest znany
reporter stacji telewizyjnej KTSF. Czy to nie jest takomy kasek?



— Swietnie. Bede ci wdzieczna, je$li mnie w to nie wplaczesz.

Postal jej znaczace spojrzenie.

— Catherine, postaram sie, ale nie obiecuje, Zze nie zostaniesz w to uwiktana. Zanim to wszystko sie
skonczy, mozesz sie okazaC wspolniczka mordercy albo jeszcze gorzej.

— Nie chce wiedzie¢, co moze by¢ jeszcze gorszego — odpowiedziala.

— Ale przeciez wiesz, prawda?

Nie miata proroczych wizji w tej kwestii, ale intuicja podpowiadata jej, ze Erica mogta nie byc jedyna
0sobg, ktora miata zgingc.

Po6t godziny pézniej dotarcie do domu babki Dylana wyrwato Catherine z ponurych rozwazan.
Jasnoniebieski dom przylegat jedng Sciang do sasiedniego budynku. Potozony byt niecaly kilometr od
plazy i gdy tylko wysiedli z samochodu, Catherine poczuta stony zapach morskiego powietrza.

Niebo przybralo ztowieszcze barwy. Stonce juz zaszto, a w powietrzu wisiala gesta mgta. Catherine
miata wrazenie, jakby caty Swiat zamykal sie nad nimi, jakby z kazdg chwilg coraz bardziej wiezli
w putapce. Probowata sobie wmowi¢, ze ma paranoje, ze przestata panowac nad swojg wyobraznia, ale
dreszcz jezacy jej wiosy na karku niemal nigdy nie pojawial sie bez powodu. Miato sie wydarzy¢ co$
ztego. Nie wiedziata tylko kiedy.

Gdy weszli do domu, Dylan zapalit niewielkg lampke stojaca na stole koto drzwi.

— Zjemy w kuchni — powiedziat. — Znajduje sie w glebi domu, wiec nikt nie bedzie wiedzial, ze kto$ tu
jest. Sasiedzi sg starszymi ludZmi i pewnie nic by nie zauwazyli, nawet gdyby odbywato sie tu huczne
przyjecie.

Wchodzac do kuchni, Catherine pomyslata, ze dom babki Dylana pachnie potpourri, odrobine stodko
i jako$ smutno. Torby z jedzeniem, ktore zakupili u Antonia, postawita na kwadratowym debowym stole
stojacym posrodku pomieszczenia. Kuchnia byta stara, biate szafki pozotkie i porysowane, kafelki starte,
a urzadzenia kuchenne sprzed dziesigtkow lat. Bez swojej wtascicielki dom sprawial wrazenie nieco
Opuszczonego.

— Od jak dawna twoja babcia tu nie mieszka?

— Niemal od roku. Nie sadze, zeby kiedykolwiek tu wrocita. Choroba Alzheimera dorwata ja w swoje
macki.

— Zdumiewa mnie, ze wszystko tu dziala, jest elektrycznos¢, woda, zielen zadbana przez ogrodnika. To
musi troche kosztowac.

— Nie tak wiele. M6j ojciec ma wszelkie pelnomocnictwa, zreszta, szczerze méwiac, jest zbyt zajety,
zeby dbac o to miejsce. Po prostu zamierza utrzymac wszystko jak jest, az do jej Smierci. Ostatnio nawet
rzadko jq odwiedza. — Dylan przerwat. — Jesli chcesz jes¢, zaczynaj beze mnie. Chce wprowadzi¢ twoj
samochdd do garazu, a auto babci postawic¢ na ulicy.

— Chcesz, zebym ci pomogla?

— Nie, sam sie tym zajme.

Po wyjsciu Dylana Catherine wyjeta na st6t dwa foliowe pojemniki oraz chleb, masto, opakowanie
startego parmezanu i marynowanych papryczek. Nie otworzyta ich jednak. Czula nieodparta chec
obejrzenia domu. Nie wiedziata, skad brala sie ta potrzeba, ale postanowita zaufa¢ instynktowi.

Powoli obeszta parter, zagladajac do saloniku i jadalni. Oba pokoje byly mate, lecz nieskazitelnie
czyste, umeblowane antykami, z koronkowa serweta na kredensie. Gabinet na parterze byl zawalony
ksigzkami i ciemnymi meblami. Prawdopodobnie pokoj nalezat kiedys do pana domu.



Ruszyta na gore, gdzie odkryta dwie sypialnie i tazienke. Weszta do wiekszej sypialni i zapalita matgq
lampke przy t67ku, wciagajqc zapach lawendy, nadal utrzymujgcy sie w powietrzu. Przerzucona w nogach
t6zka kotdra w kwieciste wzory skltadata hotd niewatpliwej mitoSci babki Dylana do kwiatow. Kwiaty
znajdowaly sie rowniez na wieszakach na scianie i na szlaczkach tapety.

Catherine zatrzymata sie koto szafki nocnej i przyjrzala uwaznie stojagcym tam rodzinnym zdjeciom.
Serce jej zadrzato na widok fotografii przedstawiajacej dwoch chlopcow i mezczyzne. USwiadomita
sobie, ze byli to Dylan, Jake i ich ojciec. Dylan byl wysoki i chudy, juz nie chtopiec, ale jeszcze nie
mezczyzna. Gdy robiono to zdjecie, miat jakie$ trzynaScie lat. Stojacy posrodku mezczyzna o surowym
wyrazie twarzy mial na sobie granatowy garnitur. Opieral reke na ramieniu Jake’a. Dylan stal nieco
oddalony od Jake’a i swojego ojca, jakby uwazatl, ze nie nalezy do tej fotografii. Miat przygnebiong mine,
a w jego postawie bylo cos$ obronnego.

Poczuta che¢, zeby dotkng¢ tego samotnego chtopca, wzig¢ go w ramiona i powiedzie¢, ze juz nigdy
nie bedzie sam. Ale nie mogta cofna¢ czasu, a mezczyzna, na ktérego wyrdst Dylan, nigdy nie przyznatby
sie, Ze byt tamtym zranionym dzieckiem. Rozumiata jego potrzebe, aby by¢ silnym, zeby odzyska¢ swoje
zycie, wyzwoli¢ sie od tyrana, ktory juz i tak ukradl mu za wiele lat. Podejrzewata jednak, ze
emocjonalne bariery uniemozliwialy mu dopuszczenie do siebie innych ludzi, nawet tych, ktérym mogloby
na nim zaleze¢. Nie potrafit zawierzy¢ nikomu i niczemu. A juz na pewno nie ufat jej, co byto kolejnym
powodem, dla ktdrego nie powinna otwiera¢ przed nim swojego serca i ciata. W przeciwienstwie do
Dylana nigdy nie potrafita blokowac stale dreczacych ja uczuc.

Minety cztery lata, odkad pozwolita sobie na to, by zalezalo jej na mezczyznie, na mezczyznie, ktéry ja
zostawit, tak jak wszyscy pozostali. Byta zbyt odmienna, zbyt zwariowana, za gorgca, za zimna. Tyle razy
styszata recytowanag litanie swoich wad, ze niemal zaczela w nie wierzyc. Ale kiedy tamten mezczyzna
odszed}, zrozumiata, Ze jest bez niego szczesliwsza. Miata do towarzystwa swoje zwierzeta, a mieszkanie
w Slicznym domku przy plazy wcale nie bytlo takie zle. Miala swoja sztuke, swoje lekcje, grupke
znajomych, dobrych sasiadow, ludzi, ktorzy jaq lubili.

Na te mysl uSmiechneta sie do siebie. Ludzie zawsze lubili jg na odleglos¢. Ale kiedy zblizali sie do
niej, uSwiadamiali sobie, ze to dla nich zbyt wiele. Nikt nie potrafit obchodzi¢ sie z jej wizjami, z jej
koszmarami sennymi czy krzykami, ktore nagle wydawata posrodku nocy. Prawda byla taka, ze dawno
temu zostata okaleczona, a nikt nigdy nie chciatl czego$ zepsutego. Ludzie chcieli doskonatej, Slicznej,
mitej, nieskomplikowanej dziewczyny, a ona nigdy taka nie byla.

— Co robisz? — zaskoczyl jq pytaniem Dylan.

Odstawita zdjecie na stolik.

— Po prostu sie rozgladam — powiedziata, nagle czujac sie winna.

— W porzadku. Mozesz sobie patrze¢ — odpowiedziat.

— Witrgcam sie w prywatne sprawy twojej babki — rzekla, wiedzac doskonale, ze w rzeczywistosci nie
interesowato jej zycie babci, tylko jego.

— Moja babcia nie ma pojecia, co sie wokot dzieje, a co dopiero méwic o jej domu. A nawet gdyby sie
orientowata, nie obchodzitoby jej to. Nie miata nic do ukrycia.

Catherine ciekawa byla, czy to prawda.

— Kazdy ma jakies tajemnice, Dylanie. Tylko niektorzy ukrywaja je lepiej niz pozostali.

Postal jej przeciagle spojrzenie.

— Wyczuwasz cos konkretnego?

— Mam tylko uczucie, ze mieli$émy tu przyjecha¢. Ze jest tu co$, co powinni$my znalez¢.

— Co majqcego zwigzek z Ericg mogloby by¢ w tym domu?

Nie umiata tego wyjasnic.



— Nie wiem. Moze to cos, co dotyczy ciebie.

Dylan z westchnieniem pokrecit glowa.

— Jestem teraz zbyt glodny i zbyt zmeczony, zeby sie nad tym zastanawiac. Zjedzmy cos.

— Za minutke zejde na dot.

Ociagata sie z zejSciem na parter. Swiadoma, ze Dylan nie wyszed! z pokoju, zblizyta sie do stojacego
przy oknie biurka. Dylan jg obserwowat. Oparla dton na blacie, a potem przesuneta palce nizej, na druga
szuflade od dotu. Otworzyla jq i wyciaggneta album ze zdjeciami.

— Przestan — ostro rzucit Dylan. — Nie musisz wybierac sie na wycieczke w mojg przesztosc.

— Nie musze, ale ty chyba tak.

— Catherine...

— Dylanie, powiedziales$, ze bedziesz sie starat mi ufac.

Potozyla album na biurku i otworzyta go. Wiekszo$¢ poczatkowych zdje¢ przedstawiata zapewne
babke Dylana i pokolenie jej mtodoSci, ale w miare jak Catherine przewracata kartki, rodzina stawata sie
coraz starsza. Nagle dotarta do Slubnej fotografii dwojga mtodych ludzi. Mezczyzng byl ten sam
cztowiek, ktorego widziata na zdjeciu z Dylanem, jego ojciec. Mezczyzna otaczat ramieniem piekna,
zar6zowiong panne mtoda, kobiete o rysach podobnych do rysow Dylana, o takich samych brazowych
wtosach i piwnych oczach.

Odwrocita sie do Dylana. Wiedziala, ze widziat zdjecie z miejsca, gdzie stal, w drzwiach, z dtonmi
opartymi na biodrach i ponurym, twardym, nieprzejednanym wyrazem twarzy.

— To twoja mama, prawda?

Nie drgngl mu nawet jeden miesien i przez chwile sadzita, Ze sie nie odezwie.

W koncu jednak powiedziat:

— Nie wiedzialem, ze jej zdjecie jeszcze istnieje. M0j ojciec wyrzucit z naszego domu wszystkie jej
fotografie w dniu, w ktorym odeszia.

— Chcesz je?

— Nie. Nie potrzebuje zdjecia kobiety, ktéra mnie zostawita. — Chciala coS powiedzie¢, ale
powstrzymat jg gestem reki. — Zostaw to, Catherine. Moja mama nie nalezy do tej sprawy.

Gdy Catherine zaczeta zamyka¢ album, musneta dtonig zdjecie. Przeszyl ja goracy dreszcz.

Kobieta ptakata, serce jej sie rozdzierato. Ogromne krople tez padaly na zapiaszczone deski
pomostu. W poblizu lezata para dziecinnych sandatkéw, a obok czerwone wiaderko i pomaranczowa
topatka. Hustawka kotysata sie, skrzypiqc zatosnie. W oddali wida¢ byto fale przyptywu, potegujqcq
jeszcze wrazenie smutku.

Juz nigdy nic nie bedzie takie samo. Nie mogta zawrdcic¢. Nie mogta zmienic tego, co sie stato. I nikt
nigdy jej tego nie wybaczy.

Z gwaltownie bijagcym sercem Catherine zamkneta album i wsuneta go z powrotem do szuflady biurka.
Musiata by¢ tak dostrojona do Dylana, ze odczuwata wszystko z nim zwigzane, wlaczajac w to dawno
utracong matke. Byla niemal pewna, Ze to jego matka byla kobieta, kt6rg widziala w swojej glowie. No,
moze nie tyle widziata, co czuta. W jej duszy bylo tyle bolu, ze oddychata z najwyzszym trudem. Co sie
stato, Ze to, co zaczelo sie tak szczeSliwie na Slubnej fotografii, ulegto zniszczeniu?

Odwrocita sie i przylapata Dylana na wpatrywaniu sie w nig. W jego spojrzeniu wida¢ bylo walke.
I chciat wiedzie¢, i jednoczesnie nie chciat. W koncu wyszedl, zamknat za sobg drzwi, jakby usitowat
postawi¢ solidny mur pomiedzy sobg i swojq przesztosScig. Ale to bylo tylko ztudzenie. Bez wzgledu na
to, jak daleko bedzie uciekat, przesztosc i tak go dopadnie.



Kiedy Catherine wyszta z sypialni, znalazta Dylana stojacego posrodku holu. Sadzita, ze do tego czasu
zszed} juz na dot.

— Dlaczego zajrzatas do biurka? Czemu do tamtej szuflady, do albumu, na tamtg strone? — zazadat
odpowiedzi.

— Miatam przeczucie, ze powinnam.

— Moja mama nie jest z niczym zwigzana.

— Jest zwigzana z tobag, tak jak ja.

Spogladajac gniewnie, potrzasnat glowa.

— Nie wdaje sie teraz w te rozwazania, Catherine. Mam dosy¢ biezqcych zmartwien. Niewykluczone,
7e kiedyS zaczne jej szukac, ale nie dzis. Odeszta dwadzieScia trzy lata temu, moze jej wiec nie byc
jeszcze odrobine dtuzej. Od tej chwili temat mojej mamy jest zakazany.

Uporczywy odglos szlochu matki Dylana wypelnit glowe Catherine. Nie wiedziala, czy placz
pochodzit sprzed lat czy tez z mniej odleglego czasu. Jedno tylko wiedziata na pewno; matka Dylana nie
byta szczesliwa. Cierpiata z jakiegos powodu. Miata ztamane serce.

— Cholera, przestan o niej mysle¢! — zaklagt Dylan. — Widze to po twojej twarzy.

— Co widzisz? — zapytata prowokacyjnie.

— Ze chcesz mi co$ powiedzie¢ o mojej mamie. Nie chce tego stucha¢. Powiem ci, jesli zmienie
zdanie. A do tego czasu zatrzymaj swoje wizje dla siebie i trzymaj buzie na klédke. Rozumiesz?

Nie czekal na odpowiedz. Zbiegt po schodach, jakby chcial jak najszybciej uciec, ale Catherine
wiedziata, ze nie od niej uciekat.



Rozdzial 9

Jedzac kolacje, Dylan usitlowal wyprze¢ z pamieci widok zdjecia Slubnego rodzicow. Jednak bez
wzgledu na to, co powiedzial Catherine, nie potrafit przesta¢ mysle¢ o fotografii i o matce. Widok
rodzicéw stojgcych razem, zakochanych w sobie, na poczatku wspolnego zycia, wstrzasnat nim. Nie mogh
pamieta¢ tamtych dni. Taka przeszto$¢ w jego pamieci sie nie zachowata. I nie byt pewny, czy chcialby
teraz jq pamietac.

Co przyciggnelo Catherine do tej wiasnie fotografii? Przegladata kolejne strony, jakby szukata
doktadnie tego zdjecia. Cynicznie zaczat sie zastanawiac, czy nie brata udzialu w zastawianiu na niego
putapki.

Plan mégt polega¢ na tym, zeby Erica zniknela, a Catherine torturowata go swoimi tajemniczymi
wizjami dotyczqcymi jego przesztosci. Moze zabrata go do Palacu Sztuk Pieknych, bo wiedziata, ze tam
wilasnie FErica zostawi krzyzyk. Catherine, udajac jego przyjaciotke, w rzeczywistosci mogla
wspotpracowac z wrogiem.

Podniost kufel z piwem do ust i upit duzy tyk. Uwaznie przyjrzat sie jej twarzy w tagodnym Swietle
kuchennej lampy. Wiedzial, ze chociaz nie chcial wierzy¢ ani jej, ani jej szalonym wizjom, to i tak
wierzyl, wbrew rozsadkowi, wbrew logice, wbrew wszystkiemu, co wiedziat o zyciu i Swiecie. Co$
w jego duszy kazalo mu pogodzi¢ sie z faktem, ze Catherine byla zestrojona ze Swiatem w pewien
specyficzny sposob, jedyny w swoim rodzaju.

— Przestan tyle myslec i zabierz sie do jedzenia — odezwata sie Catherine.

— Doprowadzasz mnie do szalenstwa — powiedzial. — Naprawde zaluje, ze znalazlas to zdjecie. Moi
rodzice nie majq zadnego zwiazku z tg sprawa, w szczegdlnosci moja mama, ktérej nie ma od tak dawna.

Catherine skonczyta jes¢ makaron z warzywami i odtozyta widelec.

— Nie wiesz, kto jest w to wmieszany. Musisz by¢ otwarty na wszelkie ewentualnosci. IS¢ za tropem,
dokadkolwiek skieruje.

— A prowadzi¢ mnie ma twoj szosty zmyst?

— Mozesz tak powiedzie¢ — odparta z uSmiechem.

— Musze polegac na wlasnych oczach, na wlasnym instynkcie — zaprotestowat.

— Wiem o tym, Dylanie. Ale mozesz tez wykorzystac mnie. Jestem pod reka.

Nie chciata wiedzie¢, jak bardzo pragnat ja wykorzystac.

— Nie to miatam na mysli — dodata pospiesznie.

Zmarszczyt czoto, zdumiony, jak tatwo go przejrzala. Ale c6z, trzymanie jej z dala od swoich mysli
stawato sie coraz trudniejsze.

— Przestan zaglada¢ do mojej glowy — polecit.

— Jesli tego chcesz, przestan stale wyobrazaC sobie nas uprawiajacych seks. Nie umiesz dobrze
ukrywac swoich mysli.

— Umialem to robi¢, zanim cie poznatem — poskarzyt sie. — Bytem najlepszym pokerzysta w okolicy.
Kiedy miatem szesnascie lat, ogrywatem przyjaciot Jake’a. Nikt nie umiat tak dobrze blefowac jak ja.

— Nie gramy w karty. — Uniosta reke. — A jesli przyszto ci do glowy, zeby zasugerowac partyjke
rozbieranego pokera dla przetestowania twojej pokerowej twarzy, zastanow sie ponownie.



Rozesmiat sie.

— Przyznaje, jeste$ dobra. Czy kiedykolwiek gratas w rozbieranego pokera?

— Nie, ale jestem przekonana, ze bym wygrata.

— Dlaczego?

— Bo umiem odczytywa¢ wyraz twarzy ludzi. Kazda twarz co$§ moéwi, ujawnia, co kto mysli. Moj
przyjaciel Andy byt doskonatym szulerem. Nauczyt mnie, jak szuka¢ znakéw czyjego$ zdenerwowania,
pewnosci siebie czy radosci z powodu otrzymanych w rozdaniu kart. Na przyktad u ciebie, kiedy jeste$
podniecony, pojawia sie btysk w oczach.

— Naprawde? No to teraz muszq w nich rozbtyskiwac fajerwerki — rzekt, przeciagajac stowa i cieszac
sie rumiencami, ktore pojawity sie na policzkach dziewczyny. — A tw6j wymowny znak polega na tym, ze
czerwieniejesz na twarzy za kazdym razem, kiedy sie zapalasz i kiedy sie boisz. To co teraz czujesz?

— Nie odwracaj kota ogonem.

— Dobrze. — Pochylil sie do przodu, opierajac tokcie na stole. — Probujesz by¢ zuchwala, ale
natychmiast sie wycofujesz, jakby taka bezposredniosc¢ nie lezata w twojej naturze. Ale w mojej lezy.

— Tak jak w twojej naturze lezy umiejetnoS¢ odwracania tematu rozmowy od siebie i koncentrowania
jej na osobie siedzacej naprzeciwko ciebie.

— Trafitas.

— A flirtujesz ze mng tylko dlatego, zeby nie musie¢ mysle¢ o fotografii znajdujacej sie w szufladzie
biurka na pietrze.

—To nie jest jedyny powdd i sama dobrze o tym wiesz.

Spojrzata mu w oczy i niechetnie kiwneta glowa.

— Wiem, ale nie chce znéw zosta¢ zraniona.

— Znéw? — zapytal, uSwiadomiwszy sobie, ze po raz pierwszy zdradzita co$ na temat swojego zZycia
uczuciowego.

— I widzisz, kolejny raz usitujesz analizowa¢ moje zycie, podczas gdy powinniSmy zajmowac sie
twoim.

— Nie zranie cie, Catherine.

Nawet wypowiadajac te stowa, zastanawiat sie, czy aby méwi prawde.

— Nie mowie o fizycznym zranieniu, Dylanie. Lubie cie i gdybym poszta z toba do 16zka, mogtabym sie
w tobie zakochad, a tego przeciez bys nie chciat. Odszedibys. Ja za$ tyle razy w zyciu bytam porzucana.
Nie chce, zeby mi sie to przytrafito ponownie. Czy mowie wystarczajaco bezposrednio?

Scisnelo go w zotadku na my$l o nich razem. Catherine nie miata wylacznoéci na wizje ich dwojga
w t6zku. Ale umiat tez sobie wyobrazi¢, ze odchodzi od niej, bo nie byl zainteresowany mitoscig. Nie
chciatl sie angazowac. Nie staC go bylo na oddanie swoich mocy innej osobie, a zwtaszcza kobiecie
utrzymujacej, ze potrafi zajrze¢ mu do glowy.

— Wro6¢my wiec do Eriki — zaproponowata Catherine.

Nie byt jeszcze sktonny do podjecia tego tematu, ale po jej zdecydowanym spojrzeniu poznat, ze ona
byta juz do tego gotowa.

— Wro¢my do Eriki — powtorzyt za nia.

Ale naprawde wcale nie mysSlat o zaginionej brunetce. Nadal zastanawiat sie nad Catherine, nad tym,
czego mu nie powiedziala i o co musiat jg zapyta¢, chociaz wszystkie zmysty podpowiadaty mu, zeby
tego nie robic.

— Kiedy dotknelas zdjecia w albumie, podskoczytas, jakbys zobaczyta cos szczegdlnego.

— Wydawalo mi sie, Ze nie chcesz rozmawiaC o swojej mamie.

— Powiedz mi, dopdki nie zmienie zdania.



— Siedziata na huStawce, patrzac na ocean. Plakata. Czula straszliwy zal. Jednoczesnie byta zmeczona
i zrezygnowana. Wiedziala, ze nie moze zmienic tego, co sie stalo.

Scisnelo go w piersi tak mocno, ze ledwo még} oddycha¢.

— Jeste$ pewna, Ze to byla moja mama? — zapytat, z trudem wydobywajac z siebie stowa.

— Tak.

Uciekt wzrokiem od przeszywajacego spojrzenia Catherine i prébowat zrozumie¢, co przed chwilg
ustyszal. Nie mogl poréwnac tego, co mu powiedziata, z tym, co wiedziatl o przesztosci. I nie do konca
chcial zrezygnowac z tego gniewu, ktory odczuwal wobec matki. Nie chcial ztagodnie¢. Nie chciat
myslec o jej smutku. Moze zastugiwala na to, zeby by¢ nieszczesliwa, pelng wyrzutow sumienia. Przeciez
zostawita swoje dzieci.

— Pewnie powinna byta ptaka¢. Nie byta idealng matka — rzucit ostro.

— Ale przeciez wcale nie znasz jej historii, prawda? — zapytala Catherine, patrzac na niego ze
wspotczuciem.

Miat che¢ powiedziec, Ze zna, ale stabo pamietal mame i zycie, jakie wiedli, zanim odeszla.

— Wiem wystarczajgco duzo. Fakty méwig same za siebie.

— Fakty nie zawsze opisujq caltg historie.

— Dlaczego jej bronisz? Sadzilem, ze ze wszystkich ludzi to ty bedziesz rozumiala, co oznacza
dorastanie bez matki. Nie powiedziatas mi, co sie stalo z twojag mamg. Czy cie zostawita? Umarla?
A twdj tata? Co sie z nim stato? W jaki sposob znalaztas sie w domu dziecka bez nikogo bliskiego?

Z kazdym pytaniem Catherine coraz bardziej kulia sie na krzesle. Pod wptywem tego ataku jej twarz
pobladtia.

— Dylanie, przestan.

— Chcesz grzeba¢ w moim zyciu, wiec ja pogrzebie w twoim.

Na widok bdlu w jej oczach nagle zrobito mu sie jej zal. Wiedzial, ze wytadowywal na niej swoja
frustracje i strach, ale nie potrafit sie powstrzymac. Przez nig znalazt sie w miejscu, w ktorym nie chciat
by¢, i nie wiedzial, jak sie wydostac.

Po chwili Catherine wyprostowata sie na krzesle. Uniosta glowe i skupita wzrok na nim.

— Niezla proba. Wiesz, jak trafia¢ w najstabszy punkt, prawda? Ale nie zamierzam by¢ dziewczynka do
bicia za twojg matke, wiec przestan mnie atakowac. Nie zrobitam ci nic ztego. To ona cie skrzywdzila.

Westchnat gleboko.

— Przepraszam.

— Powinienes.

Wstala i przeniosta pusty pojemnik po positku na blat kuchenny.

— Wiesz, gdzie sqa worki na Smieci?

Byto to tak przyziemne pytanie i tak gwaltowna zmiana tematu, ze chwile zajelo mu pozbieranie mysli.

— Jesli jakie$ sg, to pod zlewem.

Wyciagneta biala plastikowgq torbe, otworzyla jq, po czym wrzucita do niej pojemnik. Przeszla przez
kuchnie, sprzatneta ze stotu resztki i potozyta torbe na podtodze.

— Musimy pamietac, zeby to zabra¢, zanim wyjedziemy, bo przez diuzszy czas moze tu nie by¢ nikogo.

— Stusznie. — Przerwal. — Przepraszam. Masz racje. Naskoczytem na ciebie, chociaz nie powinienem.
Nie zmienia to jednak faktu, ze jestem bardzo ciekaw twojej historii.

Cos$ zamigotato w jej oczach.

— Z nikim nie rozmawiam o mojej przesztosci, nigdy.

— Nie jestem nikim — stwierdzit.

— Wiem — przyznata. — Ale teraz musimy mysle¢ o Erice i o tym, jak ja odszuka¢. — Catherine usiadta



przy stole. — A przyjaciele Eriki? Moze zwierzyta sie komus z nich.

— Zastanawiatem sie nad tym. Joanna, jedna z hostess z klubu Metro, mieszkata po sasiedzku z Erica.
Byta chyba jej najblizsza. Nie jestem jednak pewien, co sie stalo z ich relacjami, gdy Erica sypneta
Ravino. Wiem, ze Erica zostala wyrzucona z klubu. Mogta rownoczes$nie straci¢ przyjaciotki. Nikt nie
lubi donosicieli.

— Rozmawiajac z tobg, Erica wiele ryzykowata — zauwazyta Catherine.

— Bo bala sie o swoje zycie. Sadzila, ze Ravino moze zwrdci¢ sie przeciwko niej. Ale chyba
rzeczywiscie wiele ryzykowata.

Byt zaskoczony, ze nigdy wczeSniej nie przyszto mu to do glowy. Byl tak przejety zdobyciem
informacji, ze nigdy nie pomyslat o sytuacji Eriki, poza tym, ile mogla dla niego zrobi¢. Wykorzystat ja,
zeby dotrze¢ do prawdy. Nagle poczut okropny smak w ustach. Moze byt bardziej podobny do ojca, niz
przypuszczat. To niepokojace odkrycie sprawito, ze siegnat po piwo i wypit je do ostatniej kropli.

— Nie zmusites jej do méwienia — powiedziata Catherine.

— Prébujesz mnie rozgrzeszy¢? Czemu nie powiesz, ze jestem bezwzglednym, egoistycznym draniem? —
przeciagat stowa.

Catherine sie uSmiechnela.

— Nie musze, sam to zrobiles za mnie. Ale bez wzgledu na motywy, Erica stusznie uczynita, méwiac
prawde. Jesli senator Ravino zabit zone, zastuguje na kare. Ty zas powinienes sie cieszy¢, ze sie do tego
przyczynites. Ciekawa jestem tylko, czy postepowanie Eriki majqce na celu zastawienie na ciebie putapki
bytlo nieprzewidziang konsekwencja sprawy Ravino. Ktos musi wiedzie¢, czym sie zajmowala przez
ostatnie dwa miesigce. Sadze, Ze powinniSmy porozmawiac z ta Joanng.

— Zgadzam sie. Zajrzymy do mieszkania Eriki i zatatwimy dwie sprawy za jednym zamachem.

Catherine sie skrzywita.

— Nie wydaje ci sie, ze to dos¢ ryzykowne? A jesli policja obserwuje okolice jej mieszkania?

— Watpie. Nawet jesli podjechali, zeby sprawdzi¢, czy jej tam nie ma, nie mieliby podstaw do
witamania sie do srodka, zwlaszcza ze od jej zaginiecia nie uptynely jeszcze dwadziescia cztery godziny.
Wydaje mi sie, Ze mamy troche czasu. Ale jesSli chcesz tu zostac, to rozumiem.

— Zartujesz sobie? Nigdzie nie zostaje. Ide tam, gdzie ty. A poza tym mnie moze sie uda¢ wydoby¢
z sgsiadki Eriki wiecej niz tobie. Skoro Erice dotknety nieprzyjemne konsekwencje donosu na Ravino, to
nie wyobrazam sobie, zebys zostat zyczliwie przyjety przez kogokolwiek z pracownikéw klubu Metro.

— Masz racje.

— Dziekuje — powiedziala z uSmiechem. — Mam inny pomyst. Sadze, Ze powinieneS wystapic
w przebraniu. Pracujesz w telewizji. L.atwo cie rozpoznac, a to ostatnia rzecz, jakiej bysmy chcieli. Czy
zostaty moze jakie$ ubrania po mezu twojej babci?

— OczywisScie moge sprawdzi¢ — odpowiedzial, usSmiechajac sie do nie;j.

Catherine zdecydowanie coraz bardziej angazowatla sie w sprawe. Zaczynal sie zastanawia¢, czemu
w ogole chciat dziata¢ samotnie.

— Zajrze do szafy w przedpokoju. Moze bedziesz chciala zastoni¢ kapeluszem te swoje bujne wlosy.
Trudno je zapomniec.

Dostrzegt wyraz zaskoczenia w jej oczach.

— Sama nie wiesz, jaka jeste$ $liczna, prawda?

— Nie jestem.... Nie jestem Sliczna — zaprotestowata, zacinajac sie. — Jestem piegowata i mam jasng
skore.

— I piekne piersi, cudowne oczy i bardzo zgrabne biodra — dodat.

Tak jak oczekiwal, na policzkach dziewczyny wykwitly urocze rumience. Ciekaw byt, czy pozostate



czesci ciata Catherine rowniez tak sie rozgrzaty.

— Przestan. Zachowujesz sie bardzo brzydko, Dylanie — oSwiadczyta.

— Chciatbym.

RozeSmial sie na widok jej wyrazu twarzy, na ktorej malowala sie mieszanina ciekawosci
i konsternacji.

— Dobry jestes w stownych zabawach, prawda?

— Jestem dobry w wielu rzeczach.

Uniosta oczy do nieba.

— I bardzo zarozumialy, co nie jest twoja najsympatyczniejsza cechg. Ide teraz poszukac
odpowiedniego przebrania. Musimy znalez¢ jakis duzy kapelusz, zeby pasowat na twojq wielka glowe.

Wstata z krzesta i ruszyta do przedpokoju. Juz zaczeta przegladac ubrania, gdy do niej dotaczyt.

Dylan nie byt zaskoczony, widzac, ze jego babka zachowala nie jedna, ale kilka marynarek swojego
zmartego meza, a do tego pare czapek bejsbolowych i kapeluszy wedkarskich. Zawsze wszystko
chomikowata.

Catherine wreczyta mu bezowy kapelusz wedkarski i obszerng marynarke z bragzowego sztruksu. Sama
zalozyla krotki welniany, czarny ptaszcz babki Dylana, a wlosy przewiazata niebieskim szalem
w kwieciste wzory.

— Seksownie wygladasz — zauwazyl z sarkastycznym uSmiechem, bowiem str6j dodat jej z dziesiec
kilogramow i jakies dwadziescia lat. — Na staros¢ bedziesz wygladac bardzo atrakcyjnie.

— Przestan ze mng flirtowac, dziadku — odpowiedziata zartobliwie.

Rozesmiat sie i na chwile ciezar, ktory przygniatal go przez ostatnie dwadzieScia cztery godziny,
zelzat.

— W tych kreacjach bedziemy wyglada¢ bardzo na miejscu w pietnastoletnim fordzie taurusie mojej
babci.

— Tylko nie jedZ za szybko, bo zepsujesz wrazenie — powiedziata, gdy wychodzili z domu.

— Kiedy bede stary, nadal zamierzam jezdzi¢ szybkim pasem ruchu — stwierdzil, gdy wsiedli do
samochodu. — Nie pozwole, zeby co$ mnie spowolnito. — Catherine spojrzata na niego zamyslona. — Co
znowu powiedzialem? — zapytal, zatlujac, ze nie potrafi czyta¢ w jej myslach réwnie dobrze, jak ona
zdawala sie czytac¢ w jego.

— Po prostu przypomnialam sobie, jak bardzo zwolnitam wiele lat temu i jak dlugo wiodlam
pustelnicze zycie — odpowiedziala.

Byt zaskoczony jej wyznaniem i tym, ze stworzyla mu okazje do zadania osobistego pytania.

— Dlaczego to zrobitas?

Wzruszyta ramionami.

— Nie wiem.

— Alez wiesz. Powiedz mi, prosze.

— Chyba wydawato mi sie, ze kiedy sie ukryje, koszmary senne nie bedq mogly mnie znalez¢, ale
zawsze mnie dopadaly. Jestem zmeczona zyciem w cieniu, strachem przed wyjsSciem na swiatto dzienne,
strachem bycia soba. Od bardzo dawna nie jechatam szybkim pasem na szosie. Chyba chciatabym tam
wrocic¢. No, moze nie na najszybszy pas, ale na poczatek drugi z kolei — przyznala sie.

Usmiechngt sie i impulsywnie pochylajac sie do przodu, pocatlowal ja w usta. Kusito go, zeby
przeciagna¢ pocatunek, zeby ja rozbudzi¢ do konca, ale potrzebowal wiecej czasu, zeby to wlasciwie
zrobic.

— Podejrzewam, ze chcialabys teraz poprowadzi¢ samochéd — powiedziat.

— PozwolitbyS mi? — zapytala z blyskiem w oczach. — A moze umarlbys, siedzac na siedzeniu dla



pasazera?
— Umartbym, ale dla ciebie gotow jestem to zrobic.
Tym razem to Catherine pochylita sie i go pocatowala.
— Dziekuje, ale nie musze prowadzi¢. Wystarczy, ze jesteS gotow mi na to pozwolic.
— Nigdy nie zrozumiem sposobu myslenia kobiet.
Roze$miala sie.
— Nie musisz. Ruszajmy, staruszku. Nie robimy sie mtodsi.

kK %

DwadzieScia minut pozniej Dylan zaparkowat na ulicy przed domem Eriki. Nowe osiedle znajdowato
sie w modnej dzielnicy San Francisco, zamieszkanej przez wielu singli. Kiedy Catherine i Dylan wysiedli
z samochodu, ruszyli pieszo w strone domu Eriki, jak para staruszkbw na wieczornym spacerze.
Przechodzac koto drzwi wejsciowych do domu Eriki, Catherine rozejrzata sie w poszukiwaniu sladow
policyjnej aktywnosci, ale w drzwiach nie bylo zéttej tasmy, nie dostrzegla tez policyjnych samochodéw
ani migajqcych swiatet.

— Co chcesz zrobi¢? — zapytata Catherine.

— Tu mieszka Joanna — powiedziat Dylan, ruchem glowy wskazujac dom sgsiadujacy z domem Eriki.

— Skad wiesz?

— Poszperalem troche. W s$rodku pali sie Swiatto. Chyba jest w domu. Czy nadal chcesz z nig
porozmawiac?

— Oczywiscie. — Catherine poczuta dreszcz emocji na mySl o czekajacym jq wyzwaniu.

— Tylko porusz jak najwiecej spraw. Zapytaj ja o znajomych mezczyzn Eriki, o jej sytuacje finansowa,
o gosci odwiedzajacych jej dom, o jej rodzine. Nie pozwol na wymijajace odpowiedzi.

— Dobrze.

— Co zamierzasz jej powiedziec?

— Cos$ wymysle, kiedy otworzy mi drzwi.

Po niezadowoleniu na twarzy Dylana widziata, Ze nie byt usatysfakcjonowany jej odpowiedzia.

— Musisz miec plan ataku. Moze ja powinienem to zrobi¢ — powiedziat.

— Poradze sobie. Uwierz mi.

— Dobrze — rzekt powoli. — Poczekam w Java Hut na rogu.

— ZamOw mi herbate, sobie tez mozesz. Jeste$ zbyt przejety.

Popchneta go lekko.

— Ty i twoja przekleta herbata — burknal, ruszajac energicznym krokiem. Wygladatl zdecydowanie
mtodziej i zwawiej, niz sugerowat jego ubior. To tyle, jesli chodzi o przebranie.

Catherine doszta do wniosku, Zze najwyzsza pora, zeby zmieni¢ wyglad. Zdjela wiec szal i ptaszcz
i przerzucita je sobie przez ramie, pukajac do drzwi Joanny. Chciala bardziej przypomina¢ réwiesnice
Eriki niz jej pograzona w staropanienstwie ciotke.

Chwile p6Zniej drzwi otworzyla blondynka o uderzajgcej urodzie, z dtugimi nogami i duzym biustem.
Ubrana byta w dzinsowq minispodniczke i ognistoczerwong koszulke, eksponujaca jej dekolt. Catherine
pomyslata, ze na taki widok Dylan by umar} i znalazt sie w niebie. Naprawde bedzie zalowal, ze
powierzyt jej to zadanie.

— O co chodzi? — zapytalta kobieta.

— Czy ma pani na imie Joanna?

— Dlaczego pani pyta?



— Nazywam sie Catherine i jestem przyjaciotka Eriki — odpowiedziala. — Razem chodzitysmy do szkoty
Sredniej. Przyjechatam z Bakersfield, zeby ja odwiedzi¢, ale nie otwiera drzwi. Czekam juz od godziny.
Ciekawa jestem, czy wie pani, gdzie moze by¢. Wspominala, ze sie z panig przyjazni.

— To prawda — odpowiedziala Joanna, pozbywajac sie nieufnego wyrazu twarzy. — Ale nie wiem,
gdzie jest ani nie rozumiem, czemu miataby sie z paniq tu dzi$ spotykac. Kiedy wczoraj na nig wpadtam,
powiedziala mi, Ze wyjezdza z miasta. Powiedziala tez, Ze potrzebna jej chwila spokoju przed
rozpoczynajacym sie za pare tygodni procesem.

— Prawda, proces — powtdrzyla Catherine. — Erica méwita mi, ze naprawde sie nim stresuje, ale nigdy
nie wspomniata o wyjezdzie z miasta. Gdzie mogta pojecha¢? Naprawde chcialabym sie z nig spotkac.
Bardzo sie o nig martwie. Ostatnio nie byta sobg. Nie ma pani przypadkiem klucza do jej mieszkania?

Joanna zesztywniatla.

— Nie moge pani wpuscic¢. Nie znam pani.

— Rozumiem — z uspokajajacym uSmiechem odparta Catherine, uSwiadamiajgc sobie, Ze zanadto
nalega. — Moze jednak moglaby pani wejs¢ do Srodka i zobaczy¢, czy nie zostawita zadnych ulotek czy
potwierdzen rezerwacji noclegdéw, albo czego$ podobnego. — Przerwata, po czym kontynuowata, starajac
sie sprawiaC wrazenie zatroskanej przyjaciotki. — Pewnie mogtabym pdjs¢ na policje i ich zapytac. Moze
dostaliby klucze od pani.

Nagly btysk w oczach jej rozmowczyni powiedzial Catherine, Ze policja stukajaca do drzwi jest
ostatniq rzecza, o jakiej marzyta Joanna.

— Nie, prosze tego nie robi¢ — rzekla Joanna. — Chyba moge zajrze¢ do mieszkania Eriki. Prosze
chwilke poczekac.

Podeszia do stolika w przedpokoju i wyjeta z szuflady jakie$ klucze. Zatrzasneta drzwi do swojego
mieszkania i poprowadzita Catherine do lokalu zajmowanego przez Erice.

Catherine wolataby wejs¢ tam sama, ale przynajmniej w ten sposéb mogta dostac sie do srodka. A to
juz byto cos. Kiedy Joanna otworzyta drzwi, Catherine poczuta przyptyw adrenaliny. Jesli dopisze jej
szczescie, bedzie mogla znalez¢ wskazowki dotyczace miejsca pobytu Eriki. Jednak jej optymizm zmalat
na widok stanu mieszkania, wywroconego kosza na brudng bielizne w salonie, otwartych drzwi do
garderoby, w ktorej smetnie wisialy ogotocone wieszaki. Odniosta wrazenie, ze Erica spakowatla sie
i wyniosta w ogromnym poSpiechu.

Zblizyta sie do kanapy i podniosta porzucong tam bialg dzinsowa marynarke. W jej glowie rozbtysnat
obraz, przenoszac ja w przeszosc.

Przetrzqsata zawartos¢ kosza na brudy, wsuwajqc reke do kieszeni kazidej pary spodni, kazdego
zakietu. Przepadt. Ogarneta jq panika. Nie mogta go zgubié. I nagle poczuta ogromnq ulge, bo jej
palce zacisnety sie na kawatku zimnego metalu. Wyciqgneta klucz. Do kotka przymocowana byta
niewielka karteczka z cyframi: trzy, siedem, cztery. Na karteczce dtugopisem zapisano tez wskazowki:
za mostem w prawo, potem w lewo w Falcon, rézowe kwiaty w skrzynce na oknie. Tam bedzie
bezpieczna. Nikt jej nie znajdzie. Bedzie mogta zaczqc¢ wszystko od nowa.

Glos Joanny zakldcit obraz w glowie Catherine. Zamrugata.

— Na jej biurku znalaztam te ulotke — powiedziata Joanna.

Catherine odwrdcita sie do kobiety i wziela z jej reki broszurke. Folder prezentowat osrodek na
Hawajach. Czy tam witasnie udata sie Erica, pod numer trzysta siedemdziesiat cztery?

— Szybko rozejrze sie w sypialni, ale potem juz naprawde musze iS¢ — oSwiadczyta Joanna.

Gdy Joanna zniknela w sasiednim pokoju, Catherine podeszta do blatu kuchennego. Jej wzrok pad} na



notesik koto telefonu. Erica zanotowata jaki$ numer, ale bez Zadnego imienia czy nazwiska. Mégl nic nie
znaczy¢, ale rownie dobrze mogt by¢ istotny dla sprawy. Catherine oderwata karteczke i wsadzita jq do
kieszeni spodni. I wtedy zauwazyla ksigzeczke czekowaq Eriki. Serce zaczelo jej bi¢ jak szalone.
Ksigzeczka bankowa Eriki mogla zdradzi¢, kto jej ptacit. Porwata ja z blatu kuchennego i zdazyta ukryc
pod zakietem, zanim Joanna wraécita do pokoju, potrzasajac glowa.

— Nic wiecej. Musi by¢ na Hawajach — powiedziata Joanna.

— Zadzwonie tutaj — stwierdzita Catherine, gdy Joanna prowadzita ja do wyjsScia. — Moze po prostu
zapomniata mi powiedzie¢ albo pomylita date mojego przyjazdu.

— Miala duzo na glowie — zauwazyla Joanna. — Szczerze mowiac, wcale bym sie nie zdziwita, gdyby
nigdy tu nie wrocita po tym wszystkim, co sie wydarzylo. Nie wolno kasac¢ reki, ktora cie karmi,
zwlaszcza kiedy nalezy do senatora. Mowita pani, co zrobita?

— Tak. Znalazta sie w trudnej sytuacji. Czuje sie okropnie, myslagc o tym, co sie stalo — wolno
odpowiedziata Catherine.

— Nie powinna byla rozmawiac¢ z tamtym dziennikarzem. Powinna trzymac buzie na ktodke. Sadzitam,
ze jest madrzejsza.

— Bala sie, ze ona bedzie nastepna. Mam nadzieje, ze nic jej sie nie stalo — powiedziata Catherine.

W bilekitnych oczach Joanny po raz pierwszy pojawit sie cien.

— Tez mam taka nadzieje. Ale jestem pewna, ze lezy sobie gdzies na plazy, popijajac margerite
i pracujac nad opalenizng. — Joanna zamknela za nimi drzwi do mieszkania Eriki. — Jesli Erica wroci,
powiem jej o0 pani wizycie.

— Bede bardzo wdzieczna.

Kiedy Joanna wrocita do swojego mieszkania, Catherine odetchneta z ulga. Zadowolona z siebie,
szybko ruszyla ulicg. Podjeta ryzyko, wychylajac sie poza swoja bezpieczng strefe, i czuta sie z tym
bardzo dobrze. Miata wrazenie, Ze zndw zyje, a nie chowa sie w mroku. Byt na to najwyzszy czas.

Gdy dotarta do Java Hut, Dylan niecierpliwie spacerowat pod oknem wystawowym.

— Co sie stato? — zapytat.

— (Gdzie jest moja herbata?

Kiwnat glowa w strone pobliskiego stolika.

— Pewnie zdazyla juz ostygnac¢. Zajeto ci to duzo czasu.

— Ale odwalitam kawat solidnej roboty — odparta z dumnym usmiechem.

— Widziatem, jak wchodzitas do mieszkania Eriki. Jak ci sie to udato?

— Powiedzialam Joannie, ze martwie sie o Erice. Znalazta ten folder. Powiedziala, ze Erica
wspomniata jej o planowanym wyjezdzie na wakacje, pewnie tam.

Dylan wziat od niej ulotke.

— O, Hawaje? Watpie, zeby zajechala tak daleko, ale moze tam sie kierowala.

— Mam tez pare innych rzeczy. — Catherine wyciagneta ksigzeczke czekowa Eriki i widzac blysk
w oczach Dylana, dodata: — Nie najgorzej, prawda?

— Nie najgorzej. Majac numer jej konta, moze bede mogt wytropi¢ przekaz pieniezny dla Eriki od tego,
kto zaptacit jej za zastawienie na mnie putapki.

— A to bylo zapisane w notesie lezacym przy aparacie telefonicznym. — Catherine podata mu kawatek
papieru. — Nie wiem, do kogo nalezy ten numer, ale moze jest wazny. — Odetchneta gteboko. — Miatam tez
wizje Eriki przetrzasajacej kieszenie w swoim ubraniu w poszukiwaniu klucza. Do klucza przymocowana
byla karteczka i cyfry trzy, siedem i cztery. Byly tam réwniez wskazowki dojazdu: za mostem w prawo,
potem w lewo, r6zowe kwiaty w skrzynce na oknie — powiedziala, starajgc sie sobie przypomnie¢ kazde
stowo. — Nie wiem, do czego pasuje klucz, moze do pokoju w osrodku wypoczynkowym na Hawajach. —



Otworzyla torebke i wyciggneta swoj notes, méwigc jednoczeSnie: — Najlepiej bedzie, jesli to zanotuje,
zanim zapomne. — Szybko zapisata wytyczne.

— Dobrze sie spisatas. — Dylan z uznaniem skingt glowa.

— Wiem — odpowiedziata, nie moggc sttumi¢ nuty zadowolenia w glosie. — I uwazam, ze zastuzytam na
nagrode.

— Przeciez zamowitem ci herbate.

— Myslatam o czymsS ciekawszym.

— Tak? A o czym?

Zarzucita mu rece na szyje i przywarla ustami do jego warg, pozwalajac sobie na chwile zapomnienia,
delektujac sie cieptem jego ust i szalonym zawrotem glowy towarzyszacym kazdemu pocatlunkowi.
Chciata go calowac jak najdtuzej, ale przenikliwy terkot ekspresu do kawy przypomniat jej, gdzie sie
znajduja.

Odsuneta sie od niego bez tchu.

— Dziekuje — rzucita z uSmiechem.

Oczy mu pociemniaty. Ztapat jg w talii.

— Za co mi dziekujesz?

— Za to, ze pozwoliles mi to zrobi¢, chociaz sam chciates przepyta¢ Joanne. Wreszcie czuje, ze ci
pomagam. — Przerwala. — Pewnie trudno ci to zrozumie¢, ale jako dziecko zwykle walczytam o siebie.
Bytam catkiem zadziorna. Nie wiem, co sie potem ze mng stato. Pewnie sie zmeczytam. Zagubitam sie.
Pozwolitam, zeby moim zyciem rzadzity nocne koszmary. Poddatam sie. Ale dzisiaj uczynitam malenki
krok, zeby odzyska¢ moje zycie. Bo mi na to pozwolites.

— Zazadatas tego ode mnie — poprawit jg. — Niczego ci nie podarowatem.

— Teraz starasz sie byC mity.

— Przyznajac, ze nie jestem szczodry? — zapytal, Zartobliwie marszczac brwi.

Usmiechnela sie.

— Pozwalajac, zebym przypisata sobie calg zastuge.

— Miejmy tylko nadzieje, ze znalezione przez ciebie wskazowki pozwola nam obojgu wrdéci¢ do
normalnego zycia.



Rozdzal 10

Pare godzin p6zniej optymizm Dylana zaczynat stabna¢. Po wykreceniu numeru telefonu znalezionego
przez Catherine w mieszkaniu Eriki zglaszatla sie standardowa poczta glosowa, bez jakiegokolwiek
spersonalizowanego powitania. Nie pozostawit nagranej wiadomosci; zamiast tego probowat przypisac
numer do abonenta, korzystajac z Internetu, ale bez powodzenia. Trop hawajski tez prowadzit w Slepy
zautek, bo osrodek na Hawajach nie mial rezerwacji dokonanej na nazwisko Eriki.

Gdy Dylan $leczat przed komputerem, Catherine przegladata ksiazeczke czekowa Eriki, wynotowujac
wszystko, co wydawalo sie intrygujace czy podejrzane. W koncu Dylan doszedt do wniosku, ze do
niczego wiecej nie dojdzie, studiujgc Internet. Nie posuneli sie wiec nawet o krok w poszukiwaniu Eriki.

Siedzac na krzeSle przed biurkiem babci, opart sie wygodnie i wyciagnat rece za glowe, wzdychajac
ze znuzeniem. Naprzeciwko niego, rozparta na krzesle Catherine ziewnela, przypominajgc mu, ze oboje
majq za sobg piekielnie dhugi, ciezki dzien.

— Powinnas sie potozy¢ — powiedziat.

Ta niewinna sugestia sprawita, ze niespodziewanie przeszty go ciarki, gdy powrocit myslami do
Catherine w t6zku, z cudownymi wtosami rozrzuconymi na poduszce. I zeby nie wiadomo jak probowat
oderwac sie od takich mysli, napiecie pomiedzy nimi nie ustepowato. Céz, chwilowo bedzie musiat sie
pogotowac na wolnym ogniu. Powinien sie skoncentrowac na odnalezieniu Eriki, a bylo juz dla niego
jasne, ze jeden pocatunek Catherine rozproszy go catkowicie.

— Chyba sie potoze — powiedziata Catherine z energia w glosie.

Wstala, starannie unikajgc jego wzroku.

— Skorzystam z pokoju goscinnego na gorze. Ty mozesz spa¢ w sypialni babci.

— Nie chcesz sie podzieli¢ t6zkiem? — zapytal prowokacyjnie. Wiedzial, ze igra z ogniem, ale nie byt
W stanie sie powstrzymac.

— To nie bylby dobry pomyst.

— Nie?

Jego pytanie zawisto pomiedzy nimi na dtugo. Za dlugo. Nie chcial, zeby zabrzmiato tak powaznie...
a moze chcial?

— Nie bylby — odrzekla w koncu.

Poczut fale rozczarowania, ktore szybko zamaskowat energicznym odchrzaknieciem.

— Zostane tutaj. Wystarczy mi kanapa.

Ostatniq rzecza, jakiej pragnal, bylo nocowanie w pokoju babci, tuz obok cholernego albumu ze
zdjeciami. Nie chciat tez by¢ za blisko Catherine, Zeby nie zmieni¢ swojego postanowienia trzymania sie
od niej z daleka. Przyda sie odleglos¢ jednego pietra.

— Nie przestrasz sie, jesli w srodku nocy ustyszysz krzyk — rzucita Catherine.

— Myslatem, ze tylko styszysz krzyki. Nie wiedzialem, ze sama wrzeszczysz.

—Jest i tak, i tak. Tak przynajmniej twierdzit méj ostatni chtopak. Najwyrazniej pare razy go potwornie
przestraszytam. Zaczat wychodzi¢ zaraz po tym, jak sie kochalisSmy, Zeby nie musiat rzeczywiscie ze mna
spac.

— Wyglada mi na mieczaka.



Catherine wzruszyta ramionami.

— Byl profesorem sztuki na Cal Poly w San Luis Obospo. Z poczatku sadzil, ze jestem niezwykle
utalentowana. Uwazal moje okropne obrazy za fascynujqce, ale skonczyto sie na tym, ze okazatam sie dla
niego zanadto szalona.

— Jego strata.

— No pewnie. I nie méw mi, ze sam nigdy nie wyskoczyle$ z 16zka kobiety natychmiast po seksie.
Gotowa jestem sie zalozyc, ze stale tak robisz.

— Nigdy tego nie zdradze — odpar} z uSmiechem.

Odpowiedziata mu usmiechem.

— Dobrze. Zachowaj swoje sekrety. Jak dtugo jeszcze nie zamierzasz sie ktasc?

— Jeszcze troche. Mam nadzieje, ze wreszcie wygrzebie co$, co przelamie impas. Nie chce zmarnowac
na sen nawet jednej cennej minuty, skoro nie wiadomo, co przyniesie jutro. Dziwne, ze nie udato ci sie
znowu nawigzac kontaktu duchowego z Erica.

— Wydaje mi sie, ze potrafie podstuchiwac jej strach. Moze teraz sie nie boi.

— Mam nadzieje, ze znalazta bezpieczne schronienie. Szkoda tylko, Ze do mnie nie zadzwonita.

Przez pare ostatnich godzin jego telefon zZtowieszczo milczat.

— No to dobranoc.

Catherine ruszyta w strone drzwi, nagle jednak zatrzymata sie i odwrdcita do niego.

— Czy kiedykolwiek bytes zakochany?

— Skad to pytanie? — zapytat ostroznie.

— Po prostu jestem ciekawa. Erica byla jednorazowq przygoda. Z pewnoscia byly tez inne kobiety. Ale
co z prawdziwym zwigzkiem?

— Nie interesowat mnie — rzucit bez ogrodek.

— Nigdy?

— Nie. I nie zamierzam sie z nikim wigzac.

— Szczesliwe malzenstwo twojego brata nie przekonato cie nieco do takiego rozwigzania?

Pokrecit glowa.

— Nie jestem dobrym materiatem na meza i ojca.

— Skad wiesz?

— Po prostu wiem. Niedaleko pada jabtko od jabtoni.

Zmruzyta oczy.

— Nie jestes swoim ojcem.

— W moich zylach plynie jego krew. Nie sadze, zebySmy byli kompletnie rézni, chociaz bardzo
chcialbym w to wierzyc¢. Idz spac, Catherine, i przestan usitowac przekona¢ mnie i siebie, ze jestem kims,
kim nie jestem.

Sprawiata wrazenie, jakby chciala sie sprzecza¢, ale po chwili wewnetrznych zmagan wyszia
z pokoju.

Po jej wyjsciu Dylan odetchnat z ulgg i wygodnie rozpart sie na krzeSle. Potart oczy. Wiedzial, ze
powinien przerwac siedzenie przed komputerem. Wstat i wyciagnat sie na kanapie. Pomimo fizycznego
zmeczenia w gtowie kottowaly mu sie pozostajace bez odpowiedzi pytania, wszystkie sprowadzajace sie
do podstawowej kwestii: w jaki sposob, u diabta, wpakowal sie w to bagno? Ze stanu catkowitego
panowania nad swoim zyciem przeszedt w stan zupelnej utraty kontroli, z szanowanego dziennikarza
telewizyjnego przeistoczyt sie w uciekiniera, z cztowieka zyjacego wedtug ustalonych przekonan stat sie
osobg niemajgca pojecia, co jest rzeczywistoscia, a co wuda. Zaczynal myslec¢ jak Catherine.

A dziewczyna stanowita drugi problem. Naprawde gleboko zalazta mu za skére. Nie podobato mu sie



to, ze z taka latwoscig czytala mu w mysSlach, ze byta tak spostrzegawcza. Lubit byC tajemniczym
cztowiekiem. Wolal by¢ mezczyzng trudnym do rozszyfrowania. A Catherine nie przestawata podwazac
tego obrazu. Nie kupowata jego pozy. Zmuszata go do zastanawiania sie, czy istotnie byt tym, kim chciat
by¢.

A niech ja diabli wezmg! Potrzasnat glowa, usitujac pozby¢ sie z mysli jej twarzy, jej ciala, jej
pocatunku. Niedawno byla taka dumna, pelna radosnej satysfakcji z tego, ze dostata sie do mieszkania
Eriki. Nigdy wczesniej nie widziat, zeby byla taka rozpromieniona. W jej niebieskich oczach pojawit sie
nowy btysk. Ozywita sie. I nie mogt sie doczekac, kiedy ozywi sie do konca.

Ale nie tej nocy, upomniat sie, bo kusito go, zeby p6js¢ na gore i zabra¢ ich oboje w cudowng podraz.
Wiedzial, ze by nie odmowita. Moze uwazataby, Ze nie jest to najlepszy pomysi, ale gdyby tylko sie
dotkneli, oboje przestaliby myslec.

Wypuscit powietrze z ptuc i zmusit sie do oderwania mysli od Catherine i skoncentrowania sie na
Erice. Przypomniat tez sobie Ravino. Dobrze pamietat stalowy blysk gniewu w oczach senatora, gdy
nakladano mu kajdanki. Spojrzal wéwczas na Dylana i zrozumial, ze dziennikarz dotarl do jego
najwiekszych tajemnic. Ravino miatby satysfakcje, odptacajac mu sie. Jedyng zagadkowa sprawa bylo
nie to dlaczego, ale w jaki sposob Ravino moglby naktoni¢ Erice do pomocy. Jesli byli ze sobg zwigzani,
musiat byc¢ jakis dowdd na to, ze rozmawiali ze soba. Moze jakiS telefon nagral rozmowe, moze zostat
wystany jaki$ e-mail, a moze Ravino skorzystal z posrednika, kogo$ z zewnatrz, kogos, kto mogt dotrze¢
do Eriki i jg przekonac.

Oczywiscie mistrzowskim pociggnieciem byloby zamordowanie Eriki i wrobienie w to zabdjstwo
Dylana. W ten spos6b pozbyto by sie ich obojga.

Chyba jutro rano powinien udac sie do wiezienia i skonfrontowac sie z Ravinem. Moze senator co$
zdradzi. Warto bedzie sprébowac.

Dylan znéw poczut zdenerwowanie i napiecie. Wstat i podszedt do biurka. Ale gdy opart palce na
klawiaturze komputera, jego wzrok przyciagneto stojace na potce zdjecie babki i jego ojca. Zadat sobie
pytanie, czy babcia miata pojecie, jakim draniem byt jej syn, i co wiedziala o swojej synowej. Powinien
ja o to spyta¢ dawno temu, ale nigdy nie poruszata tego tematu, podobnie jak on. Jakby obowigzywata ich
jakas$ niepisana reguta.

Nigdy nie przestrzegat zadnych zasad, czemu wiec stosowat sie do tej jednej? Ciekawe, ze babcia nie
pozbyla sie zdjecia Slubnego jego rodzicéw. Czyzby o nim zapomniata? Byloby to jednak dziwne,
Zwazywszy na awanture wywotang przez jego ojca przy niszczeniu wszelkich sladow istnienia mamy.

Pod wplywem impulsu otworzyt szuflade biurka, zastanawiajgc sie, czy w ciagu tych lat babka mogla
utrzymywac kontakt z jego matka. Czy potajemnie mogly sie widywac? Jak przez mgle przypominat sobie,
jak sie obie Smiaty. Kiedy byt maty, sprawialy wrazenie, ze dobrze sie rozumieja. Czy tak bylo? A moze
byt za maty, zeby to wtasciwie ocenic?

Zamknat szuflade i otworzyt nastepna. Znalazt w niej koperte z kartkami, ktore otrzymata babka: kartki
urodzinowe, z podziekowaniami, z wyrazami wspotczucia po Smierci dziadka. Na dnie koperty
znajdowato sie kilka notatek, skreslonych dziecinnym pismem.

Serce zaczeto mu bi¢ pospieszniej na widok sztywnej postaci, trzymajacej bragzowego pluszowego
misia. Powoli roztozyt kartke i przeczytal wiadomosc.

Kochana babciu, czuje sie juz lepiej. Dziekuje za misia. Kocham Cie. Dylan.

Pamietatl tego misia. Przez wiele tygodni zasypial, trzymajac go w objeciach, kiedy lezal w szpitalu
z infekcjq. Pamietal te wszystkie igly, analizy krwi, dlugie noce i mame, ktéra nawet na chwile nie



odeszta od jego tozka.

Przetknat Sline, czujac niespodziewany ucisk w gardle. Przynosita mu lody i sok, trzymala za reke,
kiedy sie bat. Klad}a sie obok niego na t6zku i odmawiata odejscia.

W koncu wyzdrowiat i wrécit do domu. Szes¢ miesiecy pozniej mama odeszta na zawsze.

Jak mogla w ciggu paru miesiecy tak sie zmieni¢, przejS¢ od catkowitego poSwiecenia do kompletnego
porzucenia? Co sie wydarzyto pomiedzy rodzicami?

Powinien sie dowiedzie¢. Kiedy skonczy sie afera z Erica, znajdzie odpowiedzi na pytania, ktore
powinien zadac¢ juz dawno temu.

Wrocit ponownie na kanape, usiadl i zamknat oczy. W myslach widzial twarz mamy, jej piekne
bragzowe wilosy, ktore zawsze pachnialy brzoskwiniami, ciepte, piwne oczy i zachecajacy usmiech.
Dawno juz nie widzial jej obrazu w myslach czy na papierze. Teraz nie mégt sie od niego uwolni¢. Sluza
sie otworzyta. Przypomnialy mu sie inne urywki wspomnien z dziecinstwa: wybieganie na hamburgery,
kiedy tata p6zno wracat z pracy, przytulanie sie w t6zku do mamy i czytanie ksigzki, letnie wyjazdy na
wyspe, budowanie zamkow z piasku i uciekanie przed falami, dopoki sierpien nie przeszedt we wrzesien
i nie trzeba byto wraca¢ do szkoly. Nagle pomyslal, ze to byt dobry czas, kiedy byli tylko mama, Jake
ion.

Westchnat, probujac przerwac strumien mysli. Potrzebna mu byla teraz czysta glowa i porzadny nocny
sen. Mial nadzieje, Ze rano, gdy sie obudzi, wszystko bedzie w porzadku. Erica sie odnajdzie. Zarzuty
przeciwko niemu zostang wycofane i jego zycie znbw wréci do normy.

Tak, wyraznie nadal wierzyl w Swietego Mikolaja.

kK %

Chyba powinna byta zostac na ulicy, ale wydawalo jej sie, ze wysokie drzewa i geste krzaki w parku
zapewniq jej schronienie, miejsce, gdzie mogtaby sie ukryc. Teraz zorientowata sie, jak puste byto to
miejsce nocq. Nie byto budek telefonicznych, nie byto ludzi, nie byto sklepikow, gdzie mogtaby wbiec.
Byta zdana wytqcznie na siebie.

Zatrzymata sie i gwattownie nabrata powietrza, gdy z zarosli wytonita sie jakas postac. Serce walito
jej w piersi. Meziczyzna szedl ku niej, wyciqgajqc reke. Miat stare, podarte ubranie, a twarz
przestaniata mu gesta broda. Na gtowie miat czapke bejsbolowq, a przez ramie przerzucony plecak.
Prawdopodobnie byt jednym z bezdomnych ludzi, ktorzy obozowali nocq w parku. A moze nie...

— Hej, slicznotko, daj mi buziaka! — zawotat z pijackim betkotem.

— Zostaw mnie.

Podniosta reke, zeby go przepedzic¢, ale mezczyzna nie przestawat sie zblizac.

— Ja tylko jestem uprzejmy. No chodz, slicznotko.

Odwrocita sie i zaczeta ucieka¢c w przeciwnym kierunku. Styszata, ze cos za niq wolal. Nie
wiedziata, czy ruszyt za niq, czy nie, ale byta zbyt przerazona, zeby sie obejrzec. Opuscita chodnik
i pobiegta w gtgb parku, szukajqc jakiegos kqta, w ktorym mogtaby sie ukry¢. Miata atak kolki
i przemoczone nogi. Rozpaczliwie potrzebowata schronienia. Gatezie drapaty jej gote ramiona i twarz,
ale nie przestawata biec. W gestwinie krzakow byto tak ciemno, ze widziata zaledwie na pot metra
przed sobq. Wysokie drzewa i mgta catkowicie przestonity ksiezyc.

Na szczescie w chwili, gdy wpadta na cementowy mur, ktory wyrastat na wysokosS¢ paru metrow,
miata wyciqgnietq przed siebie reke. Musiata dotrze¢ do jednego z budynkow na skraju parku.
Zatrzymata sie, wstrzymata oddech i zaczeta nastuchiwac. Ale styszata jedynie wlasny przerywany
oddech. Moze cho¢ na chwile byta bezpieczna.



Oparta sie plecami o zimny cement i zaczeta sie zastanawiac¢ nad nastepnym posunieciem. Nie miata
pojecia, co dalej robi¢, gdzie uciekac. Nie miata zadnego pola manewru.

W jaki sposob znalazita sie w takiej sytuacji? Dlaczego byta sama i musiata uciekac, zeby ratowac
zycie? To wszystko miato sie potoczy¢ zupetnie inaczej. To byta wina Dylana. To przez niego znalazta
sie w tarapatach i gdzie teraz byt, do cholery?

Nie mogta liczy¢ na to, ze przybedzie i jq uratuje. Sama musiata znalez¢ jakies rozwiqzanie. Nie
mogta pozwoli¢ na to, zeby jej zycie tak sie skonczyto. Wczesniej tez walczyta o zycie, i to z sukcesem.
Zrobi to ponownie.

Serce przestato jej bi¢, gdy w poblizu trzasneta gatqz. Powietrze przeszyt pewny siebie meski gwizd.
Ten, kto sie zblizat, nie przejmowat sie tym, czy go styszata, czy nie. Krzaki przed niq rozchylity sie
z wolna. Ogarneto jq przerazenie. Nie miata gdzie uciekac.

Zaczeta krzyczec i krzyczata, krzyczata, krzyczata...

Catherine obudzita sie zlana potem. Zdezorientowana usiadta na t6zku, nadal styszac w glowie pelne
przerazenia krzyki. Po chwili uSwiadomita sobie, ze znajduje sie w domu babki Dylana. Przesuneta
wzrok na zegar. Bylo trzydzieSci siedem minut po drugiej. Co$ musiato sie stac.

Drzwi otworzyly sie gwattownie. W obronnym gescie wyciagneta przed siebie rece. Na widok Dylana
odetchneta z ulgg.

— Co sie dzieje? Krzyczatas, jakby ci podrzynali gardto — zazadal odpowiedzi, spogladajac na nigq
niespokojnym, zmartwionym wzrokiem.

— Koszmary senne.

Wsunela za ucho pasmo spoconych wtosow i ztapata drzacy oddech. Tak jak zawsze poczuta przyptyw
nieubtaganej, pelnej niepokoju energii, rozpaczliwej potrzeby uwolnienia przepeiniajacego jq strachu
i mroku. SpuScita nogi z t6zka i wstatla. Nie miala przy sobie swojego zestawu do malowania, ale
musiata znaleZ¢ sposdb, zeby da¢ ujscie emocjom.

— Co robisz? — zapytat.

Podeszta do swojej teczki i wyjela z niej notes i kolorowe kredki. Usiadla ze skrzyzowanymi nogami
i zaczela rysowac. Jej dlon krazyta nad kartka papieru, budujac linie i katy, pochodzace wprost z jej
podswiadomosci. Przerwata dopiero wowczas, gdy zesztywniata jej reka i otowek upadl na materac.
Odtozyta notatnik na t6zko i odetchneta gleboko. Jednoczesnie zorientowata sie, ze Dylan jga obserwuje
i ze stal w nogach 16zka przez caly czas, kiedy rysowata.

Pochylit sie i wzigt do reki szkic.

— Nie przypomina twoich poprzednich rysunkoéw. Jest wyrazZniejszy, bardziej konkretny. Co to za
miejsce?

Catherine nie musiata spoglada¢ na szkic. Pamietata kazda narysowang linie. Dylan mial racje:
zapamietata wiecej szczegotoéw niz zwykle: grube drzewa i geste krzewy, cien postaci przycupnietej pod
murem, chowajacej sie, przerazonej. Serce zaczelo jej bi¢ szybciej, gdy zaczela do niej docierac
rzeczywistosc.

— Wydaje mi sie, ze Erica ma klopoty. Styszatam jej krzyk.

— Jeste$ pewna, ze to byt jej krzyk? Wczesniej mowitas, ze od czasu do czasu miewasz koszmary senne
i Ze zawsze styszysz krzyki.

— Tym razem bylto inaczej. Zwykle budze sie o czwartej czterdziesci cztery.

— Dlaczego?

— Bo to sie zazwyczaj zdarza o tej porze — odpowiedziata, nie chcac zdradzi¢ mu, co tak naprawde
oznaczata dla niej ta godzina. To nie miato z nim nic wspolnego, nie musiat wiec wiedziec.



Dylan zerknat na zegar.

— To za dwie godziny. Co jeszcze pamietasz ze swojego koszmaru?

— Kto$ na mnie polowat. Wpadtam na mur. Czutam strach. — Patrzyta Dylanowi prosto w oczy. — Ta
posta¢ na rysunku to Erica. Znalazta sie w putapce.

— W parku, wiasnie teraz, kiedy rozmawiamy?

— Tego nie umiem powiedzie¢ na pewno, ale w moim $nie bylo ciemno. I park wzbudzal w niej lek.
Zrozumiata, Ze jest kompletnie sama.

— W mieScie jest kilkanascie parkow.

— Tamten byl ogromny. Przez jaki$ czas biegla. Zeszla ze Sciezki. Rosty tam wysokie drzewa, geste
krzaki drapaly ja w ramiona. Myslata, ze bedzie mogla sie ukryc.

Dylan przesunat dtonia po wtosach.

— Musze jechac¢ do parku.

— Przed chwilg powiedziate$, ze nie wiesz, do ktorego.

— Najwiekszy jest park Golden Gate. Rozcigga sie w samym Srodku miasta i znajduje sie w nim kilka
budynkow.

Catherine nie chciata, zeby wychodzit. Nie chciata, zeby znalazt sie w strefie niebezpieczenstwa, ktore
zagrazato Erice, ale wiedziala, Ze nie moze go zatrzyma¢. Dylan byt cztowiekiem czynu i chociaz Erica
zniszczyta mu zycie, i tak gotow byt na wszelkie ryzyko, byle tylko jq ocalic.

— Powiedz mi, czy widziala§ w swoim S$nie jakie$ charakterystyczne szczegoty, na przyklad korty
tenisowe, staw, todki, rozarium... Cholera, co jeszcze jest w parku?

Zastanowila sie przez chwile, ale obrazy znikly z jej glowy.

— Dylanie, wydaje mi sie, ze jest juz za pozno.

Spojrzat jej prosto w oczy.

— Nie mow tak. Nie mow mi, Ze Erica nie zyje. Ide jej szukac.

Wybieg} z pokoju. Za pare minut wyruszy na poszukiwanie. Musi z nim jechac.

Wyskoczyta z 16zka, narzucita na pizame diugi sweter, wsuneta stopy w tenisowki i popedzita w dét
po schodach. Dylan, ubrany w bawelniany sweter, grzebal w szufladzie komody w przedpokoju.

— Czego szukasz?

W odpowiedzi pokazatl jej trzymang w rece latarke. Gdy ja wiaczyt dla sprawdzenia, plama Swiatla
zatanczyta na podtodze.

— Jeszcze dziala. Jedziesz ze mng?

— JesteSmy partnerami. Musimy trzymac sie razem.

— No to chodzmy.

Kiedy zblizyli sie do samochodu jego babki, Catherine uwaznie rozejrzata sie dookota. Byt Srodek
nocy i wszedzie panowat spokoj. Nie wida¢ bylo zadnego ruchu, nikt nie obserwowat ich
z zaparkowanego w poblizu samochodu. Wygladalo na to, ze nikt nie wiedzial o ich obecnosci,
a przynajmniej na razie.

Gdy znalezZli sie w samochodzie, Catherine pospiesznie zablokowata drzwi, a Dylan wlaczyt silnik.
Miata nadzieje, ze przybeda na czas, zeby pomoc Erice. Moze jej wizje dotyczyty przysztosci, a nie
przesztosci. Oczywiscie bylo to mozliwe. Prébowata sie kurczowo trzymac tych pozytywnych mysli,
jednoczes$nie podziwiajac Dylana, ktory nie pozwalat sobie zboczy¢ z drogi prowadzacej do celu. Byt
zdecydowany zwyciezyc¢. Kleska nie wchodzita w rachube.

Catherine dorastata, przyzwyczajajac sie do porazek, oswajajac sie z rozczarowaniem. Az do tej
chwili nie uswiadamiata sobie, jak nisko upadty jej oczekiwania wobec siebie i innych. Tymczasem
Dylan wysoko zawieszal poprzeczke. Chetnie sie go teraz trzymata.



Byto juz wpdt do czwartej nad ranem, wiec na ulicach miasta panowat niewielki ruch. Koszmar
przysnit jej sie ponad godzine temu. Czy wydarzy? sie w czasie rzeczywistym? Miala nadzieje, zZe nie.

Dojechali do parku autostradg wzdtuz wybrzeza Pacyfiku, zjezdzajac koto starego wiatraka. Gdy Dylan
jechat kretymi uliczkami wokét parku Golden Gate, Catherine byta zaskoczona jego ogromem. Ciggnat
sie na przestrzeni kilku kilometrow, zajmujac niemal kilometr kwadratowy powierzchni. MieScity sie
w nim stadion, dwa stawy, ogrod japonski, muzeum, korty tenisowe i karuzela. I jak niby mieli tu znalez¢
Erice? Mogla by¢ wszedzie.

Drzewa, krzaki, bujna roslinnos¢ — to wszystko wygladalo znajomo, ale Catherine nie potrafita
wytypowac konkretnego miejsca. Przez kwadrans jechali w milczeniu, przeczesujac wzrokiem teren po
obu stronach samochodu. Mineli paru bezdomnych, Spigcych pod drzewami, idacych wzdhiz ulicy.

— Chyba nie chcialabym sie tu znalez¢ sama — mrukneta Catherine.

— Moze dlatego odczuwatas strach Eriki. Mogla sie bac¢ takiego otoczenia, a nie jakiegos napastnika.

— Moglo tak by¢.

Catherine zdecydowanie czuta zaniepokojenie, chociaz siedziala w samochodzie z zablokowanymi
drzwiami, z Dylanem u boku.

— To miejsce jest straszne. Ciemno tu i pusto. Czemu miataby tu przychodzic¢?

— Nie mam zielonego pojecia. Jesli sqdzita, ze kto$ chce jq zabi¢, powinna pdjsc¢ na policje.

Nagle na jezdnie wszed}, potykajac sie, jakiS mezczyzna. Dylan gwaltownie zahamowal. Mezczyzna
mial na glowie czapke bejsbolowg i przewieszony przez ramie plecak. Catherine przypomniat sie jej
koszmar.

— Widzialam go — powiedziata. — To on jg przestraszyt. Uciekata przed nim.

— JesteS pewna, ze to ten cztowiek? — zapytat Dylan.

Zatrzymat samochod, obserwujac mezczyzne, ktory przysiadt na krawezniku i pociggnat tyk z butelki.
Chwile p6zniej lezal na plecach. Catherine nie wiedziata, czy stracit przytomnos¢, czy tylko odpoczywat.
Niewatpliwie mezczyzna byl kompletnie nieSwiadomy tego, ze go obserwuja.

— Co robimy? — zapytala nerwowo. Nie wiedziala, dlaczego czuta takie przerazenie, ale naprawde
chciata jak najszybciej wydostac sie z parku. — Wracajmy do domu.

— Jeszcze nie znalezlismy Eriki. Skoro widziatas w swojej wizji tego cztowieka, to moze Erica jest
gdzies w poblizu.

— Co chcesz zrobi¢? Znajdowata sie w krzakach. Z ulicy mozemy jej nie zobaczyc.

— Mowitas, ze byta przy jakims budynku.

— Tu jest duzo réznych budynkow.

Dylan postat jej zdumione spojrzenie.

— Dlaczego chcesz mnie stad odciggnac?

— Boje sie — przyznala.

— Nie pozwole, zeby ci sie cos stato. Nie martw sie. Ze mng bedziesz bezpieczna.

Chciata mu ufa¢, ale gotowalo sie w niej pragnienie ucieczki. Starala sie uspokoi¢ oddech
i zapanowac nad panika, gdy Dylan znow uruchomit silnik i ruszyt dalej. Chwile p6zniej wytonita sie
przed nimi kopula cieplarni. Przypomniata jej o innej kopule, nad Patacem Sztuk Pieknych. Dlaczego
Erica probowata sie ukry¢ w takich turystycznych miejscach? Na pewno musiala wiedzie¢, ze noca te
obszary beda wyludnione. Musiata nie mie¢ wyboru. Nie mogta wroci¢ do domu. Cztowiek, ktory ja
Scigal, wiedzial, gdzie mieszkata. Wiedzial, Ze moze jq znaleZ¢ w mieszkaniu Dylana. Byt bardzo, bardzo
dobry.

Catherine wzdrygnela sie, a na jej ramionach pojawita sie gesia skorka. Chwile p6zniej zobaczyli dwa
samochody policyjne z migajacymi Swiattami oraz karetke. Na skraju chodnika zatrzymat sie mezczyzna



pchajacy wozek sklepowy, zeby obserwowac, co sie dzieje w krzakach.

Catherine nagle zabrakto powietrza w ptucach. W oddali spostrzeglta mur muzeum. Byla juz wczesniej
w tym miejscu — w swoim $nie.

Dylan zatrzymat samochdd.

— Co robisz? — zapytata, tapigc go za ramie.

— Chce zdobyt¢ informacje.

Opuscit szybe w oknie.

— Hej, kolego! — zawotat do mezczyzny. Wyciagnat z kieszeni dwudziestodolarowy banknot i pomachat
nim przed mezczyzng. — Mam pytanie.

Mezczyzna, pchajac swoj wozek, powoli podszedt do samochodu. Miat zniszczone, podarte ubranie,
a w wozku mndstwo szklanych butelek zwrotnych.

— Co chce pan wiedziec?

Mezczyzna zatrzymat sie w odlegtosci paru krokow od samochodu i przygladat im sie podejrzliwie.

— Co sie tam dzieje? — zapytal Dylan, nie przestajac wymachiwac¢ banknotem.

— Tam jest martwa dziewczyna — odpowiedzial mezczyzna, nie spuszczajac z oczu pieniedzy.

— O Boze! Daj mu pienigdze i jedzmy stad — wyszeptata Catherine.

— Moze pan jq opisac? — zapytat Dylan, ignorujac jej dton na swoim ramieniu.

Mezczyzna wymijajaco wzruszyt ramionami.

— Daj mu pienigdze, Dylanie — powtorzyta energiczniej. — Zréb to. Prosze. A potem zabierz nas stad.

Dylan zawahat sie, ale w koncu podat banknot mezczyznie.

— Catherine, wiem, 7Ze sie denerwujesz, ale musze sie dowiedzie¢, czy to Erica — powiedzial,
odjezdzajac powoli. — Zaparkuje gdzies i wysiade...

— Pomysl przez chwile, Dylanie — przerwata mu Catherine. — Jesli tam wrocisz i zidentyfikujesz Erice,
beda chcieli wiedzie¢, kim jesteS. Jak to bedzie wygladato, kiedy sie dowiedza, ze byleS podejrzany
o zamordowanie Eriki w Tahoe, a teraz zjawiasz sie w srodku nocy, tuz po jej faktycznej Smierci?

— To powinno dowies¢, ze nie ja jgq zabitem. To sie zdarzylto tutaj.

— Tu, gdzie teraz jestes.

Zobaczyla, ze jej stowa wreszcie zaczynajg do niego docierac.

— Cholera, powinienem byt sam o tym pomysle¢ — mruknat.

— Owszem.

Nacisnat gaz i szybko skrecit za rog.

— Zwykle mysle logicznie. Dziekuje, ze mi ocalitas skore.

Nie mogta mowic. Gardlo Sciskata jej pewnos¢, ze Erica zostala zamordowana zaledwie pare metrow
od nich. Przybyli za pézno. Jej wizja miala miejsce w czasie rzeczywistym. Po raz pierwszy w zyciu
probowata dogoni¢ swdj koszmar senny, ale nie data rady. Roéwnie dobrze mogla zosta¢ w domu z glowa
schowang pod koldrg. A moze gdyby wyruszyli wczesniej, od razu, gdyby nie marnowata czasu na
rysowanie...

— To nie jest twoja wina — stwierdzit Dylan.

Potrzasneta glowq i zaczela wygladac przez okno. Byta bliska tez.

— To moze nie by¢ Erica — dodat Dylan. — W parku bylo duzo bezdomnych. To mégt by¢ kto$ inny.

— Ale nie byt. O Boze!

Kolejna wizja przesunela jej sie przed oczami. Nie chciata na nig patrzec. Ale nie mogla przed nigq
uciec.

Jeden czerwony pantofel na wysokim obcasie lezat w mokrej trawie. Drugi nadal byt zapiety na jej



stopie. Czerwony lakier do paznokci zlewat sie z krwiq, Sciekajqcq z jej nogi. Krotka sukienka byta
podciqgnieta na biodra. Cienkie ramiqczka zsunety sie z ramion. Brqzowe witosy okalaty pozbawiong
zycia, bladq twarz, w ciemnych oczach nadal malowato sie smiertelne przerazenie.

Temu obrazowi towarzyszyto dziwne uczucie satysfakcji, poczucie sukcesu. To byta dobrze
wykonana robota.

Nie znajdowata sie juz w gtowie Eriki. Byta w jego gltowie. Spoglqdata oczami zabojcy. I wiedziata,
Ze jeszcze nie skonczyt.



Rozdzal 11

— Stoj! — zawotata Catherine.

Dylan tak szybko nadepngt na hamulce, ze gdyby nie zapiela pasow bezpieczenstwa, poleciataby na
przedniq szybe.

— Co sie z tobg dzieje, do cholery? — zazadal wyjasnien.

Odpiela pasy, wyskoczyta z samochodu i ledwo zdazyta dobiec do krzakéw, zeby zwymiotowac.
Chwile p67niej, gdy w jedyny znany sobie sposdb pozbyla sie tego ztego, koszmarnego smaku w ustach,
poczwta na karku dton Dylana.

— Dobrze sie czujesz? — zapytal, kiedy skonczyla.

Mocno zaklopotana wytarta usta rekawem.

— Dobrze. Zaluje, ze to widziales.

— Widziatem gorsze rzeczy.

— Teraz mozemy juz jechac.

— Catherine...

— Chce stad zniknac¢.

Moze oddalajac sie od parku, bedzie w stanie zdystansowac sie do tamtego mezczyzny.

Prowadzac jg z powrotem do samochodu, Dylan nie opusScit reki, ktorag obejmowat ja za ramiona. Po
paru minutach wyjezdzali z parku. Na widok szpaleru budynkéw wzdtuz ulicy i apartamentowcéow
odetchneta z ulgg.

— Przepraszam za to wszystko — mrukneta, bojgc sie spojrze¢ na Dylana. — Czuje sie upokorzona.

— Nie powinna$. Myslatas o Erice, prawda?

Nie wiedziata, jak odpowiedzie¢ na to pytanie. Nie mogla mu powiedzie¢, co zobaczyta. To bylo
straszne, ale jeszcze gorsze bylto to, w jaki sposob widziata tamtg scene.

— Nie chce wierzyc, ze to byla ona — ciggnat dalej Dylan. — Moze uwierzytbym, gdybym jq zobaczy} na
wiasne oczy, ale na razie to jest poza moim pojeciem. Nie moge sobie wyobrazi¢, ze nie Zyje.

— Wiem — odpowiedziala.

Ona jednak widziata Erice, obraz martwego ciata dziewczyny odcisnat sie w jej mézgu na zawsze. Nie
wiedziata, czy kiedykolwiek uda jej sie zapomnie¢ twarz Eriki. Dlaczego nie byla w stanie jej odnalez¢
przed Smierciq? Dlaczego wizje nie przywiodly jej wczeSniej do parku? Catherine czula gniew,
frustracje, bezradnosc... Czula sie zbrukana. Zty smak nadal utrzymywal sie w jej zmystach. Byla
w glowie tego mezczyzny. Czuta jego rados¢. O Boze, jaki byt nienormalny. Moze ona tez jest chora
psychicznie.

Whita palce w uda, zeby poczu¢ ostry bél. Pragnela tego bolu. Chciata ukarac siebie albo jego. Kto$
zastuzyt na cierpienie. Nie tylko Erica.

Dylan ztapat jg za reke i zacisngt palce wokét jej dioni. Puscit jg dopiero, gdy zatrzymali sie przed
domem jego babci. Wrdcili bez przeszkdd, ale Catherine nie mogla zapomnie¢ przelotnej mysli, ktorg
odczytata w umysle zabodjcy, ze przyszia pora, aby zaja¢ sie kolejnym celem. Czy tym celem miat by¢
Dylan? Czy niebezpieczenstwo bylo coraz blizsze?

Dylan wlaczyt Swiatto w korytarzu i potozyt latarke na komodzie. Catherine skierowata sie do kuchni



i nalata do szklanki wody z kranu. Niedtugo bedzie Swita¢, zacznie sie nowy dzien, wszystko rozpocznie
sie od nowa, znowu. Nie mogla sie doczeka¢ wschodu stonca. Moze w Swietle dziennym wszystko bedzie
wygladato inaczej. Moze tylko jej sie wydawato, ze byla przytomna, podczas gdy naprawde znajdowata
sie w objeciach nastepnego koszmaru sennego.

Ale Dylan wydawat sie bardzo realny, gdy podszedt do niej i otoczyt ja ramionami. Opart brode na jej
glowie.

— Moge jako$S pomoc? — zapytat.

Pokrecita glowa, bo gardto miata tak Sci$niete, ze nie mogta mowic.

— Pozwol mi sprébowac.

Silg obrocit jg ku sobie i nie puszczajac, przesungt dtonie na jej biodra.

— Potrafie cie zaja¢ czyms innym. Mam pare pomystow.

Idea byta bardzo kuszaca, ale Catherine czuta sie... zbyt brudna.

— Musze wzig¢ prysznic.

— Co jest, Catherine? — Przeszywat ja przenikliwym spojrzeniem. — Nie umiem czyta¢ w myslach tak
dobrze jak ty, wiec musisz mi powiedziec.

— Nie moge.

— Ale musisz, bo nie znosze tajemnic.

Powinna byla wiedziec, ze nie nalezy wymachiwac¢ czerwong chustg przed Dylanem.

Pocatowal ja w czoto. Przymkneta oczy. Tak by chciata, zeby sprawy pomiedzy nimi byly prostsze.

— Przestan.

Probowata sie odsung¢, ale stata uwieziona miedzy nimi blatem kuchennym.

— No to powiedz.

— Widziatam cialo Eriki lezace na ziemi. Po jej ciele Sciekala krew z otworu w czole po postrzale.
Wydaje mi sie, zZe strzelit jej rowniez w serce.

Gwaltownie wciagnal powietrze.

— Zobaczylas to w swojej glowie? Nic dziwnego, Ze cie zemdlito.

— Nie chodzi tylko o tamten widok — zaczela, wiedzac, ze musi dokonczyc. Dylan powinien poznac
prawde do konca. — Znalaztam sie w jego glowie, w glowie mordercy. Czutam jego satysfakcje z dobrze
wykonanej roboty. Czutam, jak zto sptywa z niego na mnie. — Bala sie spojrze¢ Dylanowi prosto w oczy,
w obawie, czy nie dostrzeze w nich pogardy, niecheci czy odrazy. Ale Dylan tak dlugo pozostawat
w bezruchu, ze w koncu uniosta wzrok. Spogladat na nig w zamysleniu, rozwaznie, ale nie potepiajaco.

— Nie wierzysz mi, prawda? — zapytala. — Po tym wszystkim, co ci powiedziatlam, nadal uwazasz, ze
cie oszukuje? Jak mozesz tak mysle¢? — Gniew zastgpit zaklopotanie.

— Chwileczke, uspokoj sie. Zrzucasz na mnie zbyt wiele za jednym zamachem.

Sprobowata sie przecisngc¢ koto niego i odejs¢, ale przytrzymat ja mocnie;.

— Wierze ci, rozumiesz?

— Tylko tak mowisz.

— Nigdy nie rzucam stéw na wiatr — oSwiadczyt powaznie. — Powinnas to juz o mnie wiedziec.

— A ty powiniene$ wiedziec, ze nie ktamie.

— Wiem o tym. Trudno mi zaakceptowac, ze masz takie niezwykte zdolnosci, ale probuje.

— To niewazne, czy je akceptujesz, czy tez nie. To ja musze z nimi zyc.

— Nie jesteS wcieleniem zta — powiedziat.

— Nie. Jestem tylko szalona.

— Tak jak ja.

— Nie powiedziatabym. Jeste$ normalny i nieomalze doskonaty.



— Musisz by teraz bardzo rozkojarzona, skoro uwazasz mnie za ideat.

— Chciatabym tylko, zebym dzieki moim wizjom mogla komu$S pomoc. To jest takie frustrujace, gdy
widzisz umierajgcych ludzi i nic nie mozesz na to poradzi¢. Dlaczego sprzegam sie z mordercami, a nie
z porzadnymi ludZmi?

Wypowiadajgc to pytanie, uSwiadomita sobie, ze zna na nie odpowiedz. Zanim zdazyta ukry¢ emocje,
Dylan zmruzyt oczy.

— Wiesz dlaczego, prawda? — stwierdzit. — Powiedziatas, ze cale zlo zaczelo sie, gdy bylas malq
dziewczynka, a jedyna rzecz, jaka wiem o tej matej dziewczynce, to ze w pewnym momencie otaczata jq
krew, po czym zostala zabrana przez woz policyjny.

— Nie moge tam teraz wrdcic, nie w tej chwili. Musze sie cho¢ troche wyspa¢, podobnie jak ty. Za pare
godzin wstanie nowy dzien i Bog jedyny wie, co nam przyniesie.

Wysunela sie z jego objec.

— Nie mozesz bez konca przede mnq uciekac¢, Catherine.

Jego stowa gonity ja, ale nie zatrzymata sie, dopoki nie dotarta do sypialni na pietrze. Zamkneta drzwi
i usiadta na t6zku, dygoczqc od intensywnych emocji. Dylan nie zdawat sobie sprawy z tego, ze uciekajac
przed nim, wySwiadczata mu ogromng przystuge. Moze nie zawsze umiata ochroni¢ ludzi ze swoich
wizji, ale mogla ustrzec Dylana. Uwiklanie w jej senne koszmary bylo ostatnia rzecza, jakiej
potrzebowat.

— Zalatwione. Nie zyje — powiedzial mezczyzna, kladac nogi na stojacym przed nim stoliku
i rozpierajac sie wygodnie na kanapie. Styszat fale bijace o brzeg na plazy nieopodal jego pokoju
w motelu. Miarowy rytm uderzen przypominat spokojne teraz bicie jego serca. Bylo to tak niedawno, ale
juz tesknit do tamtego przyptywu adrenaliny. Nadal widzial jej twarz, jej wytrzeszczone oczy, gdy
uswiadomila sobie, ze za chwile umrze. Zalowal, ze nie mégl jej po$wieci¢ nieco wiecej czasu, ale nie
zabijal dla przyjemnosci. To byla praca, dobrze wykonane zlecenie.

— Policja juz znalazta cialo — ciaggnat dalej. — W jutrzejszych wiadomosciach powinna by¢ o tym
wzmianka.

— Duzo czasu ci to zajeto.

— Ale wykonatem zadanie. A to jest najistotniejsze.

— Polowe zadania. Bedzie wiece;j.

Kolejne zabojstwo? Nie byt zaskoczony. Od poczatku plan byt niestabilny. Nie obchodzito go, ile os6b
zginie, byle tylko dosta¢ zaptate. I zawsze lubil San Francisco. Oczywiscie nigdy nie zagrzal diugo
miejsca. Mieszkal w niezliczonych miastach, nosil mnostwo roznych nazwisk. Czltowiek, ktérym byt
kiedys, zniknat wiele lat temu i ani przez chwile za nim nie tesknit.

Zaniepokoito go, ze w ogole pomyslat o tamtym mezczyznie. Uptyneto morze czasu, od kiedy probowat
zy¢ zgodnie z oczekiwaniami, dopasowac sie do Swiata, ktory chcial go kontrolowa¢. Teraz byt panem
siebie. Przyjmowat zlecenia, ktore mu odpowiadaty. Strzelat i dobrze mu za to ptacono.

— Kiedy chcesz, zeby zgingt? — zapytat.

Odpowiedziata mu cisza. W koncu nadeszta odpowiedz.

— Chce, zeby wiecej cierpial. Chce, zeby sie bal, zeby zrozumial, Zze nie ma sie do kogo zwrdcic
o pomoc, nie ma gdzie ucieka¢. Ze znalaz} sie w potrzasku i ze wkrétce umrze. .. jak kazdy $miertelnik.

Glos podajacy mu nastepne instrukcje i nazwisko kolejnej ofiary przepojony byt namietnym
pragnieniem. Dylan Sanders miat piekielnego wroga.



Dylan obudzit sie tuz po wpét do dziewiatej rano. Nie pamietal, kiedy ostatni raz tak dtugo spatl, ale
w koncu poprzedniej nocy przespat tylko trzy godziny. Byt zdumiony, ze w ogole udato mu sie zasnac,
gdy miat tak duzo na glowie.

Zerwat sie z t6zka i wskoczyl pod prysznic, przypominajac sobie, co powinien zrobi¢. Na poczatek
mocna kawa. Potrzebowat kofeiny, i to bardzo. Wtozyt ubranie i wyszed} do pobliskiego sklepiku, gdzie
kupit kawe, herbate, bajgle i poranng gazete. Z ulicznego automatu zadzwonit tez do Marka, zZeby
zapoznac go z przebiegiem wydarzen. Kiedy wroécit, w domu panowata zupelna cisza, pomyslat wiec, ze
Catherine nadal $pi.

Wszedt do kuchni i wlaczyl maty telewizor stojacy na kuchennym blacie, by obejrze¢ poranng porcje
wiadomosci. Niestety, byla niedziela, koto jedenastej, wiec jedyny serwis informacyjny mozna bylo
znalez¢ w ogolnokrajowych telewizjach kablowych. Roztozyl gazete i przebiegl wzrokiem pierwsza
strone. Nie bytlo tam informacji o morderstwie w parku Golden Gate. Nic dziwnego, bo gdy policja
przybyta na miejsce zbrodni, gazeta prawdopodobnie byta juz w drukarni.

Cholera! Chciat wiedzie¢, czy to Erica jest ta kobieta z parku. Miat znajomych w policji, ktorych
czesto wykorzystywal do zdobycia informacji, ale nie kwapit sie do zdradzenia swojej obecnosci
w mieScie, zwlaszcza gliniarzom. Mogt jednak zaryzykowac i zadzwoni¢ do swojej stacji telewizyjne;j.
Na pewno juz zaczeli przygotowywac wiadomosSci do wieczornego serwisu.

Miat nadzieje, Ze to nie Erica zostala zamordowana w parku, ale zaczynat ufa¢ instynktowi Catherine
nie mniej niz swojemu, ona za$ byla tego taka pewna. Jak mogl jej nie wierzyc? Mial szczeScie, ze
Catherine byta z nim wczoraj w nocy. Mogt popeii¢ ogromny bilad, wysiadajac z samochodu
i pojawiajqc sie na miejscu zbrodni. Nadal byt zty na siebie, ze kierowat sie impulsem, nie dajgc sobie
czasu na przemyslenie sprawy. Zwykle zachowywat sie jak cztowiek praktyczny, logiczny, myslacy...
No, moze nie zawsze... Miat sklonnos¢ do podejmowania dziatania bez uprzedniego zastanowienia, ale
nie wowczas, gdy stawka byla tak wysoka i tak osobista. Nie popelni tego btedu ponownie.

Podniost wzrok, gdy do kuchni weszta Catherine. Na jej widok Scisneto go w dotku. Juz od bardzo
dawna nie reagowat tak silnie na kobiete. Spedzili ze soba niemal kazdg minute w ciggu ostatnich dwoch
dni, a teraz kilka godzin z dala od niej sprawito, ze nieomal za nig tesknit. Co to za glupota?

Zmarszczyt czoto i podniost kubek z kawa. Probowat na nig nie patrzec, ale nie mogt nie dostrzec, ze
wziela prysznic i przebrala sie w niebieskie dzinsy i koszulke bez rekawow, ktore wdziecznie
podkreslaty jej kraglosci. Jej jasne, rudawe wlosy byty jeszcze wilgotne po kapieli, a ich konce krecity
sie wokot twarzy. Jasnoniebieskie oczy dziewczyny blyszczaly. Docenit to, zZe nie bylo w nich Sladu
strachu. WyrazZnie pozbierata sie po minionej nocy. Chciatby moc to samo powiedzie¢ o sobie.

— Jak sie masz? Przespates sie troche? — zapytala.

— Godzine albo dwie. A ty?

— Podobnie. Musze przyzna¢, ze zawsze odczuwam ulge po wschodzie stonca. Czy to herbata? —
zapytata, ruchem glowy wskazujac jeden z papierowych kubkéw na stole.

— Bez kofeiny, jakas owocowa.

Usmiechnetla sie szerzej.

— Dziekuje. To bardzo mite z twojej strony.

— No tak, nie chcialem stysze¢ twojego narzekania.

— Kiedy to narzekatam?

— Jestem pewny, ze narzekatabys.

— Jeste$S w zrzedliwym nastroju.



— Nieprawda — hukngl, wiedzac, ze przenosi na nig swdj niepokoj. Mial do wyboru albo na nigq
nakrzycze¢, albo pocatlowac, a w tym momencie krzyk byt pewnie bezpieczniejszy.

Usiadta naprzeciw niego, upita tyk herbaty i palcem wskazata gazete.

— Czy jest cos o Erice?

— Nie. I nie ma zadnych lokalnych wiadomosci w telewizji. — Zerkngt na zegarek. — Chociaz
0 jedenastej powinny byc skroty wiadomosci i zapowiedzi informacji emitowanych w serwisie o piatej
po potudniu. Mamy jakies dziesie¢ minut.

Wyciagneta z torby bajgiel, posmarowata puszystym serkiem i ugryzta kawatek.

— Mmm, ale dobre — mrukneta, przelykajac. — Rano zawsze jestem glodna. Pewnie to przez te
wszystkie sny. Wydaje mi sie, ze spalam wiecej kalorii podczas snu, niz kiedy jestem obudzona. —
Przerwala i przyjrzala sie jego twarzy. — Zalujesz, ze wczoraj powstrzymatam cie przed wtargnieciem
w krzaki, prawda?

Potrzasnat glowa.

— Nie, miata$ racje. Po prostu jestem zirytowany tym, Ze nie wiem na pewno, czy Erica nie zyje. Nie
miesci mi sie w glowie, ze ktos mogt naprawde jq zabic.

— Bo do tej chwili myslates, ze to jedynie jakas chora gra. Ale to rzeczywistosc.

Catherine zno6w miata racje. Zastawiona pulapka, wrabianie w morderstwo wygladato na
wyrafinowane oszustwo, a nie na ukrywanie faktycznego zabojstwa. Martwit sie, ze moze trafi¢ do
wiezienia, ale teraz zaczynat sie zastanawia¢, czy wyjdzie z tego zywy. Czy oboje ujdq z zyciem.
Ponownie przeniést wzrok na Catherine. Nigdy nie powinien byt jej w to wplatywac. Nie miat pojecia,
na jakie niebezpieczenstwo jq narazat.

Catherine odtozyta swoj bajgiel. Oczy pociemniatly jej z emocji.

— Nie martw sie o mnie.

— Nic na to nie poradze. Erica... nie zyje. — W koncu zmusit sie do wypowiedzenia tych stow. —
Mozemy by¢ nastepni.

— Albo ktos, kto za tym wszystkim stoi, chce, zebys$ zostal oskarzony o prawdziwe morderstwo. Moze
uwaza, ze poszlaki nie wystarcza. A jesli tak jest, to sadze, ze w parku zostato coS, co miato ostatecznie
powigzac cie ze zbrodnia.

Podejrzewal, ze Catherine ma racje. Martwita go jednak motywacja.

— Naprawde uwazasz, ze ktos po prostu chce mnie posta¢ do wiezienia? Sam nie wiem. Dlaczego mnie
nie zabili? Przeciez juz zamordowali Erice.

— Jesli chca, Zebys cierpial, to wiezienie bedzie o wiele gorsze od smierci. Bedzie dtuzej trwato.

— Powinna$ wraca¢ do domu, do San Luis Obispo, albo odwiedzi¢ jakichsS przyjaciot.

— Przez caly czas martwitam sie o ciebie i meczyly mnie koszmary senne. Trzymam sie ciebie, Dylanie.

— To zbyt niebezpieczne. Powinnas wyjechac.

— Ale to ja jestem zZrodtem wiedzy. To ja mam widzenia. Wiem, zZe dotad nie bytam zbyt pomocna, ale
moze to sie zmieni.

— Mozesz nie mie¢ wiecej wizji. Jesli Eriki juz nie ma, to nie masz z nig zwigzku.

Catherine zastanowita sie przez chwile nad jego stowami.

— Sadze, Ze to ma zwigzek z toba. Dlatego zaczetam mie¢ wizje po naszym spotkaniu. Poza tym mam
chyba jakis kontakt z zabojcg. Moze wiec w pewnej chwili dam rade go zobaczy¢. Musimy zaczekac,
zeby sie przekonac¢. — Przerwata, kiwnieciem glowy wskazujac telewizor. — O, wlasnie zaczyna sie skrot
wiadomosci.

Dylan zrobit glosniej. Gtowny spiker wiadomosci weekendowych, Blake Howard, zapowiadat kolejne
informacje: ostatnie wydarzenia na Srodkowym Wschodzie, morderstwo w parku Golden Gate



i wynalezienie najnowszego leku na wypadanie wtosow.

— Cholera! Nie podali szczeg6tow na temat ofiary.

W gruncie rzeczy Dylan nie byl zaskoczony. Bylo jeszcze wczesnie, a policja lubita zaczeka¢, az
zostang poinformowani cztonkowie najblizszej rodziny.

— Przynajmniej wiemy, ze niczego sobie nie wyobraziliSmy — odezwata sie Catherine.

— A szkoda.

— Znasz tego faceta z telewizji?

— Blake’a Howarda? Niestety, tak.

— Czemu tak mowisz?

— Howard jest Slicznym chtopcem i kompletnym idiotg. Gadajgca glowa i tyle.

— Powiedz mi, co naprawde myslisz — rzekta z uSmiechem.

— Przeciez powiedziatem.

— Zazdroscisz mu?

Styszac te absurdalng sugestie, parskngt Smiechem.

— Niezupelnie.

— Czy nie jest tak, ze wszyscy dziennikarze pragng siedzie¢ przed kamerg? Czy to nie jest twoj cel?

Pytanie bylo proste, jednak Dylan sie zawahat. KiedyS odpowiedziatby tak, ale teraz nie byt juz tego
taki pewny. Ostatnie dziesie¢ lat spedzit w pogoni za kolejnymi awansami, skoncentrowany na
najwyzszej nagrodzie, ale do niedawna nie zastanawiat sie, co sadzi o pracy dziennikarza prowadzacego
serwisy informacyjne.

— Niewatpliwie oznacza to prawdziwe pienigdze — przyznat. — Ale Blake znajduje sie na samym dole
drabiny. Kazdy marzy o prowadzeniu wiadomosci o pigtej po potudniu w dni powszednie w lokalnej
stacji telewizyjnej albo serwisu informacyjnego o wpol do siddmej wieczorem w jednej
z ogolnokrajowych sieci. Obawiam sie jednak, ze nudzitbym sie, czekajac na splywajace do mnie
wiadomosci. Cenie sobie swobode podczas polowania na ciekawe historie, lubie analizowanie
szczegotow, wychodzenie na ulice, rozmawianie z ludZmi, ktorych te historie bezposrednio dotyczg. Nie
wiem, czy juz bylbym gotéw z tego zrezygnowac. Do tego jeszcze musialbym Scig¢ wlosy na krétko,
chodzi¢ w garniturze i podlizywac sie szefom, a niezupetnie dlatego zaczatem prace w wiadomosciach.

Catherine uSmiechnela sie do niego z pelnym zrozumieniem.

— JesteS za duzym buntownikiem na to, zeby zosta¢ spikerem telewizyjnym, tak?

— Zwykle denerwuje ludzi. Mam zwyczaj stawac przed nimi twarzq w twarz i potrzasac.

— Zauwazytam to — rzucita cierpko.

— Przeciez tak samo ty postgpitas wobec mnie — odparowat. — Wdarlas sie do mojej glowy. I nie moge
cie stamtad wytrzasna¢, cho¢bym nie wiem jak bardzo probowat.

Skineta glowa i spojrzata mu prosto w oczy.

— JesteSmy ze sobg zwigzani.

Zadal sobie pytanie, co by powiedziala, gdyby zdradzil, ze chetnie zwigzalby sie z nia w bardzo
fizyczny sposéb, ze chetnie zblizylby sie do niej najbardziej, jak tylko sie da. Jego puls przyspieszyt na
mysl o ich nagich ciatach w poscieli. Minionej nocy nie powinien byt pozwoli¢ jej i$¢ samej do t6zka.
Powinien doprowadzic¢ te ich cholerng blisko$¢ do samego konca.

Catherine odwrocita wzrok, a na jej policzkach pojawity sie dwie ogniScie czerwone plamy.

— To nadal nie jest wtasciwa pora, Dylanie.

Wiedziat o tym. Cholera, pewnie nigdy nie bedzie wtasciwej pory. Musial wiec przestaC o niej myslec
w taki sposéb.

— I co mamy w planie na dzisiaj? — zmieniajqc temat, zapytata Catherine.



— 7 automatu telefonicznego w Starbucksie zadzwonitem do Marka i powiedzialem mu, ze Erica mogla
zosta¢ zamordowana ostatniej nocy tutaj, w San Francisco. Skontaktuje sie p6zniej z biurem szeryfa
z Tahoe i dowie sie, co sie tam dzieje. Nie powie im o moich podejrzeniach, zeby sie nie domyslili, skad
zdobyt taka informacje.

— Jesli to rzeczywisScie Erica zostatla znaleziona w parkuy, to co sie stanie z tobg, zdaniem Marka?

— Nie podoba mu sie, ze przebywalem w mieScie w czasie, gdy dokonano zabdjstwa. To moze
odciagna¢ ode mnie Sledczych z biura szeryfa z Tahoe, ale policja z San Francisco niewatpliwie sie mng
zainteresuje, gdy tylko sie dowie o wydarzeniach w Tahoe.

— Bedziesz wiec gtlbwnym podejrzanym?

— Mysle, ze masz racje — przyznal. — Tak jak zasugerowatas, pewnie w parku zostato cos, co
dodatkowo moze powiaza¢ mnie z Ericg. Wyjezdzajac z Tahoe i przybywajac tutaj, zachowalem sie
dokladnie tak, jak zaplanowali. Jednak na razie tylko Mark wie, gdzie jestem. To sie szybko moze
zmieniC, zwazywszy, ze wczoraj uzytem mojego telefonu komorkowego w San Francisco. Pewnie mamy
jaki$ dzien albo dwa, zanim policja zacznie zbiera¢ do kupy wszystkie informacje i zdobedzie dos¢
dowodow, by wystapi¢ o nagrania rozméw telefonicznych i nakaz przeszukania badZ aresztowania.
Poniewaz pojawity sie zwtoki, wszystko zacznie sie toczy¢ duzo szybciej.

— Trudno bedzie powigzac¢ senatora Ravino z zabojstwem, bo siedzi w wiezieniu. Jak, u diabta, mamy
udowodnic¢, Ze to on stoi za tym wszystkim?

— Sam chcialbym to wiedzie¢. Dzisiaj chciatbym zajrze¢ do mojej stacji telewizyjnej. Kiedy pisalem
historie o Ravino, nagralem wiele rozméw z Erica. Zadawatem jej szczegotowe pytania o zycie Ravino,
z kim sie przyjaznit, z kim jadal kolacje, z kim rozmawiat przez telefon, kto nalezal do kregu jego
najbardziej zaufanych ludzi. Moze powiedziata mi cos o sobie albo o Ravino, o czym zapomnialtem.

— Czy to nie jest zbyt ryzykowne?

— Co0z, ani Erica, ani ja nie staliSmy sie jeszcze tematem serwisoéw informacyjnych, moze wiec jest to
najlepsza okazja, zeby zabra¢ nagrania. Kiedy dowody zaczng wskazywac¢ na mnie, nie bede w stanie
spokojnie dostac sie do redakcji.

— Dobrze — powiedziala, kiwajac glowa. — Pojade z toba. Zawsze chcialam zobaczyC studio
telewizyjne od wewnatrz.

—To nie jest takie podniecajgce — stwierdzit.

Usmiechneta sie, wstajac.

— Z tobg kazda chwila jest podniecajaca, Dylanie.

Rozesmiat sie.

— Jeszcze niewiele widziatas.

— Tego wiasnie sie obawiam.

Siedziba KTSF miescita sie w niepozornym budynku na skraju sSrédmiescia San Francisco. Talerz
anteny satelitarnej na dachu stanowit jedyny znak, ze wchodza do stacji telewizyjnej. Kiedy wjezdzali do
garazu podziemnego, ochroniarz podszedt do samochodu. Na moment Catherine wstrzymata oddech,
zastanawiajac sie, czy za chwile nie zostang okrazeni przez mrowie policjantow, ale straznik podniost
szlaban i machnieciem reki zachecit ich do wjazdu do srodka.

Podobne przyjecie spotkato ich ze strony ochroniarza urzedujacego w holu na parterze. Powitat Dylana
z imienia i zapytat, jak mu mija weekend. Dylan odpowiedziat pogodnym:

— Swietnie.



A potem znalezli sie w windzie.

— Nie bedzie tu dzis zbyt wielu ludzi, bo mamy wolny dzien — uprzedzit jq Dylan.

— Sadzitam, ze informacje nigdy nie przestaja naptywac.

— Owszem, ale zespot weekendowy analizuje jedynie wiadomosSci z dwéch dni. W ciggu tygodnia
mamy wiecej 0s6b pracujagcych nad dluzszymi dochodzeniami, no i generalnie jest wtedy wiecej
informacji politycznych i biznesowych.

— Nigdy sobie nie uSwiadamiatam, ze dziennikarze z wiadomosci telewizyjnych Sledza rozne historie
przez dtuzszy czas. MySlatam, ze chodzi tu przede wszystkim o oméwienie aktualnych wydarzen.

— Moze tak jest. Otrzymatem nieco wiecej swobody, zeby prowadzi¢ dtuzsze Sledztwa dziennikarskie
i bardzo mi sie to podoba, bo zwykle w kazdej historii jest o wiele wiecej, niz to sie wydaje na pierwszy
rzut oka.

— Z pewnoscia.

Wysiedli na drugim pietrze. Mineli pusta recepcje i weszli do glownego pokoju redakcji
informacyjnej, gdzie pracowalo pare oséb. Niektore biurka stalty na Srodku pomieszczenia, inne byty
ukryte za niewielkimi przepierzeniami, stwarzajacymi przynajmniej pozory prywatnosci. Catherine
podejrzewata jednak, ze w tej przestronnej sali wszystko mozna bylo wszedzie ustysze¢. Wzdhiz jednej
ze Scian zainstalowano kilkanascie ekranow telewizyjnych, kazdy dostrojony do innego programu.
Wiekszo$¢ nie miata dZzwieku, a komentarz w formie napisow przesuwat sie na pasku w dole monitorow.

Dylan wskazal wzrokiem kilka duzych pokoi biurowych, rozmieszczonych na obwodzie rozleglej sali
redakcyjnej.

— Prowadzacy serwisy maja swoje pokoje — powiedzial Dylan. — Podobnie niektorzy wydawcy
serwisOw. Glowne studio znajduje sie nizej, na parterze. W tej chwili nic sie nie dzieje, ale tam wtasnie
bedzie nagrywany serwis informacyjny o piatej po potudniu. Dziat sprzedazy, a takze ksiegowosS¢, kadry
i kancelaria mieszczq sie na pierwszym pietrze.

— Czy to nie ten sam czlowiek, ktorego widzieliSmy wczeSniej w wiadomosciach? — szepnela
Catherine, lekkim skinieniem glowy wskazujac pobliski pokdj. Czuta sie troche oszotomiona faktem
znalezienia sie w studiu telewizyjnym, a tu jeszcze, kilka metréw od niej, stat i rozmawiat przez telefon
przystojny mezczyzna prowadzgcy poranny program informacyjny. Ze swoja nieskazitelng uroda,
z ciemnymi wtosami i niebieskimi oczami, Blake Howard spokojnie mogt pozowac do zdjecia na oktadke
magazynu o modzie dla mezczyzn.

— Uaaa — mrukneta. — Ten to sie Swietnie prezentuje w garniturze.

Dylan postat jej zdegustowane spojrzenie.

— Wszystkie dziewczyny tak mowia. Howard to puste Swiecidetko, bez zadnych tresci. Facet nie potrafi
nic powiedzie¢ bez notatek i telepromptera.

— Moze mogltabym robi¢ z nim co$ innego, a nie rozmawia¢ — odparla z uSmiechem. — Czasem
potrzebujesz tylko tego blasku Swiecidetka. Z pewnoscig od czasu do czasu tez tak czutes.

— Nie wobec Blake’a. Nie jest w moim typie.

— Bardzo Smieszne.

— Cholera, zobaczyt mnie — powiedziatl Dylan.

— O Boze, idzie tutaj — rzekta, zdenerwowana tq perspektywa.

— Naturalnie, ze idzie tutaj — mrukngt Dylan. — Jestes kobieta, a on nie potrafi sie powstrzymac, zeby
sobie nie pogawedzic.

Rzeczywiscie, Blake kierowat sie w ich strone. Przywital Dylana kréotkim skinieniem glowy, po czym
obdarzyt Catherine usmiechem bedacym jego znakiem firmowym. Mial biate zeby gwiazdy filmowej,
opalenizne i starannie wtozone wlosy. Wygladat idealnie: na jego twarzy nie wida¢ bylto ani jednej skazy,



kazdy wtos lezal na swoim miejscu. Prawdopodobnie wydal wiecej pieniedzy na swoj garnitur niz
Catherine na samochdd.

— Dzien dobry, nazywam sie Blake Howard — zwrdécit sie do Catherine, wyciagajac dton.

— Catherine... Hilliard — wyjakata, czujac sie oszotomiona uSmiechem mezczyzny. — Widziatam...
widziatam pana w telewizji.

Jego palce uScisnely jej dton.

— A wiec jest pani mojq fanka — stwierdzit z zadowoleniem.

— Nawet nie mieszka w tej okolicy — przerwal mu Dylan. — Nie pomoze ci zwiekszy¢ ogladalnosci
twojego serwisu. Co sie dzisiaj dzieje? Jest co$ istotnego?

Blake wzruszyt ramionami. Powoli puscit reke Catherine, nie spuszczajac jej z oczu.

— Zwyczajne sprawy. Pare morderstw, kradziez samochodu, wypadek z udzialem autobusu, zwykle
ghupoty.

Catherine zaskoczyl Blake i jego brak szacunku czy choc¢by zainteresowania wiadomos$ciami. Jednym
tchem wymieniat tragiczne wydarzenia, kompletnie lekcewazac ich powage. Moze tak diugo odczytywat
wiadomosci, ze przestaly na niego oddziatywac. Nigdy nie bylaby w stanie wykonywac jego pracy ani
pracy Dylana. Za bardzo angazowataby sie w kazda historie.

— Jesli pani chce, moge panig oprowadzi¢ po studiu — zaproponowat Blake. — Dylan nie wie, jak sie
pracuje w studiu wiadomosci.

— A co tam trzeba wiedzie¢? Jest biurko, jest krzesto i siedzacy na nim manekin — odparowat Dylan.

Oczy Blake’a rozbtysty gniewem. Sprawial wrazenie, jakby szukat szybkiej riposty, ale w miare jak
czas mijal, twarz coraz bardziej mu czerwieniata.

— No c6z — wykrztusit.

— Czy nie musimy sie zbiera¢? — wtracita sie Catherine, tapigc Dylana za ramie. — Jestem zachwycona,
ze moglam pana pozna¢, panie Howard. Nie moge sie doczeka¢, kiedy znéw zobacze pana
w wiadomosciach.

— Moze pani znaleZ¢ sobie ciekawsze zajecie niz towarzyszenie Sandersowi — powiedzial Howard,
ponownie kiwajgc glowa Dylanowi. — On sie nigdzie nie wybiera.

— Jesli nie liczy¢ oddalenia sie od ciebie. — Dylan strzasnat z ramienia reke Catherine i energicznym
krokiem ruszyt przez pokoj.

— Wielkie nieba! Czy zawsze tak na siebie warczycie? — zapytata Catherine, biegnac, zeby dotrzymac
kroku Dylanowi.

— Nie lubi mnie. Ja tez go nie lubie. Ale zadnemu z nas nie spedza to snu z powiek.

— Skad ta nieche¢?

Dylan postat jej spojrzenie peine niedowierzania.

— Ma w nosie wiadomosci. To dla niego wytacznie show. — Zmarszczyt czoto. — A ty datas mu sie
oczarowac, jak wszyscy. Spodziewalem sie po tobie czegos innego.

— Nie datam mu sie oczarowac — zaprotestowata, wiedzac, ze jest to po czeSci ktamstwo. Przez chwile
czuta sie zauroczona Blakiem, ale tylko przez moment. Szybko sie zorientowala, ze to, co powiedziat
Dylan, bylo prawda: Blake Howard sprawial wrazenie, ze bez przygotowanego do odczytania tekstu nie
potrafi nic od siebie powiedzie¢. — No dobrze, wiem, dlaczego nie znosisz Blake’a, ale dlaczego on nie
lubi ciebie?

— Mysdli, ze poluje na jego posade. Historia z Ravino sprawita, ze zyskalem tu na znaczeniu. Zaczalem
dostawac specjalne zadania i wiecej czasu antenowego. Moim nastepnym krokiem byloby prezentowanie
wiadomosci w weekendy.

— Ale powiedziate$, ze nie chcesz prowadzi¢ serwiséw informacyjnych.



— Howard nigdy by w to nie uwierzyt. Kazdy w stacji chce prezentowa¢ wiadomosci.

— Pamietasz, ze cie zapytalam, czy masz jakichs wrogow?

Dylan zatrzymat sie i potrzasnat glowa.

— Blake nie jest wystarczajaco sprytny, zeby mnie tak uwikitac.

— Jeste$ pewien?

W jego oczach pojawita sie irytacja.

— Moze po prostu chcesz, zeby to byt Blake, bo wtedy bedziesz mogta spedzi¢ z nim troche czasu
i powrozy¢ mu z reki.

Ustyszata w jego glosie nute zazdrosci, ktora nig wstrzasnela.

— Ot6z to, Dylanie. Jak sie tego domyslites?

— Widziatem twojq twarz. Nie mozesz nic przede mng ukry¢, Catherine.

— Nie badz ghupi. Nie mam nic do ukrycia. Ty zas pozwalasz, zeby twoja opinia o Blake’u zmacita ci
obiektywny osad.

— Dobrze, pozostawie Blake’a na liScie podejrzanych, ale na samym dole. — Dylan znéw zaczat iS¢, nie
zatrzymujac sie, dopoki nie zblizyt sie do ogromnego biurka, za ktorym tysy mezczyzna w Srednim wieku
konczyt wtasnie rozmowe telefoniczna.

— Sanders, co ty tu dzisiaj robisz? — zapytal mezczyzna.

— Czes¢, Ron — odezwal sie Dylan cieptym, przyjaznym tonem, nieobecnym podczas rozmowy
z Blake’em. — Oprowadzam mojq znajomq po stacji. Styszalem, ze ostatniej nocy bylo morderstwo
w parku. Kto prowadzi te sprawe?

— Irina wyszia jakies pot godziny temu. Jeszcze sie nie odezwala.

— Jakie$ szczegoty o ofierze?

— Wiem tylko, ze to dwudziestoparoletnia, dobrze ubrana kobieta rasy biatej.

— A przyczyna Smierci?

— Nieznana. — Gdy tylko Ron skonczyl odpowiada¢, znéw odebral telefon. — Wiadomosci. Bill,
dziekuje, ze oddzwonites.

— ChodZmy do sprawdzajqcych wiadomosci — zwrocit sie Dylan do Catherine, gdy Ron kontynuowat
swojg rozmowe. — Moze Irina kontaktowata sie z nimi, zeby zdoby¢ podstawowe informacje o ofierze.

— Co moze spowodowac wyptyniecie twojego nazwiska — powiedziata Catherine.

— Mam nadzieje, ze jeszcze nie, ale wolalbym wiedzie¢ jak najwczesniej, czym dysponuje policja.
Przyszto mi tez do glowy, ze tak bardzo bylem pochioniety swoimi problemami, Ze nawet nie
pomyslatem, co smier¢ Eriki oznacza dla Ravino. Niewatpliwie bez jej zeznan postawione mu zarzuty
tracq na sile.

— Czy o to wlasnie moze chodzi¢? — zapytata Catherine, nagle widzac sprawe z innej strony. — Moze
nie chodzi o zemste, tylko o sposob na usuniecie kogos, kto chce zdradzi¢ wszystkie sekrety Ravino.

— 7 pewnosciqg jest to mozliwe, chociaz Erica przekazala juz policji nagrang rozmowe z Deborah
i zlozyla zeznania dotyczace swojego romansu z senatorem. A dowody wigzace Ravino z lekarzem
sprzedajacym skazony botoks sa duzo silniejsze.

— Nadal wiec w gre moze wchodzi¢ zemsta na was obojgu — zauwazyta Catherine. — Ravino mogh
przekonac Erice, ze udzielajgc mu pomocy w oskarzeniu ciebie, sama ochroni sie przez jego rewanzem.

— Podczas gdy przez caly czas planowat jg zabic.

— Chciat upiec dwie pieczenie przy jednym ogniu.

— Mam nadzieje, ze uda mi sie namowic¢ policje, zeby przyjrzata sie sprawie takze pod tym katem.
Z pewnos$cig Ravino ma wiecej powodow, by zyczy¢ sobie smierci Eriki.

— Czy ktokolwiek wiedzial, ze miate$ romans z Erica? — zapytata Catherine.



— To nie byl romans. To byla tylko jedna noc. Ale nikomu nie méwitem. Moze Erica komusS sie
zwierzyla. Kto to moze wiedziec?

— Mysle, ze chyba to zrobita, bo ktoS byt pewny, ze Erica potrafi cie zmusi¢, zebys zrobit to, o co cie
pOProsi.

— Albo Ravino wiedzial, ze wczeSniej pracowatem z Ericg i Ze bede miat do niej dos¢ zaufania, Zeby
da¢ sie wyprowadzi¢ do lasu. — Dylan pchnieciem otworzyt drzwi do kolejnego gabinetu. Sposrod
czterech biurek tylko dwa byly zajete. Pok6j byt wypelniony ksigzkami, komputerami i zwyklymi
monitorami telewizyjnymi na jednej ze Scian. Mezczyzna i kobieta siedzieli przed komputerami.
Mezczyzna miat na uszach stuchawki, a jego palce tafnczyly na klawiaturze. Kiedy weszli do pokoju,
nawet nie uniost glowy. Ale kobieta szybko odwrdcita sie w ich strone.

— Czes¢, Dylanie — odezwata sie zdumiona, z uSmiechem na ustach. — Co tutaj robisz? MySlatam, ze
jestes w Tahoe.

— Wiasnie wrocitem. Julia Bristow, a to moja przyjaciotka, Catherine Hilliard. Julia jest jednym
z najlepszych weryfikatoréw faktow w calej branzy, Catherine. Pare razy mnie uratowata.

Julia poprawita okulary zjezdzajace jej z nosa.

— Dylan uwaza, ze pochlebstwem wiele osiggnie.

Pomimo ze Julia kierowata te stowa do Catherine, nawet nie spojrzata w strone dziewczyny. Odrobine
pulchna brunetka z wtosami Sciggnietymi do tylu w konski ogon sprawiata wrazenie oczarowanej
Dylanem. Catherine nie potrafita uwolni¢ sie od mysli, czy ona sama nie miala podobnego, pelnego
zachwytu wyrazu twarzy, kiedy rozmawiat z nig Blake Howard.

— Tak! — nagle krzyknat mtody mezczyzna, wyrzucajac rece w gore. Musiat sie zorientowac, ze weszli
do pokoju, bo zdjat stuchawki i odwrocit sie do nich.

— W koncu ztamatem kod.

— Tej gry komputerowej — z rozdraznieniem stwierdzita Julia. — A powinien pracowac.

— Hej, mam teraz przerwe. Uspokdj sie. Co jest, chtopie?

— Nic specjalnego, Ryanie. To jest moja przyjaciotka, Catherine. Oprowadzam jg po stacji.

— Przyjaciotka, tak? — mrugnat okiem Ryan. — Chciatbym mie¢ przyjaciotki wygladajace tak jak ona.

— To sie moze zdarzy¢, jesli od czasu do czasu oderwiesz sie od tych gier komputerowych.

Catherine nie zdziwito, ze Ryan byt fanatykiem gier komputerowych. Wygladal na dwadziescia pare
lat, miat dtugie wlosy, kolczyk w uchu i po kilka tatuazy na kazdej rece. Z pewnosciq bardziej pasowat na
gracza komputerowego niz na cztowieka catymi dniami sprawdzajacego fakty.

— Gratuluje ztamania kodu — powiedziata Catherine.

— Dziekuje. Dziekuje. Jestem najlepszy.

Julia przewrécita oczami.

— Beznadziejny przypadek — stwierdzita.

— Wplywam ozywczo na to miejsce — odpowiedziatl Ryan. — Pokazate$ juz Catherine studio?

— Nie — odpart Dylan. — Styszatem, Ze minionej nocy w parku popetniono morderstwo. Czy macie co$
na ten temat?

— Jakie$ dziesie¢ minut temu zadzwonita Irina i poprosita, zebysSmy zebrali wszelkie informacje
o kobiecie nazywajacej sie Erica Layton. Wlasnie miatam sie do tego zabrac.

Na wieS¢ o tym, ze Erica zostala zidentyfikowana jako ofiara, serce Catherine zaczeto bi¢ nier6wno.
Wiedziala o tym przez caly czas, ale teraz sprawa byta definitywnie przesadzona. Sliczna brunetka, ktéra
ledwie dwa dni temu widziata w barze z Dylanem, juz nie oddychata. Trudno jej byto w to uwierzyc,
chociaz widziala chwile jej sSmierci w swojej glowie. Przez caly czas miata cichg nadzieje, ze to
wszystko byto jedynie ztym snem.



— Czego sie dowiedzieliscie do tej pory? — zapytal Dylan.

— Niewiele — odpowiedziata Julia.

— Czy Irina podata ci przyczyne Smierci?

— Nie podata, a ja nie pytatam. Czemu cie to tak interesuje?

Dylan wzruszyt ramionami.

— Moze jutro bede chciat sie zajac tg sprawa.

— Uwazasz, ze odbierzesz te historie Irinie? — zdumiat sie Ryan. — Napalites sie czegos, chtopie?

— Masz racje — przyznat Dylan. — Irina nie lubi sie dzieli¢ swoimi tematami — wyjasnit Catherine.

— Tak jak ty — zauwazyta Julia. — O co wiec chodzi?

— O nic. Zwykla ciekawosc.

— Chcesz, zebym do ciebie zadzwonita p6zZniej, jesli czegosS sie dowiem? — zapytata Julia.

— Byloby fajnie.

— Nie ma sprawy. I nie wspomne o tym Irinie — z uSmiechem dodata Julia.

— Kochana jestes. Dziekuje.

— Mito mi byto was pozna¢ — powiedziata Catherine.

Ryan skingt glowa i powrdcit do swojej gry. CoS zamigotalo w oczach Julii, coS, co pospiesznie
usitowata ukry¢, moéwigc do widzenia i odwracajac sie do swojego komputera.

— Lubi cie — stwierdzita Catherine, gdy wyszli z pokoju.

— Kto? Julia? Nie wydaje mi sie.

— Daj spokoj, Dylanie. Oczu nie mogta od ciebie oderwac.

— Jest mita, ale nie umawiam sie na randki z moimi wspdtpracownikami. Wszyscy o tym wiedza.

— Swiadomo$¢, ze nie mozna kogo$§ mie¢, niekoniecznie sprawia, ze przestajesz go chcie¢. Nie
widziates, jak na ciebie patrzyta?

— Po prostu nalezy do osob, ktore zawsze bacznie sie przygladaja — odpowiedziat. — Nie mam pojecia,
moze ma staby wzrok. Zawsze nosi te okulary z grubymi szktami.

— Nie sadze, zeby tak sie wpatrywata z powodu wady wzroku.

Gdy ruszyli w strone boksu Dylana, Catherine milczata.

— Ten budynek jest pelen emocji — odezwala sie chwile pozniej. — Kotlujq sie wszedzie gniew,
zazdrosc, rywalizacja, namietnos¢. Wyczuwam je wszystkie. Sq jak ciemna, gesta chmura. Zaczyna mi
brakowac tchu.

Dylan zatrzymat sie i spojrzat na nig, mruzac oczy.

— Czy bedziesz miata kolejng wizje?

— Nie, ale bede miata gesiq skorke — odpowiedziala, wyciagajac rece, zeby mu pokaza¢ skére na
ramionach.

— Wiadomosci telewizyjne to brutalny swiat. Pojawiajgce sie tu historie bywajga potworne. Moze
odczuwasz wiasnie to. Wiasciwie prawie juz tu skonczyliSmy.

Wszedl do zajmowanego przez siebie boksu i od razu zaczal przetrzasa¢ szuflady. Chwile po6zZniej
wyciagnat z6ttq koperte.

— Jest.

Szybko otworzyt koperte i wytrzasnat na biurko dwie tasSmy.

— Nadal sq bezpieczne. W koncu jakis punkt zwrotny.

Whozyt tasmy z powrotem do koperty. Nagle zastygt.

— Co to jest? — wymruczal, biorgc do reki pudetko z ptyta CD. — Wyglada na to, ze kto$ zostawit mi
prezent.

Nerwy Catherine znéw sie napiety. Dylan wigczyt komputer.



— Moze nie powiniene$ wktadac piyty.

— Ktos chce, Zebym zobaczyl jej zawartos¢, wiec to zrobie.

— To moze by¢ czes¢ planu. To moze by¢ kolejna putapka.

Oczy Dylana pociemniaty.

— To tylko ptyta, a nie materiat wybuchowy. Na dodatek moze dotyczy¢ jakiej$ innej historii, nad ktorg
pracowatem.

Watpita, czy tak byto, ale Dylana nie sposob byto powstrzymac.

Whozyt ptyte do kieszeni czytnika i chwile pozniej na ekranie pojawit sie film. Przysuneta sie blizej,
niepewna, na co patrza.

— To klub Metro — powiedzial Dylan. — Sadze, Ze jest to nagranie z kamery ochrony umieszczonej
w pokoju na zapleczu.

Przez pare chwil w milczeniu obserwowali film. Pojawita sie Erica, trzymajaca dwie szklaneczki
martini. Przeszta przez pokoj i postawita je na stole, przy ktérym siedzieli pograzeni w rozmowie dwaj
MmeZCZy7ni.

Dylan gwattownie wciagnat powietrze.

— O Boze!

— Kto to jest? — zapytala.

— Po lewej stronie siedzi Ravino — odpowiedziat ochryptym glosem. — A drugim mezczyzng jest moj
ojciec.



Rozdzial 12

Catherine nie mogla uwierzy¢ w stowa Dylana. Wbita wzrok w ekran, zeby lepiej przyjrzec sie obu
mezczyznom. Ravino byl czterdziestoparoletnim, jasnowlosym mezczyzng. Byt szczuply, z pociagla
twarzg o ostrych rysach. Ojciec Dylana miat kwadratowa twarz, szerokie bary jak gracz futbolu i mocno
zarysowang szczeke. Temat rozmowy mezczyzn spowodowal, ze obaj wygladali na spietych. Nagle
odezwata sie Erica i panowie zareagowali usmiechem. Ravino wstat i ruszyt za Ericq przez pokdj.
Zatrzymali sie, zeby porozmawia¢ z kolejnym mezczyzng, stojacym tylem do kamery. A potem kto$
podszedt blisko kamery i zablokowat widok.

— Cholera! — zaklat Dylan, kiedy ekran stat sie czarny.

— Kto to byl? — spytata Catherine.

— Nie wiem.

— Odtworz to jeszcze raz.

Ogladali w milczeniu ponownie wyswietlany film. Kiedy doszli do ostatniej sceny, Dylan nacisngt
pauze.

— Ten pierscien wyglada znajomo. Gdzie go juz widziatem?

Wskazal na pierscien na palcu mezczyzny, otaczajacego teraz ramieniem plecy Eriki.

Niestety, nie widzial nic poza tym ramieniem, bo kto$ blizej kamery zablokowal widok. Dylan
ponownie wlaczyt odtwarzanie i obraz urwat sie dokladnie w tym samym miejscu. Dylan puscit wideo
trzy razy, przy kazdym odtwarzaniu nerwowo bebnigc palcami o biurko. Catherine widziata na jego
twarzy frustracje, gdy usitowat zidentyfikowac pozostate osoby widoczne na filmie, ale poza senatorem
Ravino jedynym cziowiekiem, ktérego rozpoznawat, byt jego ojciec.

Catherine nie wiedziata, co to moglo oznaczac, ale zbyt wiele rzeczy wskazywato na ojca Dylana, zeby
mozna to bylo zignorowac. Fakt, ze przyciagnelo ja zdjecie slubne w domu babki Dylana, a nawet to, ze
znajdowali sie w domu jego babki, chyba co$ oznaczal. Ale czy ojciec Dylana chciatby wtraci¢ do
wiezienia wlasnego syna? Zwazywszy na to, co juz o nim wiedziala, o jego dumie, o jego prestizu, po co
miatby ktasc¢ to wszystko na szali, zeby skrzywdzi¢ Dylana? A moze nieche¢ do syna byla tak wielka, tak
silna, zZe gotéw byl zaryzykowa¢ wszystko, zeby posta¢ Dylana do wiezienia?

— Czemu tak bardzo cie nienawidzi? — zapytala. — Nie powiesz mi przeciez, ze przez te wszystkie lata
nie zastanawiate$ sie nad tym, skad sie w nim wzielo tyle wrogosci.

Dylan sie zawahal, po czym wzruszyt ramionami.

— Przychodzilty mi do glowy dziesigtki powodow, ale kto moze zna¢ prawde? MOGj ojciec jest
perfekcjonista, lubi wszystko kontrolowac. Nie mégt znies¢ widoku bataganu w pokoju, herbaty rozlanej
z kubka, zadnego chaosu. Ja za$ bylem dzieckiem, ktére zawsze wracalo do domu z blotem na butach
i w rozdartym ubraniu. Doprowadzato go to do szalenstwa. Jake byl lepszy ode mnie w przestrzeganiu
zasad. Ojciec zwykt powtarza¢, ze gdybym nie byt takim kretynem, nie musialby mnie bez przerwy
pouczac.

Widzac bol w oczach Dylana, Catherine pozatlowata swojego pytania. Wiedziata, ze dla znecania sie
nigdy nie ma dobrego wyttumaczenia, a wiekszos¢ maltretujgcych usprawiedliwia swoje postepowanie
twierdzeniem, ze to ofiara jest wszystkiemu winna. Najwyrazniej Richard Sanders robit doktadnie tak



samo. Wzdrygneta sie, gdy przed oczami znow stanela jej twarz ojca Dylana. Rysy jego twarzy trwale
odcisnety sie w jej mézgu i zobaczyla teraz zimnego, twardego, bezwzglednego cztowieka.

— Miatas racje, Catherine. Nie powinienem by} tak szybko skresla¢ ojca z listy podejrzanych. I bardzo
bym chciat sie dowiedzie¢, kto zostawil mi te ptyte — powiedzial Dylan. — Czy to nagranie ma mi pomoc?
Ma wskaza¢ na mojego ojca czy na kogos innego?

Chciataby moc udzieli¢ mu odpowiedzi na te pytania, ale nigdy jeszcze nie brakowato jej tak bardzo
stow. Wolno pokrecita glowa.

— Nie wiem, Dylanie.

Odetchnat gleboko i wyprostowat ramiona.

— Coz, pozostaje do zrobienia tylko jedno.

Wyjat ptyte z odtwarzacza i wiozyt na powrot do pudetka.

Niemal bata sie zadac to pytanie.

— Co, mianowicie?

— Porozmawiac z ojcem.

Nagranie z Ravino i ojcem nie przestawato przewijac¢ sie w glowie Dylana, gdy jechat przez miasto
w strone domu swojego ojca. Widzial obu mezczyzn pochylonych nad stotem, pochtonietych rozmowa,
a potem sposOb, w jaki usmiechneli sie do Eriki. A wiec ojciec tez musial zna¢ Erice. Czy miat z nigq
romans? Na mysl o tym, Zze on i ojciec mogli spac z tg samg kobietg, zrobito mu sie niedobrze. Miat chec¢
zatrzyma¢ samochdd i zwymiotowa¢, tak jak ubieglej nocy zrobila Catherine. Ale nie mial czasu na
torsje. Musiatl pomysle¢. Musiat sie dowiedzie¢, co sie dziato.

Pomysl, ze ojciec mogt mie¢ zwigzek z jego aktualnymi klopotami, byt niesamowity, musial jednak
przyznac, ze od chwili, gdy sie ockngt w lesie nad jeziorem Tahoe, nie opuszczalo go wrazenie, Ze ten
szczegOlny rewanz byt bardzo osobisty. Ojciec od zawsze go nienawidzit. W gruncie rzeczy nie powinien
wiec pyta¢, dlaczego miatby to zrobi¢, tylko dlaczego miatby tego nie robi¢? A skoro znal Ravino
i Erice... Do diabta, cata tréjka mogla spiskowa¢ wspolnie!

Lecz dlaczego ktos zostawil mu to wideo? I kiedy mialo miejsce sfilmowane spotkanie ojca
z senatorem Ravino, przed czy po tym, jak Ravino zamordowat swoja zone? Miat tyle pytan. Ale teraz
przynajmniej miat komu je zadac. Ojciec powinien by¢ w niedziele w domu, w tym samym domu,
w ktorym Dylan dorastat. Nie bylo to idealne miejsce do przeprowadzenia tej rozmowy; juz samo
wejscie do Srodka sprawiato, ze znow czut sie jak dzieciak, ktérego tatwo skrzywdzi¢. Uswiadomit
sobie jednak, Ze w niczym juz nie przypomina tamtego dziecka. Przejecie kontroli nad wydarzeniami byto
jedynym sposobem wygrania tej gry.

— Moze troche zwolnisz — zasugerowata Catherine, gdy pokonat zakret niemal na dwoch kotach. —
Ostatnia rzecz, jaka jest nam potrzebna, to zatrzymanie przez policje za przekroczenie predkosci.

Zdjat noge z gazu, zastanawiajac sie, jak to sie stalo, ze ta szalona, nawiedzona partnerka nagle zaczeta
przemawia¢ glosem rozsadku, gdy dotad byt dumny z tego, iz kieruje sie faktami, a nie emocjami.

— Czy wiesz, co chcesz powiedziec tacie? — zapytata go Catherine.

— Zamierzam go zapytac, czy zastawil na mnie putapke.

— To jedno mozliwe podejscie — rzekla sucho. — Mozesz tez postapic bardziej subtelnie. Jesli od razu
postawisz ojca pod Sciang, nic ci nie powie. Czemu nie zaczq¢ od pytania, skad zna Ravino i Erice?
Powiedz mu, Ze widzialeS nagranie ich trojga w klubie Metro. To moze go skloni¢ do mowienia
o Ravinie.



— To nie jest glhupi pomyst — przyznat dos¢ niechetnie. — Nie znasz jednak mojego ojca. Bez wzgledu na
to, co mu powiem, po trzydziestu sekundach rozmowy atmosfera stanie sie wybuchowa. Nigdy nie
potrafiliSmy prowadzi¢ rozmowy tak, zeby nie skonczyta sie klotnia. — Zerknat na nig. — Skoro Ravino
siedzi w wiezieniu, wiedzialem, ze musimy powigzaC Erice z kim$ innym. Ale nigdy w zyciu nie
sqdzitem, ze bedzie to moj ojciec.

— Rownie dobrze z Ericg mogta by¢ zwigzana ktorakolwiek z kilkunastu os6b obecnych tamtej nocy
w klubie. Nagranie trwato kilka minut — ciagnela dalej. — Erica i Ravino rozmawiali z innymi ludZmi,
w tym z mezczyzng z sygnetem, ktory wydal ci sie znajomy. Moze twdj ojciec wcale nie mial byc¢
centralnym punktem tego filmu.

— Oczywiscie, ze miat. W innym przypadku nikt nie podrzucitby mi tej ptyty. Chciano, zebym zobaczyt,
iz Ravino i moj ojciec sie znali. — Dylan zatrzymat sie na czerwonych Swiattach i z irytacja zaczat walic
dtonig w kierownice. — Do szalenstwa doprowadza mnie zastanawianie sie, czy nie chodzi im witasnie
o to, Zzebym udat sie do mojego ojca. Czuje sie jak marionetka. Kto$ pocigga za sznurki, a ja tancze tak,
jak mi zagraja.

— Co$ w tym jest. Moze nie powinniSmy sie zjawiaC na progu domu twojego ojca.

— Nie mam wyboru. W jakis sposob musze sie dowiedziec¢, czy to moj ojciec pociagga za sznurki. Moze
lepiej bedzie, jeSli wejdziesz ze mng. Moge potrzebowac Swiadka albo kogo$, kto powstrzyma mnie
przed zamordowaniem go.

— Bardziej martwi mnie to, ze kto§ moglby chcie¢ zabi¢ ciebie. Erica nie Zyje, Dylanie. Mozesz by¢
nastepny na liscie. A jesli twoj ojciec cie nienawidzi...

— Dlatego chce go zaskoczyc¢. Nie zastrzeli mnie w swoim wiasnym domu. Nie w obecnosci swojej
dziewczyny i gospodyni.

— Mam nadzieje, zZe sie nie mylisz.

Dylan zjechat z ruchliwych ulic w centrum miasta i zaczal jechac¢ przez dzielnice pelng wysokich,
okazalych gmachow i luksusowych willi. Zatrzymal sie przed pietrowym domem w stylu
Srodziemnomorskim, otoczonym ozdobnym ogrodzeniem z kutego zelaza. Za tym plotem czesto czut sie
jak wiezien, teraz wiec ogromnej sity woli wymagato od niego zaparkowanie samochodu i wylgczenie
silnika. W ciggu minionych paru lat byt tu zaledwie raz, a ostatnio tylko po to, zeby zabra¢ ojcu karte
cztonkowska klubu Metro. Przyjechal wowczas w porze, kiedy ojciec byt w pracy. Gosposia, pani
Rogers, ktora zawsze miata do niego stabosc¢, wpuscita go do domu pod pretekstem, ze chciatby zabrac
pare zdjec Jake’a i swoich w zwiazku z weselem.

Ojciec domyslit sie juz pewnie, ze Dylan wykorzystal jego karte czlonkowska, zeby dosta¢ sie do
klubu, byto wiec mozliwe, Ze tym razem pani Rogers nie wpusci go do srodka. Musiat jednak sprobowac.
Musiat doprowadzi¢ do konfrontacji z ojcem. Zrugal sie w mysSlach za to, ze przez chwile sie zawahat.
Teraz Richard Sanders nie mégl uczyni¢ nic, zeby go skrzywdzi¢. Obaj byli dorostymi ludzmi. Ojciec nie
miat juz przewagi fizycznej.

— Piekne domy czesto skrywaja paskudne tajemnice, prawda? — mrukneta Catherine.

— Owszem. Chce to zrobig, ale...

— Wiem — powiedziala, patrzac na niego ze zrozumieniem. — To nie bedzie tatwe. Ale jestes dobry
w trudnych sytuacjach, Dylanie. Dasz rade.

— Nie sadze, zebysS miata jakies wizje dotyczace przebiegu wydarzen w domu.

— Niestety. Podejrzewam, ze oboje dowiemy sie tego w tym samym czasie.

— Czyli teraz — rzucit zdecydowanie. — Chodzmy, zanim zmienie zdanie.

— Nigdy nie umiatam spotykac sie z rodzicami moich chtopakéw — wyznata Catherine, gdy wysiedli
z samochodu i przystaneli na chodniku. — Nigdy nie wiem, co powiedzie¢, jak wywrze¢ na nich dobre



wrazenie. Zwykle to, co méwie, brzmi nie tak i ghupio, i tylko czuje sie zazenowana.

— To nie jest spotkanie tego typu, Catherine.

— A ty umiesz poznawac rodzicow?

— Nie spotykam sie z rodzicami. Prawde moéwiqc, nawet nie pytam, czy kobieta ma rodzicow, czy tez
nie.

— Naprawde? To jest pierwsze pytanie, jakie zadaje facetowi. Podejrzewam, ze zawsze chciatam
spotka¢ mezczyzne z cudowng rodzing, ktora stanie sie mojq rodzing i wtedy wszystko znéw bedzie
dobrze. — Postala mu zaciekawione spojrzenie. — Nigdy tak nie mySlales? Nigdy nie chciate$ zastgpic
ztych doswiadczen czymS$ pozytywnym?

— Za duze ryzyko, ze kolejne doSwiadczenie okaze sie rownie nieprzyjemne. — Dylan ruszyt alejka,
z kazdym krokiem idqc coraz szybciej. Czuta, ze zbierat sity przed czekajacq go konfrontacja.

Dylan nacisnagt dzwonek, ktéry zadzwieczat glos-no w domu. Chwile pozniej drzwi otworzyta starsza
kobieta. Miala na sobie czarne spodnie i bialg bluzke zapinang na guziki. Jej wtosy przyproszone byty
siwizng. Zaskoczona widokiem Dylana szeroko otworzyta oczy.

— O mo6j Boze! Co tutaj robisz?

— Dzien dobry, pani Rogers. Czy moj ojciec jest w domu? — zapytat Dylan.

— Tak, ale nie bedzie chciat cie nawet widzie¢. Musisz iS¢. — Kobieta pospiesznie zerkneta przez
ramie. — Nadal jest przygnebiony, ze pare tygodni temu zakradie$ sie tutaj i skorzystateS z jego karty
cztonkowskiej do klubu Metro. Omal mnie nie wyrzucit za to, ze cie wpuScitam. Potrzebuje tej pracy,
Dylanie. Jestem za stara, zeby dosta¢ nowa. A twoj ojciec, pomimo wszelkich swoich wad, dobrze mi
ptaci.

— Prosze sie nie martwic. Powiem mu, ze probowata mnie pani powstrzymac. — Dylan przecisnat sie
obok gosposi. — Gdzie on jest? W swojej kryjowce?

Catherine weszta za Dylanem do holu, posytajac przepraszajacy uSmiech gospodyni. Niepokdj kobiety
byt wyraznie widoczny. Poruszona, zatamywata rece.

— Dylanie, to nie jest dobry moment. Ostatnio twoj ojciec byl bardzo podenerwowany. Pracowat
dhugo, uczestniczyt w wieczornych spotkaniach, dzwonili do niego nawet do domu. To dla niego bardzo
pracowity czas.

— Dlaczego? Nad czym pracuje?

— Nie wiem. Jakies interesy.

— Czy senator Ravino tutaj dzwonit?

— Co tu sie dzieje, do cholery? — zazadal wyjasnien ojciec Dylana, ktéry wkroczyt do holuy,
przerywajac ich rozmowe.

Chociaz Catherine widziata go na filmie, nie byla przygotowana na widok tak wielkiego mezczyzny.
Byt wysoki i barczysty. Mial na sobie szary sweter z kaszmiru i czarne spodnie. Kiedy dostrzeg}
mtodszego syna, w jego oczach rozpalil sie mroczny ogien wsciekloSci. Nawet nie spojrzat w strone
Catherine. Czula sie niemal niewidzialna, a cata energia skupita sie na obu mezczyznach. Pani Rogers
wymknela sie z pomieszczenia, bez watpienia nie chcac uczestniczy¢ w tej rozmowie.

Chociaz Dylan sie wyprostowat, i tak byl pare centymetrow nizszy i o wiele 1zejszy od ojca. Podniést
brode, wyprostowat ramiona i odezwat sie:

— Chce wiedzie¢, jaki masz zwigzek z senatorem Ravino.

— To nie tw@j interes. Wynos sie! — ostro rzucit ojciec.

Dylan nie ustepowat.

— Pojde dopiero wtedy, gdy odpowiesz na moje pytanie. Widzialem nagranie pokazujace was obu
w klubie Metro. ByliScie pograzeni w rozmowie.



— Obaj jesteSmy cztonkami klubu i nie ma w tym nic ztego. Czy probujesz mnie w co$ wrobi¢, jak to
zrobite$ z Ravino?

Catherine obserwowata ojca Dylana z nadzieja, ze uda jej sie pochwyci¢ jakieS sygnaly mowigce
o tym, czy mowit prawde, czy naprawde uwazal, ze Dylan uwzial sie na senatora. Ale nie sposdb bylo
rozszyfrowac Richarda Sandersa, ktory gteboko ukrywat swoje emocje.

— Nie wrobitem go. Ravino zamordowat swojq zone. Pomogltem tylko policji rozwigza¢ zagadke jej
zabdjstwa.

— Uwazasz sie teraz za kogo$ waznego? — zapytal wyzywajgaco Richard. — Jestes nikim. JesteS nic
niewartym gownem, jakim zawsze byles. A teraz wynos sie albo wezwe policje, ktora cie stad wyrzuci.

— Pojde sobie, kiedy bede gotowy. Znasz Erice Layton? I proponuje, zebys sie dobrze zastanowit,
zanim odpowiesz.

Catherine miata wrazenie, ze co$ pojawito sie w spojrzeniu starszego mezczyzny. Pan Sanders znat
Erice. Ale jak bliska byla to znajomos¢? Czy to poczucie winy z powodu $mierci Eriki, czy tez co$
innego?

— Erica Layton pracowata w klubie Metro — dodat Dylan. — Byla hostessa w pokojach na zapleczu.

— Wiem. I co z tego? — odparowat ojciec Dylana.

— Miata romans z senatorem. Wyjawita motywy, ktére nim kierowaty, gdy planowatl zabicie Zony.
A teraz... teraz sama zaginela.

— Co mnie to obchodzi? Nic dla mnie nie znaczy.

Zanim Dylan zdazyt odpowiedzie¢, z gory zeszta po schodach bardzo atrakcyjna kobieta. Byta ubrana
w biate spodnie i zapinang na guziki r6zowgq bluzke, a jasne wlosy zaczesane miata do tylu. Catherine
domyslita sie, ze to przyjaciotka ojca Dylana. Kobieta wygladala na mtodszq o kilkanascie lat od
Richarda. Miala zimng urode, stanowigcg doskonaly dodatek dla bogatego, odnoszacego sukcesy
mezczyzny. Ale moze Catherine Zle ich oceniata. Moze w rzeczywistosci zalezato im na sobie nawzajem,
chociaz trudno byto uwierzyc¢, ze stojacemu przed nig cztowiekowi moglo na kims zalezec.

— Co sie dzieje? — zapytata kobieta. — Ty jestes Dylan, prawda? Rozpoznatam cie z telewizji.

— A ty musisz by¢ Rachel Montgomery — stwierdzit Dylan.

— Skad wiesz, jak sie nazywa? — wtracit ojciec Dylana.

— Staram sie by¢ na biezgco.

— Trzymaj sie z dala od moich spraw.

— Richardzie, moze zaproponujemy Dylanowi i jego przyjaciotce co$ do picia — rzucita Rachel.

Ojciec Dylana po raz pierwszy spojrzal w strone Catherine. Czujac na sobie jego przenikliwe
spojrzenie, dziewczyna miata ochote uciec. Nie mogla jednak pozostawi¢ Dylana, nie tutaj, nie
w towarzystwie cztowieka przesladujacego go w dziecinstwie. Podeszta do Dylana i wsunela dlon
w jego dlon. Nie wiedziala, czy ucieszyl sie z jej wsparcia, czy nie, ale jego palce zacisnely sie wokot
jej reki, uniemozliwiajac cofniecie dtoni.

— Nazywam sie Catherine Hilliard — odezwata sie, widzac, ze Dylan nie potrafi jej przedstawic.

— Richard Sanders — rzucit krétko mezczyzna. Byt zbyt dobrze wychowany, by zachowac sie
nieuprzejmie wobec obcej osoby.

Teraz, gdy sie zorientowal, ze byla Swiadkiem jego rozmowy z synem, sprawial wrazenie
zaklopotanego jej obecnoscia. Prawdopodobnie wolal utrzymywac¢ w tajemnicy swoéj peten nienawisci
stosunek do syna.

— Czy chcecie sie czego$ napic? Moze kawy? — zapytata Rachel. — Gdzie tez sie podziata pani Rogers?
Jestem zdumiona, ze nic wam nie zaoferowala.

— Dziekujemy, nic nie potrzebujemy — burkngt Dylan.



— Oni wiasnie wychodza — dodat Richard.

— Jedng chwile — zaprotestowatl Dylan. — Jesli chcesz, zebym trzymat sie z dala od twoich spraw, to
sam nie mieszaj sie do mojego zycia — powiedziat ojcu.

— Guzik mnie obchodza twoje sprawy. Czemu miatbym sie nimi interesowac? ByleS okropnym synem,
ogromnym rozczarowaniem. I nic sie nie zmienito.

Catherine poczuta, ze palce same zaciskajg jej sie w piesci pod wptywem ogarniajacej ja checi, by
wyrzng¢ Richarda Sandersa prosto w jego zarozumiatg gebe.

— Dylan nie jest rozczarowaniem — rzucita. — Jest niezwyklym cztowiekiem, a pan ma szczescie, ze to
panski syn. Jest pan glupcem, jesli pan tego nie rozumie.

Wstrzasniety Richard poczerwieniat.

— Jak pani Smie... — prychnat.

— Smiem, bo jest dobrym cztowiekiem i powinien pan to wreszcie dostrzec.

— Teraz wiec przyprowadzites kobiete, zeby walczyta za ciebie — z jadem wysyczat Richard w strone
Dylana. — Jestem pod wrazeniem.

— Przynajmniej mam kobiete, ktéra gotowa jest stang¢ u mojego boku. Moja mama odeszta od ciebie.

— Nie odeszta. Wyrzucitem ja.

— Wczesniej méwite$ cos innego — zakwestionowat Dylan.

— Ale tak byto.

— Dlaczego? — zapytal Dylan. — Dlaczego miatbys jq wyrzucac?

— To moja sprawa — odparowat Richard. — Zreszta to dawna sprawa. Ale juz skonczylisSmy. Idzcie
sobie.

— Dowiem sie, co sie stalo z mojg mamg. Do diabta, moze nawet jga odnajde i sam jq zapytam —
powiedzial Dylan. — Najpierw jednak dojde do tego, w jaki sposob jesteS powigzany z Ericg Layton
i senatorem Ravino. JeSli jestes zamieszany w Smier¢ Eriki, to lepiej poszukaj sobie prawnika.

— To ty bedziesz potrzebowal adwokata, jesli jeszcze tu wrocisz, Dylanie. Jesli o mnie chodzi, to nie
mam juz dwoch synow. Mam tylko jednego.

Dylan rozeSmiat sie gorzko.

— Wilasciwie nie masz zadnego. Jake’owi na tobie nie zalezy. Nie zaprosit cie na swadj Slub.
Zauwazyltes to?

— Zaprosit mnie. To ja postanowilem nie jecha¢ — oSwiadczyt Richard. — Ale miedzy toba i mna
sprawa jest zakonficzona. Jeste$ dorosty. Zyj swoim zyciem i trzymaj sie z daleka od mojego.

Richard odwrdcit sie na piecie i ruszyt przez hol. Chwile p6zniej zamknety sie za nim drzwi.

— Tak mi przykro. Ostatnio jest troche zestresowany — nerwowo powiedziala Rachel, rzucajac
pospieszne spojrzenie w strone odchodzacego Richarda. — Jestem pewna, Ze nie chcial tego powiedziec,
7e miat co$ innego na mysli. Zawsze powtarza, ze jest dumny ze swoich synow.

— Moze z jednego syna — rzekt Dylan. — Dlaczego jest zdenerwowany? Co sie z nim dzieje?

— Domyslam sie, ze ma jakies problemy w pracy. Nic nie mowit, ale ostatnio Zle sypia.

Catherine pomys$lata, ze bezsenno$¢ Richarda moze mie¢ coS wspolnego z jego ewentualnym
zaangazowaniem w rzucanie na syna nieuzasadnionych podejrzen o morderstwo.

— Kim jest kobieta, o ktérg pytates Richarda? — zaciekawita sie Rachel.

— Erica Layton. Richard nigdy o niej nie wspominat?

Rachel pokrecita glowa.

— Nie wydaje mi sie. Lepiej idZ, zanim tu wraci.

— Pojde — zgodzit sie Dylan. — Ty tez powinna$ sie zastanowic¢, czy nie odejS¢. To nie jest dobry
cztowiek. Predzej czy p6Zniej pokaze ci swojq prawdziwg twarz.



Dylan poczekal, az jego stowa do niej dotra, po czym otworzyl drzwi wyjSciowe i skinieniem reki
zaprosit Catherine, zeby ruszyta przed nim. Dziewczyna pospiesznie pozegnata sie z Rachel i wyszta na
zewnatrz. W drodze do samochodu wyraznie czuta napiecie Dylana. Wiedziala, ze dobrze sie maskowat,
ale w glebi duszy cierpiat. Nigdy jednak sie do tego nie przyzna.

Kiedy dotarli do samochodu, zerknela na dom, ktory opuscili. W oknie na parterze zobaczyta ruch
firanek. KtoS obserwowal, jak wychodzili. Rachel czy ojciec Dylana? Czy Richard Sanders byt tak
niewinny, tak niezwigzany ze sprawa, jak utrzymywal? A moze ostatnio odczuwat stres spowodowany
zawitym planem majacym na celu usuniecie syna na dobre ze swojego zycia?

— Dobrze sie czujesz? Moze ja poprowadze — zaproponowata Catherine.

— Wszystko w porzadku. Siedzenie na miejscu pasazera i krecenie mtynka palcami jest ostatnig rzecza,
jaka mam ochote robic.

— Mozesz pokreci¢ gatka radia — rzucita lekko.

Dylan nie usSmiechnat sie, tylko usiadt za kierownica i zatrzasnat drzwi samochodu. Zajeta miejsce na
siedzeniu obok i zablokowata drzwi. Pomimo deklarowanej checi prowadzenia samochodu Dylan nie
uruchamiat silnika.

— Mysle, ze mogt to zrobi¢ — odezwat sie posepnie.

Spotkanie z ojcem wiele go kosztowalo. To byt jedyny zwigzek, ktérego nie mogt naprawic¢, choc¢by
nie wiem jak ciezko nad tym pracowal. Podejrzewata tez, ze chociaz nienawidzit ojca, to jakas jego
czesc pragneta ojcowskiej mitosci. Oczywiscie Dylan nigdy by sie do tego nie przyznat.

— Mogl zabic Erice, moze nie osobiscie, bo nie chcialby sobie zabrudzi¢ ragk. Ale mogt wynaja¢ kogos
do tej roboty — ciggnat dalej Dylan. — Ma mnostwo pieniedzy.

— A motyw?

— Za duzo o nim wiedziata. Moze jest jako$S zwigzany z Ravino. Mogli dziata¢ razem.

— Albo i nie — zauwazyla Catherine. — Obserwowatam twojego ojca. Znatl Erice. Skrzywit sie, gdy
wypowiedzialeS jej imie. Ale nie sprawial wrazenia winnego. Przede wszystkim wygladal na
zdenerwowanego.

— Bo ja zamordowat.

— Nie wiem, Dylanie. Wydaje mi sie, Ze trudno ci obiektywnie oceniac¢ ojca, ktory jest dla ciebie takim
potworem.

— A co ty sobie myslatas, stajgc po mojej stronie? — zapytal Dylan, odwracajac sie i patrzac na niq
z irytacjq. — Niepotrzebnie znalazta$ sie posrodku ktotni, ktora cie nie dotyczy.

— Nie mogtabym sta¢ z boku i pozwala¢, zeby wygadywat o tobie takie rzeczy.

— Styszalem je juz wielokrotnie.

— C0z, ja nie. Zeztoscit mnie. Nie jeste$ nic niewartym gownem, Dylanie.

— Wiem.

— Wiesz? — zakwestionowata. — Twdj ojciec ciezko pracowal, zeby cie przekonac, iz jest inaczej.

— Wiem — powtorzyt. Gniew w jego oczach powoli wygasat. — Zajeto mi to troche czasu, ale w koncu
zrozumiatem, Ze to on jest idiotq, a nie ja.

— To dobrze. I powiniene$ mi podziekowac, a nie wydziera¢ sie na mnie. Moglam mu powiedzie¢ duzo
wiecej. Dopiero sie rozkrecatam.

Na twarzy Dylana pojawit sie lekki usSmiech.

— Niezte z ciebie ziotko, Catherine.

— Zi6tko moze by¢ dobre albo zte.

— W tym przypadku dobre. I masz racje, znowu. Dziekuje. — Przerwat. — Czy poczutas w domu ojca
jeszcze jakie$ wibracje?



— Twoj ojciec ktamal, mowigc, ze Jake zaprosit go na Slub. Pewnie gryzie sie tym, ze Jake go
zignorowat.

— Musiat jednak zachowac twarz przed swojq dziewczyna. Prawie mi jej zal. Predzej czy pdzZniej
zorientuje sie, Ze zwigzata sie z szuja. — Uruchomit samochdd i wjechat na jezdnie. — Tak jak moja mama.

— Czy powaznie mowite$ o odszukaniu jej?

— Kiedy to wszystko sie skonczy — odpowiedziatl Dylan. — Nie moge pozwoli¢, Zeby to sie ciggneto
dtuzej. Ale najpierw musze rozpracowac, co sie stato z Erica.

— ZastanOwmy sie, co wiemy — zaproponowata Catherine. — Zal6zmy, ze Erica nie przypuszczata, iz
zostanie oszukana. Pojechata nad Tahoe z zamiarem podania ci narkotyku oraz wyprowadzenia cie do
lasu i zrobita to. Zabrala twoj krawat i spinke do mankietu i skaleczyta cie w reke, zeby méc pdzniej
pozostawic slady w swoim domku i w jeziorze. Ale potem co$ poszto niezgodnie z planem. W srodku
nocy kto$ przyszedt do domku i jg przestraszyt. Uciekta i pewnie do rana ukrywata sie w lesie. Potem
wrocita do San Francisco. To oznacza, ze musiala mie¢ swoj samochdd. — Catherine przerwata. — Czy
koto jej domu byt samochod?

— Nie zauwazylem. Wlasciwie go nie szukatem.

— Samochdd moze tez by¢ gdziekolwiek w miescie. Gdzie jeszcze byla Erica?

— W moim mieszkaniu, potem byta w Patacu Sztuk Pieknych, w koncu w parku Golden Gate —
dokonczyt Dylan. — Czemu sie przejmujesz samochodem?

— Wydaje mi sie, ze jesli miata co$, co mogloby doprowadzi¢ nas do cztowieka, z ktorym
wspotpracowata, najprawdopodobniej trzymata to przy sobie albo w samochodzie, zwlaszcza Ze nic nie
znalezliSmy ani w jej mieszkaniu, ani w twoim.

Dylan spojrzat na nig z uznaniem.

— Shuszna mysl. Musimy wiec odszuka¢ jej samochod. Miata bialego volkswagena jette. Tyle wiem.
Moze by¢ w parku. To ostatnie miejsce, w ktorym byla.

— Mysle, ze w parku byla pieszo — powiedziata Catherine. — Kiedy potaczytam sie z niag w swoich
wizjach, biegla i byta zmeczona. Nie miatam wrazenia, ze przyjechata tam samochodem, a potem zaczeta
iS¢ piechota.

— Zaczniemy wiec od mojego mieszkania. Powinienem byt wczeSniej o tym pomyslec.

— Miates duzo na glowie. Niczego sobie nie wyrzucaj.

— Zwykle lepiej mysle.

Wiedziala, ze Dylan wysoko stawia sobie poprzeczke. Ale chociaz nigdy by sie do tego nie przyznat,
byt tylko cztowiekiem. Jechali w milczeniu przez miasto. Kiedy zblizali sie do domu Dylana, Catherine
zaczela uwaznie przygladac sie zaparkowanym samochodom. Przejechali juz niemal calg ulice, gdy go
zauwazyla.

— Tam jest.

— W koncu odrobina szczescia — z zadowoleniem stwierdzit Dylan. Zaparkowal na miejscu przed jetta.

— Poczekaj — rzucita, gdy Dylan zamierzat wysias¢ z samochodu. — Czy nie ma nikogo w poblizu? Nikt
nie obserwuje samochodow?

Zerknela w boczne lusterko, a Dylan sie odwrdcit, zeby rozejrze¢ sie z tylu. Nie martwita sie jedynie
o zabojce Eriki, martwita sie tez tym, czy przypadkiem policja nie stara sie pilnowa¢ mieszkania Dylana
w nadziei, ze w koncu sie tam pojawi.

— Nikogo nie widze — powiedziat. — Ale kiedy wysiade, przesigdZ sie na moje miejsce i nie ga$
silnika, na wypadek gdybym musiat szybko sie stad zmywac.

— Zaczynam sie czuC jak Bonnie, ta od Clyde’a.

— Mozemy tylko mieC nadzieje, ze nie skonczymy tak jak oni — powiedzial Dylan, zatrzaskujac drzwi



samochodu.

Przecisneta sie nad drazkiem zmiany biegow i usiadta za kierownica, w tylnym lusterku przygladajac
sie, co robi Dylan. Dylan podszed} prosto do samochodu, zatrzymat sie, rozejrzat dookota, po czym
sprawdzit drzwi. Kiedy dotkngt klamki, przebiegl jq dreszcz.

Zamknetla oczy, a w jej glowie pojawit sie obraz.

Powietrze byto zimne. Przenikato sukienke na wskros. Groza minionej nocy nadal byta sSwieza w jej
gtowie. Nie mogta sie powstrzymac, zeby sie nie obejrzec przez ramie. Nikogo nie byto. Chwilowo byta
bezpieczna. Gdy siegata do torebki, z bocznej kieszeni wysunqgt sie telefon i uwiqzt pomiedzy
siedzeniami. KIngc pod nosem, usitowata go wyciqgnqc, ale mocno sie zaklinowat. Pozniej go odzyska.
Teraz powinna wejs¢ do budynku.

Zatrzasneta drzwi samochodu i szybko przeszta przez parking przed budynkiem Dylana. Cieszyta
sie, ze wykorzystata okazje i podwedzita mu klucze, chociaz poczqtkowo zamierzata tylko utrudni¢ mu
wyjazd znad jeziora Tahoe. Drzqcq dtoniq wsuneta klucz do drzwi zewnetrznych budynku, a kiedy
przekrecit sie w zamku, poczuta ulge. Wbiegta po schodach na gore do mieszkania. Odetchneta,
dopiero kiedy znalazta sie w srodku. Juz w przedpokoju oparta dlonie o drzwi i przez chwile stata bez
ruchu, zeby pozbiera¢ mysli.

Teraz, gdy juz sie tu znalazta, nie bardzo wiedziata, co ma zrobic. Przeszta przez pokoj, podniosta
telefon i wybrata numer komorki Dylana. Musiata mu powiedziec, co sie dzieje. Bedzie wsciekty, ze go
wystawita, ale w koncu bedzie musiat jej pomdc. Musiata pozostac przy Zyciu, rowniez ze wzgledu na
niego.

Pare razy ustyszata sygnat. W koncu odebrat. Zaczeta mowic, ze go przeprasza, ze nie miata
wyboru. Nagle ustyszata dzwiek naciskanej klamki.

Serce przestato jej bi¢. Ktos usitowat dostac sie do srodka. I nie byt to Dylan, z ktorym witasnie
rozmawiata przez telefon. Przerwata potqczenie. Jego gtos nadal diwieczat jej w uszach. Okrqzyta
pokoj, szukajqc jakies drogi ucieczki, ale znajdowata sie na pierwszym pietrze.

Ten, kto jq scigat, dopadt jq.

Wbiegta do sypialni. Czuta, ze ma niewiele czasu. Otworzyta okno i na widok gatezi rosngcego
w poblizu drzewa odetchneta z ulgq. Jesli nie trafi, moze odnies¢ powazne obrazenia. Ale jaki miata
wybor? Wspieta sie na okno i skoczyta w strone drzewa. Jej dtonie zaczety sie slizgac na gateziach, ale
udato jej sie utrzymac. Potem zeszta po pniu na ziemie. Gdy dotykata nogami ziemi, z mieszkania na
pietrze dobiegto jq wypowiedziane meskim gltosem przeklenstwo.

Przebiegta przez sqsiednie podworko. Przystaneta, dopiero gdy dotarta do ulicy. Zobaczyta
mezczyzne wychodzqcego z budynku Dylana. Znajdowat sie pomiedzy niq i jej samochodem. Nie mogta
sie cofnq¢, pobiegta wiec ulicq, starajqc sie trzymac jak najblizej budynkow. Zatrzymata sie dopiero
w parku otaczajqcym Patac Sztuk Pieknych. Tam mogta sie wmiesza¢ pomiedzy ttum, ukry¢ w budynku,
przyczaic¢ w cieniu.

— Boze, btagam, niech mnie nie znajdzie — zaczeta sie modli¢. Ale w gltebi ducha wqtpita, czy ktos jej
wystucha. Byta gtupia, wierzqc, ze ma tylko udawac, ze nie zyje. Zgubita jq pazernosc, a teraz miata
zaptacic.

— Catherine.

Catherine otworzyla oczy na dZzwiek ostrego glosu, ktory wdart sie w jej mézg. Dylan stal w otwartych
drzwiach samochodu po stronie pasazera, trzymajac w rece damskga torebke.

— W samochodzie znalaztem jej torebke — powiedziat. — Ale w Srodku nic nie ma, tylko portfel,



dtugopis i pare kosmetykdéw do makijazu.

Przetkneta Sline, usitujac powrocic¢ do rzeczywistosci.

— W samochodezie jest jej telefon komérkowy.

Dylan przez chwile wpatrywat sie w nigq. Potem zapytat:

— Gdzie?

— Miedzy siedzeniami. Wypadt jej z torebki, kiedy wyciggata klucze do twojego mieszkania.

Odetchnat glteboko, ale nie prébowat sie dopytywac, skad to wie. Pobiegl z powrotem do samochodu
Eriki. Przygladala sie, jak siega pomiedzy siedzenia, zeby w koncu wyciagna¢ wsciekle rézowy,
mienigcy sie metalicznie telefon. Kiedy wrdcit do niej, juz zaczat przeglada¢ zapisane w nim numery
telefoniczne.

— Czy cosS jeszcze? — spytat.

— Nic, co mogloby ci poméc. Tak mi sie przynajmniej wydaje. Juz wiesz, ze Erica byla w twoim
mieszkaniu i ze kto$ przyszed} tam za nigq. Uciekla przez okno w twojej sypialni i pobiegla w strone
Patacu Sztuk Pieknych.

— Znbw sie z nig zgratas, chociaz nie zyje? Myslisz, zZe istnieje szansa, iz kobieta z parku to nie Erica?
— zapytat Dylan.

Widzac btysk nadziei w jego oczach, pospiesznie przerwata mu machnieciem reki.

— Nie. Bardzo mi przykro.

— Skad wiec wziela sie ta wizja?

— To jej samochod. Obserwowatam cie, a kiedy dotkngles drzwi samochodu, nagle zobaczylam jq
i cala reszte.

Dylan wsiad} do auta, zatrzasngt drzwi i wbit wzrok w trzymany w rece telefon.

— Nie znam zadnego z tych numerow, ale mam zamiar zadzwoni¢ pod nie dzi$§ po potudniu. Erica
musiata miec jakis kontakt z kims, kto ja wykorzystal do zastawienia na mnie putapki. Ta osoba musi by¢
wpisana do tego telefonu. Zblizamy sie do rozwigzania zagadki, Catherine. Czuje to.

— Mam nadzieje. Ale chyba nie powinnismy za dtugo tu przebywac.

— Zgadzam sie. Wyglada na to, ze w koncu zajetas miejsce dla kierowcy. PojedZ do skrzyzowania
i skre¢ w lewo. Poprowadze cie z powrotem do domu mojej babci.

Wiaczyt radio w samochodzie i zaczal przetaczac¢ kanaty, szukajac wiadomosci.

— Dopoki nie ustyszymy mojego nazwiska, chyba jesteSmy bezpieczni, przynajmniej przez pare
najblizszych godzin.

Catherine poczuta dreszcz przebiegajacy jej po grzbiecie. Miatla wyraZzne przeczucie, Ze majq znacznie
mniej czasu.



Rozdzial 13

Gdy Catherine oddalita sie od mieszkania Dylana, jej napiecie ostabto. Pozostawienie jetty Eriki byto
jak zerwanie polaczenia z ta dziewczyna. Znéw myslata jasno, ale nie mogla sie pozby¢ uczucia smutku.
Wizje przeniosty ja do glowy Eriki. Doswiadczyla tego samego strachu, tej samej desperacji. A teraz
Erica nie zyla. Dziewczyna przegrala swoja walke i nie bylo kompletnie nic, co Catherine mogtaby
zrobi¢ w tej sprawie. By¢ moze Erica popelnita pare istotnych btedow, ale na pewno nie zastuzyla na
Smierc.

Na dodatek sprawa sie nie zakonczyta. Nadal czekata ich bitwa, ktora musieli wygrac. I na tym teraz
powinna sie skupi¢. Nie mogta zrobic¢ nic, zeby ocalic¢ Erice, ale mogla poméc Dylanowi. Istniata szansa,
7ze wspOlnie uda im sie znalez¢ zabdjce Eriki i doprowadzi¢ do tego, zeby zaptacit za swoje czyny.
Sprawiedliwosci stanie sie zadoS¢, nawet jesli Erica nie do konca byta niewinna.

Catherine, majac chwilowy wglad w mysli Eriki, wiedziala, ze tg dziewczyng targaly mieszane uczucia
wobec tego, co robita. I chociaz nie moglo to usprawiedliwia¢ jej postepowania, najwyrazniej Erica
czuta sie zmuszona wystawi¢ Dylana. Miala jakiS powod, by uczestniczy¢ w tym spisku. Catherine
podejrzewata, ze ten, kto zmusit czy zaprosit Erice do wiaczenia sie do knowan, doskonale wiedzial, jak
nig manipulowac. Ta osoba byta bardzo, bardzo sprytna. Beda musieli z Dylanem by¢ od niej sprytniejsi.

Byli juz przy domku babci Dylana, gdy Catherine spostrzegla delikatesy. Na mysl o jedzeniu
funkcjonowac, musieli wrzuci¢ co$ na ruszt. Kiedy zatrzymata sie na parkingu przed sklepem, Dylan
podniost glowe znad telefonu komérkowego Eriki.

— Zakupy — wyjasnita Catherine.

— Chcesz, zebym z toba poszed??

— Chyba dam rade sama. Najwazniejsze, zeby nikt nie rozpoznal twojej twarzy — odpowiedziala.

— Nie jestem tego wcale pewien. Rownie dobrze w wieczornych wiadomosciach mozemy zobaczy¢
zdjecie nas obojga.

Zatrzymata sie z rekg na drzwiach samochodu.

— Jedyne zdjecie, jakie mogg mie¢, pochodzi z mojego prawa jazdy. To straszna mysl.

— Nie pokazuj swojego prawa jazdy ani karty kredytowej w sklepie. Masz gotowke?

— Mam. Zaraz wroce.

Wejscie do supermarketu i znalezienie sie w otoczeniu ludzi wykonujacych swoje zwykle, niedzielne
zakupy wydato jej sie zdumiewajaco normalne. W ciggu paru minionych dni tyle sie wydarzylo, ze
Catherine zaczela odnosi¢ wrazenie, jakby znajdowala sie w prozni. Teraz mogla znéw normalnie
oddycha¢, da¢ odpocza¢ mozgowi, przekartkowac plotkarskie magazyny i przystuchiwac sie zwyczajnym
rozmowom ludzi stojagcych w kolejce do kasy.

Przed nig znajdowata sie kobieta z synkiem. Chtopiec miat cztery, moze piec¢ lat i trzymat sie wozka
sklepowego drobnymi, brudnymi raczkami. Czoto ozdabial mu kolorowy plaster w czerwone gwiazdki
i widac byto, Ze malec nie jest szczeSliwy z tego powodu. Nie przestawat dotykac plastra palcami. Matka
czutym gestem odgarneta mu ztociste loki z czola.

— Nie dotykaj — powiedziata. — Musisz miec¢ czysta skore.



Serce Catherine zaczelo szybciej bi¢, gdy w jej glowie rozlegt sie inny glos, glos innej kobiety, innego
dziecka...

Maty chiopiec ptakat, miat skaleczone kolano. Matka uklekta na pomoscie i zakleita skaleczenie
plastrem. Potem mocno przytulita dziecko. Jej letnia zotta sukienka powiewata na wietrze.
— Juz dobrze, Dylanie. Nic ztego sie nie stato. Mamusia sprawi, zeby nic nie bolato.

Catherine zachwiata sie, gdy uSwiadomita sobie, ze zobaczyta Dylana z jego mama, kobieta, ktora
porzucita go wiele lat temu, zostawita okrutnemu ojcu i, zdaniem Dylana, nienawidzita go. Ale kobieta
z wizji Catherine wydawata sie czuta i troskliwa, dobra i mita. Co$ sie nie zgadzalo ze wspomnieniami
Dylana. A moze bylo cos, czego Dylan nie wiedzial o swojej mamie? Catherine czula, ze to, co
zobaczyla, w jakis sposob bylo istotne. To byta kréciutka chwila, ale musiata co$ znaczy¢. Trzeba tylko
dojsc do tego, co to takiego.

Moze zobaczyta matke Dylana, bo odwiedzili dom jego ojca, zwigzany z tyloma wspomnieniami.
A moze miata takg wizje, bo Dylan coS sobie przypomniat. Ale nie wydawalo jej sie to prawdopodobne.
Dylanowi zalezato na zapomnieniu o przesztosci, a nie na przywolywaniu jej.

Kiedy wyszta ze sklepu i wrocita do samochodu, Dylan rozmawiat przez telefon. Polozyla zakupy na
tylnym siedzeniu i usiadta za kierownica. Dylan tymczasem roztaczyt sie z ponurg ming.

— Z kimrozmawiates? — zapytala.

— Niestety z nikim. To byt juz trzeci numer, ktéry wybralem, bez odpowiedzi, bez poczty glosowe;.
Myslatem, Ze ten telefon okaze sie bardziej pomocny, ale do tej pory udato mi sie dodzwoni¢ do fryzjerki
z salonu, z ktorego ustug korzystata Erica, do operatora jej sieci komorkowej i do pizzerii.

— Smieszne, ale te szczegoly sprawiaja, ze Erica wydaje sie mniej zla, bardziej ludzka, podobna do
nas. To, co sie jej przydarzylto, jest straszne.

— Tak — dziwnym glosem odpowiedziat Dylan.

— Nie pozwalasz sobie na takie uczucia, prawda?

Postal jej zirytowane spojrzenie.

— Jaki ma to sens? Je$li strace czas i energie na uzalanie sie nad Erica, moge skonczy¢ tak jak ona.

Wiedziala, ze nie byt taki bezduszny, jak udawat. Przejat sie Smiercig Eriki. Widziala to minionej nocy
w jego oczach, gdy stato sie jasne, co sie zdarzylo z Ericg. Mogla jednak zrozumiec¢, ze musiat trzymac
emocje na wodzy, przynajmniej na razie. Moze gdyby pozwolit sobie na nadmierne przezywanie, nie
mogtby podazy¢ tq droga, ktdrg powinien.

Dylan byt o wiele bardziej przyzwyczajony do rozdzielania swoich uczu¢ niz ona. Jako dziennikarz
musiatl sie odcina¢ od wydarzen. Musiat zachowywa¢ dystans pomiedzy sobg i koszmarem, ktory
relacjonowat. I witasnie to robit teraz. Tymczasem ona przeciwnie, miata wrazenie, jakby minionej nocy
jakas jej czes¢ umarta. I czula przeszywajqcy bdl za kazdym razem, gdy przed oczami stawal jej ostatni
obraz Eriki. Miata nadzieje, ze kiedys bedzie w stanie o nim zapomniec.

— W ostatnich dwoch tygodniach Erica wykonata mnostwo telefonow — z westchnieniem odezwat sie
Dylan.

Catherine uruchomita samochod i wyjechata z parkingu.

— Czy ktores numery wydajq ci sie znajome?

— W ubieglym tygodniu trzy razy dzwonita do mojej stacji telewizyjnej.

— Co6z, mowites, ze probowala sie z tobg skontaktowac, zanim przyjechata nad Tahoe, wiec to ma sens.

— Dziwne, ale nie pamietam, zeby w pracy przekazano mi jakas informacje od niej. Zostawila
wiadomosci w poczcie glosowej w moim telefonie komérkowym i domowym, ale nie w pracy.



— Moze po prostu nie chciata, zebys wiedzial, ile razy dzwonita, wiec jesli cie nie byto, roztaczala sie.

— Tak, pewnie masz racje.

Catherine dostyszata w jego glosie nute powatpiewania.

— O czym myslisz, Dylanie?

— Sam dobrze nie wiem. Mam zte przeczucia. Cholera! Zaczynam méwic jak ty.

— Powiniene$ wstucha¢ sie w swoje przeczucia — stwierdzita, ignorujac uszczypliwos¢. — A jesli to
nie do ciebie dzwonita do stacji telewizyjnej, to do kogo?

— Nikt nie przychodzi mi do glowy. — Przerwal. — Moze... Boze, zastanawiam sie, czy Blake Howard
nie jest przypadkiem czlonkiem klubu Metro. Pasowaloby do niego czitonkostwo w ekskluzywnym
meskim klubie, gdzie moglby zawiera¢ znajomosci z wptywowymi, bogatymi ludZmi. Jesli to prawda
i jesli znat Erice...

— To jest kolejne tacze pomiedzy Ericg i pozostalymi graczami, ktérych dotychczas udato nam sie
zidentyfikowa¢ — powiedziatla Catherine w S$wiezym przyplywie entuzjazmu. — To z pewnosciq
odwrdcitoby podejrzenia od twojego ojca. Jak mozemy sie dowiedziec, czy Blake jest cztonkiem klubu?

— Zadzwonie do jego asystentki, Rity. Bedzie wiedziata. Nawet jesli Blake bylby cztonkiem klubuy, to
podejrzenie, iz macza palce w tym spisku, jest dalekim strzalem. Blake nie ma specjalnych powodow,
zeby mnie nienawidzi¢, a poza tym, jak juz mowitem, jest na to za mato sprytny.

— Czasem ludzie celowo odgrywaja role glupcow. Pozwala im to dziata¢ niezauwazenie.

— By¢ moze. Wiem, ze jest ambitny, ze jest bogaty. Stoja za nim jakie$ rodzinne pienigdze. Nie
przypominam sobie, zeby w jaki$ szczegbélny sposob zareagowal na moje rewelacje w sprawie Ravino,
chociaz nigdy nie poprositem go o opinie. Jesli jest cztonkiem klubu Metro, to prawdopodobnie znat
takze senatora albo miat nadzieje zawrze¢ z nim znajomosS¢. — Dylan przerwat. — Masz dobrg orientacje
w terenie. Dom mojej babci znajduje sie za skrzyzowaniem.

— Wiem. Uwazatlam na droge, kiedy stad wyjezdzalismy.

— Bytabys dobrym reporterem, Catherine.

Roze$miala sie.

— Nie ma mowy. Nigdy nie potrafilabym obiektywnie przedstawia¢ wiadomos$ci. Zbytnio bym sie
angazowata i najpewniej przez wiekszos¢ czasu bytabym naprawde w depresji.

— Przez lata wyhodowatabys sobie gruba skére. No, moze ty nie — przyznat.

— Dziekuje.

— To nic obrazliwego.

— Naprawde? Jako$ nie moge sobie wyobrazic¢, zeby ci sie podobaly emocjonalne kobiety.

— Nie lubie kobiet, ktore robig dramat ze wszystkiego. Ale to nie ty. Ty jesteS... po prostu
skomplikowana.

— Musze ci przyznac racje — powiedziata, parkujac samochdd przed domem babki Dylana. — I zawsze
bede wolata okreslenie skomplikowana niz szalona.

Po opuszczeniu samochodu Catherine zorientowata sie, ze okolica, ktdra opuscili wczesnym rankiem,
teraz obudzita sie do zycia. Pare domow dalej mezczyzna podlewat rosliny przed wejsciem. Po drugiej
stronie ulicy dzieci bawity sie w berka. Bylo piekne, stoneczne, niedzielne popotudnie i chociaz na
horyzoncie czaila sie mgla, uptynie jeszcze pare godzin, zanim przyniesiona przez wiatr znad oceanu
zasnuje miasto.

Catherine ruszyta za Dylanem w strone domu, wyczulona na kazdq nietypowq sytuacje. Ale wszystko
wydawato sie normalne. Malo prawdopodobne, zeby ktokolwiek wiedziat o ich obecnosci tutaj, ale
predzej czy pozniej wiadomosci o Erice przedostang sie do mediow. I z pewnoscig Dylan, nawet jesli nie
bedzie podejrzanym, znajdzie sie w centrum zainteresowania.



— Myslisz, ze powiniene$ znow zadzwoni¢ do swojego prawnika? — zapytata, gdy weszli do domu.

— Mark powiedzial, ze przysle mi e-mail z informacjami, wiec za chwile sprawdze komputer.

Catherine postawita torby z zakupami w kuchni i zaczeta rozpakowywac zakupione kanapki. Kupita tez
pieczonego kurczaka i satatke na obiad. Im rzadziej beda musieli opuszcza¢ dom, tym lepiej.

— Och — powiedzial Dylan, gdy wreczyla mu kanapke z indykiem i szynka. — Spodziewalem sie
baktazana w pomidorach na chlebie pelnoziarnistym.

— To dla mnie — odparta z uSmiechem. — Jak to odgadtes?

— Musialy mi sie udzieli¢ twoje niezwykte zdolnosci jasnowidzenia.

— Chyba tak. A skoro juz o nich mowa...

Usiadta przy stole niepewna, czy chce poruszyC temat swojej ostatniej wizji. Jednak widzenie mogto
by¢ istotne, a bez Dylana mogla nie zrozumie¢ jego znaczenia.

Odtozyt kanapke i spojrzat na nig z uwaga.

— Czemu mam wrazenie, ze za chwile strace apetyt?

— Stalam w kolejce do kasy. Przede mng znajdowata sie kobieta z dzieckiem. Maty chtopiec miat na
czole plaster. I nagle migneta mi przed oczami inna scena. Wydaje mi sie, ze byte$ tam ty i twoja mama.
Przewrdcites sie i skaleczyteS sobie kolano. Powiedziata: Juz dobrze, Dylanie. Nic ztego sie nie stato.
Mamusia sprawi, zeby nic nie bolato.

Przez dluzsza chwile Dylan nawet nie mrugngt. Wreszcie opart sie na krzeSle i zdecydowanie
potrzasnat glowa.

— To nie mogla by¢ moja mama. Nie zrobita nic, zeby mi utatwic zycie.

— ByteS maly, miate$ pie¢, moze szes¢ lat — dodata Catherine, widzac slad bolu w jego oczach. —
Chyba byliscie na pomoscie. Wiat lekki wiatr.

— O Boze...

Wypuscit glosno powietrze. Opart tokcie na stole i ztapat sie za glowe.

Nie odzywata sie, dajac mu czas, by sie pozbierat. W koncu uni6st glowe i wbit w nig wzrok.

— Przewrocitem sie na molo koto naszego domu. Nie moge uwierzyc, ze teraz to sobie przypomniatem.
— Odetchnat gleboko. — Czemu to zobaczytas? Nie ma to nic wspélnego z Ericq ani jej zabdjca.

— Ale dotyczy ciebie. Moze zobaczylam tamtg scene, bo witasnie wyszliSmy z domu twojego ojca.
Moze odebratam tam jakie$ wibracje, jakieS pozostate slady obecnosci twojej mamy, twoje pragnienie
dowiedzenia sie, co sie z nig stato.

— Moja mama nie byta w tamtym domu od dwudziestu trzech lat.

— Ale kiedys tam mieszkatla, jest zwigzana z tobg i z twoim ojcem. Jest tez zwigzana z tym domem. Na
gorze jest jej zdjecie.

— Jak niby twoje widzenia majg mi pomoc? — zapytat. — Poza tym moglas je zmysli¢. Kazde dziecko
zdziera sobie skore z kolan. Kazda mama przykleja mu plaster.

Nawet nie drgneta, styszac te oskarzenia. Byl wstrza$niety tym wspomnieniem i wolat jg zaatakowac,
niz przyznac, co jej widzenie oznaczato dla niego.

— Pamietasz sytuacje, ktorg opisatam — rzekta spokojnie. — I w tym swoim upartym tbie wiesz dobrze,
zZe nic nie zmyslitam. Ten etap mamy juz za soba.

Odwrocit od niej wzrok i zapatrzyt sie na swoja kanapke. Po chwili sie odezwat:

— Nawet jesli to prawda, to co z tego? Nawet jesli wowczas byla dla mnie mita, nawet jesli jej na
mnie zalezato, teraz nie ma to dla mnie Zzadnego znaczenia. Czemu miatbym przywigzywac wage do takiej
jednej chwili?

— Musiaty byc¢ inne chwile, Dylanie.

— Byto pare — przyznal. — Kiedy wrociliSmy z plazy, rozchorowatem sie. Pamietam, ze przez dlugi czas



bylem w szpitalu. W koncu jednak mi sie poprawito, a potem dowiedzialem sie, Ze mama odeszia.

— Lezales w szpitalu? — dopytywata Catherine. — Nigdy dotad o tym nie wspomniates.

— To nieistotne. Przezytem.

— Co ci byto?

— Nie pamietam, jakis wirus czy zapalenie. Nigdy nie powrdcito. Nadal nie rozumiem, w jaki sposdb
twoje widzenie mogloby mi pomoc.

— Nie powiedziatam, Ze ci pomoze. Po prostu chciatlam to z tobg wyjasnic.

Wiedziata, ze Dylan pragnie ustysze¢ konkretne wyjasnienie, dlaczego przydarzyl jej sie ten krotki
wglad w jego dziecinstwo, ale nie potrafita mu go poda¢. Sama tego nie rozumiata.

— Z jakiego$ powodu wazne jest, zebys to sobie przypomniat.

— Nie chce jej sobie przypominaC — powiedzial, zrywajac sie na nogi. — Nie rozumiesz, Catherine?
Wiekszo$¢ zycia spedzitem, probujac o niej zapomnieC. Powr6t wspomnien o niej jest ostatnig rzecza,
jakiej pragne.

Ruszyt w strone drzwi.

— Dokad idziesz? Nie chcesz jes¢?

— Juz nie jestem glodny. Ide sprawdzi¢ moja poczte i jeszcze raz obejrze¢ nagranie z klubu Metro na
komputerze. — Przy drzwiach sie zatrzymal. — PrzeszloS¢ nie jest wazna, Catherine. Wazna jest
terazniejszoSC i przysztosc¢, przysziosc, ktorej nie chce spedzi¢ w wiezieniu. Moze przez jakiS czas
skoncentrowatabys sie na tymi zaprzestata prob sktadania na powrdt mojej rozbitej rodziny?

Nie zamierzata z nim dyskutowac, chociaz wiedziata, ze gruntownie sie mylit. Nie bedzie w stanie
uporzadkowac swojej terazniejszosci i przysztosci, dopoki nie pogodzi sie ze swojq przesztoscia.

kK %

Dylan zani6st do gabinetu babci materiaty, ktore zabral ze swojego biurka w stacji telewizyjnej,
i przystapit do dziatania. Czekajac, az komputer sie zataduje, niespokojny i wsciekly krazyt po pokoju.
Miat dos¢ bycia tg osobg, ktora sie o wszystkim dowiadywata ostatnia. Nawet Catherine z tymi swoimi
tajemniczymi wizjami zawsze byla o krok przed nim. Musial znalez¢ sposéb, zeby wyprzedzac fakty,
odwrocic role. Ale jak moglt to zrobi¢, skoro nie miat pojecia, kto pociggat za sznurki w tym teatrzyku?

Czy to byt ojciec? Ravino? A moze Blake Howard?

Usiadt przy biurku i wiaczyt wideo. Odtwarzat film raz po razie, przygladajac sie kazdej rozmazanej
twarzy w tle i szukajac odpowiedzi. Kiedy dotart do mezczyzny otaczajacego ramieniem kibi¢ Eriki,
znoéw zobaczyl pierscien na palcu mezczyzny, ktéry co$ mu przypominal. Wiedzial, ze juz wczeSniej
widziat gdzie$ ten pierScien. Moze nalezal do Blake’a. Na lewej rece prezenter nosit jeden z sygnetow
uniwersyteckiej ligi sportowej, ktory miat swiadczyc¢ o jego pozycji.

Dylan wzigt kartke i zanotowal pare nazwisk, pozostawiajgc pod nimi troche wolnego miejsca. Na
gorze umiescit Ravino, potem swojego ojca, wreszcie Blake’a. Kto jeszcze? Zaczat stuka¢ otowkiem
w blat biurka. Potem dopisat Erice. Niewatpliwie byla zwigzana z Ravino, poprzez klub mogta mie¢
zwiazek z jego ojcem i z Blakiem. To byly relacje widoczne na pierwszy rzut oka. Odlozyt otowek
i napisal krotki e-mail do Rity Herriman, sekretarki Blake’a, z pytaniem, czy Blake nalezy do klubu
Metro. Udal, ze sam jest zainteresowany cztonkostwem i szuka kogo$ wprowadzajacego. Miat nadzieje,
7e w ten sposob uzyska przynajmniej jedna odpowiedz. Mial ochote takze zapyta¢, czy Erica
telefonowata do Blake’a, ale musial pamietaC o tym, jak Rita moze odczyta¢ jego pytanie, gdy sie dowie
o smierci Eriki i o rzuconych na niego podejrzeniach.

Czy moglo mu to jeszcze bardziej zaszkodzi¢? Dodat pytanie i wystat list, zanim zdazyt sie rozmyslic.



Jak wiekszos¢ ludzi zwigzanych z wiadomoSciami, Rita na pewno sprawdzi swoja poczte przed koncem
dnia.

Wylogowat sie, wyjal taSme z nagraniem swoich rozméow z Erica, wiozyl kasete do magnetofonu
i wilaczyt odtwarzanie. Podskoczyl, styszac nagle nerwowy glos Eriki. To bylo niesamowite uczucie,
styszeC mowiacq Erice i wiedzie¢, ze nie zyje.

Wylaczyt magnetofon, podniost sie i wrocit do kuchni. Catherine czytala gazete.

— Ide na rog ulicy — oswiadczyt. — Jest tam budka telefoniczna. Nie miatem zadnych wiadomosci od
Marka, ale chciatbym sie z nim skontaktowac.

— Chcesz, zebym poszia z tobg?

— Zajmie mi to tylko pare minut.

— Uwazaj na siebie — powiedziala, spogladajac na niego z troska. — Na samg mysl o tym, zZe cie strace
z oczy, niemal zaczynam sie ba¢. To dziwne, bo od lat jestem zdana sama na siebie, ale w pewien sposdb
zaczynam sie przyzwyczajac¢ do twojej obecnosci w poblizu.

Ku swojemu zaskoczeniu uSwiadomit sobie, ze czut bardzo podobnie.

— Nie martw sie, wroce.

Mark odebrat po trzecim sygnale.

— Co nowego? — zapytal Dylan.

— Wthasnie miatem do ciebie napisa¢. Kobieta z parku zostatla ostatecznie zidentyfikowana jako Erica
Layton. Biuro szeryfa z Tahoe wspétpracuje teraz z policja San Francisco. Oficjalnie przestali wszelkie
informacje do San Francisco, tagcznie z dowodami swiadczacymi przeciwko tobie.

— Te dowody nie powinny mie¢ znaczenia, bo Erica nie zgineta w Tahoe.

— Niestety, bedziemy musieli poczeka¢ na raport prokuratury dotyczacy ustalenia doktadnej daty i czasu
Smierci i stwierdzajacy, ze nie zginela w innym miejscu, a jej cialo nie zostalo pdZniej porzucone
w parku. Ale jest jeszcze coS. Testy, ktérym poddates sie wczoraj, daly negatywne wyniki.

Dylan nie mogt uwierzy¢ w to, co ustyszat.

— To niemozliwe. Erica dodata cos do mojego drinka.

— Istniejg Srodki, ktore sa wydalane z organizmu bardzo szybko, nie pozostawiajac sladow. Na
szczesScie troche czasu zajmie analiza DNA, jesli wiec Slady twojej krwi zostaly pozostawione w domku
Eriki nad jeziorem Tahoe albo w parku Golden Gate, minie jeszcze pare tygodni, zanim ktos to bedzie
wiedziat. Musze cie jednak ostrzec, Dylanie, ze policja z San Francisco zazadata nakazu przeszukania
twojego domu. Oznacza to, ze ich zdaniem majg wystarczajagce dowody do oskarzenia. Kiedy
przeanalizujg twoje rozmowy telefoniczne, bedq jasno wiedzieli, ze byles w San Francisco w czasie, gdy
zginela Erica.

Dylana Scisneto w zoladku. Czekat na rozwdj wydarzen i sie doczekal. Zostanie oficjalnym
podejrzanym w sprawie o morderstwo.

— Rozmawialem z przyjacielem z policji — ciagnat dalej Mark. — Powiedzial, ze powinienes sie sam do
nich zglosic, i to jak najszybciej, zeby mogli oczyScic¢ cie z zarzutow.

— Nie zamierzajq oczyszcza¢ mnie z zarzutow, chcg zatrzasng¢ drzwi do celi z moim nazwiskiem.

— Dylanie, Erica nie zyje. Policja moze sie okaza¢ najmniejszym z twoich zmartwien. Ten, kto zabit
Erice, moze teraz rozpoczq¢ polowanie na ciebie.

— Chca mnie wrobi¢ w morderstwo, a nie zabic.

— Jeste$ tego pewien?



Wcale nie byl pewny. Nie miat pojecia, jakie bedzie nastepne posuniecie w tej grze. Ale zabdjstwo
Eriki niewatpliwie podniosto stawke. Kto$ gral va banque i niewykluczone, ze chcial rowniez jego
Smierci.

— Czy wiesz co$ o tym, jak zgineta Erica? — zapytat.

— Wiem tylko, ze zostala zastrzelona.

— A czy znaleziono jakie$S dowody na miejscu zbrodni?

— Nikt nie chciat sie ze mng dzieli¢ informacjami, ale jeSli jej Smier¢ byla czescig scenariusza
majqcego na celu wrobienie cie, to moge sie zatozyc, ze znalazto sie tam co$ wigzgcego cie z tg zbrodnia.
Nie wydaje mi sie, zebys miat jakikolwiek wybor, Dylanie. Musisz sie sam zglosic.

— Nie teraz. Potrzebuje jeszcze troche czasu. Ale postuchaj, kiedy nastepnym razem bedziesz
rozmawiat ze swoim kolesiem z policji, powiedz mu, Ze jest inna osoba, ktéra miata dobry motyw, zeby
zabic¢ Erice. To senator Joseph Ravino. Erica pomogta policji wsadzi¢ go do wiezienia. Mogt pragnac
zemsty, a poza tym na jego korzyS¢ dziata fakt, ze podczas rozprawy Erica nie ztozy zeznan o ich
romansie i rozmowie z jego zong. Zamiast koncentrowaC sie wytacznie na mnie, policja powinna
sprawdzi¢ ten watek.

— Przekaze im. Niestety, pobyt Ravino w wiezieniu oznacza, ze nie mégl osobiscie popeinic tej
zbrodni.

— Swojej zony tez nie zamordowat osobiscie. Po prostu dopilnowat, zeby zabit jq botoks wstrzykniety
W jej twarz.

— Przypuszczalnie — rzucit Mark.

— Coz, jedno wiem na pewno: nie zabitem Eriki. A to oznacza, ze musiat to zrobic kto$ inny.

— Czy podejrzewasz jeszcze kogos, poza senatorem?

Dylan sie zawahat.

— Ostatnio odkrytem powigzania mojego ojca z Ravino. Obaj udzielali sie towarzysko w klubie Metro.

— Co powiedziates? Myslisz, ze twdj ojciec jest zamieszany w calg sprawe? — zapytat zdumiony Mark.
— Wiem, ze wasze stosunki nie sg najlepsze, ale wrabianie cie w morderstwo? Twoj ojciec jest
wzorowym obywatelem tego miasta.

— Na zewnatrz, ale nie znasz jego prawdziwego oblicza — rzucit Dylan, wzdychajac ciezko.

— Ale morderstwo? Czy jest do tego zdolny?

Dylan nie zawahat sie nawet przez chwile.

— Zdecydowanie. Bede w kontakcie, Mark. Mam ze soba komputer, wiec jeSli bedziesz chcial mnie
ztapac, przyslij mi e-maila.

Dylan odwiesit stuchawke. Nie mégl uwierzy¢ w negatywne wyniki testu. Petla wokot jego szyi coraz
bardziej sie zaciskala. Nie wiedzial, jak dlugo jeszcze pozostanie na wolnosci, musial wiec w pelni
wykorzystac¢ kazda sekunde.

— I to wszystko — powiedzial Dylan, konczac relacjonowac Catherine przebieg rozmowy.

— To bardzo duzo — odpowiedziata zmartwiona.

Pokiwat glowa.

— Co oznacza, ze szybko musze znaleZ¢ jakieS wyjscie. Ide do gabinetu babci.

— Potrzebujesz mojej pomocy?

— Nie, nie mozesz mi pomoc.

Catherine nie byla zdziwiona, ze odrzucit jej oferte. Odkad podzielila sie z nim swojg wizja



z udzialem jego mamy, stosunek Dylana do niej ochtodl. Nie podobato mu sie, ze widziala tamta czulg
scene pomiedzy nim i mamg. To nie pasowato do obrazka. Postrzegal swojq matke jako podla kobiete,
ktora go porzucita, a obraz z wizji Catherine tworzyt dziure w tym obrazie. Dylan nie chciat zmieniac¢
swojej postawy. I nie chcial, Zeby czytata w jego myslach. Nie powinna byla otwierac ust.

Wszyscy chtopcy, jakich miata, zawsze w koncu uciekali ze strachu. Probowata zachowywac swaoje
wizje dla siebie. Starala sie zachowywac¢ normalnie, jak wszyscy, ale zawsze przychodzi} ten moment,
kiedy niechcacy zdradzala jaki$ niewygodny, niepokojacy szczegét. Dylan najpewniej chcialby sie jej
pozby¢. I wcale by sie nie zdziwila, gdyby jej to zasugerowal. Ale nie zamierzala odchodzi¢. Bez
wzgledu na to, czy mogla mu pomoc, czy tez nie, wiedziala, Ze powinna tu zosta¢. Nie zamierzata tez
uciekaC przed wiasnym strachem. Juz nigdy wiecej. Skoro Dylan potrafil mierzy¢ sie ze swoimi
problemami, ja tez byto na to stac.

Poniewaz Dylan zaszyl sie w gabinecie, postanowita przeszuka¢ dom jego babki. Gdyby udato jej sie
znalez¢ jakie$ informacje zwigzane z relacjami Dylana z rodzicami, mogloby to jej pom6c w zrozumieniu
napieC w rodzinie.

Zaczeta od kuchni. Zajrzata do kazdej szafki, starajqc sie otworzyc¢ serce i umyst na wszelkie wibracje
i wspomnienia. Duch babki Dylana nadal przenikat te mury, duch kobiety zwigzanej z kazdym cztonkiem
tej rodziny. Chociaz nigdy nie przyznata, ze wie o brutalnym stosunku swojego syna do Dylana, mogta
sobie z tego zdawac sprawe. Moze gdzies w tym domu kryly sie dowody, ze o tym wiedziala.

Catherine przeszukata kazdy pokdj, zeby przejS¢ ponownie do gtéwnej sypialni. To byt pokoj, ktory
przyciagal ja najbardziej ze wszystkich pomieszczen w domu. Siegnela po album ze zdjeciami, ktory
znalazta ubieglej nocy, i znow zaczela przegladac fotografie, zatrzymujac sie przy zdjeciu Slubnym.
Poniewaz poznata juz osobiscie ojca Dylana, mogla dostrzec podobienstwa i roznice pomiedzy
mezczyzng widzianym dzisiaj i tym z fotografii sprzed trzydziestu paru lat.

Richard Sanders obejmowal swoja zone. Wygladat na zakochanego, podobnie jak jego wybranka.
Mama Dylana byta szczupta i drobna, miata zlocistobrazowe wlosy ukryte pod welonem. Mate
diamentowe kolczyki pasowaty do otaczajacej jej szyje kolii. Byta piekng kobietg o btyszczacych oczach,
ktore przypominaty jej Dylana.

Dlaczego odeszta od Dylana i Jake’a? I co nie mniej wazne, czemu nigdy nie wrocita?

Moze nie byto zadnego istotnego powodu. Catherine dorastata posrod wielu dzieci porzuconych przez
rodzicéw. Nie bylo w tym nic nowego, niezwyklego. Dlaczego wiec miata uczucie, ze w historii matki
Dylana tkwito cos, co wymagato odkrycia? Cos, co istnialo w jej zwigzku z Richardem.

Odtozyta na bok album i przejrzata szuflady komody. Dopiero w ostatniej odkryla wreszcie cos
cennego. Szuflada pelna byla papierow, kopert i co najwazniejsze, zawierala dzienniki. Catherine
wyciagata po kolei zeszyty, uSwiadamiajqc sobie, ze babcia Dylana pisata pamietniki przez cate zycie.

Usiadla na podtodze, oparta sie plecami o Sciane i zaczeta czyta¢. Zapiski rozpoczynaly sie niemal
szeSCdziesiat lat temu, kiedy babka Dylana, Ruth Monroe, byla mala dziewczynka. Catherine przejrzata
pierwszy zeszyt. Najwyrazniej Ruth urodzita sie i dorastala w San Francisco. Jej ojciec mial sklep
z narzedziami. Mama byta nauczycielka. Ruth, najstarsza z tréjki rodzenstwa, byta jedyng dziewczynka,
co czesto sprawialo, ze czula sie jak outsider. Jej bracia byli zawsze nieroztgczni.

W miare jak Catherine zaglebiala sie w lekture, zaczynata odczuwac¢ tacznos¢ z mala dziewczynka
opowiadajaca, kawalek po kawatku, historie swojego zycia. Jej serce zaczynato sie otwierac i poczula
fale emocji, gdy czytata o tym, jak Ruth skonczyla szkole, calowata sie po raz pierwszy, zakochata sie,
stracita mitos¢ swojego zycia i sadzita, Ze ma serce ztamane na zawsze. Podazata za babkga Dylana, gdy
ta wkroczyta w swoje lata dwudzieste, gdy otrzymata pierwsza prace jako recepcjonistka w redakcji
,oan Francisco Herald”, kibicowata jej pragnieniu bycia dziennikarka i rozczarowaniu, gdy zamiast do



dziatu informacyjnego zostata zepchnieta do dzialu mody i plotek towarzyskich.

Catherine byta ciekawa, czy Dylan sie orientowal, ze babcia dzielita jego pasje do dziennikarstwa.
By¢ moze wiedzial o tymi dlatego taczyta ich taka bliska wiez.

W koncu ambicje babki Dylana ostabty, zastgpione mitoscig. Podczas jednego z przyjec¢, ktore miata
relacjonowac, spotkala Conrada Sandersa, wiceprzewodniczacego towarzystwa ubezpieczeniowego,
i sie zakochata. Po roku byli juz po Slubie i spodziewali sie dziecka, dziewczynki, ktorg nazwali Eleanor.
Po urodzeniu coéreczki Ruth dwukrotnie poronita i rozpaczata, ze nie moze da¢ mezowi syna.

Catherine otarta oczy, odczuwajac smutek i przygnebienie kobiety jak swoje wlasne. A potem
usmiechnela sie, gdy kilka stron dalej natrafita na wpis informujacy, ze Ruth jest w cigzy. Bedzie miata
swojego synka. Nazwala go Richard. Ojciec Dylana z pewnoScig byt upragnionym dzieckiem.
I rozpuszczonym, jak twierdzita Ruth, ktéra rok po roku opisywata swoje zycie jako matki i poczucie
winy, ze chciata da¢ wszystko tak dtugo wyczekiwanemu synowi, nawet kosztem Eleanor. Richard,
traktowany jak maly ksigze, juz w mtodym wieku wyrobil sobie przekonanie o prawie do swojej
uprzywilejowanej pozycji.

Gdy Catherine wzieta do reki kolejny zeszyt, zauwazyta, ze musi zapali¢ lampe. Minelo popotudnie
i Swiatlo dzienne stablo. Sprawdzila na zegarku, ze jest niemal sidodma. Byla tak pochlonieta
pamietnikiem, zZe stracita poczucie czasu. W domu bylo bardzo cicho. Dylan musiat nadal przestuchiwac
swoje nagrania albo pracowal na komputerze. Moze przeczyta jeszcze jeden zeszyt, a potem pdjdzie
sprawdzi¢, co on robi.

Nastepny zeszyt zaczynat sie wiele lat pézniej. Puls Catherine podskoczyt, gdy zorientowata sie, ze
Ruth opisywala, jak jej ukochany syn sie oSwiadczyt. Mloda kobieta nazywata sie Olivia Marshall.
Pracowata jako wychowawczyni w przedszkolu i byla to jej pierwsza praca. Conrad, ojciec Richarda,
nie byt zadowolony z wyboru syna. Uwazal, ze Richard mo6gt sobie znalez¢ kogo$ lepszego niz
przedszkolanke pochodzaca z rozbitej rodziny, w ktorej zytach nie ptynela nawet kropla blekitnej krwi.
Richard jednak byt zakochany w Olivii. Powiedzial nawet swojej matce, ze Olivia rzucita na niego czar.
Ruth zanotowala w swoim pamietniku, Zze w glebi serca jest zachwycona tym zwigzkiem, poniewaz
uwaza, iz Richardowi potrzebny jest ktos, dzieki komu ztagodnieje, kto pokaze mu inng strone zycia.
Jednoczesnie jednak Ruth bata sie, ze Olivia okaze sie zbyt staba, zeby zmienic jej syna.

Czy Richard ztamal ducha Olivii? Czy dlatego uciekla? Catherine zaczetla przerzucac¢ Kkartki,
uswiadomiwszy sobie, ze skoro Ruth pisata o wszystkim, na pewno napisata tez o rozpadzie malzenstwa
syna. Ale dziennik konczyt sie opisem radosnych chwil po urodzeniu sie Jake’a, pare lat przed rozstaniem
Richarda i Olivii.

Odlozyta na bok pamietnik i siegnelta w glab szuflady. Udalo jej sie wyciggna¢ dwa zeszyty
przewigzane postrzepiong jasnoniebieska wstazka. Gdy trzymata je w rece, poczuta narastajace ciepto,
ktore zaczelo sie w jej dtoni, rozprzestrzeniajgc sie na cate cialo. Zaczynata odczuwa¢ mrowienie wzdtuz
kregostupa. W zeszytach znajdowato sie co$ bardzo waznego. Probowala rozwigza¢ wstazke, ale byla
zasuptana. Ogarnat ja lek. Rozejrzala sie, zastanawiajac sie, dlaczego cienie na Scianach wydawaty jej
sie wieksze. Miala wrazenie, ze nadcigga co$ ztego. Moze nie powinna wiedzieC. Supetl uparcie bronit
sie przed rozwigzaniem. Juz miata ruszy¢ na poszukiwanie nozyczek, gdy roztrzaskata sie szyba w jednym
z okien.

Podmuch rzucit Catherine na Sciane, a odtamki szkla posypaty sie na podtoge.

Zamarta, zaskoczona niespodziewanym atakiem, probujac zrozumie¢, co sie stato. Czy kto$ rzucit
kamieniem w okno? A moze pitka? Ale na dworze bylo ciemno, nie stycha¢ tez bylo, zeby kto$
wykrzykiwat przeprosiny.

— Dylan! — zawotata spanikowana, bojac sie wykona¢ najmniejszy krok.



— Catherine! — ryknat w odpowiedzi. Ustyszala pospieszne kroki, gdy wbiegatl po schodach. Wpadt do
pokoju. — Co sie stato, do cholery?

— Cos sthukto szybe.

Ruszyt do przodu.

— Czekaj. — Uniosta reke. — Nie zblizaj sie zanadto do okna. To moze by¢ podstep, zebys sie pokazat.

Dylan przykucnat koto potrzaskanych kawatkow szkla na podtodze. Szukal, co mogto sttuc szybe.

— Nie widze zadnego kamienia czy cegly — powiedziata Catherine.

Dylan spojrzat na okno, a potem na niq, zmartwiony.

— Sadze, ze kto$ strzelit w okno.

— Nie — wydusita z siebie, przyktadajac reke do serca. Czy morderca Eriki przyszedt po nich?

Dylan ztapat ja za reke i wyciagnat z pokoju.

— Dokad idziemy? — zapytata, gdy zbiegali w dot.

Zanim zdazyt odpowiedzie¢, jedno z okien w salonie zostato rozbite, a chwile pozniej sasiednie okno
spotkat ten sam los. Jednak nie styszeli huku wystrzatow.

— Czemu nie styszatam strzatlow? — zapytala.

— Musi mie¢ thumik — ponuro stwierdzit Dylan, gdy skryli sie w holu.

— O Boze... — mrukneta Catherine, bardziej przerazona niz kiedykolwiek.

— Zostan tutaj. Pobiegne na dot, wezme komputer, a potem zmywamy sie stad.

— Musimy zawiadomi¢ policje.

— Jesli to zrobimy, zostane aresztowany.

— To lepsze niz Smierc.

— Po prostu poczekaj tutaj, dobrze? Nie wszystko naraz.

Catherine oparta dton o Sciane, przygotowujac sie do huku kolejnego rozbitego okna, ale bylo cicho,
niemal zbyt cicho. Serce walito jej w piersi. Trudno jej bylo oddycha¢. A jednoczeSnie czuta zawroty
glowy. Nie mogla jednak zemdle¢. Musiata walczyC o zycie.

Nakazata sobie myslenie. Jesli mieli ucieka¢, potrzebne jej byly torebka i pienigdze. Bez calej reszty
mogla sie obejsc. Jej torebka znajdowata sie na stoliku na drugim koncu holu. Nie odrywajac sie od
Sciany, jak najciszej przesuneta sie wzdhiz korytarza. Wcisnela do torby trzymane przez caly czas
w rekach pamietniki i juz miata przerzuci¢ pasek przez ramie, kiedy okno w jadalni roztrzaskato sie na
kawatki. Krzykneta nieSwiadomie.

Dylan wybieglt z gabinetu babki z komputerem w rekach. Na widok Catherine catej i zdrowej wyraznie
mu ulzyto.

— Mowitem, zebys zostala, gdzie bytas.

— Musiatam wzigc torebke. Jak sie stad wydostaniemy? Gdy tylko sprobujemy wyjs¢, zastrzeli nas.
Teraz usituje wyptoszyc¢ nas z domu.

— Wiem, Catherine, ale jesli tu zostaniemy, bedziemy jak kaczki do odstrzahu.

Kolejny strzat rozbit drugie okno w jadalni. Snajper bawil sie z nimi. Catherine gwaltownie
zamrugata, usitujac powstrzymac naptywajqce do oczu tzy przerazenia.

— Do garazu — rzucit Dylan. — Wezmiemy twoj samochdd. Mozemy dostac sie do garazu przez kuchnie.

Z sercem w gardle ruszyta za nim do samochodu. Wjechal do garazu tylem, wiec przynajmniej, gdy
otworzg sie drzwi bramy garazowej, wyjada przodem.

Podczas gdy Catherine zapinata pasy, Dylan rzucit swoje rzeczy na tylne siedzenie. Potem nacisngt
guzik na Scianie garazu, wskoczyl do samochodu i czekal na podniesienie sie drzwi. Nastepne dwie
minuty beda najbardziej niebezpieczne.

— Schowaj sie — rzucit Dylan. — Pot6z sie na podtodze.



Rozpieta pasy i probowata sie wcisnag¢ pomiedzy siedzenie i przedni panel samochodu.

- Aty?

— Nic mi nie bedzie. Trzymaj sie.

Chwycita sie brzegu siedzenia i zaczeta sie modli¢. Dylan nacisngt gaz i samochod wystrzelit do
przodu. Szyba koto niej rozpadla sie w drobne kawalki, gdy auto wyjechato z podjazdu. Catherine

wrzasnela.



Rozdzial 14

Dylan pedzit ulicq, cieszac sie, ze ostatni pocisk nie ugodzit ani w niego, ani w Catherine. Skrecit
z piskiem opon, a kiedy wyprowadzit samochod na prosta, zerknat w tylne lusterko, sprawdzajac, czy nie
widzi tam reflektoréow innego pojazdu. OczywisScie byty. Czy jechat za nimi strzelajacy do nich cztowiek,
czy byt to po prostu przypadkowy samochod? Nie mégl sobie pozwoli¢ na podjecie blednej decyzji.
Znow dodat gazu.

Catherine zaczeta zbierac rozbite szklo ze swojego siedzenia.

— Zostan na dole — rzucit krotko. — Chyba jedzie za nami.

— Widzisz go?

— Widze samochod, wyglada jak mata ciezaréwka.

Dylan skrecit w prawo, potem w lewo, prébujac zgubi¢ Scigajacego, ale podazajace za nimi auto
trzymato sie blisko. Dostrzegl sylwetke mezczyzny w czapce na glowie, ale nie zauwazyt zadnych innych
szczegotow.

W koncu dotarli do autostrady ciagnacej sie wzdhuz wybrzeza Pacyfiku. Zawsze panowat tam wiekszy
ruch, bytlo wiecej samochodéw. Dylan mial nadzieje, ze powstrzyma to mezczyzne przed dalszym
strzelaniem. Ruszyl na poéinoc, przejezdzajac z pasa na pas, prébujac zgubi¢ przesladowce. Minat
restauracje Cliff House przycupnieta na brzegu oceanu, podazajac wijacymi sie trzypasmowymi drogami
koto Presidio, aby w koncu znalez¢ sie na wjezdzie na most Golden Gate. Nie bylo zZadnej mozliwosci
zawrocenia i Dylan, patrzac na kipigcy ruchem most, doszedt do wniosku, ze opuszczenie San Francisco
jest i tak najlepsza rzecza, jaka moga zrobi¢. Poniewaz pasy ruchu przed mostem zostalty zredukowane,
mata ciezarowka znajdowala sie teraz kilkanascie samochodow za nimi.

Kiedy zjechali z mostu i ponownie znaleZli sie na czteropasmowej autostradzie, Dylan wcisngt pedat
gazu w nadziei, ze uda mu sie wykorzystaC te niewielka przewage. Wraz z rosnaca predkoscig coraz
silniejszy podmuch z gwizdem zaczat sie wdziera¢ przez sttuczone okno do wnetrza samochodu. Zerknat
przez ramie na Catherine, nadal przykucnieta na podiodze. Polozyla glowe na rekach opartych na
siedzeniu. Za opadajacymi wilosami nie widzial wyrazu jej twarzy, zauwazyt jednak, ze z kazdym
glebokim oddechem cata dygotata. Chciat jej powiedzie¢, ze moze sie podnies¢, ze sq juz bezpieczni, ale
okolica po tej stronie mostu peilna byla tagodnych, pustych wzgérz, gdyby wiec teraz dogonita ich
ciezarowka, jej kierowca méglby probowac znéw do nich strzela¢. Nie chcial, zeby Catherine znalazla
sie na linii strzatu.

Przejechal wiele kilometréw, stale spogladajac we wsteczne lusterko i poszukujac wzrokiem
ciezarowki. Pojazd jednak gdzie$ przepadt. Dylan chciat sie rozluzni¢, ale nie potrafit. Kazdy krok, ktory
do tej pory wykonal w przekonaniu, ze postepuje stusznie, okazat sie btedny. Gdyby zamiast ucieka¢ do
San Francisco, pozostat nad Tahoe, w chwili Smierci Eriki nie znajdowalby sie w mieScie i nikt nie
oskarzatby go o zbrodnie. Tymczasem sam wpakowat sie w rece zabdjcy. Sam pomodgt zastawic¢ na siebie
putapke. Jakim glupcem sie okazat!

A wiec co teraz? Co sie teraz stanie?

Catherine uniosta glowe, zgarnela resztki szkla ze skorzanej poduszki i zajela miejsce na przednim
siedzeniu. Z westchnieniem ulgi rozprostowata zdretwiate nogi w niewielkiej przestrzeni przed soba.



Potem oparta glowe na podgléwku, pozwalajac, aby ped powietrza wdzierajacego sie przez wybite okno
rozwiewat jej wilosy.

W nocnym mroku wyraznie rysowata sie jej blada twarz. Miala szeroko otwarte, pelne strachu oczy,
ale brode uniesiong i rece zaplecione na piersiach w niemal buntowniczym gesScie. Nie zamierzata go
teraz opusci¢. Mogt na nig liczyc.

Bardzo to nim wstrzasneto. Niemal bat sie w to uwierzy¢. W przeciwienstwie do Jake’a zawsze liczyt
wylacznie na siebie, a teraz zalezalo mu na wsparciu Catherine. Wcale nie musiata mu pomagac. Nie
miata wobec niego zadnych zobowigzan. Nie miata nic do zyskania, a wszystko do stracenia. A jednak
z nim zostata. Nawet teraz siedziata spokojnie w aucie, nie zZadajac, aby ja wysadzit przy najblizszym
posterunku policji.

Byt zaskoczony jej lojalnoscia i nie wiedzial, jak sie zachowac. I czy w ogole pragngl takiego
poswiecenia z jej strony? Czego mogla sie spodziewa¢ w rewanzu?

Pewnie zbyt wiele. Bedzie chciala dosta¢ wszystko. On za$ nie mogt jej tego dac. Byl pekniety
w $rodku. Rzadko sie do tego przyznawal, uwazal jednak, ze Catherine zasluguje na prawdziwego
mezczyzne, ktorego nie wykrzywita wilasna przesztos¢. Catherine sama miata trudne zycie i chociaz nie
znat rozmiarow jej boluy, to wiedzial, ze zycie zadato jej glebokie rany.

Pare nastepnych minut uptyneto im w milczeniu. Nie miat nic do powiedzenia i najwyrazniej Catherine
rowniez. Uciekali przed nieznanym wrogiem, probujac ratowac zycie. Dylan w kazdej historii, ktorg
opisywatl, potrafil wskaza¢ przestepce — czy chodzito o wojne, porwanie, czy morderstwo — ale tym
razem bylo inaczej.

Problem polegat na tym, Ze nie mial zielonego pojecia, w jaki sposéb zidentyfikowaC osoby
zamieszane w te gre, a im dalej uciekal, tym bardziej sie oddalat od graczy. Bal sie jednak zatrzymac.
I tak pokonywali jeden kilometr za drugim. Mial nadzieje, Ze w miare oddalania sie od bezposSredniego
zagrozenia przyjdzie mu do glowy jakieS wyjasnienie i pojawi sie szansa na przegrupowanie
i przygotowanie planu, ktory umozliwi im przejscie do ataku. Niestety, wskaznik paliwa mowit mu, ze
konczy sie benzyna. Skrecit wiec na najblizszym zjeZdzie z autostrady. Postdj na poboczu bez paliwa byt
ostatniq rzecza, jakiej pragnat.

— Czemu zjezdzasz? — zapytata zaniepokojona Catherine, nerwowo ogladajqc sie za siebie.

— Prawie skonczylo sie paliwo. Przez ostatnig godzine nie widzialem ani sladu ciezaréwki. Mysle, ze
zgubiliSmy ja na moscie.

— Jeste$ pewny?

Jej wzrok Swiadczyt o tym, ze oczekuje tylko jednej odpowiedzi.

— Tak. Wszystko bedzie dobrze, Catherine. Teraz jesteSmy bezpieczni.

— Wiem, ze chcesz mi poprawic nastroj.

— Mam nadzieje, ze ci sie poprawit — rzekt ze znuzonym uSmiechem.

— Gdzie jestesmy?

— W hrabstwie Sonoma, w okregu, gdzie produkujg wina. Widziatem drogowskaz do Cloverdale, wiec
jestesmy jakas godzine jazdy na péinoc od San Francisco.

Dylan podjechat na stacje benzynowa i wytaczyt silnik. Gdy otworzyt drzwi, serce zaczeto mu bi¢
szybciej. Przez pare minut bedg zupelnie bezbronni wobec kazdego samochodu wjezdzajacego na stacje.
Miat nadzieje, ze naprawde zgubili tamtg ciezarowke.

Wysiadl z samochodu, skierowal sie do sprzedawcy w malym markecie i podat mu dwie
dwudziestodolarowki. Wrécit do samochodu, witozyt waz do wlewu baku i gleboko zaczerpnat
powietrza, usitujac sie pozbierac. Adrenalina nadal krazyta po jego ciele, sprawiajac, ze trudno mu sie
byto skoncentrowac. Ale musiat to zrobi¢, musiat sie skupi¢ i wymysli¢ sposob ocalenia ich obojga.



Gdy paliwo pompowato sie do baku, ztapal myjke do szyb i podszed} z drugiej strony do samochodu,
gdzie siedziata Catherine. Zeskrobal pozostate odtamki szyby, uwazajac, zeby nie upadty na nia.

— Gdybys$ mi nie powiedzial, zebym sie schowata, mogtabym zosta¢ zabita — powiedziata, spogladajac
na niego blekitnymi, pelnymi wdziecznosSci oczami.

— Ale sie ukrylas i nic ci nie jest — odpowiedzial, czujac, ze potrzebowatla jakiegos potwierdzenia.

— Dzieki tobie. — Przerwata. — Krwawisz.

Spojrzat na swoje ramie.

— Tylko drobne zadrapanie szklem.

— Miates szczesScie, ze nie trafila cie kula.

— Wiem.

— Gdybys nie przejal dowodzenia, pewnie dotad jeszcze kulitabym sie w przedpokoju w domu twojej
babci, nie wiedzac, co robic.

— Watpie. Przeciez juz zabieralas swojq torebke i rozgladatas sie, szukajac drogi ucieczki. Lubisz
pomniejsza¢ swoje zastugi, ale widzialem cie juz w akcji. Wiem, ze nie brak ci odwagi.

Postata mu mdty usSmiech.

— Naprawde jeste$ dla mnie mity.

— Tylko nie bierz mnie ptaczem — rzucit ostro. — Nie znosze, kiedy kobiety ptacza.

Catherine potrzasnela glowa, starajac sie powstrzymac tzy.

— Nigdy nie ptacze. Jestem twardq dziewczyna.

— Niewatpliwie.

Pochylit sie i pocatowat jq w usta, myslac, ze robi to dla dodania jej otuchy, zeby sie lepiej poczula,
ale prawde mowiac, to on potrzebowal wsparcia, potrzebowat jej sity, tej sity, ktorej tak czesto nie
rozpoznawata w sobie. Jej usta pod jego wargami byly stodkie i miekkie. Zmusit sie, zeby sie od nich
oderwac, pokonujac che¢ zapomnienia o wszystkim i zatracenia sie w jej pocalunkach przez najblizsze
godziny, dni, tygodnie.

— Chyba juz jest... benzyna — powiedziata Catherine, przerywajac jego mysli.

Wzdrygnat sie, uswiadomiwszy sobie, ze wpatrywat sie w nig jak idiota.

— Masz racje.

Obszedl samochdd, wyciagnat waz i zamkngt bak. Zanim wrdécit do auta, znéw sie rozejrzal, ale nie
dostrzeglt Sladu ciezarowki. Otworzyt drzwi i wsunat sie za kierownice.

— Dokad teraz jedziemy? — zapytata Catherine, patrzac na niego z oczekiwaniem.

— Musimy znalez¢ miejsce, gdzie bedziemy mogli sie zatrzymac¢ na noc, chyba jakis motel. I zastanowic
sie, jaki bedzie ich nastepny ruch — powiedziat, przekrecajqc kluczyk w stacyjce.

— Nie miates przypadkiem na mysli naszego nastepnego ruchu?

— To, ze to oni kontroluja te gre, jest dla mnie doS¢ oczywiste — przyznat z niechecia.

— Tyle ze to nie jest gra. — Catherine przerwata. — PowinniSmy juz nie zy¢, Dylanie. Dlaczego nie
zginelisSmy?

To pytanie nie dawato mu spokoju przez ostatnie kilkadziesiat kilometrow drogi. Snajper bawit sie
z nimi, torturowat chwilami wyczekiwania, gdy podejmowat decyzje, w ktore okno strzelac. W kazdej
chwili mogl wedrzec¢ sie do samochodu przez wybite okno i wyciagnac¢ ich na zewnatrz, ale nie zrobit
tego. Byt tylko jeden powdd, dlaczego tak postapit.

— Wcale nie mieliSmy umrze¢ — powiedziatl Dylan, puszczajqc sprzeglo i odjezdzajqc od dystrybutora.

— Dlaczego nikt nie wyszedt z domu, zZeby sprawdzi¢ skad ten hatas? Czemu nikt nie wezwat policji? —
zapytata Catherine. — Nie rozumiem. Czy nikt nie styszal thukacego sie szkta? Odglosy byty naprawde
silne. Calty dom sie zatrzast.



— Musiat mie¢ zatozony thumik. Nie styszalem zadnego strzatu, tylko brzek thuczonego szkta. Dzwieki
mogly wydawac nam sie gloSniejsze, bo byliSmy w Srodku. A sgsiedzi sq starszymi ludzmi, pewnie
niedostyszq, zresztg nie wiemy nawet, czy byli w domu.

— Pewnie tak — z powatpiewaniem stwierdzita Catherine. — Po prostu trudno mi uwierzyc¢, ze mogliSmy
zostac zastrzeleni w Srodku dzielnicy mieszkaniowej i nikt nie przyszedt nam z pomoca.

— Ludzie nie lubig sie w nic angazowac. A co do pytania, dlaczego nie zginelisSmy, to wydaje mi sie, ze
strzelajacy chcial, zebySmy wiedzieli, ze moze nas dopasc, ze jest blisko, ze czeka, ze nas obserwuje. To
byta demonstracja sity, a moze takze ostrzezenie.

— Przed czym?

Tego witasnie nie wiedziat. JeSli za calq tg historig stat Ravino, po co byla mu ta taktyka zastraszania?
Przeciez Dylan nic nie mogl zrobi¢. Nie badat juz sprawy senatora. Wszystko, czego sie dowiedziat,
przekazal dawno policji. Proces bedzie kontynuowany bez wzgledu na to, czy Dylan byt zywy, czy
martwy. Prowadzito to wiec do bardziej osobistego motywu: kto$ chcial go widzieC przerazonego,
uciekajqcego.

W pewnym sensie zatowal, ze opuscili dom, ale musial mysle¢ o Catherine, nie wspominajac juz
o fakcie, ze nie byt na tyle egoistyczny i ghupi, aby sadzi¢, iz moze wygrac z facetem ze spluwa, majacym
po swojej stronie przewage ciemnosci i zaskoczenia. Bedzie musial poczeka¢ na nastepng okazje, zeby
powalczyC. A ta okazja sie pojawi. Gra jeszcze sie nie skonczyta.

— Wydaje mi sie, ze te strzaty byly po to, ZzebysSmy musieli zgadywac¢ — powiedziatl glosno. — Miaty nas
wyprowadzi¢ z rownowagi, kaza¢ mysle¢ o czyms innym, a nie tylko o tym, kto zamordowat Erice.

— I zadziatato.

— Owszem.

Dylan zatrzymat sie na Swiattach, po czym skrecit w droge prowadzaca na péinoc.

Nie zaszkodzi odjechac troche dalej od miasta. Musiat sie martwic¢ nie tylko snajperem, ale i policja.
Oczywiscie wybite strzatlami szyby w domu babki Swiadczyty na jego korzysc¢ i mogly dowodzic, ze kto$
usitowat go wrobi¢ w zbrodnie, ze kto$ inny byt wmieszany w calq sprawe.

Dlaczego osoba planujgca te putapke o tym nie pomyslata? Czy byt to blad? Czy w koncu cos sie
zatamalo? A moze zmienit sie plan?

— Zastanawia mnie, jak nas znaleZli — rzucita Catherine. — Niechetnie wspominam o twoim ojcu, ale
kiedy wyszlisSmy z jego domu, ktoS obserwowat nas z okna.

— A my wsiedliSmy do samochodu babci. Jesli mdj ojciec widziat samochdd, to domyslenie sie, gdzie
jestem, nie zajelo mu wiele czasu — dokonczyt jej mysl Dylan. Mocniej zacisngt dtonie na kierownicy.
Chcialby moc wierzy¢, ze to Ravino czy nawet Blake Howard spiskowali przeciwko niemu, ale nazwisko
ojca stale sie pojawiato. Ktéz inny potrafitby sie domysli¢, gdzie byli? — Coéz, musze oddac
sprawiedliwo$¢ mojemu ojcu: jesli to jego robota, to wykonuje jg po mistrzowsku. A che¢, zebym przed
Smierciq troche pocierpiat, bardzo do niego pasuje.

— To tylko jedna z teorii, Dylanie.

Zerknal na nig.

— Nie sadzisz, ze to on? Przeciez sama na niego wskazatas.

Wzruszyta ramionami.

— Wiem, ale co$ mi tu nie pasuje.

— A wiec, twoim zdaniem, kto za tym stoi?

Catherine zastanowita sie przez chwile.

— Ktos naprawde chory na umysle. Porgbany. Zgorzkniaty. Ogarniety obsesja.

— Wtasnie opisatas mojego ojca.



— Naprawde? Zawsze jest taki?

Nie podobato mu sie, ze zakwestionowala jego ocene. Powiedziata to w taki sposob, jak wszyscy
dorosli, ktorym w dziecinstwie odwazyt sie wspomniec¢, ze w domu Zle sie dziato.

— Nie moge uwierzy¢, ze watpisz w moje stowa. — Nie potrafit usung¢ z glosu tonu oskarzenia
o zdrade. — Myslatem, zZe jeste$S ze mng zwiazana. Sadzitem, ze taczy nas prawdziwa, szczera psychiczna
wiez.

— Och, Dylanie, nie watpie w twoje stowa — wyrzucita z siebie w emocji. — Naprawde. Nie powinnam
byla tego mowic. Po prostu porownywatam mezczyzne, ktorego dzisiaj odwiedziliSmy, z cztowiekiem
widocznym na zdjeciu $lubnym. Zastanawiatam sie, czy wydarzyto sie cos$, co go zmienito. To wszystko.
Wiem, ze cie bardzo skrzywdzit. Wierze w to, co mi powiedziates.

— Zapomnij o tym — rzucit pospiesznie, zbywajac jej przeprosiny.

— Nie, nie zamierzam o niczym zapominac. Ja tez miatam podobne doswiadczenia i wiem, jak to jest,
kiedy cztowiek czuje sie samotny, jakby zyt w jakims rownolegltym Swiecie, ktorego nikt inny nie widzi.
Ludzie uwazaja, ze znaja twoje zycie, ale tak nie jest. Zyjesz w piekle, a wszyscy uwazaja, ze zyjesz
w raju. Spojrz na mnie, Dylanie.

Postal jej szybkie spojrzenie i zauwazyt blagalny wzrok. Moze naprawde go rozumiata. Moze jednak
poznatla, jaki jest.

— Nie wiem, czy ojciec zamienit sie w potwora po odejSciu mojej mamy, czy tez zawsze taki byt —
powiedzial. — A poniewaz tylko Jake i ja widzieliSmy tego potwora, wiec chyba nigdy sie nie dowiem.
Babcia, ciotka, moi kuzyni nie widzieli, jaki naprawde byl m6j ojciec, a przynajmniej nigdy tego nie
przyznali.

— Czy wspomnienia Jake’a sq podobne do twoich?

— Niedokladnie — odpart Dylan, wpatrujac sie w droge. — Jake twierdzil, ze rozwod sprawil, iz nasz
ojciec stat sie zgorzknialy i zagniewany, ale nie wszyscy rozwodnicy krzywdza swoje dzieci, bo czujq sie
nieszczesliwi. Takie czyny rodzq sie w innych zakamarkach duszy.

— Tak, w mrocznych zakamarkach — zgodzita sie. — Niektorzy ludzie sg Zli i nienormalni.

Odnio6st wrazenie, ze nie mowita o jego ojcu.

— Nie mozesz sie uwolni¢ od mysli o zabojcy Eriki, prawda?

— Staram sie.

Wiedzial, ze nie chciata wraca¢ myslami do tamtej chwili, gdy przez moment miata wglad w mysli
zabdjcy, ale musiat jej o tym przypomniec.

— Kiedy zajrzatas do glowy mordercy, czy odniostas wrazenie, ze czytasz w myslach rzeczywistego
zabdjcy, czy osoby, ktora wydata polecenie zabicia Eriki? Mam bowiem wrazenie, Ze mamy do czynienia
z dwiema osobami.

— Bylam w glowie strzelajacego — z catkowita pewnosScia stwierdzita Catherine. — Widziatam to, co
on. Czutam jego zadowolenie.

— A czy miatas uczucie, ze pracowat dla kogos?

— Nie. Z jego mysli to nie wynikato. Jednak zgadzam sie z toba, ze muszq za tym sta¢ dwie osoby. Po
prostu czuje, ze czerpie przyjemnosc z samego aktu zabijania. I jest w tym dobry. I robi to. To jego zycie.

Stowa Catherine sprawily, ze zimny dreszcz przebiegl mu po grzbiecie. Dylan zerknat na profil
dziewczyny i dostrzegl na jej twarzy nowe napiecie. Bylo mu przykro, ze poruszy! ten temat.

— Nie mysl juz o tym.

— Trudno jest nie mysSlec. Mam wrazenie, ze klucz do tej zagadki znajduje sie tuz przed moim nosem,
ale go nie widze. Jesli jestem potaczona z zabdjca, to dlaczego nie wiem, dla kogo pracuje?

— Bo w swoich myslach nie odpowiedzial ci na to pytanie. — Dylan przerwal, po czym dodat: —



Zdziwitem sie, ze dzi$ w nocy go nie wyczutas, nie miatas przeczucia, ze obserwuje dom.

Zesztywniata na swoim siedzeniu.

— Czulam sie dziwnie niespokojnie. Sadzitam, ze to dlatego, iz robito sie ciemno. Odsunetam to od
siebie.

— Odsunetas od siebie? — zapytal zdumiony. — Mozesz to zrobi¢? Myslalem, ze wizje biorg cie
w catkowite wiadanie.

— To bylo bardziej przeczucie niz wizja. Na dodatek bylam rozproszona, bo chciatam przeczytac
ostatnie dwa zeszyty dziennika twojej babci. Zapalitam lampe, sadzac, ze przepedze cienie, i wtedy okno
rozpadto sie na drobne kawatki. Snajper musial mnie zauwazy¢ w oknie sypialni na gorze. Moze czekat
na zapalenie Swiatla, zeby sie dowiedziec¢, gdzie jestesmy.

— Pewnie tak — powiedzial, powracajac myslami do wczesniejszego fragmentu jej odpowiedzi. — Jakie
dzienniki czytatas?

— O te — odpowiedziatla, wyciagajac z torebki dwa zeszyty. — To zapiski twojej babki. Miatam je
w rece, gdy zaczela sie strzelanina. Nie odtozytam ich.

— Co w nich jest?

— Jeszcze nie przeczytalam tych zeszytow, ale twoja babcia przez cale zycie prowadzita notatki.
Popotudnie spedzitam na czytaniu o jej dziecinstwie, rodzinie, pierwszej mitosci, o takich rzeczach.
Wiasnie dochodzitam do czasow, kiedy sie urodziteS. Znalaztam te dwa ostatnie zeszyty, ale nie moglam
ich otworzyc¢, a potem okno sie roztrzaskato i sam wiesz, co byto dale;j.

Dylan przetknagt gwaltownie, czujac nerwowy ucisk w gardle. Nie chcial wiedziec, co napisata babka.

— Moze pamietniki dadza nam jakie$ pojecie o twoim ojcu — dodata Catherine. — Moze sie dowiesz, co
twoja babcia naprawde o nim myslata.

— Bez watpienia sadzita, ze jest ksieciem — cynicznie skomentowat Dylan. — Na pewno nie widziala
w nim krzywdzacego innych bydlaka.

— Ale postrzegata go jako rozpuszczonego czlowieka. Bardzo sie rozpisywata o swoim smutku po
poronieniach pomiedzy urodzeniem corki Eleanor i twojego ojca, i o tym, jak bardzo pragneta syna.
Napisata, ze gdy urodzit sie Richard, nie mogla sie powstrzymac przed rozpieszczaniem go. Wiedziala,
7e postepuje niewtasciwie, ale chciata rzuci¢ mu do stop caty Swiat. Im byl starszy, tym wiecej brat. Po
Slubie twoich rodzicéw martwita sie. Nie miata pewnosci, czy twoja mama bedzie miata dos¢ sity, by
nad nim zapanowac. — Catherine wciggneta powietrze do ptuc. — Po przeczytaniu tego wszystkiego
zaczynam sie zastanawiac, dlaczego twdj ojciec wybrat sobie twojg mame. Tak bardzo sie r6znili. On byt
ambitnym biznesmenem z zapalem wspinajacym sie na szczyt. Ona byta wychowawczynig w przedszkolu,
miata zwyczajnych rodzicéw. Co sprawito, ze chcieli siebie nawzajem?

— Diabli wiedza. — Dylan uniost reke, widzac, ze Catherine znow otwiera usta. Czut rozpaczliwg
potrzebe powstrzymania jej przed wypowiedzeniem kolejnych stdw. — Nic wiecej nie chce styszec,
Catherine.

— Dylanie, wiem, ze twoim zdaniem przesziosc jest niewazna, ale...

— Zadne ale — przerwatl jej. — To moja przeszto$¢ i to ja bede decydowaé, co chce wiedzie¢. Pozwol
mi spokojnie prowadzi¢. Nie moge teraz tego zrobi¢. — Nie byl pewien, czy kiedykolwiek zdota to zrobic,
lecz niewatpliwie wtedy bedzie znajdowac sie w miejscu, z ktérego w razie koniecznosci da sie uciec.
Dziwne, ze w ten sposob o tym myslal, jakby przesztos¢ nadal mogla wyrzadzi¢ mu krzywde. Przeciez
sprawa sie juz zakonczyta. Tylko czy naprawde?

Nie udawal, Zze posiada nadprzyrodzone zdolnosci Catherine, ale jego witasny instynkt podpowiadat
mu, iz nie powinien ignorowac faktu, ze Catherine nie przestawata przywolywa¢ w rozmowach jego
rodzicéw. Pewnie byl to efekt odkrycia kontaktow jego ojca z Ericq. Dylan nie potrafit sobie wyobrazic,



jaki zwigzek mogla mie¢ z tym wszystkim jego mama. Moze Catherine obejmowata swoimi zmystami
wszystko, bez oddzielania niepotrzebnych elementow.

Pokrecit glowa, styszac chrzest przy kazdym ruchu. Wszystko w jego zyciu bylo jednym wielkim
znakiem zapytania. Jeszcze dwa dni temu powiedzialby, ze zna wszystkie odpowiedzi. Teraz nie miat
zadnej. Jedno jednak wiedzial na pewno.

— Dzi$ wieczorem popehnili btad — stwierdzit. — Jesli chcieli naszej Smierci, powinni nas zabi¢, bo
nikomu nie dam nastepnej szansy uSmiercenia ciebie albo mnie.

Catherine nie odpowiedziata. Nie wiedzial, czy mu uwierzyla, czy nie. I pomimo przepojonych
pewnoscig siebie stow nie miat pojecia, jak to zrobic.

kK %

Catherine miata lodowato zimng twarz. Zaczela szczeka¢ zebami, owiewana pedem powietrza
wdzierajgcego sie przez wybitg koto niej szybe. Podciggneta wysoko sweter, zastaniajgc usta, ale na
policzkach czuta nadal powiew zimnego wiatru. Zaczynaty jej tzawic oczy, wiec je zamknela i usitowata
sie zrelaksowac, znalez¢ w myslach jakie$ spokojne miejsce, gdzie moglaby sie ukry¢. Chociaz jej mysli
nigdy nie byly spokojne.

Powinna juz czu¢ sie nieco mniej spieta. Znajdowali sie kilkaset kilometréw od miasta, gdzies na
prowincji. Nie znajdzie ich tu ani policja, ani cztowiek, ktory na nich polowat. Do tej pory musiat juz
chyba zrezygnowac z poscigu. Nalezato wiec zatozy¢, ze chwilowo byli bezpieczni. Na nieszczeScie jej
instynkt zawsze wygrywat z logika i nie mogla sie pozby¢ wrazenia, ze kltopoty byly niedaleko.

Bardzo chciataby wierzy¢, ze Dylan ja obroni. Wiedziata, ze bedzie probowat. Jesli do tego dojdzie,
bedzie dla niego wazniejsza niz on sam. Byl takim typem cztowieka, pozbawionym egoizmu, odwaznym.
Nigdy dotad nie poznata nikogo takiego. Chciataby tylko, zZeby Dylan zobaczyt wreszcie, jakim stat sie
cztowiekiem. W myslach nadal bowiem widziat tchérzliwe dziecko, ktore nie potrafito uciec przed
tyranem, dziecko, ktore wszystko robitlo zle, ktore czuto sie odizolowane, zagubione i bezradne.
Wszystkie zte rzeczy, jakie kiedykolwiek styszal na swdj temat najpewniej w kétko rozbrzmiewaty mu
w glowie kazdej nocy, gdy ktad} sie spa¢. Zawsze tatwiej bylo wierzy¢ w zte rzeczy, jakie ludzie mysleli
o tobie, niz w dobre. Znata to z wlasnego doswiadczenia.

Chciata sie przebi¢ przez jego emocjonalny mur, ale ten byt mocny i wytrzymaty, zbudowany, aby
trwac wiecznie. Od czasu do czasu udawato jej sie przesmykng¢ przez malg szpare, ale za chwile Dylan
budowat nowe barykady i wypychat ja na zewnatrz.

Dylan sie jej bat. Trudno mu byto zaakceptowac to, co w nim widziata. Nie byt pierwszym mezczyzna,
ktorego przerazata swoimi wizjami, i watpila, zeby byl ostatnim, ale byt jedynym, ktérego naprawde
chciata zatrzyma¢. Lecz Dylan w koncu odejdzie. Byla tego absolutnie pewna. Dylan nie chciat byc
z kobieta, ktora miata wglad w jego mysli, ktora wiedzialta, skad pochodzi, ktéra styszata wszystkie jego
sekrety. Nie sadzila, zeby dzielit sie swoja przesztosScig z jakakolwiek kobieta, z ktorg sie spotykat.
Obwiniat sam siebie o to, Ze nie potrafil przeciwstawic¢ sie ojcu, nie potrafit oddawac cioséw, nie byt
w stanie zwyciezy¢. Ukryt wiec tego przegranego cztowieka posrod wzniesionych wysokich, poteznych
murow.

Czlowiek, ktorym byl dzisiaj, zawsze wygrywal, zawsze odnosit sukces. Pewnego dnia znajdzie
kobiete, ktora uwierzytelni jego reputacje, piekng i wyksztatcong i absolutnie niezwariowana, nie dziwna,
zupetnie niepodobng do niej. Dylan pragngt doskonatosSci w kazdym aspekcie swojego zycia. Nie miata
o to do niego pretensji. Ona tez marzyla o doskonalym zyciu. Jednak ostatnio zaczela sobie zdawac
sprawe, ze juz przestala pragng¢ ideatu. Po prostu pragneta mitosci, prawdziwej mitosci, takiej, ktora



rozkwita z uplywem lat, ktora wzmacniajq proby zyciowe, mitosci, ktdra nie zaczyna drze¢ w obliczu
zwatpienia, mitosci, ktéra pewnie nie istniala w prawdziwym zyciu. Z pewnoScig nigdy takiej nie
widziata. Ale pomimo tego wierzyla w jej istnienie. Alez bylta z niej ghupia romantyczka!

Westchnela, starajac sie skierowac¢ mysli gdzie indziej, probujac znalez¢ jakis obraz, ktory nie bytby
zwigzany z Dylanem, jego ojcem, matka czy Ericg. Chciala sie zanurzy¢ w ktorys ze swoich tagodnych
pejzazy, przedstawiajacych piekng take, spokojng sadzawke, plaze, po ktorej lubity biegac jej psy. Ale te
obrazy nie chcialy sie pojawi¢ przed jej oczami. Zostaly wypchniete przez mroczny cien, ktory
rozprzestrzenit sie, ogarniajac wszystko, co stato mu na drodze.

Okna pokoju motelowego wychodzity na autostrade. Samochody przejezdzaty obok z niekonczqcym
sie rykiem silnikow. Pomaranczowy neon pobliskiego baru przeswiecat przez wiszqce w oknie zastony.
Okropna nora. Po zakonczeniu tej roboty stac¢ go bedzie na apartament w Ritzu. I nie mogt sie juz tego
doczekac. Ale jeszcze nie teraz, bo temu cholernemu dupkowi, dla ktérego pracowat, zebrato sie na
zabawy.

W glowie znow zadzwieczat mu glos, tajemnicze instrukcje, dziwne zqdania. Co tu sie, do diabfa,
dziato? Byt zabojcq, a nie graczem. Strzelat po to, zeby zabié, a nie zeby przestraszy¢ i zmusi¢ kogos
do ucieczki. Ale dostat takie polecenie. I wykonat, co do niego nalezato. Wkrotce zakonczy swoje
zadanie. Oby jak najszybciej.

Wzigt stuchawke telefonu i wybrat znany numer.

— Jest ich dwoje. To podwdjna cena, jesli chcesz Smierci obojga.

Stuchat odpowiedzi z rosngcym sercem. To bedzie cudowne. Zapedzi jq w putapke. Bedzie wiedziala,
ze nie ma drogi ucieczki, i wtedy wyda ostatnie tchnienie, tak jak jej rozkaze. Nie mogt sie tego
doczekac.

— Rozumiem — rzucit. — Kobieta ma umrze¢ pierwsza. Nie ma problemu. Zadnego.

Catherine wzdrygneta sie, gwaltownie otwierajac oczy, rozpaczliwie pragnac uciec jak najdalej od
mroku panujacego w jej glowie. Znow go zobaczyla i tym razem Scigat nie tylko Dylana. Serce walito jej
w piersiach. Ona miata by¢ nastepna. Kobieta ma umrze¢ pierwsza. Mowit o niej.

— O Boze... — westchnela.

Dylan zerknat na niq i zaalarmowany zmruzyt oczy.

— Co sie znowu stato?

— Zabije mnie pierwsza.

— Kto?

Wiedziata, ze Dylan chce, aby zidentyfikowala mezczyzne, ale niestety go nie widziata. Byla nim.
Czula jego zachwyt wobec perspektywy obserwowania, jak bedzie umierata. Chciat jg zapedzi¢ w kozi
rog, odizolowac, znaleZ¢ sie z nig sam na sam.

Oddech uwiazt jej w piersi, a jej mysli podazyly innym mrocznym korytarzem w jej glowie, w miejsce,
gdzie poza koszmarami sennymi nigdy nie zagladata. Walczyla, Zeby pozosta¢ w strefie swiatta, ale
cienie jq wessaty.

Kto$ ja wotal, jakis glos z odleglej przesztosci, jego stowa byly jedwabiste, gladkie, pelne ztych
intencji. Zatkata dtonmi uszy.

— Nie — rzekla gtosno. — Przestan. Idz sobie. Przestan!

— Catherine.

Styszata gtos Dylana, ale nie byt on réwnie silny jak glos drugiego mezczyzny.



— Gdzie jestes, malenka? Gdzie sie schowatas, robaczku?

Wstrzymata oddech, zwijajqc sie w jak najmniejszy kiebek. Nie mogt jej znalez¢é. Nie mogt.
Powtarzata w kotko te stowa, patrzqc na slady krwi na swoich bucikach. Ukryta twarz w bawetnianej
tkaninie koszuli nocnej, czujqc zapach swojego strachu, czujqc smak swoich wymiocin, styszqc
w glowie krzyki. Jesli jq znajdzie, zabije i jq.

Poczuta szarpniecie gwaltownie zatrzymujacego sie samochodu. Pasy bezpieczenstwa przytrzymaty ja
na miejscu. Otworzyla oczy. Dylan zlapat jg za rece i odciagnat jej dlonie od uszu, zeby mogta go
ustyszecC.

— Cholera, Catherine! — zagrzmiat. — Odezwij sie do mnie. Sp6jrz na mnie.

Rozkazy Dylana zepchnety drugiego mezczyzne w przepastne glebiny jej umystu.

Whpatrywata sie w niego z falujgca piersia, usitujac uspokoi¢ oddech. Jak przez mgle uswiadomita
sobie, ze Dylan zjechal na pobocze.

— Co sie stato, do diabta? Czy masz kolejng wizje? Polaczytas sie z facetem, ktory usituje nas zabic?

Chciata mu odpowiedzie¢, ale stowa nie wydostawaly jej sie z gardla. PrzesztoSc i teraZzniejszosc
stapiaty sie ze sobg. Chciata uciec, ale nie bylo sposobu ukrycia sie przed horrorami wtasnego umystu.
Miata wrazenie, Ze znajduje sie na krawedzi. Przez cale zycie zastanawiala sie, czy przyjdzie dzien,
kiedy sie zalamie, kiedy rozpadnie sie na pot, kiedy pojdzie spac, zeby sie wiecej nie obudzic¢. Istnieje
granica tego, ile cztowiek jest w stanie znieS¢. A nocny zamach na jej zycie przypomnial jej o sytuacji,
kiedy ostatni raz unikneta Smierci.

Szybko zamrugata, prébujac sie skupi¢ na czyms realnym, czyms$ znajdujgcym sie przed nig. Bala sie,
7e przegrywa, i nie przestawala sie zastanawiac, ile razy jeszcze jej sie uda, zanim ktos w koncu jq
zabije.

— Catherine, postuchaj mnie.

Stowa Dylana sprawity, ze odwrdcita do niego glowe. Znow wyciagnat do niej rece, a ich ciepto
pokonato wszechobecny chtdd.

— JesteS lodowata — powiedzial, mocno rozcierajac jej palce. — Powinienem byl sie zatrzymac
wczesniej.

— Jest... jest w porzadku — wydusita w koncu. Pewnego dnia bedzie musiata stawi¢ czoto temu, co
tkwito w jej glowie, ale nie teraz. Nie byla jeszcze gotowa. Miata zbyt wiele bitew do stoczenia, musiata
sie zmierzyc¢ z zabdjcami. Nie mogla podotac wszystkiemu naraz.

— Mozesz mi powiedzie¢, co widziatas? — zapytal Dylan.

— Mnie pierwszg zabije. Potem ciebie.

Dylan wytrzeszczyt oczy.

— Gdzie? Kiedy?

Pokrecita glowa.

— Nie wiem. Ale on gdzies tu jest i nie sprawia wrazenia, zeby sie przejmowat odszukaniem nas. Skad
moze wiedzie¢, dokad zmierzamy, jesli my sami tego nie wiemy?

— Nie wie, gdzie teraz jesteSmy. Nie moze tego wiedzieC — powiedzial jej Dylan. — Nie ma takich
mozliwosci.

— Mysle, ze moze wiedzie¢ albo kto$ inny — wyznata. — Kto$, kto méwi mu, co ma robic. I ta osoba
chce, zebys$ widziat, jak umieram.

Ujat w dlonie jej twarz.

— Tak sie nigdy nie stanie. Przysiegam przed Bogiem, ze do tego nie dopuszcze.

— Wiem, ze bedziesz prébowat... — zaczela.

Przerwat jej ruchem glowy.



— Nie, nie tylko sprobuje. Musisz we mnie wierzy¢, Catherine, tak jak ja w ciebie wierze.

Spojrzata mu prosto w oczy i po raz pierwszy zobaczyta w nich catkowita akceptacje. WczeSniej
powiedzial jej, ze stracit wiare, ale w jakis spos6b odnalazt wiare w nig. Byla tym gleboko poruszona.
A skoro on jej wierzyl, ona tez potrafi uwierzyc.

— Tak — szepnela. — Wierze w ciebie. — Przesuneta palec wzdhluz jego mocno zarysowanej szczeki
i spostrzegla, ze puls mu podskoczyt. — Chce ci pokaza¢, jak bardzo.

— Catherine — wyszeptal jej imie ochryptym glosem, przesyconym pozadaniem.

— Zabierz mnie gdzie$ — powiedziata. — Cho¢ na chwile przestanmy uciekac.

kK %

Jej glowa opadta na poduszki dwie sekundy po wejsciu do motelowego pokoju. Niespokojna energia
pomiedzy nimi eksplodowata, gdy spotkaty sie ich usta, a jezyki splotly sie ze sobq w niecierpliwym
tancu pragnienia i pozadania. Catherine nie chciala o niczym mysle¢. Nie chciata zatraci¢ sie
w przeszioSci albo w przysztosci, tylko w terazniejszosci, w ramionach Dylana. Chciata poczu¢ go na
sobie, pod sobg, w sobie. Chciata wzia¢ od niego jego site, pewnosc¢ siebie, moc i uczyni¢ je swoimi.
Byla egoistka, ale nie przejmowata sie tym. Czuta potrzebe brania, on zas zdawat sie bardziej niz chetny,
zeby dawac.

Dylan szarpnat za jej bluzke, podciagnat do gory i Sciagnat jej przez glowe. Cisngt bluzke na t6zko,
a jego usta natychmiast zawtadnety szyjq dziewczyny. Zaczat ssac jej skore. Jeknela, czujac mrowienie
rozchodzace sie po ciele. Jego usta przesunely sie nizej, jezyk powedrowatl wzdtuz krawedzi stanika,
podczas gdy palce zajety sie zapieciem z przodu. Wydawato jej sie, ze rozpiecie stanika pochtania mu
bolesnie wiele czasu. W koncu udato mu sie i rozchylit na boki koronkowe miseczki. Silng, opalong reka
ujat jej piers, kciukiem draznigc sutek.

Krzyknela cicho i namietnie naparta biustem na jego reke. Powedrowal ustami nizej, a jego jezyk
wsungt sie w doline pomiedzy jej piersiami. Miata wrazenie, Ze jej zytami ptynie fala ognia. A kiedy
wargi Dylana zamknely sie na jej piersi, mocniej przyciggnela jego glowe, wplatajac palce w pasma jego
wloséw. Glebiej zapadla sie w materac, gdy zaczal zebami pobudza¢ brodawke. A potem przesunat usta
nizej, pozostawiajac stodki Slad w drodze do jej pepka. Rozpial jej dzinsy i Sciggnat je wraz
z jasnoniebieskimi koronkowymi stringami.

Nagle poczuta sie odstonieta, narazona na ryzyko i troche wystraszona. Ale gdy napotkala spojrzenie
Dylana, wiedziata, ze ten mezczyzna jej nie skrzywdzi.

— Zaufaj mi — wyszeptat i po raz pierwszy uswiadomita sobie, zZe jest obecny w jej glowie. Wiedzial,
co myslata, czego pragnela, czego potrzebowala.

— Ufam ci.

Usiadta, pochwycita brzeg jego koszuli i pomogta mu jg zdjac.

Siegnat do kieszeni i wyjal prezerwatywe, po czym Sciggnat dzinsy. Zaszokowat jq fakt, Ze miat przy
sobie zabezpieczenie, tak tatwo dostepne, jakby spodziewat sie tej chwili.

Coz, czemu byla taka zaskoczona? Widziata ich razem w swojej glowie. Wiedziala, ze skoncza
w 10zku. On tez to wiedziat.

Wrécit do niej i przykryt soba jej ciato. Wsunat reke pod jej glowe i pocatowat ja z namaszczeniem.
Ale ona nie chciata, zeby wszystko toczyto sie powoli. Chciata, zeby byto intensywnie, szybko i szalenie.

Zniecierpliwiona, przyciagneta go w kolyske swoich ud. Intymnie dotknat jej palcami, przyprawiajac
o obted z pozadania. Ale pragneta go catego.

Kiedy w koncu w nig wszed}, wbita palce w jego biodra. Byl taki duzy, a ona taka ciasna. Z poczatku



poruszat sie niespiesznie, przeciggajac kazda chwile, aby stopniowo przyspieszy¢. Popedzala go, nie
pragnac niczego poza bezrozumng rozkosza, zalewajaca ja poteznymi, pelnymi pieszczoty falami. Ciepto,
ktore narastato pomiedzy nimi od dnia, w ktorym sie spotkali, osiggneto punkt wrzenia.

Mysli zaczely jej sie rozmazywac, emocje splotlty sie z jego emocjami. Nigdy jeszcze nie czula tak
intensywnego kontaktu umystowego, cielesnego, duchowego. Byli jednoScig. Znala go, a on znat jq
w sposOb, w jaki nikt nigdy ich nie poznat.

Bliskos¢, jaka ze sobg dzielili, nagle zaczela ja martwic. Czy mrok obecny w jej glowie splynie na
niego? Zesztywniala, nagle zaczela sie wycofywac¢, ale Dylan nie zamierzal na to pozwoli¢. Nie
zamierzal pozwolic jej na ponowne zastonienie sie tarcza.

— Odpus¢ sobie, Catherine — zachecal ja, z kazdym pchnieciem unoszac ja wyzej. — Chce dostac
wszystko.

Nie wiedzial, o co prosi. Nie rozumial, na jakie ryzyko sie naraza. Ale bylo juz za p6zno, zeby sie
zatrzymac. Doszli jednoczeSnie, ich krzyki zmieszaty sie ze sobg. Data mu wszystko, co miala.

kK %

Dylan przetoczyt sie na plecy. Powiew chlodnego powietrza z klimatyzatora przeksztatcit kropelki
potu na jego klatce piersiowej w gesig skorke. Catherine przekrecita sie na bok, opierajac glowe
w zaglebieniu jego ramienia. Dotknela wargami jego skory. Ciepto jej ust sprawito, ze kolejny goracy
dreszcz przebieglt mu wzdluz kregostupa. Myslal, ze kiedy ja posigdzie, wszystko sie skonczy. Napiecie
pomiedzy nimi ostabnie. Potrzeba wzajemnego poznania sie zostanie zaspokojona. Ale nie czut
zaspokojenia, czul sie zaniepokojony i podminowany.

Byta taka chwila, gdy pomiedzy nimi przeptynal strumien mrocznej energii. Czut wtedy strach
Catherine, przerazenie, w jakim zyla. To go zaszokowalo. Nie mial pojecia o skali jej b6lu. Nawet teraz
czut sie nim przyttoczony. Dopadto go uczucie bezradnosci, jakby ten, z kim walczyta, byt zbyt potezny
dla nich obojga. Ogarneta go che¢ ucieczki jak najdalej od niej. Nie byly mu potrzebne jej ktopoty. Dos¢
miat swoich.

Wyskoczyt z t6zka, poddajac sie checi ucieczki. Zarzucit ubranie, nie patrzac na niq, dopoki nie
skonczyt sie ubiera¢, lecz przez caly czas czut na sobie jej spojrzenie. Cisza byta bardzo, bardzo glosna.
W koncu odwrocit glowe, wiedzac, ze nie potrafitby wyjs¢ z pokoju bez stowa. Nie miat jednak pojecia,
co powiedziec.

Siedziata oparta o poduszki, z przescieradtem skromnie podciggnietym pod brode. Jej wlosy stanowity
wspanialg platanine lokow. Jej wargi byly miekkie, a ciemnoniebieskie oczy wypetnit cien. Nie potrafit
odczytaC wyrazu jej twarzy. A moze bal sie to uczynic.

— Wiedziatam, ze w koncu cie wystrasze — wymruczata z btyskiem rozczarowania w oczach.

Czut sie okropnie, wiedzac, ze jq zawiodt. Cztowiek jednak ma ograniczone sity, do cholery! Przeciez
przez caty dzien unikat strzatow i glin.

Ale ona tez.

Zdawal sobie sprawe z tego, ze szuka sobie usprawiedliwienia i nie umiat sie przed tym powstrzymac.
Potrzeba odetchniecia Swiezym powietrzem, z dala od niej, byta nie do przezwyciezenia.

— Musze sie przewietrzyC. Nie przestraszylem sie.

W rzeczywistosci byt przerazony.

— Klamiesz.

— Catherine... — zaczat i zaraz przerwal, bo sam nie wiedzial, co chce powiedzie¢. Skoro umiata
zajrze¢ w jego mysli, to jaki byt sens wymyslania czegokolwiek?



— Gdzie idziesz? — zapytata. — JesteSmy w szczerym polu. Nie mozesz po prostu wyjsc.

— W holu na dole jest automat z napojami. Chcesz cos do picia?

— Nie. — Spojrzata mu prosto w oczy. — Zwykle potrafie odseparowa¢ moj umyst od ciata i wowczas
seks nie jest taki przyttaczajacy. Lecz tym razem nie potrafitam tego zrobic i... — Jej glos zawist. Zaczela
nerwowo skubac przeScieradto.

— Co w tobie siedzi, Catherine? — zapytal. Stowa wydobyly sie z jego ust, zanim zdazyt je
powstrzymac. — Co sie wydarzylo? Skad sie bierze ta cata mroczna energia?

Jej twarz pobladtia.

— Tez to poczutes? Miatam nadzieje, ze tak sie nie stanie.

Czy poczut? Niemal sie zadusit tg gesta, Sciskajgca za gardto ciemnoscia.

— Powiedz mi, co sie kryje za bolem, wsciektoscig i ztem, ktére przetaczajg sie przez ciebie.

— Nie wiem.

— Teraz to ty klamiesz. Nie mozesz mnie zbywac. Musisz zdradzi¢ mi swoje tajemnice. A jeSli nie
mnie, to komu$ innemu. Musisz to wyrzucic z siebie, zanim cie pochtonie.

— Probowatam! — krzyknela glosem pelnym rozpaczy. — Nie klamie. Nie wiem, co sie wydarzyto, bo
nie moge sobie przypomnieC. Wspomnienia pozostaja zamkniete w mojej glowie. Wydobywam ich
malenkie fragmenty. Bo sa... sq takie makabryczne.

Jej stowa sprawitly, ze poczut che¢ ucieczki. Lecz wewnetrzny glos podpowiadal mu, ze bytoby to
bledne posuniecie. Przyczajone wewnatrz niej zto chcialo, zeby byla odizolowana od wszystkich,
podatna na zranienia, aby moc sie karmi¢ jej obawami, jej niepewnoscig. Nie mogl jej zostawi¢ samej
z tymi demonami. Nie mog} jej tego zrobi¢. Paroma krokami pokonal odleglos¢ dzielaca go od t6zka
i usiadt koto niej.

Spojrzata na niego skonfundowana.

— Myslatam, ze wychodzisz.

— Opowiedz mi, co wiesz.

— Wecale nie chcesz, zebym to zrobila. Juz teraz sie boisz, a kiedy dowiesz sie wszystkiego, bedzie
jeszcze gorzej.

Podejrzewal, ze miata racje, chciat jednak, zeby wszystkie mroczne sprawy ujrzaty Swiatto dzienne.

— Czulem to, Catherine. Czutem potege twoich koszmarow. Nie potrafie ci pomoc z nimi walczy¢, jesli
nie znam wroga. Kto cie skrzywdzit? Kto cie nadal krzywdzi?

Patrzyta na niego przez dtuga, pelna napiecia chwile.

— Kiedy mialam sze$¢ lat, moja mama zostala zamordowana, a ja bylam jedynym Swiadkiem tej
zbrodni.

Styszac jej stowa, wstrzymal oddech. Wiedzial, ze ustyszy coS okropnego, ale nie spodziewat sie
czegos tak potwornego.

— Kto to zrobit?

Gleboko nabrata powietrza, a jej oczy przestonity sie tzami.

— Powiedzieli, ze to byt m6j ojciec.



Rozdzal 15

Dylana scisneto w zotadku.

— Twaj ojciec zabit twojg mame i ty to widziatas?

— Tak wiasnie powiedzieli.

— Kto powiedzial? Opowiedz mi, co sie wydarzyto. Zacznij od poczatku.

— Nie znam poczatku. Nie mam zadnych wspomnien z czaséw, gdy mieszkalam z rodzicami, przed
tamtg noca.

— A tamta noc? — zachecat ja.

— Pamietam, ze schowatam sie w szafie. Na stopach miatam krew, jakbym po niej przebiegta. Staratam
sie by¢ jak najmniejsza. Nie chciatam, zeby mnie znalazt. Ale on nie przestawal mnie wota¢ po imieniu
i méwic, ze po mnie idzie. — Wziela urywany oddech. — Wydaje mi sie, ze pdZniej statam w katuzy krwi.
Sadze, ze juz wtedy sobie poszed}, ale nie wiem, ile czasu mineto. Policjant okryl mnie kocem, wyniost
na zewnatrz i posadzit na tylnym siedzeniu samochodu policyjnego. Nie chciatam zostawia¢ mojej mamy.
Plakalam, ze nie chce iS¢, ze mnie potrzebuje, ze zrobi mi nalesniki na $niadanie. Chyba nie zdawatam
sobie sprawy z tego, Ze nie Zyje.

Dylan byt wstrzasniety prostota, z jaka opowiedziata swojg historie. W swojej pracy dziennikarskiej
nieraz zajmowat sie morderstwami, ale ta zbrodnia byla inna. To sie przydarzyto Catherine. Czut jej bol.
Chciat jej powiedziec¢, zeby przestata, ale teraz, gdy juz zaczela, wydawatla sie zdecydowana dokonczy¢
relacje. Musiat jej wystucha¢ bez wzgledu na to, jak niezrecznie sie czut.

— Reszta tamtego dnia i kilka nastepnych sq zamazane w mojej pamieci — ciggneta dalej. — Wiem, ze
rozmawiatam z policjantami, z pracownikami opieki spotecznej, z psychiatrg. Wszyscy pytali mnie, co
sie wydarzyto. Czy co$ styszatam? Czy cos widziatam? Gdzie byt m6j tata? Czy moi rodzice sie klocili?
Nie moglam im nic powiedzie¢. Czutam sie zamrozona.

— O Boze, Catherine, nie musisz dalej opowiadac.

Pochylit sie i odgarnat wlosy z jej twarzy, po czym ujat dtonmi jej glowe.

— Musze. Nigdy nie méwitam nikomu o tamtej nocy, nawet innym dzieciakom z domu dziecka, zupetnie
nikomu.

Dylan nie wiedziat, czy chce by¢ jej powiernikiem. Byt przerazony dalszym zblizeniem sie do niej. Ale
widzial, ze Catherine desperacko potrzebowata uwolni¢ sie od ciezaru, ktéry tak dlugo dzwigala.
I musiat to znie$¢. Byt jej to winien.

— Shucham cie.

— Moj ojciec miat alibi, kobiete, ktéra powiedziata, ze miata z nim romans i ze tamtej nocy, kiedy
zginela moja mama, byt z nig w t6zku. Jednak policja nie wierzyta ani jej, ani ojcu. M6j ojciec zazywat
narkotyki i juz wczesniej dwukrotnie siedzial w wiezieniu za napad. Pracowat dorywczo i kazdy z jego
pracodawcow twierdzil, ze mial gwattowny charakter. Na dodatek bylo tez nagranie z rozmowy mamy,
ktora zglaszata, ze ojciec uderzyt ja w twarz. Postanowila wycofa¢ oskarzenie, wiec nic sie nie
wydarzyto. — Catherine oblizata wargi. — Musisz wiedzie¢, ze to wszystko sg fakty, o ktorych ludzie
powiedzieli mi duzo pézniej. Wtedy miatam zaledwie szeS¢ lat. Nic nie wiedzialam o ich wzajemnych
relacjach, a jesli nawet cos wiedziatam, to nie moglam sobie nic przypomniec. Policja i prokurator



okregowy robili wszystko, co mogli, Zebym wskazata na ojca jako na morderce. Ale nic nie pamietatam.
Nie mogtam powiedzie¢ nic na pewno. — Po policzku sptynela jej tza, ktérg szybko otarla reka.

— Tak mi przykro, Catherine — wyszeptal Dylan, przesuwajac kciuk wzdtuz jej zacisnietej szczeki.

— Powiedzieli, ze jg pobil i dwadzieScia siedem razy dzgngl kuchennym nozem — kontynuowatla
opanowanym glosem, jakby horror tamtych wydarzen juz jej nie dotykal, jednak Dylan wiedzial, ze
towarzyszyt jej kazdej nocy. — Policja powiedziala, ze brutalno$¢ zbrodni byta niewypowiedziana i ze
moze dlatego nie moglam o niej mowic. W koncu okazato sie, ze brak bylo dostatecznych dowodéw do
wsadzenia mojego ojca do wiezienia. Nie bylo narzedzia zbrodni, sladow DNA, po prostu nic, wiec sie
wywingt. Kiedy prowadzono Sledztwo, zostalam umieszczona w domu dziecka i myslatam, ze po
wycofaniu oskarzenia przyjdzie i mnie zabierze. Ale tego nie zrobil. Nigdy wiecej go nie widzialam.
Kiedys zapytalam pracownice socjalng i dowiedzialam sie, ze stracili go z oczu i Ze po uplywie
wilasciwego czasu, jesli sie nie pojawi i nie beda w stanie go zlokalizowac¢, odbiorg mu prawa
rodzicielskie, zebym mogla zosta¢ adoptowana. Oczywiscie nikt nie chce adoptowac dziewczynki po
wstrzasie psychicznym, ktorej ojciec najprawdopodobniej jest mordercq, wiec sprawa byta watpliwa.

— Nie rozumiem, jak twdj ojciec mogt unikna¢ konsekwencji swojej zbrodni. Musial zostawiC na
miejscu zbrodni $lady palcow, zaskakuje mnie tez, czemu nie byto tam jego DNA, skoro byt to taki
krwawy i brutalny mord.

— W domu byly odciski jego palcow, ale przeciez tam mieszkat, wiec nie czynito to z niego mordercy.
Najwyrazniej na ciele mamy nie wykryto zadnych sladéw jego DNA, jestem bowiem pewna, ze gdyby
tylko co$ znalezli, natychmiast by to wykorzystali. Chociaz to wszystko wydarzyto sie dwadzieScia cztery
lata temu i nie wiem, jakie testy mieli wéwczas do dyspozycji.

— A wiec twoje sny... dotyczg tamtej nocy, prawda?

— Przez dhugi czas tak bylo. Zawsze budze sie o czwartej czterdziesci cztery, mysle, ze to godzina,
kiedy umarta. Wierze, ze krzyki, ktore stysze w mojej glowie, sq krzykami mojej mamy.

Przygladat sie jej przez dtuzsza chwile, zastanawiajac sie, czy powinien ciggnac¢ to dalej. Ale zabrneli
juz tak daleko...

— Jak sadzisz, w jaki sposob udato ci sie ocalec?

— Nikt tego nie wie. — Spojrzata na niego oczami przepelnionymi mrocznymi wspomnieniami. —
Znalezli m6j kocyk w suterenie, w szafie w pralni. Tam musiatam sie schowac¢. Jeden z psychiatrow
rozwazal mozliwos¢, ze jesli moOj ojciec byt naCpany, mogt po prostu o mnie zapomnie¢ albo
zrezygnowac z poszukiwan, gdy nie mogl mnie od razu znalez¢. — Przerwata i odetchnela gleboko. —
Bardzo dtugo myslatam, ze wroci i dokonczy robote.

— W twoich koszmarach sennych jest potworem.

Catherine skineta glowa.

— Tak. Ale w miare jak dorastalam, sny sie zmienialy. Nie dotyczyly juz tamtej nocy. Nie styszatam
jego glosu, nie widziatam twarzy mojej mamy. Widziatam zabijanych innych ludzi. Styszatam ich
blagania o pomoc. Nie wiem czemu, moze bylam wyczulona na ten rodzaj przemocy. Ale jak ci juz
wczesniej méwitam, nocne koszmary czesto nie majg zadnego sensu, a juz z pewnosciq dzieki nim nie
bylam w stanie nikomu pomoéc. Nie moglam powstrzyma¢ zamordowania mojej mamy i nie moglam
powstrzymac innych zabojstw. — Przerwata. — Ale jest coS jeszcze.

— Az sie boje spytac co.

— Moja mama tez miewata wizje. Tak twierdzita jedna z sasiadek. Powiedziata mi, ze styszata, jak moj
ojciec niejednokrotnie mowit, iz mieszkaly w niej demony. Sasiadka myslata, ze moze probowat biciem
te demony z niej wypedzic.

Dylan poczut mdtosci, gdy stangt mu przed oczami wywotany jej stowami obraz niewinnej kobiety



brutalnie zamordowanej przez potwora. I to wszystko widziata Catherine. Nic dziwnego, ze przepelniat
ja mrok, ze byla przerazona tym, co mogta przynieS¢ kazda noc. W myslach w kotko przezywata tamten
mord, targana poczuciem winy, zZe nie bytla w stanie postawic przed sagdem mordercy matki, kobiety, ktora
byla taka sama jak ona.

— To nie twoja wina, Catherine. Nie mozesz sie obwiniac o to, co sie przydarzyto twojej mamie.

— Wszyscy to moéwig — odpowiedziata glosem bez wyrazu, spogladajqc ponuro. — Ale ja znam prawde.

— Nie mogtabys go powstrzymac przed zabiciem jej. Bylas matym dzieckiem.

— Moglam powiedzie¢ ludziom, co widziatam. Mogtam sprawi¢, ze musiatby zaptaci¢ za swoj czyn.
Moglam go postac do wiezienia na calg reszte zycia.

— Watpie. Zeznania szeScioletniego dziecka nie wystarczylyby do skazania go. A przeciez nie bylo
innych dowodow. Nie bytas wiarygodnym swiadkiem. Zresztg zawsze istnieje mozliwos¢, ze mogtas nic
nie widzie¢. Moze przez caly czas siedziatas w ukryciu.

— Tez to sobie powtarzalam. Ale nie sadze, zeby to byla prawda. — Znizyla glos do szeptu. — Czuje
w duszy, ze wiem, co sie wtedy wydarzyto. Ale jakos nie moge tej wiedzy uwolni¢. Jest uwieziona we
mnie.

— To dlatego, ze wydarzenia byly zbyt straszliwe, zeby je zapamieta¢. Przykro mi, ze zmusitem cie do
opowiedzenia mi tej historii. Nie my$l wiecej o tym. — Zalowal, ze nie moze cofng¢ ostatnich pietnastu
minut i rozegra¢ ich ponownie. Teraz nie wiedzial, co powiedzie¢, w jaki sposob zaczac¢ jq pocieszac,
wiec po prostu jg objat. Oparla glowe na jego ramieniu i siedzieli tak przez pare minut.

W koncu uniosta glowe i sie odsuneta.

— Nie chcialam cie zabiera¢ ze sobg w mrok tamtych wydarzen. Myslalam, ze mozemy jedynie
uprawiac seks i zy¢ chwilg. Chyba jednak tak sie nie da.

Usmiechnat sie do nie;j.

— Moze przyszed! czas, zebys przestata samotnie mierzyc¢ sie z demonami.

— Mobwie sobie, ze nie sg realne. Leki sg jedynie w mojej glowie, wytworzone przez moj umyst. Jak
moge sie ba¢ sama siebie? Nikt nie probuje mnie zabi¢... no, przynajmniej nikt nie probowat mnie zabi¢
az do wczoraj — przyznata.

Zmarszczyt czolo na wspomnienie realnego niebezpieczenstwa, niebezpieczenstwa, w ktore ja
wpakowat.

— Nie powinienem by} cie ze sobg zabierac.

— Juz za pozno, zeby tego zalowac. — Westchnela. — No to idZ, przynie$ co$ do picia, a ja tymczasem
sie ubiore i bedziemy mogli skoncentrowac sie nie na moich, ale na twoich problemach.

Teraz, kiedy mowita mu, zeby poszed!, paradoksalnie miat ochote zosta¢. Miat ochote zrzuci¢ ubranie
i znbw razem z niqg wpetzna¢ do t6zka, podejmujgc kolejng probe wyprowadzenia jej z mroku. Widziat
jednak na jej twarzy, ze juz sie od niego oddalita i Ze w najblizszej przysztosci nie ma szans powrocenia
do jej glowy, do jej ciata. Wstat i podszedt do drzwi, po czym przystanat.

— Ty moze nie masz czego zalowac, ale ja mam.

— Czego zalujesz? — zapytala ze znuzeniem.

— Zaluje, ze w ogole podniostem sie z tozka.

— Nigdy jeszcze nie widziatam, zeby kto$ tak szybko sie ubierat. Wydaje mi sie, ze pobileS wszelkie
rekordy. Nie lubisz sie poprzytula¢, prawda?

— Nigdy tego nie robilem — przyznal. Ale to nie przytulanie sie sktonito go do ucieczki: to byto
paniczne uczucie i uSwiadomienie sobie, ze seks z Catherine nigdy nie bedzie mogl pozosta¢ samym tylko
seksem. On za$ nie lubil komplikowac¢ spraw. Byta dla niego absolutnie nieodpowiednia. Lubit relacje
lekkie i tatwe, gdzie kazdy kierowal sie tymi samymi zasadami gry. Z Catherine wszystko bylo surowe,



glebokie i kompletnie nieprzewidywalne.

Dlaczego wiec teraz nie wychodzit? Dlaczego jasno nie dat jej do zrozumienia, Ze to, co sie pomiedzy
nimi wydarzyto, wiecej sie nie powtorzy? Dlaczego przepeiniato go pragnienie, Zeby poprosic jg o danie
mu drugiej szansy pokazania, ze potrafi zosta¢ z nig w t6zku dhuzej niz przez dziesie¢ sekund?

— I co wygrywa? — lekko zapytata Catherine. — Glowa czy ciato?

Przechylit glowe.

— Nic nie moge przed tobg ukry¢, prawda?

— I tego wiasnie we mnie nie lubisz.

— Tak? — mruknagt. Odwrdcit sie. Wiedzial, Ze nie walczy ze swoja glowq czy z ciatem: toczyl bgj ze
swoim sercem. Nie zamierzat jednak jej o tym powiedzie¢. I mial nadzieje, Ze sie tego nie domysli, gdyby
bowiem przekroczyta ten mur, nic juz nie byloby w stanie jej powstrzymac. Zawtadnetaby nim. Do
diabta, moze juz jej sie to udato.

Kiedy Dylan wyszed} z pokoju, Catherine wypuscita powietrze z ptuc. Przez chwile myslata, ze wroci
do niej do t6zka. Byla rozczarowana, ze tego nie zrobit. Nigdy jeszcze nie czuta sie tak swobodna,
szalona, wolna od zahamowan, no i gdzie to jq doprowadzito? Wystarczylo pare minut niesamowitego
seksu, zeby opowiedziata cala swoja nedzng historie i Smiertelnie wystraszyta faceta. Chociaz juz
wczesniej, zanim zaczeli rozmawia¢, zachowywat czujnos¢. Musial wyczuwac zla energie, kiedy byli
razem. Dlatego tak szybko wyskoczyt z t6zka. Wiez pomiedzy nimi byta zbyt intensywna. Nie umiata
ukry¢ przed nim swojego prawdziwego oblicza i Dylan zobaczyt wszystko.

Nie byla zdziwiona, ze prawie uciekt. Miala w sobie geny mordercy. W jej glowie mieszkaty demony.
W swoich snach widziata samo zto. Kto chciatby by¢ czeScig takiego pakietu?

Z pewnoscig nie Dylan. Gdy to wszystko sie skonczy, gdy dowiedza sie, kto chce go wrobic
w morderstwo albo zabi¢, kazde z nich p6jdzie swoja droga.

Wstala z 16zka, ubrata sie i poprawita posciel. Kiedy tu weszli, ledwie rozejrzata sie po pokoju, zbyt
pochtonieta lekkomyslnym pragnieniem ujrzenia nagiego Dylana, poczucia go w sobie. Nigdy dotad nie
byla tak oczarowana, tak skoncentrowana na byciu z mezczyzng. Nadal czuta mrowienie na caltym ciele
i stodki bél pomiedzy nogami, odzwierciedlajgcy nie do konca zaspokojone pragnienie wewnatrz nie;j.
Chciata znéw kochac sie z Dylanem, wolniej, majgc czas na rozkoszowanie sie kazdym smakiem, kazdym
dotykiem, ale to sie pewnie teraz nie stanie.

Catherine przeszta przez pokoj i odchylita brzeg zastony, zeby moc wyjrzec¢ przez okno. Wychodzito na
parking. Jej samochod stat tam, gdzie go zostawili. Rozejrzata sie w poszukiwaniu bragzowej ciezarowki,
ale na parkingu znajdowato sie tylko kilka aut, z ktérych zadne nie pasowato do opisu podanego przez
Dylana. Dzielito ich pare godzin jazdy od San Francisco. Powinni by¢ tu bezpieczni. Ale snajper, ktorego
widziala w swojej wizji, rowniez przebywal w motelu w poblizu autostrady. Kto wie, jak daleko od nich
sie teraz znajdowal naprawde? Niewatpliwie wydawal sie nie przejmowac faktem, ze ich zgubit.
Dlaczego? Czy przegapita jakas wskazowke, ktéra wyjawit w swojej rozmowie telefonicznej? Starata
sie jq sobie przypomniec, ale nic istotnego nie przychodzito jej do glowy.

Puscita zastone, wyciaggnela z torby pamietniki i znéw usiadta na t6zku. Przez chwile zmagata sie
z opornym suptem na wstazce zwigzujacej zeszyty, ale w koncu udato jej sie go poluzowac. Zeszyty sie
rozdzielity. Ogarnieta nerwowym oczekiwaniem otworzyla pierwszy z brzegu. W tych dziennikach
musiato by¢ co$ istotnego. Czuta to juz poprzednio, a teraz odczuwata jeszcze silniej. Jesli ojciec Dylana
miat zwigzek z calq tg historig, to w pamietniku musiat znajdowac sie jakis klucz.



Nie mogta ignorowac podobienstwa pomiedzy Richardem Sandersem i swoim ojcem. Czy stad brat sie
jej zwigzek z Dylanem? Czy czuta wobec niego empatie z powodu brutalnego traktowania, jakiego doznat
zrak ojca? Tyle ze jego ojciec z pewnoScig nie byl morderca, przynajmniej do tej pory.

Drzwi sie otworzyly i do pokoju wkroczyt Dylan z marsowa mina.

— Powinnas$ byla zamknga¢ za mng drzwi na tancuch — zbesztat ja.

— Miate$ zaraz wrocic.

— Musimy by¢ ostrozni, Catherine. Czy naprawde musze ci to mowic?

— Nie.

Prawde powiedziawszy, byta tak pochtonieta swoimi wspomnieniami i checig ubrania sie przed
powrotem Dylana, ze zapomniata zamkng¢ za nim drzwi. Ale drugi raz juz tego nie zrobi. Miat racje —
musiata sie skoncentrowa¢. Z kazdym dniem stawka stawala sie coraz wyzsza i nie chodzito juz tylko
o zycie Dylana, ale réwniez o jej wilasne.

Dylan postawit na stoliku dwie puszki z napojami gazowanymi i rzucit na 16zko kilka torebek
z chipsami i dwa batoniki.

— Nie jest to moze najzdrowsze jedzenie, ale kiedy zglodniejesz, nie umrzesz z gtlodu. Mozesz udawac,
ze chipsy to marchewki.

— Nie mam tak bujnej wyobrazni.

— Kiedy zostalas wegetariankg?

— Miatlam wtedy niewiele ponad dwadzieScia lat. Myslatam, ze jesSli wyeliminuje z diety niektore
produkty, bede w stanie powstrzyma¢ moje koszmary senne. Nie zadziatato, ale czutam sie zdrowsza,
silniejsza i lepiej dawalam sobie rade w nocy, wiec pozostatam przy diecie. Mam jednak stabos$¢ do
czekolady.

Chwycita jeden batonik, rozpakowata i odgryzta kawatek czekoladowo-kokosowej masy.

— Mniam, to jeden z moich ulubionych.

— Musiatem czyta¢ w twoich myslach.

Usmiechneta sie do Dylana, doceniajqc jego lekki ton. W ostatniej godzinie atmosfera zrobita sie zbyt
ciezka i obojgu potrzebna byta chwila wytchnienia.

Dylan usiadl na krzesle i otworzyt puszke coca-coli. Zdazyt upic tyk, gdy zadzwonit jego telefon
komoérkowy. Zerknat na ekran.

— To moja stacja telewizyjna.

— Nie odbieraj.

— Nie zamierzatem tego robi¢. Ale przyszto mi do glowy, ze skoro nie bede uzywac telefonu, to
powinienem sie go pozby¢. Mialem go wczesSniej, bo myslatem, ze moze zadzwoni Erica, ale teraz to juz
nie nastapi. Nie chce wiec, zeby ktokolwiek mogl nas wytropi¢ poprzez lokalizacje sygnatu
telefonicznego. Wyrzuce go jutro, gdy znéw ruszymy.

Ledwo skonczyl mowi¢, gdy telefon znéw sie rozdzwonit.

— To mdj przyjaciel Jeff. Poczekam, az sie uruchomi poczta glosowa, a potem wylgcze telefon.

Dylan odtozyt telefon na stot. TrzydzieSci sekund pozniej telefon odezwal sie ponownie. Jeszcze raz
sprawdzit numer. Potem zerknat na zegarek.

— Wiem, dlaczego wszyscy do mnie dzwonig. Wtasnie skonczyly sie wiadomos$ci wieczorne.

Serce Catherine na moment przestato bic.

— Sadzisz, ze w nich byles?

— Domyslam sie, ze tak.

Wstatl i wiaczyt telewizor. Przelaczyl pare kanatow, ale zaden nie podawal wiadomosci. Wylaczyt
wiec telewizor i usiadt z powrotem przy stole.



— Zaluje, Ze nie wiemy, co powiedzieli — mrukneta Catherine.

Dylan wiaczyl komputer.

— Ciesze sie, ze wzigtem go ze sobg. Moge sprawdzi¢ wiadomosci w sieci, a jesli moi przyjaciele nie
polacza sie ze mng telefonicznie, na pewno przysla e-maile.

Chwile pozniej Dylan gwizdnat cicho.

— DwanasScie wiadomosci, a wszystkie z ostatnich pietnastu minut.

— Od kogo?

Przeszta przez pokoj i zerkneta ponad ramieniem Dylana na jego skrzynke e-mailowa.

Dylan otworzyt pierwszq wiadomosc.

— To odpowiedZ od Rity, asystentki Blake’a Howarda. Pytatem ja wczesniej o klub Metro. Oto, co
pisze:

Tak, Blake nalezy do klubu Metro, ale gdy zapytatam go, czy mogtby cie wprowadzic, tylko sie
rozesmiat. Przykro mi! Moze uda Ci sie znalez¢ kogos innego. Witasnie dowiedziatam sie, ze policja
chce z Tobg porozmawiac¢ o morderstwie, ktore miato miejsce minionej nocy w parku Golden Gate. Co
sie dzieje, Dylanie? Masz ktopoty?

— A wiec Blake jest zwigzany z klubem Metro, tak jak Ravino, twoj ojciec i Erica — zauwazyla
Catherine z przyptywem podniecenia.

— I setka innych 0s6b — przypomniat jej Dylan.

— Owszem, ale wiekszo$¢ z nich nie czuje do ciebie niecheci. Tak przynajmniej nam sie wydaje.

— To prawda. Wyglada tez na to, ze sprawa mojego powigzania z Ericg ujrzala Swiatto dzienne. —
Dylan otworzyt nastepny e-mail. — To od Julii Bristow, tej weryfikatorki faktow, ktérg poznatas w naszej
stacji.

Hej, Dylan, zapomniatam, ze Erica byta twoim zrodtem informacji w sprawie Ravino. Teraz juz
wiem, czemu tak Cie interesowato to morderstwo. Ale o co chodzi z tym, Ze jestes osobq poszukiwangq?
To smieszne. Wiem, ze tego nie zrobites. I sprobuje Ci pomoc to udowodnié¢. Co chcesz, zebym zrobita?
Mam przyjaciela, ktory jest wspaniatym prywatnym detektywem. Jestem pewna, Ze takze bedzie gotow
Ci pomoc.

— Moze Julia moglaby sprawdzi¢, czy Erica i Blake Howard sie znali — wtracita sie Catherine.

— Dobry pomyst.

Dylan sformutowal pytanie i dodat jeszcze prosbe, czy Julia moglaby odszukac jakies informacje na
temat poczynan Eriki w ostatnich dwdch, trzech tygodniach. Potem otworzyl kolejng wiadomos¢, od
Ryana, drugiego weryfikatora faktow.

Chtopie, wdepngtes w niezte gowno. Policja przestuchuje wszystkich w stacji. Musiatem im
powiedziecC, ze bytes tu wczesniej i wypytywates o Erice. Przepraszam, stary. Daj znac¢, czy moge Ci
jakos pomac.

— Moze fakt, ze szukales informacji o morderstwie Eriki, sprawi, ze bedziesz sie wydawal mniej
podejrzany — zauwazyta Catherine. Cyniczne spojrzenie Dylana upewnito ja, Ze go nie przekonata.

— Jestem pewny, ze przypisza to mojej checi zatarcia Sladow.

Catherine znow przeniosta wzrok na ekran komputera. Nastepny e-mail byl od wydawcy serwisu
informacyjnego, ktory wyrazal zatroskanie. Trojka innych przyjaciot rowniez przystata pelne poparcia



wiadomosci, najezone pytaniami. Ostatni list pochodzit od Marka.

Dylanie, sprawa jest gorqca. Dzis wieczorem kazda stacja telewizyjna w miescie pokazata Twoje
zdjecie. Nie wiem, gdzie jestes, ale najlepiej zrobisz, jesli sie bedziesz ukrywat. Nie wiem, czy to cos
pomoze, ale zaprzyjazniony detektyw sprawdzit karty kredytowe Eriki. Jakie$ cztery tygodnie temu
zrobita wycieczke do Seattle. Nie wiem, czy ma to cos wspolnego z Tobq, ale pomyslatem, ze Ci o tym
powiem. Miata powaine kiopoty finansowe, zadtuzyta sie i byta na skraju utraty mieszkania.
Potrzebowata gotowki. Mogta Cie wystawic, zeby dostac kase. Daj znac, co jeszcze moge zrobic.

— Sadzisz, ze wyprawa Eriki do Seattle jest wazna? — zapytata Catherine.

— Nie przychodzi mi do glowy, czemu miatoby to by¢ istotne. Nie znam nikogo w Seattle. Ciekaw
jestem, czy Ravino ma tam jaki$S dom. Jakie$ miejsce, ktoremu mozna byloby sie przyjrzec. Moze Mark
moglby to sprawdzi¢ albo sie dowiedzie¢, czy Erica z kim$ sie tam spotkala. — Dylan napisal swoje
pytania. — Chce tez, zeby Mark postal kogos do domu mojej babci i zabit deskami okna — dodat.

— Jesli powie policji, ze do nas strzelano, moze zorientujg sie, ze nie tylko toba powinni sie
interesowac.

— Tez coS. — Dylan wystal e-maila i usiadt wygodniej na krzesle. Spojrzat na Catherine. — Wiem, ze
usitujesz by¢ optymistka. Doceniam to, nawet jesli nie potrafie cieszyc sie razem z toba.

— Nikt jeszcze nie nazwat mnie optymistka.

Usmiechnat sie.

— To jest pewne osiggniecie. — Westchnat i zaplott rece za glowa. — Wiem, zZe powinienem teraz robic
mnostwo rzeczy, ale zadnej nie potrafie wymysli¢. Moze mi co$ podpowiesz?

— Zgoda.

Obeszia go, staneta za jego plecami i potozyta mu rece na ramionach. Wiedziata, ze prosit o jakies
sugestie, co dalej, ale ona miata lepszy pomyst. Dylan byt caly spiety, mial mieSnie zaciSniete w zwarte,
twarde wezty. Zaczela je ugniata¢, lekko, a jednocze$nie zdecydowanie, starajac sie cho¢ w czeSci
rozluznic¢ to napiecie. Niewatpliwie historia jej zycia w pewnym stopniu sie do niego przyczynita. Mogla
wiec przynajmniej sprobowa¢ mu pomoc sie odprezyc.

— Dobra jesteS — mrukngt Dylan, zamykajac oczy i rozluZniajac szyje. — Mam nadzieje, Ze nie
zamierzasz szybko przerwac.

Usmiechnela sie.

— Nie. Moge masowac dalej. Ale zrobmy to porzadnie. — Puscita go i odsuneta sie. — Podejdz do t67ka,
zdejmij koszule i sie potdz.

Uniost pytajaco brwi.

— Nagle zaczetas sie strasznie rzadzi¢. Co jeszcze kazesz mi zdjac?

— Nic — odparta, cieszqc sie z jego tobuzerskiego uSmiechu. — Przynajmniej na razie.

Oczy mu pociemniaty.

— Druga runda?

— Dylanie, chce ci tylko zrobi¢ masaz. Jesli bedziesz zadawal wiecej pytan, cofne swoja oferte.

— Juz nic nie méwie.

Sciagnat koszule i potozyt sie na brzuchu. Podtozyt sobie rece pod glowe.

Przez chwile wpatrywata sie w niego, cieszac sie widokiem lezacego przed nig meskiego ciata. Nie
wiedziata, od czego zacza¢. W gruncie rzeczy nie wiedziata, czy w ogole powinna zaczynac¢, bata sie
bowiem, czy da rade przestac.

Dylan uni6st glowe i typnat na nia.



— Co to za zwloka?

— Juz nic.

Uklekta koto niego i potozyla dionie na jego ramionach. Rozcierala mu miesnie, z poczatku tagodnie,
potem za$ z calych sit zaczela ugniata¢ napiete wezly. Wymruczal stowa uznania, ktore przeszyly ja
dreszczem. Chciata go zadowoli¢ na tak wiele innych sposobow. Jednak upomniata sie, ze to ma byc
jedynie masaz, nic wiece;j.

Jej rece przesunety sie nizej, atakujgc zbite mieSnie na plecach. Rozkoszowata sie dotykaniem jego
ciala, cieszyla sie sila jego miesSni, wyczuwalnych tuz pod skoéra. Miat piekng opalenizne, w cieptym
odcieniu miodowym, bledngcg tuz nad paskiem dzinséw. Przeciggneta palcem wzdluz tej krawedzi,
czujac nagle napiecie swojego ciata i nierozwazng che¢ przeniesienia masazu odrobine nizej.

Ciato Dylana zesztywniato, gdy przesuneta dtonmi po jego zgrabnej pupie, uciskajac posladki poprzez
materiat spodni. Korcito ja, Zeby poprosi¢ go o zrzucenie spodni, ale uznala, ze nie moze by¢ az tak
zuchwata. A moze by mogta. Wsuneta dlonie pod jego cialo, dotykajac jego goracej, stwardnialej
meskosci. Byl rownie podniecony jak ona.

I nagle masaz sie skonczyt.

Dylan szybko przewrocit sie na plecy. Ztapal ja za reke i ponownie przycisngt do wybrzuszenia
w spodniach.

— Nie badZ taka nieSmiata — powiedziat z zachecajqcym btyskiem w oczach.

Rozpiela zatrzask i rozsuneta suwak. Wsuneta dton do srodka, dotykajac go intymnie, owijajqc palce
wokot jego ciata. Ale to jej nie wystarczato. Chciata go widzie¢. Chciata go smakowac.

Chwycita za pasek spodni i szarpnela je w dol, Sciggajac z bioder, ud, tydek, a potem Dylan strzasnat
je ze stop. Przez chwile przygladala mu sie z przyjemnoscig i odrobing zdumienia. Byl poteznie
zbudowanym mezczyzng i przez moment caty nalezat do niej. Potem pochylita sie i wzieta go w usta,
kochajac go w taki sposob, w jaki chciata. Dylan jeknat i wplott palce w jej wlosy.

W koncu podniost jej glowe i schwycit brzeg jej bluzki, jednym szybkim ruchem S$ciagajac ja
dziewczynie przez glowe. Usiadl i ich rece zderzyly sie, gdy oboje siegneli do zapiecia stanika.

Gdy zsuneta ramigczka z ramion, Dylan potozyt dionie na jej piersiach. Pod dotykiem jego palcow
czuta mrowienie sutkow. Stawala w plomieniach, a nadal jeszcze miala na sobie polowe ubrania.
Pociagnela za swoje dzinsy, zeby sie ich pozby¢, jednoczeSnie starajac sie nie straci¢ kontaktu z jego
dtonmi.

Usmiechnat sie na widok jej niecierpliwosci. Odnalazt ustami jej wargi i razem opadli na }6zko.
Potozyl sie na plecach i opar} rece na jej biodrach, sktaniajac ja, by siadta na nim okrakiem. Pochylita
sie do przodu i przywarla ustami do jego warg, przesuwajgc sie réwnoczesnie tak, zeby przyjac¢ go
gleboko w siebie.

Wsuwat sie w nig raz za razem, sprawiajac, ze ciato drzato jej z rozkoszy. Wszedzie czuta jego ciepto,
rozgrzewajace ja od wewnatrz. Orgazm uderzyl w nig dtugimi, przetaczajacymi sie falami, powodujac, ze
z trudem tapata oddech. Kiedy w koncu opadia do tylu na poduszki, byta zdumiona, jak cudownie sie
czuta, kompletnie, w petni zaspokojona.

Dylan przewrocit sie na bok i oplétt ja ramionami w talii, przygniatajac do materaca. Przylgngt ustami
do jej szyi i wyszeptal jej do ucha:

— Mam nadzieje, Ze nie rozwazasz wstania z t6zka w najblizszej przysztosci.

— Ani przez chwile. A ty?

— Jest mi bardzo, bardzo... wygodnie.

Powedrowat reka w dot, pieszczac dtoniq jej piers.

— Hm, to jest mite.



— Chyba nie myslisz teraz o trzeciej rundzie, bo bardzo mnie juz zmeczytes.

— Moge zaczekac... Przynajmniej kilka minut.

Uniost glowe i zajrzal jej w oczy.

Serce jej staneto na widok nie tylko namietnosSci, ale rowniez czutosci w jego spojrzeniu. Jakas drobna
jej czesc¢ chciata nazwac to mitoscia, ale nie bylaby w stanie wypowiedzie¢ na glos tego stowa. I tak tego
dnia juz raz go przestraszyla.

— Przespij sie, Catherine. Nigdzie sie nie wybieram.

Usmiechneta sie do niego i zamknetla oczy. W glowie miata cudowng pustke i po raz pierwszy od
dlugiego czasu czula sie bezpieczna.



Rozdzial 16

Zamek z piasku zostat zbudowany z licznymi basztami i wiezyczkami. Otaczata go fosa, majqca
chronic ksiecia, ksiezniczke i ich wszystkie mate dzieci. Ale byto to ztudzenie. Potezna fala uderzyta
o brzeg, przetoczyta sie wzdtuz plazy i w koncu spieniona woda przelata sie przez fose i wdarta przez
drzwi i okna zamku, zatapiajqc wszystkich w srodku.

Nie mogta wydosta¢ ich na zewngqtrz. Nie mogta nikogo ocali¢. Gdy spoglqdata na zdjecie na
Scianie, ogarngt jq nagly przyptyw przyttaczajqcego smutku. Zamek z piasku nie przetrwat diugo,
podobnie jak szczesliwa rodzina, ktora wspdlnie go zbudowata. Zatoneli w morzu kltamstw.

Bol w jej sercu byt namacalny; wspomnienie utraconej mitosci, zycia narastato w niej, jak zawsze
konczqc sie piekqcym poczuciem zdrady. Tyle klamstw wypowiedziano, powtarzano je w kotko.
Zastugiwata na prawde. Cierpiata witasnie dla prawdy. Ale ukrywat jq przed niq.

Teraz wiedziata wszystko. Drobne kawatki utozyty sie w catosc. Nie bylo wiecej sekretow... no, moze
jeszcze jeden. I bardzo, bardzo niedtugo on tez wyjdzie na jaw.

Catherine otworzyla oczy, nadal styszac w glowie kobiecy glos. Chwile zajelo jej przypomnienie
sobie, gdzie jest. Pok6j motelowy byt ciemny, jedyne Zrédlo swiatta stanowit cyfrowy zegar przy t6zku.
Byla szosta rano. Udalo jej sie przespaC godzine czwartg czterdzieSci cztery, ale i tak miala senne
widzenia.

Kim byla ta kobieta, ktéra wydawala sie taka zdradzona, taka smutna? Czy byla to matka Dylana?
Widziata juz ja wczesniej na plazy. To musiata by¢ ona. Czemu wszechSwiat stale podsuwat jej obraz
matki Dylana? Jaki byt tego cel?

Zerknela na Dylana, Spigcego spokojnie na boku. Sprawial wrazenie tak zrelaksowanego,
wyluzowanego, ale wiedziata, ze to dlugo nie potrwa. Kiedy sie obudzi, stanie wobec pytan i decyzji.
Watpita, zeby mial lepsze pojecie niz ona, w jaki sposob najlepiej dalej postepowac. Potrzebowali
jakiego$ klucza, nowego tropu.

Wysunela sie z t6zka, zebrata swoje ubranie i udata sie do tazienki. Wzieta szybki prysznic, ubrata sie
i wrécita do pokoju. Dylan nadal smacznie spat. Usiadta na krzesetku pod oknem, lekko odchylita
zastone, zeby wpusci¢ do Srodka troche porannego Swiatta. Potem wzieta jeden z dwoch zeszytow
i zaczela czytac.

Pierwsze strony w calosci dotyczyly narodzin Dylana i radoSci, jaka czula jego babka na mysl
o spotkaniu z drugim wnukiem. Opisywata, jacy szczeSliwi byli Richard i Olivia ze swojq mala, ale
powiekszajqca sie rodzing.

Robito sie coraz widniej. Catherine czytata dalej, jak gabka chtonac informacje o szczegétach
codziennego zycia matego Dylana. Czytanie o jego rodzinie sprawiato, ze czula sie z nim blizej zwigzana.
Kiedy dowiedziala sie, ze jego pierwszym stowem bylo ,nie”, uSmiechnela sie. Nie zaskoczylo jej to.
Dylan najpewniej urodzit sie juz z silnym przekonaniem o swojej racji. Zawsze wiedzial, czego chce,
i zawsze po to siegal, czasem ryzykujac wprawienie w szal swojego ojca, ale to najwyrazniej nadeszto
z czasem. Babka Dylana nie wspominata o zadnych problemach w rodzinie w pierwszych latach
matzenstwa syna.

— Co robisz?



Ze zdumieniem poderwata glowe i zobaczyla, ze Dylan nie Spi. Wygladal zdecydowanie seksownie,
troche naburmuszony, z cieniem zarostu i zirytowanym skrzywieniem ust.

— Czytam.

— Nie mozesz zostawi¢ w spokoju mojej przesztosci?

— To ona mnie ani na chwile nie opuszcza.

Zamknetla zeszyt, wstata, podeszta do t6zka i usiadta obok niego.

— Chyba znéw widziatam we $nie twojq mame. Sceneria byla ta sama, na plazy. KtoS budowat zamek
z piasku. Czuta przyttaczajacy zal, poczucie straty, zdrady. Jej rodzina sie rozpadia.

Na szyi Dylana zaczela pulsowac zyla.

— Rodzina sie rozpadta przez nig, Catherine. Odeszta. Nie zostata i nie walczyla.

— Nie byta taka silna jak ty.

Dylan przeciagnat reka po wtosach. Wypuscit glosno powietrze.

— Ja tez nie bylem silny. Nie odszedtem od ojca. Nie ucieklem. Zostatem, dopdki mnie nie wyrzucit
z domu. Moze mama miala wiecej odwagi, odchodzac. Sam juz nic nie wiem. I nie mam pojecia,
dlaczego zagoscita w twojej glowie.

— Sadze, ze odpowiedZ na to pytanie znajduje sie gdzieS w tych dziennikach.

Przez dtuga chwile wpatrywat sie w nia, krzywiqc sie coraz bardzie;j.

— Ravino nie ma z tym nic wspolnego, prawda?

— Nie czuje z nim zadnego zwigzku — przyznata. — Ale nigdy go nie spotkatam, wiec moze to dlatego.

— Nigdy nie spotkatas mojej mamy, jednak zdaje sie regularnie gosci¢ w twojej glowie. Czemu wiec
nie Ravino?

— Nie potrafie na to odpowiedziec.

— Ale ja potrafie. Bo to nie on jest winien, tylko méj ojciec — stwierdzit Dylan, z rezygnacjq
wzruszajgc ramionami. — To musi by¢ moj ojciec. To jego plan. Moze wykorzystat Erice, bo wiedzial, ze
byta moim Zrédlem informacji i ze tatwo dawato sie jq kupi¢. To on sie domyslil, ze zatrzymatem sie
w domu babci. A nie zabil mnie dlatego, Ze jeszcze nie byt na to gotowy. Wczesniej chce mi jeszcze
wyrzadzic jakas krzywde. Moze chce, zebym sie o czyms dowiedziat.

Catherine stuchata Dylana wyjawiajacego powiklane watki swoich mysli. Nie kwestionowata jego
oceny dotychczasowych wydarzen, sadzita jednak, ze umyka mu istota sprawy, chociaz sama tez nie
wiedziata, co to moze by¢. Kiedy Dylan wreszcie skonczyl, powiedziata:

— JesteS glodny? W ulotce hotelowej przeczytalam, ze serwuja bez dodatkowych optat porzadne,
kontynentalne Sniadanie. Moge zej$¢ na dot i przyniesc jakies buteczki i herbate, a dla ciebie kawe.

— Nie chce, zebys gdzie$s chodzita beze mnie. To zbyt niebezpieczne. Daj mi sie ubra¢, a potem
pojdziemy razem.

Dylan wstat z 167ka i bez Sladu skrepowania skierowat sie do tazienki. Juz miat zamkna¢ drzwi, kiedy
wystawit glowe do pokoju.

— Nastepnym razem nie bierz prysznica beze mnie. Ostatniej nocy mialem pare snow z toba, ze mng
i bardzo $liskim mydiem.

Scisnelo ja w dotku, gdy przed oczami stanat jej obraz wywotany stowami Dylana. Kusilo ja, zeby sie
rozebrac i wzig¢ drugi prysznic, ale Dylan juz zamknat drzwi. W gruncie rzeczy tak byto lepiej. Nadszedt
nowy dzien i musieli sie skoncentrowac na tym, zeby pozostac przy zyciu.

Podczas gdy Dylan sie kapal, wrocita do lektury. Zaczela przerzuca¢ kartki, zniecierpliwiona
drobiazgowymi, pelnymi nieistotnych szczegoétow zapiskami Ruth. Nigdy nie spotkata kogo$ réwnie
skrupulatnie notujgcego kazda rozmowe, kazda ztg chwile, kazdy gest dzieci czy meza, sprawiajacy, ze
byla wesota albo smutna. Z drugiej jednak strony przyjemnie bylo z tak bliska przygladac sie zyciu



kobiety, ktora najpewniej juz nigdy nie bedzie w stanie jeszcze raz opowiedzie¢ swojej historii.
W pamietniku wszystkie te opowiesci beda zapamietane na zawsze.

Gdy Catherine przewracata kolejne kartki, z zeszytu wypadla koperta. Wstrzymata oddech.
Instynktownie wiedziala, ze wtasnie tego szukata.

Lecz zanim zdazyta otworzy¢ koperte, z tazienki wyszed} Dylan, przewigzany recznikiem na biodrach.
Zatrzymat sie i zmarszczyt brwi, gdy zobaczyl w jej rece koperte.

— Co to jest?

— Nie jestem pewna. Wlasnie miatam zajrzec.

Twarz Dylana stezata. Wygladal, jakby chciat wyrwac jej z reki i spali¢ koperte. Nie ruszyl sie jednak.
Musiata przyzna¢, ze potrafit opanowac swoje odruchy.

Wyciagneta z koperty ztozong kartke i wyblakla fotografie. Najpierw obejrzata zdjecie. Przedstawiato
grupe ludzi siedzacych pod ogromnym plazowym parasolem. Znajdowata sie tam czwoérka dzieci, dwoch
chtopcow i dwie dziewczynki, dwie kobiety i mezczyzna. Rozpoznata matke Dylana na podstawie zdjecia
Slubnego. Oczywiscie byt tam Dylan, opalony, z wiosami pojasniatymi od stonca, trzymajacy czerwone
wiaderko i pomaranczowa topatke.

—To ty, Jake i wasza mama na plazy. Nie wiem, kim sq pozostali.

Dylan nie przysunat sie blizej, nie prébowat nawet spojrzec¢ na fotografie.

— Co jest w liscie?

Zerknela na odreczne pismo i zaczeta czyta¢ na gtos.

Droga Ruth!

Lato mija szybko. Chtopcy urosli tak bardzo, ze ich nie poznasz. Bardzo im sie tu podoba. Jest tu
mnostwo dzieci w ich wieku, z ktorymi mogq sie bawi¢. Musze przyznac, ze i mnie jest tu bardzo
dobrze. Wiem, ze uwazasz mnie za egoistke, bo kazdego lata zostawiam meza, ale to jest miejsce, gdzie
czuje sie bezpieczna i szczesliwa. Prawda wyglqda bowiem tak, ze od lat pomiedzy mnq i Richardem
nie uktadato sie najlepiej, a ostatnio nasze relacje jeszcze bardziej sie popsuty. Staram sie, zeby byt
szczesliwy, ale osiqgniecie tego wydaje sie niepodobienstwem. Nie rozmawia ze mnq o swoich
potrzebach i pragnieniach, ja zas Zle je odczytuje. Zawsze doprowadzam go do ztosci. Nie uwaza mnie
za dobrq zone i matke.

W przeddzien naszego wyjazdu uderzyt mnie. Potem zaraz mnie przeprosit, ale oSwiadczyt, ze to
moja wina, iz go rozztoscitam, bo nic nie robie dobrze. Moze to istotnie byta moja wina, ale nie
powinien mnie bi¢. Nie bytam pewna, czy Ci o tym mowic i moze robie blqd, piszqc to teraz. Jest
Twoim synem i wiem, ze go kochasz. Ale boje sie, kim sie staje. Pije codziennie wieczorem i tyka
tabletki na sen. Zzera go ambicja. Przy najdrobniejszym potknieciu wpada w szat. Jego wsciektosc nie
zna granic. Potrzebuje pomocy. Mam nadzieje, ze Ciebie postucha, bo mnie nie chce stucha¢. Moze
potrafisz go sktonic, zeby zwolnit i porozmawiat z kims, zanim bedzie za pézno.

Twoja kochajqca synowa, Olivia

Catherine spojrzata na Dylana. W jego oczach malowata sie mieszanina bélu i gniewu. Od dwudziestu
trzech lat nie styszat stéw matki. Nawet nie probowata sobie wyobrazi¢, jak trudne musiato by¢ dla niego
wystuchanie teraz tresci tego listu.

— Wiedziata wiec, ze byl draniem, a mimo to zostawita nas z nim. Zastuguje na tyttt matki roku. —
Chwycit ubranie i popedzit do tazienki, z hukiem zatrzaskujgc za sobg drzwi.

Catherine odbierata jego poczucie zdrady tak wyraznie, jakby to byly jej doznania. Ponownie
przeczytata krotki list, zwracajac uwage na fakt, Zze Richard uderzyt Olivie. Jego wSciektos¢ przekroczyta



wszelkie granice. Olivia uciekla nad morze liza¢ rany, chroni¢ dzieci, a moze tez po to, zeby dac
Richardowi czas na zastanowienie.

Zerknela na date listu. Dylan powiedzial, Ze mama odeszta, gdy miat siedem lat, tuz przed Bozym
Narodzeniem, a po jego chorobie i pobycie w szpitalu. Ten list musiata napisa¢ podczas wczesniejszych
wakacji, na kilka miesiecy przed swoim odejsciem. Catherine nie mogla uwolni¢ sie od pytania, czy
Olivia naprawde odeszta z witasnej woli. Czy w jej zyciu wydarzylo sie cosS jeszcze? Czy brutalnosc
Richarda przybrata na sile?

Catherine zaburczato w brzuchu, gdy nagle przyszly jej do glowy jeszcze bardziej ponure mozliwosci.
Jesli to Richard Sanders stat za ostatnimi akcjami wymierzonymi w Dylana, oznaczato to, Ze nie bat sie
morderstwa. Czy zrobit to juz wczesniej? Czy to dlatego Olivia nigdy wiecej nie zobaczyla sie ze swoimi
synami?

Catherine zdazyta wsunga¢ z powrotem do koperty zdjecie i list, gdy Dylan wrécit do pokoju ubrany
i gotowy do walki. Juz wczesniej miala okazje widzie¢ jego pokerowq twarz i wiedziala, ze byl teraz
cztowiekiem z misjg. Koniec zartow. Koniec uwodzicielskich usmiechéw. Caty byt skupiony na sprawie.

— Sprawdze teraz poczte — rzek} energicznie. — Potem zejde na dét i przyniose ci $niadanie.

— Czy nie sadzisz, Dylanie, ze powinnismy porozmawiac o tym liscie?

— Nie ma tu zadnego tematu do dyskusji.

— Jest bardzo duzo tematéw do przeanalizowania.

Usiadt na krzesetku naprzeciwko niej i otworzyt laptop.

— Nawet jesli mama miata powdd, zeby odejs¢, to ocalita siebie, a nie nas.

— Dylanie, spdjrz na mnie.

Z oporem spojrzat jej w oczy.

— Nie chce wiecej stucha¢ o twoich wizjach z mojg mamg. Nie podnosmy juz tej kwestii.

— To nie wizje. To moje zdanie i zamierzam ci je przedstawi¢, bo obiecaliSmy sobie szczerosc¢
i bezposrednios¢, prawda? — Nie czekata na jego odpowiedz. — Czy kiedykolwiek przyszio ci do glowy,
Ze twoja mama mogta odejs¢ zmuszona przez ojca, a nie z wiasnej woli?

Poblad}, oczy mu pociemniaty.

— Myslisz, ze... Ze jq zabit? Cholera! Myslisz, ze ja zabil — powtorzyt. Zerwal sie na nogi i zaczat
krazy¢ po pokoju. — Sadzisz, ze to dlatego nigdy nie wrécita, nigdy nie przystata kartki albo prezentu na
Swieta.

Nie odpowiedziata, bo Dylan musiat sam przegryzc¢ sie przez ten temat.

Zatrzymat sie.

— Nie pomyslalem o tym. Nigdy w Zyciu o tym nie pomyslatem. Dlaczego? Czemu bytem takim idiota?

— Opowiedziano ci te historie, gdy byles malym chtopcem. Jestem pewna, ze potwierdzili jq inni
cztonkowie rodziny, twoja babcia, ciotka, kuzyni. Wszyscy sadzili, Zze twoja mama odeszta z wilasnej
woli, prawda?

— Wszyscy wierzyli temu mistrzowi manipulacji. To dlatego moja mama nawiedza cie w twoich
wizjach — dodal. — Nie zyje i pragnie sprawiedliwosci. Chce, zebys go ztapatla.

Catherine wpatrywala sie w niego, nagle czujac, ze traci rownowage, podobnie jak Dylan. Nowe
informacje zacieSnity wiez pomiedzy nimi. Jej ojciec zabit jej mame. Czy jego ojciec zrobit to samo?

— O moj Boze... — mrukneta. — Znow to sie na mnie zwalito. Nie moge tego zrobi¢. Nie moglam wtedy
1 nie moge teraz.

— Nie moglas tego zrobi¢ dla swojej mamy, ale moze uda ci sie dla mojej — powiedzial Dylan,
podazajac za tokiem jej mysli. — Dlatego aczy nas ta wiez.

Wiedziata, ze miat racje. Jej mama zgineta dwadzieScia cztery lata temu. Jego mama zniknela



dwadzieScia trzy lata temu. Kiedy stracili matki, byli mniej wiecej w tym samym wieku. Ale perspektywa
wymierzenia sprawiedliwosci za matkg Dylana przyttaczata ja.

— Nie mozesz na mnie liczyC. Moje sny sq zawodne, niejasne i niezbyt pomocne. Poza tym mozemy
podaza¢ niewtasciwym tropem. Twoja mama wcale nie musi by¢ martwa. Moze zyje w zupelnie innym
miejscu, powtornie wyszta za maz, ma dzieci. Moze wiasnie w tej chwili siedzi na jakiejS plazy,
zagrzebujac palce n6g w piasku, smutna, ze nie ma cie juz w jej zyciu, bezradna, ze nie potrafi tego
naprawic. Kiedy widze ja w swoich snach, nie prosi mnie o ratunek, o ocalenie.

— Bo juz nie zyje.

— Albo zyje — argumentowata Catherine, niepewna, kogo tak naprawde usituje przekonac, siebie czy
Dylana.

— Musimy sie tego dowiedzie¢. Czas wracac¢ do San Francisco.

— Twdj ojciec nic wiecej nam nie powie. A jesli wrocimy, istnieje spore prawdopodobienstwo, ze cie
zamkng i juz nigdy nie rozwiklamy tej sprawy. Sprawdz poczte, Dylanie. Moze Mark albo kto$ inny ma
jakas nowa informacje, ktéra da nam do myslenia.

— Odpisata Julia — chwile pozniej odezwat sie Dylan. — Pisze, ze Blake wyjechal na wycieczke
z kobieta, ktorag mogla by¢ Erica. Razem pojechali do Seattle. — Podni6st wzrok. — To potwierdza
informacje Marka, ale nie rozumiem, po co pojechata tam z Blakiem. — Przerwal. — Moze Blake tez jest
wmieszany w te sprawe. Mogt zna¢ mojego ojca z klubu Metro. Wierze, ze moj ojciec jest centralng
postaciqg tych wydarzen. Fakt, ze w tym czasie Jake’a nie bytlo w mieScie, tez pasuje do tego obrazu. Nikt
poza Jakiem nie uwierzylby, ze nasz ojciec jest potworem.

— I poza mng — stwierdzita spokojnie, przypominajgc mu, ze nawet bez Jake’a nie byt sam.

— I poza tobg — powtorzyt.

Pochylita sie nad stolem i skradta mu catusa.

— IdZ teraz i przynies mi to obiecane $niadanie. Troche jedzenia moze rozjasni¢ nam mysli.

— Probowalismy juz wszystkiego.

Gdy Catherine odktadata koperte na stol, jej wzrok pad}t na adres nadawcy. Widziata juz wczeSniej ten
numer.

— Dylanie, zaczekaj! — zawotata, tapigc za ramie wstajacego mezczyzne. Podata mu koperte. — Falcon
Way numer trzysta siedemdziesiat cztery. Pamietasz wizje, ktorag mialam w mieszkaniu Eriki? Trzymata
klucz i notke z instrukcjami, jak dotrze¢ pod wskazany adres. Bylo tam stowo Falcon.

— Cholera — mruknat, spogladajac na adres. Podniést wzrok na dziewczyne. — Klucz, ktéry miata Erica,
to klucz do domku letniskowego mojej babci na wyspie Orcas, a wskazowki ,,za mostem w prawo, potem
w lewo w Falcon, r6zowe kwiaty w skrzynce na oknie” tam witasnie prowadza. Czemu nie skojarzylem
tego wczesniej?

— Jeste$ pewny?

— Tak. A Erica poleciata do Seattle. Stamtagd mogta pojecha¢ do Anacortes i wsig$¢ na prom na Orcas.
Tam wiasnie co roku zabierata nas mama. I tam jest plaza, ktorg widywatas w swoich snach.

— Ale po co Erica mialaby tam pojecha¢? — zapytata Catherine.

— Zeby sie z kim$ spotka¢. Na przyktad z moim ojcem. Moze chciala sie tam ukry¢? Kto to wie? Moze
pojechat z nig Blake i we tréjke opracowali plan. Jak dotad, jest to najlepszy trop, na jaki natrafiliSmy.

— Nie bedziemy jedli $niadania, prawda?

— Zjemy po drodze — rzucil, pakujac laptop. — Zbierz swoje rzeczy. Przed nami dluga droga.
Przynajmniej zawezamy liste wrogow. Jedyng osoba, ktéra wie o tym domu, jest moj ojciec.

— I twoja mama. — Nie potrafita sie powstrzymac, zeby nie doda¢. — Nie zapominaj o niej.

— Nie pozwolisz mi na to — stwierdzit ponuro. — Ale teraz nie moge o niej myslec. Jesli nie Zyje, to



trudno. A jesli zyje... Coz, zobaczymy, co sie wydarzy.



Rozdzial 17

Podroz do Seattle zajeta pietnascie ditugich godzin. Przejechali wzdluz granicy Karoliny Péinocnej,
przez Oregon i w koncu wjechali na teren stanu Waszyngton. Dwukrotnie zatrzymywali sie, zeby co$
zjeS¢, trzy razy przystawali, zeby zatankowac paliwo, i nauczyli sie na pamie¢ niemal wszystkich
piosenek emitowanych w radiu. Catherine prowadzita auto przez kilka godzin, ale przez wiekszo$¢ czasu
za kierownicg siedzial Dylan, mocno naciskajgc pedat gazu i wypatrujgc policji w tylnym lusterku. Nie
rozmawiali o przesztosSci, zgodnie przyjmujgc moratorium na wszelkie osobiste rewelacje, dopdki nie
zjada z drogi. Zamiast tego dyskutowali o polityce, o wakacjach, o sztuce, ksigzkach, filmach i muzyce.
Dylan byt oczytany i mial wtasne zdanie niemal na kazdy temat.

Catherine uwielbiata stucha¢, jak mowit. Podobat jej sie entuzjazm, z jakim omawiat interesujace go
tematy. Ciekawito go tyle spraw. Byl zaangazowany w Swiat. Sprawial, Ze sie ozywiala, chciala
dyskutowac¢, broni¢ swoich opinii. Dylan tak dlugo atakowal, az zaczynata szturmowac¢. W koncu
zorientowala sie, ze porzucita kokon, w ktorym ukrywata sie przez pare ostatnich lat. Rozkwitata pod
gorgcym, a czesto prowokujgcym spojrzeniem Dylana.

Wiedziata, ze po zakonczeniu tego wszystkiego bedzie inng osoba. I z radoscig zegnata dziewczyne,
ktéra doskonale dawala sobie rade z chowaniem sie, a duzo gorzej z zyciem. Zycie bylo krétkie.
Wiedziata o tym lepiej niz inni. Musiata sobie z tym poradzi¢. Moze opowiedzenie Dylanowi 0 swoim
ojcu stanowito pierwszy krok na drodze do uwolnienia sie z wiezéw przesztosci?

Chetnie przeczytataby do konca pamietniki babki Dylana, ale ich widok zawsze go irytowal, jq zas
czytanie w samochodzie przyprawiato o mdlosci, zdecydowata wiec odtozy¢ lekture na pozniej. I tak
mieli az nadto na glowie.

Do Seattle dotarli o drugiej w nocy. Dylan wynajat nocleg w kolejnym motelu, gdzie od razu padli na
Y67ko. Catherine miata nadzieje, ze na skutek zmeczenia zasnie od razu i nic jej sie nie przysni. Jednak
kiedy zasypiata, w jej glowie odezwat sie glos.

— Nie przychodz — mowita kobieta. — Ochraniaj go. Ocal go. Mnie sie nie udato. Probowatam, ale
przegratam. To nie ten, o kim myslisz. To nigdy nie jest ten cztowiek, o ktorym myslisz.

Catherine otworzyta oczy i, patrzac w sufit, zaczela sie zastanawiac, od kogo pochodzito ostrzezenie.
Glos byt podobny do glosu Olivii, matki Dylana. Czy prébowata przekaza¢ im wiadomosc? A moze
Catherine styszata glosy z odleglej przesztosci?

Zerknela na Dylana. Spal po swojej stronie t6zka, oddychajac gleboko i miarowo, odwrdécony do niej
tytem. Szybko sie przysunela, oplotta go w talii ramieniem i przywarla do jego plecow. Bedzie go
chroni¢, jak tylko potrafi.

Obudzili sie nastepnego dnia o 6smej rano i w ciggu dwoch godzin pokonali droge do Anacortes, gdzie
mieli zlapa¢ odptywajacy tuz przed potudniem prom na wyspe Orcas. Nabrzeze promowe bylo
zattoczone i troche czasu zajeto im stanie w kolejce do wjazdu na poktad. Zostawili samochod na dolnym
poktadzie i przeniesli sie na gore, zeby ogladac widoki.

Catherine zawsze nalezala do oséb uwielbiajacych wode i plaze, a widok przed nimi zapierat dech
w piersiach. Nigdy wczeSniej nie byta na wyspach San Juan, archipelagu ponad stu piecdziesieciu



wysepek w zatoce Puget. Poza tym, ze Orcas, na ktorg sie udawali, byla jedng z trzech najwiekszych
wysp, wiedziata niewiele wiecej. No, moze jeszcze to, ze do czasu odejScia matki Dylan spedzal tam
kazde lato.

Dylan gleboko wciagnat powietrze i powoli je wypuscit.

— Dziwnie sie czuje, zndw znajdujac sie na tym promie. To byto tak dawno. Nie powinienem by} nic
pamietac, ale w tych dzwiekach, w zapachach, w przetaczajacych sie falach jest co$ znajomego. Czuje sie
podekscytowany, jakbym wracat do domu. To glupie. Wyspa nie byta domem.

— Ale byleS tam szczesliwy.

— Tak — przyznat. — Lato tutaj zawsze bylo cudowne — ptywanie wptaw i t6dka, wycieczki, pikniki,
swobodne bieganie, marnowanie czasu na zbieranie kamykow na plazy i proby puszczania kaczek.

— Musiato by¢ bardzo fajnie. — RzeczywisScie brzmialo to jak duzo wieksza frajda niz wszystkie
przyjemnosci, jakie miala w swoim dziecinstwie. Ale ten dobry okres w zyciu Dylana nie trwal diugo.
Reszta jego dziecinstwa byta bardzo burzliwa.

Dylan objat ja ramieniem.

— Jedyng réznicq w tej wyprawie jestes ty. Przedtem nie przyjezdzatas tu ze mna.

— Ale jestem teraz — mrukneta.

— Ciesze sie.

Te proste stowa rozgrzaly jej serce. Nie myslala, Ze naprawde mu wiele pomaga, moze jednak
potrzebowat cho¢by tak matego wsparcia.

Dylan pocatowat ja szybko i powiedziat:

— Dzi$ w nocy nic ci sie nie $nito. A jesli miatas jakie$ koszmary, to nic nie styszatem.

— To prawda — odpowiedziata po chwili. — Nie miatam zadnych snow.

Wiedziata, ze nie chciatlby znéw stysze¢ o swojej matce, i nie bylo powoduy, zeby mu moéwic. Juz
niedtugo sie przekonaja, czy wyspa dostarczy im jakichs odpowiedzi.

Przez pare minut wpatrywali sie w rozciagajqcy sie przed nimi widok.

— Moze zobaczymy przeptywajace wieloryby — odezwat sie Dylan. — Wydaje mi sie, ze teraz jest
sezon.

— Nigdy jeszcze nie widzialam wieloryba z bliska.

— To nie zamykaj oczu. Czy chcesz co$ do picia? — zapytat Dylan. — Ide po kawe dla siebie.

— Dziekuje, nic nie potrzebuje.

Po jego odejsciu przysiadla na pobliskiej taweczce. Miata chwile dla siebie i bardzo chciata
przeczytaC reszte pamietnika babki Dylana. Wyciagnela z torby zeszyt i zaczela go kartkowac, czujac
silne pragnienie odnalezienia momentu, gdy mama Dylana odeszta. Moze znajda sie tam jakie$
wskazowki, co spowodowato rozpad matzenstwa i gdzie przepadita Olivia.

Gdy zaczela czytac stowa Ruth, serce Catherine zaczeto bi¢ posSpieszniej...

Batam sie, ze do tego dojdzie. Probowatam trzyma¢ Richarda z dala od szpitala, ale wyczut
tajemnice jak pies tropiqcy i byt zdecydowany, zeby jq poznac. Nie rozumiat, dlaczego Olivia
odbywata prywatne rozmowy z lekarzem, czemu zachowywata sie jak winowajczyni, czemu wykonywata
telefony z automatu na szpitalnym korytarzu i nie chciata powiedzie¢ do kogo, i czemu nikt nie zqdat
od niego, zeby oddat krew, kiedy wydawato sie, ze Dylan bedzie potrzebowat transfuzji. Nie chciat,
zeby Dylan dostat krew od kogosS obcego, wiec w koncu Olivia, zeby ratowa¢ Dylana, musiata
powiedzie¢c mu prawde. Krew Richarda nie uratowataby Dylanowi Zycia, bo Richard nie byt jego
ojcem. Dylan miat te samq rzadkq grupe krwi co jego biologiczny ojciec. Nie moge uwierzyc, ze
witasnie napisatam te stowa. Ale dzieki temu cata ta historia wydaje sie bardziej realna.



Tak czy inaczej, okazato sie, ze Olivia miata romans z innym meziczyznq. I od siedmiu lat zyta
w ktamstwie. Teraz, kiedy Richard poznat prawde, jest wsciekty. Nie wiem, czy kiedykolwiek sie z tym
pogodzi. Od dwoch dni nie wrocit do domu. Nie moze patrze¢ na swojq zone i dziecko.

Moje serce kroi sie z zalu nad obojgiem. Jestem wsciekta na Olivie, ze mogta zrobic¢ cos takiego
mojemu synowi, ze mogta przysporzy¢ mu tyle bolu, mogta sciqgnqc¢ na niego niestawe. Richard nalezy
do ludzi, dla ktorych honor jest najwazniejszy. Ale jednoczes-nie widze, jaki jest: zimny, nieczuty
cztowiek, ktory nie umie nikogo kochac poza sobq.

Jak moge mowic tak o moim synu? Zzera mnie poczucie winy. Czy ja go tak uksztattowatam? Czy
jestem odpowiedzialna za to, kim sie stat?

Wiedziatam, ze po urodzeniu Jake’a Olivia byta nieszczesliwa. Richard odsungt sie od niej. Pragngt
mie¢ syna i miat jednego, ale wcale nie interesowat sie jego wychowaniem. Wszystko zostawit na jej
gtowie i najwyrazniej nie potrafit juz pragnqc jej tak, jak mqz pragnie zony. Pewnej nocy, po paru
kieliszkach wina, Olivia mi sie zwierzyta. Bylo to bardzo krepujqce. Wiem, ze musiata byc¢
zdesperowana, jesli opowiedziata mi o takiej intymnej sprawie. Powiedziatam, zeby data mu czas, zeby
udawata, ze wszystko jest w porzqdku. Takq rade data mi moja mama i zawsze pomagato mi to
przezwyciezyc¢ trudne chwile w moim matzenstwie.

Ale Olivia byta szczesliwa tylko latem, kiedy uciekata do domku na plazy, ktory rodzice zapisali jej
w testamencie. Na wyspie byta szczesliwa.

Podejrzewam, ze tam wilasnie go poznata, meiczyzne, ktory byt ojcem jej drugiego dziecka. Nie
powiedziata mi, kto to. Nie jestem pewna, czy Richard zna jego tozsamosc. Ale jest zbyt wsciekty, zeby
czegokolwiek stuchac¢. Chce, zeby odeszia, ale teraz Olivia nie moze tego zrobi¢. Dylan powoli
dochodzi do siebie. Potrzebuje opieki, spokoju, mitosci swojej mamy. Modle sie, zeby Richard byt
w stanie posklejac¢ swojq rodzine i wybaczyc¢, nawet jesli nie potrafi zapomniec.

Olivio, ja Ci wybaczam. Chciatabym Ci to powiedzie¢ bezposrednio, ale sq rzeczy, jakich matka nie
moze powiedziec kobiecie, ktora zdradzita jej syna. Moja lojalnos¢ musi by¢ po stronie Richarda.

Catherine zorientowata sie, ze ptacze, dopiero wowczas, gdy 1za spadla na zeszyt i rozmazala
niebieski atrament. Zamknela zeszyt, a kiedy podniosta glowe, napotkata czujny wzrok Dylana. Podat jej
kubek.

— Herbata — rzucit krotko.

Wzieta kubek. Zastanawiala sie, co powiedzie¢, w jaki sposdb przekaza¢ Dylanowi, czego sie
dowiedziata. Czy w ogble miata prawo mu o tym mowi¢? To nie byt jej sekret. To nie byla jej historia.
Ale Dylan powinien wiedziec. Tyle sie wyjasnito.

— Nie chce ustyszec tego, co musisz powiedziec, ale i tak mi powiesz, prawda? — zapytat.

— A mnie sie wydawato, ze tylko ja potrafie przewidywac przysztos¢ — rzucita lekko.

Usiadt koto niej na tawce i wyciagnat przed siebie nogi. Upit tyk kawy, po czym odstawit kubek na
tawke.

— Nie zyje?

Przez chwile nie mogla zrozumie¢ pytania.

— Twoja mama?

— Tak. Czy moja babcia napisata, ze umarla, ze zabit jg méj ojciec? — Odszukat spojrzeniem jej oczy. —
Powiedz, czy to prawda.

Potrzasneta glowa.

— Nie, a przynajmniej nie dotartam do takiego zapisu, jesli tu jest. Nie wiem, co sie z nig stato po
odejsciy, ale wiem nieco wiecej, dlaczego musiata... hm... odejs¢.



Zacinala sie, wymawiajgc stowa, niepewna, jak ma wyjawi¢ Dylanowi co$, co nim wstrzasnie do
glebi.

— Cbz, cos cie poruszyto. Po prostu powiedz, Catherine. Bez wzgledu na to, co to jest. Juz nic mnie nie
zaskoczy.

— Nie bytabym tego taka pewna.

Zmarszczyt czoto.

— Teraz dopiero mnie przestraszytas. Pewnie wcale nie jest to takie okropne, jak to zaczatem sobie
wyobrazac.

— Jest okropne. Ale dobrze. To stuchaj. — Gwaltownie zaczerpneta powietrza. — Kiedy bytes powaznie
chory, potrzebowate$ transfuzji krwi. Twadj ojciec chcial odda¢ krew, zeby$ nie musiat jej dosta¢ od
nieznajomego dawcy, ale twoja mama mu powiedziala, ze jego krew nie bedzie pasowata. — Poczekala,
zeby jej stowa do niego dotarly. — Ze nie moze da¢ ci swojej krwi.

Dylan z trudem przetknat sline. Patrzyt na Catherine szeroko otwartymi oczami.

— Chcesz powiedziec... — Nie byl w stanie wydusic¢ z siebie nic wiecej.

— Nie jest twoim prawdziwym ojcem, Dylanie. Richard Sanders nie jest twoim biologicznym ojcem.

Wypuscita powietrze z ptuc.

Dylan spogladat na nig zszokowany.

— Jeste$ pewna?

— Babka opisata, jak twoj ojciec sie o wszystkim dowiedzial. To bylo w szpitalu. Twoja matka
przyznata sie, ze miata romans. Podejrzewam, ze czuta sie nieszczeSliwa od dlugiego czasu, od narodzin
Jake’a. Twoj ojciec odwrdcit sie od niej. Babce byto jej zal, ale nie mogla by¢ nielojalna wobec
swojego syna, wiec milczala.

— Kim on jest? Kim jest moj prawdziwy ojciec?

— Twoja babcia napisatla, ze nie wie, ale jeszcze nie skonczytam czytac. Moze co$ sie wyjasni péznie;j.

— No to powinnas czyta¢ dalej — stwierdzit zwiezle. — Ide sie przejsc.

Z ciezkim sercem patrzyta, jak wychodzi. Tak bardzo chciataby ulzy¢ mu w bélu, ale potrzebowat
czasu, zeby sie uporac z tym, co od niej ustyszal, o ile w ogdle bedzie to mozliwe. Przez trzydziesci lat
wiedziat, kim jest, a teraz nagle okazato sie, ze jest kims kompletnie innym.

kK %

Ojciec wcale nie byl jego ojcem.

Nie mogt w to uwierzyc, ale stowa Catherine w kotko rozbrzmiewaty mu w glowie. Jesli to prawda, to
dlaczego Richard nigdy mu o tym nie powiedzial? A moze powiedzial?

Wszystkie utarczki, wszystkie ktotnie pelne krzyku zawsze konczyly sie tak samo, wywrzaskiwanym
przez ojca:

— JesteS bezwartoSciowym gownem! Nie jesteS moim synem.

Dylan nigdy nie traktowat tych stow dostownie, ale teraz zrozumial, ze nienawiSC ojca miata realne
zrédto. Mama miata romans z innym. Ojciec nie potrafit z tym zy¢. Musial ja wykopac¢ z domu.

Ale czy ja zabit?

Dylan by tego nie wykluczal. Sam widywat niejednokrotnie glebie gniewu ojca, gwattowne wybuchy
wsciektosci. Mama tez je widziala. Czy ojciec przez caly czas ja gnebil? Czy dlatego zwrdcita sie ku
innemu?

I trzymata to w tajemnicy przez siedem dtugich lat.

Stal przy barierce, spogladajac na wode i na przywolujaca go wyspe. Czy tam wiasnie wszystko sie



wydarzyto? Wyspa byta jedynym miejscem, gdzie jego matka wyjezdzala sama, bez meza. To musiato
stac sie tutaj. I dlatego tak wyczekiwala nadejscia lata. Wyspa byla jej bezpiecznym portem. Moze
miejscem, gdzie znalazta mitos¢. Chociaz byt na tyle cyniczny, ze mogl uwierzyc, iz to wcale nie byla
mitos¢, tylko seks majacy ztagodzic¢ jej samotnosc.

Wzial gleboki oddech, czekajac na fale gniewu, na bol, ale czut jedynie zmieszanie i — co dziwne —
ulge.

Nie byt spokrewniony z Richardem Sandersem. W ich zytach nie ptyneta ta sama krew. Nie byl jego
synem. Dzieki Bogu.

Gdy prawda w koncu do niego dotarta, zaczal widzie¢ wszystko jasniej, wigcznie z biezacymi
wydarzeniami. Jego ojciec znalazt wreszcie sposob, zeby sie go pozby¢. Pewnie myslat o tym od wielu
lat, ale nie mégt po prostu przyjsc i zabi¢ chtopca, ktorego wychowywat i podawat za swojego syna.
Musiat znalez¢ chytry sposob, zeby uprzykrzy¢ mu zycie. Moze pomyst podsuneta Richardowi wies¢
0 uwiezieniu jego przyjaciela, senatora Ravino. Mdgt sprawic, zeby jego syna spotkal podobny los.
A zeby pociggna¢ Dylana w dot, gotéw byt wykorzysta¢ kobiete, ktora dostarczyta synowi
najciekawszych informacje o senatorze.

Dylan zalowal, ze nie moze zawroci¢ promu. Chciat wroci¢ do domu. Chciat stangC twarzq w twarz
z Richardem i wykrzycze¢ mu prawde. Chcial na zawsze przecig¢ wszelkie tgczace ich jeszcze wiezy.
Ojciec pewnie powiedzialby, ze powinien by¢ mu wdzieczny, iz go wychowal, zapewnit dach nad glowa,
karmit i ubierat. Ale Dylan wiedzial, ze Richard Sanders nie robit tego wszystkiego dla niego, tylko po
to, zeby ratowac swojq reputacje. Zadbatl, zeby nikt nigdy sie nie dowiedzial, iZ jego zona sypiata z innym
mezczyzng. Wyrzucit jq, by jq ukara¢, a Dylana dreczyl, by go ukarac za to tylko, iz sie urodzit.

Nadal jednak pozostawato pytanie, dlaczego mama nie probowala go ratowac. Przeciez musiata
wiedziec, jaki los go czekal. Czy miata nadzieje, Ze ojciec zachowa sie przyzwoicie i wychowa dziecko
innego mezczyzny? Nie mogta by¢ taka naiwna.

Pozostawala tez kwestia jego prawdziwego ojca. Czy wiedziat o Dylanie? A jesli wiedzial, to czemu
sie nie odezwat?

Czy byt to kto$ ze znajomych Richarda Sandersa? Przyjaciel rodziny? Listonosz, rzeznik, sgsiad?

Dylan pokrecit glowa, zatujac, ze moze tylko spekulowac¢. Chciat dziatac. Chciatby potrzasna¢ kims
i wydusic¢ z niego prawde.

— Dylan?

Glos Catherine brzmial niepewnie, byt peten wahania. Odwrocit sie i zobaczyl, ze dziewczyna stoi
pare krokow od niego. Zachecit ja, zeby podeszia blizej.

— Czuje sie dobrze.

— Jak mozesz sie dobrze czuc¢?

Usmiechnat sie, zaskakujqc i siebie, i ja.

— Jeste$ pewny, zZe styszates, co wczeSniej mowitam? — dopytywata.

— Nie jest moim ojcem. To najlepsza wiadomos¢, jaka ustyszalem w ciggu ostatnich dwudziestu trzech
lat. Nie jest moim ojcem. Nie moge przestac tego powtarzac.

— Sadzitam, ze bedziesz cierpiat.

— Bo nie jestem spokrewniony z tyranem? Ani przez chwile. Czuje nieprawdopodobng ulge.

— W takim razie jestem zadowolona, ze ci powiedzialam — stwierdzita, uSmiechajac sie. — Nie moge
uwierzyc¢, ze przez tyle lat twoja babcia nic nie zdradzita. Zwlaszcza kiedy probowales jej powiedziec,
ze ojciec cie bije. Musiala wiedzie¢, dlaczego uwziat sie na ciebie, a nie na Jake’a. Czemu nie
zareagowata? Szczerze mowiqc, zirytowata mnie. Gdyby nie byla w domu starcéw, powiedziatabym jej
to prosto w oczy.



— Jestem pewien, ze tak bys zrobita.

— Byta dorosta, a ty byles dzieckiem. Powinna cie chroni¢, nawet gdyby to miato oznacza¢ odwrocenie
sie od wtasnego syna.

— Sadze, ze po prostu nie chciata tego widzie¢. MitosS¢ jest Slepa — powiedziat Dylan.

— Prawdziwa mitosc¢ nie jest Slepa. Jest szczera, akceptujaca, szczodra.

— Nie wiem, czym jest prawdziwa mitosc. Jako Zywo z niczym takim sie nie spotkatlem. Ty tez chyba
nie, prawda?

Zawahata sie o sekunde za dtugo.

— Nie, chyba nie.

Catherine ktamata, ale nie chciat jej tego méwic. Czasem, podobnie jak jego babka, wolat schowac¢
glowe w piasek.

— Coz, nie mam wiecej czasu ani energii, zeby dalej gniewac sie na babcie. Nie moge zmienic¢
przesztosci. Chcialbym jednak wiedzie¢, co sie stalo z moja mamg i kim jest m6j prawdziwy ojciec.
Dowiedziatas sie tego moze?

— Nie, w pamietniku nie byto nic wiecej. Przykro mi.

Dylan czut rozczarowanie, ale byt pewien, ze pozna prawde, zanim to wszystko sie skonczy. Byt
zdecydowany rozwikla¢ sprawe do konca. Spojrzat na wyspe, ktéra w miare, jak sie do niej zblizali,
stawatla sie coraz wieksza.

— Mam dziwne uczucie, Ze znajduje sie na wyspie i ze dlatego jesteSmy na tym promie. Ty tez to
czujesz, prawda, Catherine?

Odwrocita glowe, dajac jasny znak, ze nie chce, aby dowiedziat sie, co myslala.

— Co sie stato? Co usitujesz przede mng ukryc?

Dziewczyna westchnela.

— Wiasciwie nic. Wydawalo mi sie, ze wczoraj w nocy styszatam glos twojej mamy. Powiedziala,
zeby sie trzymac z daleka, ze to nie ten, ktérego podejrzewasz, ze to nigdy nie jest ten, o ktorym myslisz.
Nie wiedziatam, o co jej chodzito i czy to naprawde twoja mama. Zwykle wizje sq dtuzsze, zZywsze,
wtedy byt to wylacznie glos. Mogt to byc glos Eriki albo kogokolwiek. Mogla to by¢ wreszcie moja
wyobraznia.

Nie wiedzial, jak sie odniesS¢ do jej ostatniej przepowiedni, ale jej stowa go zaniepokoity.

— Teraz juz za p6zno, zeby zawrocic.

— Za p6zno? Nie musimy zsiada¢ z promu. Mozemy wroci¢ do Anacortes, nie stawiajac stopy na tej
wyspie.

— Dobrze mnie znasz. Nigdy nie uciekam. Mam zamiar zmierzyC sie z tym, co mnie czeka na wyspie,
nawet gdyby to miata by¢ ostatnia rzecz, jaka zrobie w Zyciu.

— W takim razie ja réwniez — powiedziala, przysuwajac sie i stajac koto niego przy relingu. — Ale
postarajmy sie, zeby nie byla to ostatnia rzecz w naszym zyciu, dobrze?



Rozdzial 18

Pot godziny pozniej, gdy wsiedli do samochodu i czekali na wyjazd z promu, Dylan niespodziewanie
poczut zdenerwowanie. Rzadko myslal o przesztosci, bo zwykle go to irytowato. Teraz mial o wiele
wiecej do przemyslenia, instynkt zas podpowiadat mu, Zze na wyspie znajdzie odpowiedzi nawet jesli nie
na wszystkie pytania, to z pewnoScig na wiele z nich. To tutaj kazdego lata przywozita ich mama.
Spedzali dlugie dni na plazy, a wieczorami piekli mieso na grillu. Styszal w glowie dizwieki
z dziecinstwa, rozmowy dorostych, podczas gdy dzieci opiekaty pianki marshmallow albo Scigaly psy
w wodzie. Pamietat, jak mama do p6Znej nocy stuchata muzyki, podczas gdy on usitowat zasnac¢, lezac na
blizniaczym t6zku koto brata.

Czasami wstawat z t6zka i skradal sie do drzwi, Zeby obserwowaC mame, bujajacq sie w te
i z powrotem na hustawce i wpatrujacq sie w ocean. Czasem wychodzit na zewnatrz, zeby do niej
dotaczy¢, usadowic sie na jej kolanach, ona za$ glaskata go po wiosach i opowiadata mu bajki. O Boze!
Kiedy o niej myslal, czul narastajacy bol w brzuchu. Od lat odsuwal od siebie te wszystkie dobre
wspomnienia, ktore teraz sitq wdzieraty sie do jego Swiadomosci.

A co z tymi nocami, kiedy styszal na werandzie meski glos, brzek szkla, cichy smiech i szepty? Czy
mama miata z kim$§ romans na wyspie? Spedzali tu czas z paroma rodzinami. Byli tez mezczyzni
pracujacy tu tylko latem jako ratownicy czy przewodnicy wycieczek po okolicznych wzgorzach,
wynajmujacy todzie. Czy ktorysS z tych ludzi przyciagnagl uwage mamy i dat jej mitos¢ i spokoj, ktorych
nie znalazta w domu?

Dylan chcial wiedzie¢ wszystko, natychmiast. Niecierpliwe trgbienie na tarasujacy zjazd z promu
samochdd troche roztadowato jego napiecie, ale sprawito, ze Catherine zaczeta przewracac oczami.

— To nie wina tego czlowieka. — Ruchem glowy wskazala nastolatka, ktéry miat klopoty
z uruchomieniem silnika swojego samochodu.

— Wiem, ale sie spiesze. Chce dojecha¢ do domu.

— Myslisz, ze bedzie wygladat jak kiedys? — zapytala.

Marzyt, zeby dom wygladat doktadnie tak samo jak wtedy, ale rozum méwit mu co$ innego. Minetly
dwadzieScia trzy lata. Nie mial pojecia, co sie dziatlo z domem po zniknieciu matki. Przeciez mogta go
sprzedac. Albo mogta przyjechac tutaj, zeby lizac rany.

— Dziwie sie, ze nigdy nie przyszto ci do glowy, iz twoja mama mogla tutaj sie schroni¢ — zauwazyla
Catherine, wyrazajac gtosno to, co krazyto mu po glowie.

Zaczynat sie przyzwyczajac do tego, ze czytala w jego myslach. I zaczynal odczuwac pewna wygode,
Ze nie musi bez przerwy wszystkiego wyjasnia¢. Wiedziata tyle samo co on.

— Zastanawiatem sie nad tym — przyznat. — Ale nigdy nic nie zrobitlem, zeby to sprawdzi¢. Pare
miesiecy temu, kiedy Jake i Sarah znow sie ze soba zwigzali, powiedzialem mu, zZe zamierzam poszukac
mamy. Ze nadszed! na to czas. Kiedy jednak wrécilem do pracy i zaczela sie afera z senatorem Ravino,
odtozylem poszukiwania, tak jak robilem to wczesniej setki razy. Jakas czeS¢ mnie wcale nie chciala
poznac prawdy. Nie bylem gotowy. I wcale nie wiem, czy jestem na to gotowy teraz, ale jesteSmy tutaj.

Latwo znalezli dom, tuz za mostem, gdy skrecili w lewo w Falcon. W skrzynce na oknie rosty teraz
stokrotki, ale Dylan wiedzial, Ze znajduje sie we wlasciwym miejscu. Zaparkowat przy chodniku i przez



chwile chtongt widok przed soba. Dom niewiele sie zmienit. Byl to prosty, parterowy, pomalowany na
7z6tto budynek z trzema sypialniami, stojacy przy prywatnej plazy wspolnej dla mieszkancow szesciu
sasiednich nieruchomosci. Odmalowano go kilka lat temu. Trawnik byl Swiezo skoszony. Nie ulegalo
watpliwosci, ze ktos dba o posiadtosc.

Nie czut zadnych emocji, dopoki jego wzrok nie spoczat na huStawce i w wyobrazni nie zobaczyt
bujajacej sie matki, z jedng nogg podwinietg, a drugg stukajaca o deski werandy. Uwielbiata siedzie¢ na
tej hustawce w ciggu dnia i czytaC ksigzke, od czasu do czasu zerkajac na synéw, bawigcych sie na
oponie zawieszonej na pobliskim drzewie. Teraz opona gdzie$ znikla, a dzieci, ktore sie na niej bawity,
byty juz doroste.

— Wysiadasz? — z wahaniem zapytata Catherine.

Zorientowat sie, ze od jakiego$ czasu siedzi w samochodzie. Moze nie byt wystarczajagco gotowy do
zmierzenia sie z przesztoscia, tak jak mu sie wydawato.

— Nie wiem, czym sie martwie — stwierdzit.

— Martwisz sie, ze drzwi otworzy nam twoja mama.

— No, moze.

— Albo jeszcze gorzej, ze jej tu nie bedzie i ze nadal nie bedziesz wiedzial, co sie z niq stato.

— Czy musze co$ méwic, czy tez nadal bedziesz czyta¢ w moich myslach?

— Nie do konca zgadywalam. Szczerze mowiqc, nie rozumiem, w jaki sposob w ogole jeszcze
funkcjonujesz po tym wszystkim, czego sie dziS dowiedziateS. Ja pewnie potozylabym sie do t6zka
i schowata pod kotdrg, marzac, zeby to byt kolejny zty sen.

— Po czeSci mam taka nadzieje — przyznal. — Snem wydaje mi sie pobyt w miejscu, gdzie bylem
naprawde szczeSliwy. W tym domu panowal spokdj. Nie przypominam sobie, zeby mdj ojciec
kiedykolwiek tu zawitat. Mysle, ze mama namawiala go na przyjazd, ale on nigdy nie miat czasu. —
Przerwal, myslac o wskazowkach, ktore ich tu przywiodly. — Czemu mdj ojciec miatby dawac Erice
klucz do tego domu? I nie mow mi, ze po prostu chcial mie¢ z nig tutaj romans. To bytoby nielogiczne.
Dom jest daleko od San Francisco. Oddalony od wszystkiego.

— Co czyni z niego idealne miejsce na romans. Nie musze ci chyba przypomina¢, ze nie mamy do
czynienia z ludZzmi myslacymi racjonalnie. To, co ci sie przydarza, nie wyptywa z faktéw, tylko z emocji.
Chodzi o mitosc¢ i nienawis¢. Jesli twoja mama tutaj zdradzita meza, a ty jesteS owocem tej zdrady, mogh
chciec¢ cie ukara¢ w podobny sposéb, Spigc z kims, z kim bytes zwigzany.

— To byloby chore.

— Zgadzam sie. Ale moze byc¢ prawdziwe.

— Erica nie sypiataby z nami dwoma. — Westchnat gleboko, wiedzac, ze w gruncie rzeczy nie ma
pojecia, co zrobitaby Erica. — Chociaz moze zgodzitaby sie na to, gdyby dostata odpowiedniq zaptate.

— Caz, jesli to cie pocieszy, to nie jest twoj prawdziwy ojciec.

— Troche czasu zajmie mi przyzwyczajenie sie do tej mysli.

— Dylanie, chcesz, zebym sprawdzita, czy kto$ jest w domu? — zaproponowata Catherine.

— Nie, to moje zadanie.

Wysiadl z samochodu, zanim zdazyt zmieni¢ zdanie, ale kiedy zblizat sie do domu, zaczat iS¢ coraz
wolniej. Dotarcie do drzwi bylo jednak nieuchronne. W koncu nie pozostato mu nic innego, jak tylko
nacisng¢ dzwonek. Ustyszal dZzwiek rozchodzacy sie wewnatrz domu, po czym zapanowata cisza. Poczut
ogromne rozczarowanie.

— Nikogo nie ma w domu. Przejechalismy taki kawatl drogi, a tu nikogo nie ma. — Zdegustowany
potrzasnat glowa. — Wejde do srodka, chocbym miat wylamac drzwi.

— Moze do tego nie dojdzie. Moze jest gdzies otwarte okno. — Przekrecita gatke przy drzwiach. — Albo



otwarte drzwi. Nie sg zamkniete na klucz.

Dylan byt zaskoczony. Zbyt tatwo im szto.

— Cos$ tu nie gra.

— Myslisz, ze to putapka?

— Smiato moze by¢.

Rozejrzatl sie dookota, rozwazajac r6zne mozliwosci. Czy to mozliwe, zeby wiasciciele domu po
prostu wyszli, zostawiajac niezamkniete drzwi? Moze byli tuz obok, na plazy, albo wybrali sie na
wycieczke rowerowa? Nie bylo sposobu, zeby sie o tym dowiedzie¢, on za$ nie przejechat tylu
kilometréw, zeby sie teraz wycofac.

— Mozemy to sprawdziC. Wejde pierwszy.

Po chwili wahania wszed}l do domu z wrazeniem, ze cofa sie w czasie. Jednak to uczucie zaraz zniklto.

Umeblowanie byto zupehie inne. Starg kanape i dwuosobowa sofe zastgpity 1Snigce sofy obite skorg
w cieptym kolorze czerwonego wina, antyczne lampy i stoliki. Nie rozpoznawal ani jednego mebla.
Kuchnia zostata przebudowana, wyposazona w granitowe blaty i debowe szafki. Otworzyt lodowke. Byla
pusta, jesli nie liczy¢ kartonu mleka z wtasnie mijajacq data waznosci. Kto$ tu byt niedawno. Kto?

Przeszed} do sypialni, ktorg kiedys dzielit z Jakiem. Podwojne t6zko zastapito dwa pojedyncze. Na
materacu lezata kremowa kotdra. Czy dom w ogole nalezal jeszcze do jego matki? Moze przejal go
ojciec? Przeciez to ojciec musiat da¢ Erice klucz do domu.

Kiedy Dylan wrdcit do salonu, zastal Catherine przegladajaca zawartos¢ szuflady biurka. Ze
zmruzonymi oczami wyciggneta z niej kawatek papieru.

— Co znalaztas?

— Umowe najmu. Wyglada na to, Zze w imieniu wtascicieli wakacyjnym wynajmem domu zajmuje sie
firma Farrington Realtors.

— Kim jest?... — zapytal Dylan, wyjmujac jej kartke z reki. Przebiegl wzrokiem pismo, ktore po prostu
wymieniato okresy najmu. Jeden z nich obejmowal biezacy tydzien. Ale nigdzie nie bylo zadnej
wskazowki, do kogo teraz nalezal dom. Czy wlascicielem byt Richard Sanders? Czy zachowat dom przez
te wszystkie lata? Trudno to byto sobie wyobrazic.

— Czy w szufladzie jest cos jeszcze?

— Tak lokalna ksigzka telefoniczna, menu z restauracji, spis tutejszych koSciotdéw, lista atrakcji
turystycznych — rzucita Catherine, przegladajac papiery. Odlozywszy je na powrot do szuflady,
wyciagnela z niej starg gazete.

Na widok pozotktego papieru puls Dylana przyspieszyt.

— To z przesztosci.

— Tak — zgodzita sie Catherine, przegladajac strone. Kiedy spojrzata znow na Dylana, w jej oczach
malowat sie bol.

— O Boze!

— Co sie stato?

Podata mu gazete. Szybko sie zorientowal, ze patrzy na strone z nekrologami. W oczy rzucito mu sie
nazwisko: Olivia Sanders.

Olivia Sanders nie zyla.

Serce przestato mu bi¢. Oddech uwigzt mu w piersiach. Nie mogt wydac¢ zadnego dZzwieku.

Jego mama nie zyla.

Umarta dwadziescia trzy lata temu. Jego wzrok zatrzymat sie na dacie. Nie bylo to wiecej niz dwa
miesigce po jej odejsciu. Przyjechata tutaj i tutaj umarta. Ale jak? Przeczytal krétka notke, ktora jako
przyczyne Smierci podawata przypadkowe utoniecie. Napisano tez, ze pozostawila meza i dwoje dzieci.



Nic wiecej.

Jak to sie moglo stac? Jego mama byta doskonala ptywaczka. Nie mogla utong¢. Wychowata sie na
wyspie. Sama dawata lekcje ptywania. Cos byto nie w porzadku.

— To nie moze by¢ prawda — stwierdzit, spogladajac na Catherine.

— Przykro mi, Dylanie. Wiem, ze chciate$ ja odnalez¢ zywa.

— Ale ona potrafita ptywac¢. Nie mogla utongc.

— Moze byla na todzi albo cos takiego, moze porwat jq prad, moglt jq ztapac¢ niespodziewany kurcz.

— Albo kto$ ja zabit i upozorowat utoniecie.

Czekatl na zaprzeczenie Catherine, ale jej milczenie powiedzialo mu, ze myslata to samo. Spojrzat jej
prosto w oczy.

— Skoro nie wrdcita, nikt nie podwazat wersji wydarzen ojca, nikt nie znat prawdy o jego matzenstwie
1 0 mnie.

— Z wyjatkiem twojego prawdziwego ojca — zauwazyla.

— Jesli co$ wiedziat. Ale czy mama mu powiedziata? Mégt tkwi¢ w niewiedzy. Nigdy mnie nie szukat.

— Musiat wiedziec, skoro oddat krew, gdy byles chory. Moze wtedy prawda wyszta na jaw.

— Shusznie. A wiec po prostu nie chcial mie¢ ze mna nic do czynienia. — Wzruszyt ramionami. — Céz,
pozniej bede sie nad nim zastanawiat. Teraz musze sie dowiedzie¢, co sie stalo z mojg mama.

— Dylanie — weszta mu w stowo — czy nie chcesz posSwieci¢ minuty?

— Na co?

— Zeby przez chwile porozpamietywa¢ w zalu.

— Juz optakatem jej odejscie.

— Ale teraz jest inaczej. Wiesz, Ze cie nie porzucita z wlasnej woli.

— Nie masz racji. By¢ moze kto$ ja zatatwil, ale wczeSniej odeszta z domu. I przyjechata tutaj.

— Ale nie trzymata sie z dala od ciebie przez caly ten czas. Moze zamierzata wroci¢. Moze po prostu
nie miata na to szansy.

— Nigdy sie tego nie dowiemy — rzekt gluchym glosem. — Nie moge wierzyc tej gazecie, bo ustyszatem
juz zbyt wiele klamstw.

— Sadzisz, ze kto$ ja tutaj podtozyt specjalnie?

— Z pewnosScig to nie przypadek, ze gazeta sprzed dwudziestu trzech lat dogodnie odnalazia sie
w szufladzie biurka w otwartym domu. Kto$s chciat, zebym to zobaczyt. To musi by¢ moj ojciec.
Zatrzymat ten dom i wynajmowat go dla pieniedzy, bo tak zawsze robi.

— A moze miat poczucie winy z powodu Smierci twojej mamy — wtracita Catherine.

Dylan gwattownie potrzasnat glowa.

— Richard Sanders nie wie, co to jest poczucie winy. On nie ma uczu¢. Nie ma serca.

— Jestem przekonana, ze masz racje, ale jestes cztowiekiem kierujgcym sie logika. Natomiast
zachowanie przez ojca posiadtosci nalezacej do twojej mamy, kobiety, ktdrej podobno nienawidzit,
wecale nie jest logiczne.

— Podejrzewam, ze nie poznam odpowiedzi na to pytanie, dopoki sam mu go nie zadam. Ale najpierw
wazniejsze sprawy. Je$li moja mama tu zgineta, musiata zosta¢ pochowana na wyspie. Chce odnaleZ¢ jej
grob. Chce go zobaczyc. Chce sie upewnic, Ze nie jest to sfalszowany nekrolog.

— Czy na wyspie jest cmentarz?

— Tak, dla staltych mieszkancéw. Znajduje sie koto koSciota. PrzechodziliSmy koto niego co niedziele.
Jake mnie straszyl, ze jesli bede niegrzeczny, duchy wyjda z grobow i mnie ztapia.

Catherine sie uSmiechnela.

— Sympatyczny starszy brat.



— To byto wczesniej, zanim sie dowiedziat, ze naprawde bylem ztym dzieckiem.

— Nie, nie byles zty. Twdj ojciec nienawidzit cie z powodow, ktdre nie maja z toba nic wspolnego.
Nic nigdy nie byto z toba zwigzane. Chodzito o nich, o twoich rodzicow i ich zagmatwane relacje.

— Niewazne. Chce tylko odnaleZ¢ jej gréb. Tylko wtedy uwierze, Ze juz jej nie ma. W przeciwnym
razie nadal bede mogt podejrzewac, ze jest to czeS¢ planu ojca, Zeby mnie torturowac.

Dylan nie przypuszczal, zeby tak bylto, ale w przypadku ojca musial mie¢ pewnos¢. Szczerze mowiac,
tatwiej mu bylo skupi¢ sie na faktach niz na targajacych nim emocjach. Nimi zajmie sie pdznie;j.

Kiedy opuscili dom i wyszli na ulice, Dylan sie zatrzymal, usitujac sobie przypomnie¢, gdzie jest
cmentarz. Wydawato mu sie, ze powinni p6jS¢ w prawo.

— Mozemy i$¢ na piechote. To niedaleko. Tylko pare przecznic stad.

Myslal, ze bedzie to latwy spacer, ale kazdy krok przenosit go w przesztos¢. Przypomnial sobie
nierowny chodnik, na ktérym sie przewrdcit i ztamat sobie palec, krzaki, za ktorymi sie ukrywal, gdy
o zachodzie stonca bawili sie w chowanego. Przypomniat sobie, jak uczyl sie jezdzi¢ na rowerze i nie
mogac wyhamowac przy zjezdzie z gorki, wjechat na trawnik przed sasiednim domem.

Na wyspie obowigzywato kilka zasad. Wszyscy sie tu znali, nie zamykali drzwi do doméw, wspdlnie
zjadali positki. Dzieci biegaly razem, tworzac zgrang paczke. Ciekawe, czy nadal wszystko bylto tu takie
idylliczne, takie wspdlne, czy tez mieszkancy zaczeli wynajmowac domy, przeksztalcajac wyspe
w osrodek turystyczny.

— Kiedy wrocimy, chcialbym porozmawia¢ z sgsiadami — powiedziatl. — Kto§ moze pamieta¢ mojq
mame i wiedzie¢, co sie z nig naprawde stato.

— Ona umarta, Dylanie. To sie stato naprawde.

Skrzywit sie, styszac jej pragmatyczny komentarz.

— Hej, sadzitem, ze okazesz mi wiecej wspotczucia.

— Wspbétczuje ci, ale nie mozesz ze wszystkiego robi¢ tajemniczej zagadki.

— Wocale nie robie. Mozliwe, ze moj ojciec przyjechatl tutaj i jg utopit. Uwazasz, ze to szalona
koncepcja?

— Chyba nie. Po prostu mam wrazenie, zZe koncentrujesz sie bardziej na tym, jak zginela, niz na fakcie,
7e naprawde odeszta i juz nigdy nie wroci. Tym powinienes$ sie przejmowac.

— Mowitem ci, Ze juz to zaakceptowatem.

Wyraznie byto widac, ze mu nie uwierzyla, ale nie drazyta dalej tematu. Nie klamatl, ale nie mowit
catej prawdy. Jesli cho¢ przez chwile pomysli, Zze matka nie Zyje, zdekoncentruje sie, totez nie zamierzat
o tym myslec¢, przynajmniej nie teraz.

Szybko dotarli do cmentarza. Na niewielkim wzniesieniu ciggnely sie rowne rzedy kamiennych
nagrobkow. Bylo to spokojne miejsce otoczone drzewami, gdzie cisze zaklocat jedynie Swiergot ptakow.

Zaczat is¢ wzdhuz grobow, studiujgc nazwiska. Whasciwie nie znal Zadnego, chociaz niektore cos mu
mgliScie przypominaty. W koncu, na szczycie wzniesienia, znalazt jej gréb, gdzie w prostym, szarym
kamieniu, wyryte bytlo nazwisko Oliwia Sanders oraz data urodzenia i $mierci. Nic wiecej. Zadnych
napisOw w stylu ukochana mama czy ukochana zona. Czy pochowat jg ojciec? Czy przyjechat na pogrzeb?
A moze obcy wypehnili ten obowigzek?

Wreszcie do niego dotarto.

Matka nie zyla.

Juz nigdy jej nie zobaczy. Nigdy nie bedzie mial okazji, Zzeby z niag porozmawiac, zeby ustyszecC jej
wersje wydarzen.

Poczut, ze miekng mu nogi. Dygotal pomimo ogarniajacej go fali goraca.

Catherine wsunela reke w jego dton. Scisnat ja mocno. Miat wrazenie, ze za chwile sie przewrdci.



Wydawato mu sie, ze panuje nad sytuacjq, ale najwyrazniej tak nie byto. W koncu chwila stabosci
mineta. Kilka razy odetchnat gteboko i puscit jej reke, zaklopotany swoja emocjonalng reakcja.

— Daj mi chwile dla siebie — rzucit szorstko. — Dobrze?

— Dylanie, twoje emocje s zupelnie normalne.

— Prosze, poczekaj na mnie na koncu Sciezki.

— Dobrze. Nie spiesz sie.

Nie wiedziat, dlaczego odestal Catherine. Gdy tylko sie oddalila, natychmiast zaczelo mu jej
brakowac. Teraz byli tylko on i mama, bez zadnych buforéw pomiedzy nimi. Czul, ze powinien co$
powiedziec, ale co? Zwykle nie miatl klopotow ze znalezieniem witasciwych stow, ale w tym momencie
nic nie przychodzito mu do glowy. Nie wiedzial, co ma mysle¢. Przez tyle lat zy} w przekonaniu, ze go
porzucita. Trudno mu bylo rozstac sie z tag mysla. Nie wiedzial nawet, czy powinien sie z nig rozstawac.
Matka odeszta. Pozostawato pytanie, czy wroéci, czy tez nie. Teraz, jak to powiedziat Catherine, nigdy sie
tego nie dowie.

Mineto pare dtugich minut, zanim odzyskal mowe.

— Przepraszam — wyszeptat. — Nie zasluzyla$ na to. Nie zasluzylaS na niego. Ja tez. — Gleboko
zaczerpngt powietrza. — Obwiniatem cie o zle rzeczy, ale domyslam sie, ze takze bylas ofiarg. Nie
wrocitas do nas, ale zaczynam wierzyc¢, ze chciatas to zrobic¢ i uczynitabys to, gdybys miata wiecej czasu.
— Przerwal ponownie, wpatrujqc sie w litery wyryte na nagrobku. Uklgkt koto grobu i ledwo styszalnym
szeptem wypowiedziat ostatnie stowa. — Wybaczam ci, mamo.

Gdy w koncu uwolnit sie od calej nienawisci, goryczy i gniewu, jakie czut do niej, ogromny ciezar
spadt mu z ramion. Nadal nienawidzit ojca, ale matce potrafit wybaczy¢. Nic wiecej nie mégt juz zrobic.
Zresztg jakim prawem miat ja oceniaC za postepowanie przed tyloma laty? Byta samotng, nieszczeSliwg
kobietg. Mial nadzieje, Ze w swoim romansie znalazta cho¢ troche radosci; z pewnoScia zaptacita za nigq
ogromng cene.

Ustyszat trzasniecie drzwi i ryk silnika samochodowego. Hatas spowodowat, ze odwraocit glowe. Przy
koncu Sciezki zobaczyt odjezdzajace auto. Za kierownicg siedzial mezczyzna.

Nagly strach scisngt mu serce. Gdzie byta Catherine? Powiedzial jej, zeby zaczekata na niego na koncu
Sciezki, ale tam jej nie bylo.

— Catherine. Gdzie jesteS?

Popedzit przez cmentarz i wybiegl na ulice, krzyczac jej imie, ale przepadta. KtoS ja porwat.



Rozdzial 19

Dylan biegiem wrocit do domu, wskoczyt do auta i ruszyt w kierunku, w ktérym pojechat samochod
oddalajacy sie sprzed cmentarza. Gdy jechal, zdesperowany, serce walitlo mu w piersiach. Nigdy nie
powinien byt mowic¢ Catherine, zeby go zostawita samego. Wystawit ja na niebezpieczenstwo i ktoS
wykorzystat ten blad, ktos, kto go obserwowal. Na pewno byl to snajper. Wysledzit ich az tutaj. Dylan
nie byt tym zdziwiony. Ktos, kto ich Scigat, zawsze zdawal sie wiedzie¢, dokad sie udawali. Chcialby sie
dowiedzie¢, w jaki sposéb, ale teraz mial wazniejsze sprawy na glowie. Musial odnalez¢ Catherine.
Z pewnoscig jest przerazona.

Dlaczego nie krzyczata? Dlaczego nie wyrywatla sie, nie walczyta? Mezczyzna musiatl podejs¢ do niej
od tyhy, gdy niczego sie nie spodziewata. Pewnie patrzyla w jego strone, martwigc sie o niego. Cholera!
Byt tak pograzony w przesztosci, ze kompletnie zapomniat o niebezpieczenstwie czajacym sie dzisiaj.

Musi pomysle¢, skoncentrowa¢ sie. Mocno zacisngt dlonie na kierownicy, jadac wzdluz wyspy
w poszukiwaniu samochodu. Ale wyspa byta rozlegta, petna jezior, laséw, wzgorz. Tysigce akrow, a on
nie miat pojecia, gdzie szukac.

Dokad pojechatby morderca?

To on, Dylan, byt gtléwnym celem. Kto$ chcial jego $mierci. Po co wiec porwal Catherine? Zeby ja
usungC z drogi? A moze byt inny powod? Jesli za calym tym planem stat ojciec, jaki mogt mie¢ inny cel?
Czy od poczatku miat zamiar sprowadzi¢ Dylana na wyspe, gdzie zostal poczety, i tu go uSmierci¢? Miato
to jakis$ poetycki sens.

Ale gdzie zostal poczety? W domu matki? Gdzie$ indziej? Skad, u diabta, mial to wiedzie¢? Nie
wiedziat nawet, kim byt jego prawdziwy ojciec. Kiedy byt tu po raz ostatni, miat siedem lat. Niewiele
pamietat.

A moze jednak? Moze odpowiedZ na wszystkie te pytania tkwita zamknieta gdzie§ w jego mézgu?

Moze powinien zadzwoni¢ do Jake’a. Moze jego brat wiedzial wiecej o matce i jej dawnych
zwigzkach na wyspie. Ale to zajeloby troche czasu, ktorego nie miat. Musi dotrze¢ do Catherine. Musi jq
uratowac. Wiedzial, ze liczyta na niego. Styszal w glowie jej glos, pelen przekonania, ze ja odnajdzie, ze
ja ocali. Byli ze soba potaczeni. Byli ze sobg zwiqgzani.

Cholera! Wtasnie o to chodzito. Musi sie otworzyc¢ tak, jak nigdy dotad, dopuscic¢ do siebie wszelkie
emocje, zeby moc jq ustysze¢. Catherine powiedziala, ze nie moze sie przedostaC przez jego tarcze
ochronng. Musi jq opuscic.

Zjechal na pobocze, opart glowe na kierownicy i zamkngl oczy, usitujac sie wyciszy¢. Ale glos
wewnetrzny wykrzykiwal zbyt glosno, ze jest idiota, probujac rozwigzywac problemy za pomoca
telepatii. Powinien pojecha¢ na posterunek policji na wyspie albo wréci¢ do domu matki, albo wybra¢
sie jeszcze gdzies.

I wtedy ponownie ustyszat jej glos kazacy mu przesta¢ gadac i zaczq¢ naprawde stuchac.

Gleboko wciggnatl powietrze i skoncentrowat sie na twarzy Catherine, na jej oczach, ktére mowity tak
wiele, na jej stodkich ustach, na piegach rozsianych na czubku nosa.

Powiedz mi, gdzie jestes. SprowadZ mnie do siebie. Wiem, Ze potrafisz to zrobi¢. Spraw, zebym
uwierzyt.



Catherine skrzywita sie z bolu, gdy samochod podskoczyt na kolejnej nierownosci na drodze i jej
glowa uderzyla o klape bagaznika. Nie wiedziata, co sie stalo. W jednej chwili obserwowata Dylana
przy grobie matki, a w nastepnej lezala Scisnieta w bagazniku samochodu. Miata wolne rece. Nie
zatozono jej zadnego knebla ani opaski zastaniajacej oczy. Ale kiedy wzieta oddech, znow poczuta te
won: ciezki, stodkawy zapach, ktory tak szybko zatkal jej nos i usta, Zze nie byla w stanie oddycha¢, nie
mogla krzyczec.

Znalazta sie w powaznych opatach. W ciemnosci zaczela sprawdza¢, czy da sie jako$ otworzyc
bagaznik od Srodka, ale nie mogta znaleZ¢ zadnego przycisku. Wsuneta palce w waska szpare, przez ktora
przedostawato sie swiatto z zewnatrz, ale nie zdolala podwazy¢ ciezkiej metalowej klapy. Byla
uwieziona i bardzo mozliwe, ze zginie.

Uswiadomienie sobie tego faktu wstrzasnelo nia. To nie byla czyjas wizja. To byt jej koszmar.
Czlowiek, ktory zabit Erice, ktéry strzelal w okna domu, cztowiek, ktorego zto czuta w swojej duszy,
gdzie$ jq zabieral z zamiarem uSmiercenia. Chciata krzyczec, ale bata sie, Ze przyciggnie to jego uwage.
Czy ktoS poza mordercq ustyszalby jej krzyk z poruszajacego sie samochodu? Czy chciata, by wiedziat,
7e odzyskata juz przytomnosc?

Musiata grac¢ na zwloke, wymysli¢ coS, zeby przynajmniej da¢ Dylanowi czas na odnalezienie jej. Ale
jak miat jej szuka¢? Nie mial pojecia, gdzie sie kierowac¢, chyba ze widzial, jak zostala porwana.
A nawet jesli to widziat, byt pieszo. Dotarcie do samochodu zajetoby mu pare cennych minut. Nie mogta
liczy¢ na to, Ze jq uratuje.

Coz, chciata sie wyrwac ze swoich koszmarow sennych do rzeczywistego Swiata i jej zyczenie sie
spetnito. Musiat jednak istnie¢ sposob wykorzystania wizji, aby sobie pomoc. Zamknela oczy, starajac
sobie wyobrazi¢, dokad zmierzali i co sie pozZniej stanie.

Samochod przystangt. Wstrzymata oddech. Czy dotarli na miejsce? Chwile p6Zniej auto znéw ruszyto.
Albo zatrzymali sie na Swiattach, albo przed znakiem stopu. Czy jadac z promu do domu, mijali Swiatla
lub znak stopu? Nie mogta sobie przypomniec.

Pomimo ogromnych wysitkow, zeby zachowa¢ spokdj, zaczynata ulega¢ panice. Starala sie ja od
siebie odepchng¢. Nie mogla pozwoli¢, zeby pokonat jg strach, bo straci szanse przezycia. Samochod
przyspieszyl, jakby opuscili geSciej zamieszkany obszar. Jechali teraz zdecydowanie szybciej. Cziowiek
prowadzacy samochdd doktadnie wiedzial, dokad zmierza.

Pare minut p6zniej samochdd gwattownie skrecit w prawo, a potem w lewo. Znajdowali sie na kretej,
wyraznie wznoszacej sie drodze. Styszala intensywne wycie silnika, czuta przechylenie auta. Na wyspie
znajdowata sie wysoka gora. Czy tam sie wtasnie kierowali? I co sie stanie na koncu tej podrozy?

Gdy rozwazala r6zne mozliwosci, ogarneto ja poczucie beznadziei. Zaczela sobie wyobraza¢ same
najgorsze scenariusze. Mezczyzna mogt otworzy¢ bagaznik i strzeli¢ jej w glowe, zanim zdazy sie
poruszy¢. Mogl ja zawing¢ w przeScieradto, na ktérym teraz lezata, i wrzuci¢ do wody po drugiej stronie
gory. Moze zgingc i nikt nie bedzie o tym wiedziat.

— Dylanie — wyszeptata. — Musisz mnie znalez¢. Nie wydaje mi sie, zebym dala sobie sama rade.

W jej glowie rozlegl sie jego pewny siebie gtos.

Nadchodze. Nie poddawaj sie. Tylko mnie poprowad?.

Poprowadzi¢ go? Jak miata to zrobic?
I wtedy uswiadomita sobie moc, jaka posiadata od zawsze: moc wkraczania w cudze umysty. Nigdy



nie probowata jej uzy¢. Zawsze pozwalata, zeby ta moc ja wykorzystywata. Bala sie zanurzenia w mroku,
obawiala sie, ze sie w nim zagubi i nigdy stamtad nie wyjdzie. Ale musiata zaryzykowac.

Ponownie zamkneta oczy i gteboko odetchneta. Juz wczesniej byta w glowie zabojcy. Po prostu musi
tam wrocic¢. Otworzyla serce i dusze i zaczela nastuchiwac...

To byt idiotyczny sposob zabicia kogos. Jeden prosty strzat w gtowe i mogtby juz jesc lunch. Bytaby
martwa, podobnie jak jej koles. Ale nie, musiat realizowac jakis kretynski scenariusz, czesto grozqcy
niepowodzeniem. To mu sie nie podobato. Tyle czasu uchowat sie na wolnosci tylko dzieki temu, ze
kierowat sie instynktem. Ale potrzebowat obiecanej forsy, wykonywat wiec doktadnie to, co mu kazano.

Nacisngt pedat gazu i samochdd wystrzelit do przodu. Niedtugo bedq na miejscu. Maty domek, na
werandzie karmnik dla ptakow, kamienny komin, widok na wode. Powiedziano mu, ze to ma sie stac
w tym miejscu, tam wiec sie wydarzy.

Nie byto to najgorsze miejsce na Smier¢. Miata szczescie. Chociaz moze nie do konca, pomyslat
rozbawiony...

Dylan ujrzal w glowie obraz. Koliber tanczyt wokét karmnika dla ptakow zawieszonego na werandzie
domu przylegajacego do stromej nadmorskiej skarpy. Zobaczyt kamienny komin, Sciezke prowadzacg nad
wode, diugi, chwiejacy sie pomost.

Otworzyl oczy i wiaczyt silnik. Wiele razy byt w tamtym miejscu ze swoja mamg. Odwiedzali tam
kogos. Mezczyzne. Oddech uwigzt mu w gardle. Czy tamten czlowiek byl jego ojcem? Czy co$
przyciagato go do miejsca, gdzie sie to wszystko zaczelo?

Do tego momentu plan jego wroga byt doskonale opracowany. Czemu co$ miatoby sie teraz zmieni¢?

Ale czy nie kroczylt w rytm wybijany przez kogo$ innego? Mogt zmierza¢ prosto w putapke. Mogli na
niego czekac. Whasciwie gotow byt sie zatozy¢, ze beda na niego czeka¢. Musi by¢ chytrzejszy od nich.

Jadac drogg, rozpaczliwie wypatrywal znakow, charakterystycznych punktow z odleglej przesztosci.
Jak miat odnaleZ¢ tamten dom na wielkiej wyspie?

Mysl, cztowieku — rozkazal sobie. — Spraw, zeby co$ sie wydarzyto.

Na drodze do domku bylo wzgorze. To zawezato pole poszukiwan. Zobaczyt wznoszacq sie przed nim
gore, ktora niczym latarnia morska wzywata go do domu. Ustyszal glos Catherine, méwigcy mu, ze ma
skreci¢ w jednag strone, a potem w druga. Jako$ ja znajdzie.

Nadchodze, Catherine. Trzymaj sie.

Samochod sie zatrzymal. Chwile poZniej bagaznik zostal otwarty. Catherine zamrugata, oslepiona
promieniami stonca. Nie widziala wiele wiecej poza reka, ktéra pochwycita jg za ramie i szarpnieciem
wyciggnela z bagaznika. Upadta na ziemie, ladujac na kolanach. Podciagnat ja, zeby stanela na nogach,
mocnym chwytem wykrecajac jej reke na plecach tak, aby stata odwrécona do niego tylem.

Usitowata go zobaczy¢, ale stal tuz za niq, trzymajac jq jedng reka za ramie, a drugg za glowe. Czuta
jego przewage i site. Byl wysoki, barczysty, krzepki, a w jego oddechu wyczuta won whisky.

— Rusz sie — rzucit, popychajac jg w strone Sciezki wiodqcej wzdtuz budynku.

Byt to dom, ktory widziata w swojej glowie, a moze w jego...

To bylo miejsce, gdzie ja zabije. Potknela sie, usitlujac opdzni¢ nieuchronny tok wydarzen, ale



popchnat ja do przodu.

— Zastrzele cie tutaj, jesli przestaniesz iS¢ — warkna} cichym, twardym glosem tuz koto jej ucha.

Skulita sie na dzwiek tego glosu, tak glosnego, intensywnego. Przeszyt ja bol, gdy ponownie ztoSliwie
Scisngt jej ramie. Na koncu Sciezki znajdowal sie pomost wychodzacy w morze na odlegtos¢ kilku
metrOw. Pomost byt stary, deski nosity na sobie slady wptywu pogody i wieku. Probowata sie rozejrzec,
poszuka¢ pomocy u sagsiadow, ale w poblizu nie byto zadnego innego domu, nikogo w polu widzenia.

Znajdowata sie sam na sam z zabdjca.

Popchnat ja na pomost, na samg krawedz. Woda byta ponad dwa metry nizej, fale bily o pale
podtrzymujgce molo. Byto zimno i wietrznie. Wiatr zwiewat jej wlosy na twarz. Wyciagnela reke, zeby
je odgarnac.

— Powiedz mi tylko dlaczego — odezwala sie. — Powiedz, dla kogo pracujesz. Skoro mam umrzec,
chyba zastuguje na informacje, kto chce mnie zabic.

— Grasz na zwloke. Kobiety zawsze lubig odwleka¢ sprawy — powiedziat.

Cos$ scisneto ja w piersiach. Znéw ten glos, byt taki znajomy. Styszala go w swojej glowie, ale
styszata go tez gdzieS indziej, w jakims$ rzeczywistym miejscu... Tak bardzo chciata zobaczyc¢ jego twarz.

— Powiedz. Co ci zalezy — przekonywata. — Pracujesz dla kogos innego. Nie musisz strzec jego
sekretow. Niedtugo bede martwa, prawda? Jakie znaczenie ma wiec to, co wiem?

Nieopodal przelecialy skrzeczace ptaki. Dwa zanurkowaly w morzu. Nagle zamieszanie
spowodowato, zZe rozluznit uchwyt na jej ramieniu.

Catherine wyrwata mu sie i obrdécita, stajac do niego twarza.

Serce jej sie zatrzymato. Nie mogta oddychac.

To byto niemozliwe. To nie moégl by¢ on.

Patrzy} na nig. Mierzyt z broni w jej glowe. Ale gdy tak sie jej przygladat, cos w jego ciemnych oczach
zabtysto. On tez ja znat.

Wreszcie nastgpita chwila, ktdrej nadejScia obawiata sie przez cate zycie. Wrdcit, zeby jq zabic.

— To ty — wyszeptata. — Czy to ty? Naprawde jeste§ moim ojcem?

— Catherine? Nie.

W jego glosie brzmiato zaskoczenie. Nie wiedziat. Dlaczego nie wiedzial? Reka zadygotata mu lekko,
ale nie opuscit broni. Stata tylem do wody. On stal pomiedzy nig i jedyng droga prowadzacq z pomostu.
Nie miata gdzie uciekac. Totez nie bedzie probowac. Zamiast tego wykorzysta te chwile prawdy.

— Zabites ja, prawda? Zabite$s mojg mame i probowates uSmierci¢ rowniez mnie.

Nie odpowiedziat. Nie musiat. Zobaczyta odpowiedZ w jego oczach.

Nagle obrazy z przesztoSci wdarty sie do jej glowy.

Bili sie ze sobq, wykrzykujqc okropne rzeczy na siebie nawzajem. Nazwat jej matke czarownicq
i dziwkq. Wywrzeszczat, ze jest wariatkq, ze mieszka w niej diabet.

Ona odpowiedziata, ze to on jest ucielesnieniem zta. On wyciqgngt ogromny noz. Ona wyciqgneta
rece do przodu. Na jej twarzy malowato sie przerazenie.

— Nie! — krzykneta. — Nie rob tego.

Noz zagtebit sie w jej piersi. Krew trysneta wszedzie. Patrzyta na niego w szoku.

— Zgincie, demony, gincie! — krzyczat raz za razem.

Catherine zaczeta biec. Wybiegajqc na zewnqtrz, wpadta na drzwi. Styszata, jak wotat jq po imieniu.
Musiata sie schowac, zanim jq tez zabije.

— Zabiles mojq mame — powtorzyla, patrzac na niego juz nie ze strachem, ale z gniewem. — Zobaczyla,



jaki jestes naprawde, i nie mogles tego znieSc.

— Jeste$ taka sama jak ona, prawda? — rzucit zjadliwie. — Wiedzialem, ze gdzie$ jestes. Powinienem
byt sie ciebie pozby¢ juz wczesniej.

— Jak mozesz do mnie mowic, jakbym byta dla ciebie nikim? Jestem twoim dzieckiem. Twoja corka.

— Jeste$ jej corka. Jej diabelskim dzieckiem.

— W moich zytach plynie tez twoja krew.

Zacisnal mocniej palce na pistolecie.

— Teraz nie chodzi o przesztosc¢. Po prostu jestes moim zadaniem, ktore powinienem dokonczyc.

— Tym sie zajmujesz? Zabijaniem ludzi? Latwiej ci to robi¢ po zabiciu mamy?

— Zawsze bylo tatwo.

Nagle wszystko nabrato sensu. Morderstwa, ktore widziata w swoich koszmarach, zwigzane byly z jej
ojcem. Od dwudziestu czterech lat zabijat ludzi, ludzi, ktérych nie mogla ocali¢. A teraz mogla nie zdotac
uratowac siebie. Ojciec znéw wygra. Nie mogla mu na to pozwoli¢. Musi znalez¢ wyjscie z tej sytuacji.

— Jestem w tym dobry — dodat. — Kazdy kiedys umiera. A ja tylko sprawiam, Ze nastepuje to wczesniej.

— Kto ci kazal mnie zabi¢? Wiedziates, ze chodzi o mnie?

— Szczerze mOwiac, nie wiedzialem. Oczywiscie nie ma to Zadnego znaczenia. Ale czasem zycie plata
figle.

— Sadzisz, ze to jest Smieszne? — Z niedowierzaniem pokrecita glowa. — Wiem, ze nie zawsze byle$
taki. Kiedys musiates by¢ czlowiekiem. Kiedy bytam mala dziewczynka, ludzie powiedzieli mi, Ze to
narkotyki cie zmienity, Ze nie urodzites sie zty, ze w glebi duszy byteS przyzwoitym cztowiekiem.

Rozesmiat sie.

— Opowiedezieli ci bajke.

Dostrzegla szalony btysk w jego oczach i wiedziala, ze nie byla to bajka.

— Teraz jeste$ na haju, prawda? Nacpasz sie, a potem zabijasz, zZeby dosta¢ wiecej pieniedzy i kupic
wiecej narkotykow. To zamkniety krag.

— Przyjemnos$¢ za przyjemnosciq — stwierdzit jedwabistym glosem. — To cholerne zycie, coreczko.

— Nie nazywaj mnie tak. Stoisz tutaj, mowiqc, ze zaraz mnie zabijesz, a potem nazywasz mnie swoim
dzieckiem.

— Jak na kogos, kto zaraz umrze, masz bardzo duzo do powiedzenia.

— Pewnego dnia kto$ cie dopadnie. I zaptacisz za wszystko! — Uniosta sie gniewem. Nie byla w stanie
sie zastanawiac, czy mowi wlaSciwe rzeczy, czy nie. Po prostu musiata powiedzie¢, co czula.

— Nikt nigdy mnie nie ztapie. Jestem niepokonany.

Patrzac na jego twarz, widziala, ze wierzyl we wszystko, co mowi. We wiasnych oczach byt bogiem,
panem swojego Swiata. I bez cienia watpliwosci wiedziala, ze zabierze jej zycie bez wzgledu na to, czy
jest jego corka, czy tez nie. Nie chciala blagac¢, ale jeszcze bardziej, niz zachowa¢ dume, pragnela
zachowac zycie.

— Mozesz pozwoli¢ mi odejs¢. PowinieneS mnie pusci¢ wolno — argumentowata. — Jestem twoim
dzieckiem. Jestes mi to winien. Zabrates mi matke. Dorastatam sama, bez nikogo bliskiego.

— Bez niej bylo ci lepie;j.

— Kiedy to sie skonczy? Nie jeste$ juz taki mtody. Jestes... stary — powiedziata, dostrzeglszy na jego
glowie troche siwych wloséw, zapadniete policzki i zmarszczki wokét oczu. Potwor nagle zaczat
odrobine przypomina¢ cztowieka.

Reka mu zadrgata.

— Nadal moge cie zabic.

Catherine wstrzymata oddech i wbita wzrok w jego palec na spuscie. W nastepnej sekundzie mogla



by¢ juz martwa albo...

Nie miata czasu na dokonczenie mysli. Ogromny kamien trafit jej ojca w tyl glowy. Mezczyzna upadt
na kolana, a pistolet z glosnym stuknieciem uderzyt o deski molo. Ruszyta w strone broni, widzac Dylana
pedzacego wzdhuz pomostu jak futbolista zamierzajacy wykona¢ rzut swojego zycia. Jej ojciec ledwo
zdazyt stangC na nogi, krew Sciekata mu z tylu glowy, gdy Dylan z impetem wyrzngt go w brzuch. Sita
uderzenia rzucita ich na krawedz pomostu.

Jej ojciec zamachnat sie i trafit Dylana w nos.

Wiecej krwi.

Dylan oddat cios z rykiem wsciektosci.

Mocujacy sie ze soba mezczyzni razem zeSlizgneli sie z pomostu.

Catherine krzykneta z przerazenia, gdy stracili rownowage i wpadli do wody. Podbiegla na brzeg
pomostu, nie wypuszczajac broni z reki. Jesli bedzie miala szanse na wykonanie celnego strzaty,
wykorzysta ja.

Prawda?

W jej glowie na moment pojawito sie zwatpienie. Czy mogla zabi¢ wlasnego ojca?

Dla Dylana... dla jej matki... dla tych wszystkich ludzi, ktérych jej ojciec kiedykolwiek skrzywdzit.
Potrafita to zrobic¢ i uczyni to.

Nie mogta jednak ryzykowac postrzelenia Dylana. Mezczyzni walczyli ze sobg, wymachujac rekami,
w zmgaconej wodzie, probujac sie nawzajem przytrzyma¢ pod wodg. Rozbryzgujaca sie woda zraszata jej
twarz delikatng mgietka. Przetarta oczy w tej samej chwili, kiedy znikneli pod pomostem. A potem
ustyszata kilka ghluchych uderzen.

Uklekta i zaczela przeszukiwa¢ wzrokiem wode. Na widok czerwonych, zabarwionych krwig
grzbietow fal poczuta ucisk w zotadku. Nie styszata juz odglosow walki. Bylo cicho, bardzo, bardzo
spokojnie.

— Dylan! — wrzasnela.

Nie odpowiedziat. Nikt nie odpowiedziat.



Rozdzial 20

Przez dtuga dreczaca chwile obserwowata fale. Gdzie byli? Do diabta, nie zamierzata sta¢ bezczynnie
i pozwoli¢ Dylanowi umrzec! Nie zastanawiajac sie dtuzej, zrzucita buty, Sciggneta sweter i wskoczyta
do wody.

Lodowate zimno sprawito, ze oddech uwiazt jej w gardle, ale zanurkowata pod fale w poszukiwaniu
Dylana.

Byto tak ciemno i gleboko. Nie dostrzegla nikogo. Stracita go. Serce jej pekto. Chciata umrze¢. Ale nie
mogla sie poddawac. To sie nie moglo tak skonczyc.

Zanurkowata ponownie i wplyneta pod molo. I wtedy zobaczyla skierowane twarza w dot, gteboko
zanurzone w wodzie bezwladne cialo Dylana. Nie walczyt. Nie ruszal sie. Zlapala go za szyje
i wyciagneta na powierzchnie. Miatla wrazenie, ze dotarcie do brzegu zajelo jej wieki. Wydawalo jej sie,
ze nie oddychal, i to jg przerazito.

— Nie umieraj — modlita sie. — Btagam, nie umieraj.

W kornicu jej stopy dotknely piachu. Wyciagneta ciezkie cialo z wody na skalisty brzeg i przetoczyla
Dylana na plecy. Mial bialg twarz i sine wargi. Ztapala go za brode i odchylita mu glowe do tyhy,
usitujgc sobie przypomnie¢ wszystko, co kiedykolwiek styszata o sztucznym oddychaniu metoda usta-
usta. Zacisneta mu palcami nos, po czym pochylita sie, wziela gleboki wdech i zaczelta wdmuchiwa¢ mu
powietrze do ust — jeden, drugi krétki oddech. Przerwala i przylozyta palec do zyly na szyi Dylana. Puls
byt wyczuwalny, chociaz powolny i bardzo staby. Ucisneta mu klatke piersiowa, usitujac pobudzic¢ serce
do pracy, po czym znowu wdmuchata mu powietrze do ust i tak na przemian. Nie byla pewna, czy
postepuje wiasciwie, jednak starata sie zachowac¢ pewien rytm.

— Oddychaj, do cholery! — krzyczata. — Nie zamierzam straci¢ rowniez ciebie!

Znow przytlozyla usta do jego warg, z catej sily pragnac, by zyl, koncentrujac sie na istniejgcym
pomiedzy nimi potgczeniu, wdmuchujac w jego ciato swoje zycie.

Drgnal, a potem zakastal. Przekrecita go na bok, uderzajac go w plecy, gdy woda morska wylewata mu
sie z ust. Kiedy w koncu zaczat sprawia¢ wrazenie, ze jest w stanie sam oddycha¢, okrazyta go, zeby
spojrze¢ na niego z przodu.

Zyt!

Wpatrywatla sie w jego oszolomione oczy, zauwazajac jednoczesnie rane na glowie. Kiedy sie
mocowat z jej ojcem, musiat uderzy¢ glowa o brzeg pomostu i straci¢ przytomnosc.

Przysiadta na pietach i odgarnelta mu wlosy z oczu, rozkoszujac sie faktem, ze zyt. Udato mu sie.

Kochata tego mezczyzne. Kochata go bardziej niz kogokolwiek w catym swoim zyciu.

— Gdzie... gdzie on jest? — zapytal Dylan, wyrzucajac z siebie stowa. — Czy go zabitem? Zaciskatem
rece na jego szyi. A potem musiatem uderzy¢ glowa w co$ twardego...

Dylan usiadt z wysitkiem i sie rozejrzat.

Po raz pierwszy przypomniata sobie o swoim ojcu, o cztowieku, ktdry zamierzat jq zabic.

— Nie wiem. Zniknat pod woda. Wskoczytam za tobg. Nigdzie go nie widziatam.

Przez dtuga chwile Dylan wpatrywat sie w morze. Poszta w jego Slady, szukajac babelkow powietrza,
wzburzonej wody, potwora wynurzajacego sie z morza. Czy naprawde go nie byto? Czy jej ojciec nie



zyt? Czy czlowiek, ktdry przez ponad dwadziesScia lat nawiedzat jej koszmary senne, naprawde znikngt?
Bardzo chciata wierzy¢, ze sprawa zostata zamknieta, ale nadal czuta niepokdj i niepewnosc.

Dylan obrocit glowe, zZeby na nig spojrze¢. Nadal miat oszotomione spojrzenie.

— Ocalitas mi zycie. Zgingtbym, gdybys nie wskoczyta za mng do morza.

— To ty mnie ocalites. Zamierzal mnie zabi¢. Gdybys nie rzucit wtedy w niego kamieniem, juz bym nie
zyta.

— Jeszcze nigdy w zyciu tak bardzo nie chciatem trafi¢ w cel.

Dylan ztapal ja za ramiona, przyciagnat do siebie i zaczal calowac raz za razem, niecierpliwie
szukajac ustami jej warg w pragnieniu potwierdzenia, ze oboje zyja. Wbit palce w jej skore, jakby sie
obawial, ze mu sie wyslizgnie z uchwytu. Ona jednak nigdzie nie odchodzita. Chciala sie go trzymac tak
dhugo, jak dtugo on sie jej trzymat. W koncu oderwali sie od siebie, by nabra¢ tchu. Serce Catherine
peczniato z uczucia, gdy widziata czutos¢ w oczach Dylana. Ujat dltonmi jej twarz i po prostu sie jej
przygladat.

— Nie zrobit ci krzywdy, prawda? — zapytal, patrzac na nig uwaznie.

— Nie, nie fizycznie. WiaSciwie nie wiem, co sie stato. Podszedt do mnie od tylu na cmentarzu. Nie
styszatam go. Przylozyl mi szmate do twarzy. Chyba to mnie zwalito z ndg. Nastepna rzecz, jaka
pamietam, to ze znajdowatam sie w bagazniku jego samochodu. — Oblizata wargi. — Naprawde sie batam,
Dylanie. Nie tak jak w moich snach. To bylo realne, o wiele zbyt realne.

— Wiem. Nigdy jeszcze nie doSwiadczytem takiego przerazenia jak w chwili, gdy zorientowatem sie,
ze zniknetas. Nie powinienem by} cie puszcza¢ nawet na pare krokéw od siebie. Powiedziatas mi, zZe cie
Sciga. Nie powinienem by} o tym zapominac.

— W porzadku. Nic mi sie nie stato. Ale jest coS, czego nie wiesz o tym cztowieku.

Dylan opuscit rece i wbit wzrok w jej oczy.

— Co ci powiedzial? Czy wyjawil, kto go wynajal? Kto chce nas zabic?

Potrzasneta glowa.

— Pytalam, ale nie odpowiedziat.

W myslach odtworzyla tamtag scene, ponownie czujgc horror towarzyszacy rozpoznaniu mezczyzny
i uSwiadomieniu sobie, ze nawet wiedzac, kim byla, gotow byt jq zabic.

— Co jeszcze, Catherine? — nalegal Dylan.

— Teraz juz wiem, dlaczego czutam sie z nim zwigzana. Wiem, dlaczego styszatam w glowie jego glos,
dlaczego czutam jego zto przenikajace moja dusze. Czlowiek, ktory zamierzal mnie zabi¢, byt moim
ojcem.

Zdumiony Dylan otworzyt usta i z niedowierzaniem wytrzeszczyt oczy.

—To... to nieprawdopodobne.

— Nie wiedzial, ze to ja — rzucita pospiesznie. — Dopiero kiedy dotarliSmy na molo i w koncu spojrzat
mi w oczy. Przed ta chwilg bylam dla niego po prostu kolejng robota. Bo to wtasnie robi. Zabija ludzi.
Przez wszystkie te lata... te wszystkie koszmary senne... te wszystkie ofiary... to byly jego ofiary.
Widziatam, jak umieraly. Widziatam, jak zabijal, i nie moglam go powstrzymac. Nikogo nie moglam
uratowac, nawet mojej mamy. — Jej oczy wypelnity sie tzami. — Pamietam noc, kiedy zgineta, wszystko
pamietam. Jak wstatam z 16zka, kiedy zaczeli wrzeszcze¢ na siebie, te okropne rzeczy, ktore jej
powiedzial. Sadzil, Ze jest szalona. Byt odurzony narkotykami. Byl dziki jak zwierze, jak wscieklte
zwierze, gotowe rozerwac na kawatki swojq ofiare. W pewnej chwili prébowatam ztapa¢ go za nogi, ale
odtracit mnie, wiec potem juz tylko statam i patrzytam. Jak moglam tak postgpi¢, Dylanie? Jak moglam po
prostu stac i patrzec?

— Och, Catherine, bytas mala dziewczynka. — Wziat ja w ramiona i przycisnat do piersi jej twarz,



gladzac dziewczyne po witosach. — Probowatas go powstrzymac, ale nie mogtas. Nikt nie datby rady.

Chciata mu uwierzy¢ i w myslach to zrobila, ale emocjonalne poczucie winy jeszcze diugo bedzie
krazyto w jej zytach.

— Moze by mi sie nie udato — przyznata. — Ale powinnam byta bardziej sie postarac.

Odsunat jg od siebie, aby méc na nig spojrzec.

— Cholernie sie przytozylas, zeby mnie uratowac i udato ci sie. Pamietaj o tym, Catherine. Zapomnij
o przesztosci. On nie zyje. Nie ma go.

— Bardzo chciatlabym by¢ pewna, ze nie wynurzy sie z wody. A jesli gdzies odptynal?

Po wyrazie twarzy Dylana poznala, Ze zastanawial sie nad tym samym.

— Nie sadze, zeby tak sie stalo. Widziatem jego wytrzeszczone oczy, gdy Sciskalem go za szyje. Nie
mogt oddychac. Tonat.

— Ale méwitesS, ze mocno sie o co$ uderzyles. Musial walng¢ twojq glowa w filar pod pomostem.
Kiedy wskoczylam do wody, byte$ nieprzytomny. Mogl uciec.

Kiwnat glowa, zgadzajac sie z jej stowami.

— To chyba mozliwe. Ale nie widziatas go, prawda?

— Nie, nie widziatam. Wszedzie widziatam krew.

— Mysle, ze zginal, ale nie musisz mi wierzyc. Wiesz, co jest w twoim sercu. Co czujesz?

Co czuta? Potrzasneta glowa, niepewna, czy nie za wczeSnie na takg probe.

— Nie wiem. Jestem zdezorientowana. I wcale nie wiem, czy znéw chce sie z nim polaczyc.

— To zrozumiate.

— A wiec w koncu uwierzyles w moje wizje, prawda? — zapytata nieco zaskoczona, ze Dylan zaczat jej
w pelni wierzy¢. Myslata, ze jego logiczny umyst nigdy nie bedzie w stanie zaakceptowac jej
niezwyktych zdolnosci.

— To one sprowadzity mnie do ciebie — powiedziat. — Styszalem, jak do mnie mowisz. Opisatas dom,
karmnik dla ptakow, kamienny komin.

— O Boze, naprawde? Chcesz powiedziec¢, ze styszate$ glosy w swojej glowie? Lepiej nie przyznawaj
sie do tego policji. TrafitbyS do czubkow.

— Nie glosy, tylko twoj glos. — Postat jej leniwy uSmiech. — Najwyrazniej nie jesteS jedyng nawiedzong
0sobg, ale moze lepiej niech to pozostanie pomiedzy nami. — Jego uSmiech zniknat, a w oczach pojawit
sie wyraz powagi. — Przypomniatem sobie to miejsce z mojej przesztosci. Moja mama tu przychodzita.
Mysle, Ze tu sie z nim spotykata, z moim ojcem. To miejsce musi mie¢ jakieS znaczenie. Nic wiecej nie
wiem.

— Zaluje, ze nie zmusitam mojego ojca do zdradzenia, kto go wynajal.

— Wiemy to, Catherine. Od samego poczatku chodzilo o naszych ojcow i nasze matki oraz
o zdumiewajgce podobienstwa w naszym zyciu. Nie moge uwierzy¢, ze to méwie, ale zaczynam
dostrzegac, ze zycie nie sklada sie z samych faktow. Nie jest czarno-biate. Sktada sie miliona odcieni
szarosSci i z rzeczy, ktore nie majg sensu.

Wiedziata, ze Dylanowi trudno bylo uswiadomic¢ sobie, iz nie zna wszystkich odpowiedzi i ze nie
panuje w pelni nad swoim zyciem i przeznaczeniem. Ale zaczynal akceptowac swoje emocje i dawac
wiare rzeczom, ktorych nie rozumiat.

Przez chwile siedzieli na kamienistej plazy, wpatrujac sie w wode. Nie wiedziala, czy Dylan szuka
wzrokiem sladow jej ojca, ale ona to robita. Musiatby przeptyna¢ kawat drogi, zeby znikng¢ z ich pola
widzenia i niepostrzezenie wyjs$¢ na brzeg. Nie bylo to jednak niemozliwe. Moze to jej brakowato wiary.

— PowinniSmy juz iS¢ — stwierdzit Dylan. — Ale zanim opuScimy wyspe, zanim staniemy twarzg
w twarz z moim ojcem, chciatbym sprawdzi¢, czy nie znajde kogos, kto moglby mi opowiedziec¢, jak



utoneta moja mama. Moze kto$ z sagsiadow bedzie co$ wiedziat. Niektorzy mieszkancy wyspy zyjq tu od
wielu lat.

— Dobrze — zgodzita sie.

Wstala i przeciaggneta rekoma po mokrych wtosach. Z jej ubrania nadal kapata woda, schylita sie wiec,
7zeby wyza¢ brzeg koszuli i spodni. Zabrata z werandy swoje buty i sweter, po czym przystaneta na
moment, zeby uwaznie przyjrze¢ sie morzu. Wzieta gteboki oddech, starajac sie naprawde wyciszy¢. Nie
chciata sie tgczyC ze swoim ojcem, ale musiata sprawdzi¢, czy zdota do niego dotrzec ten ostatni raz.
Odtworzyta w glowie jego obraz. Zobaczyla, jak mocuje sie z Dylanem, jak wpadaja do wody, ale nic
poza tym. Nie czuta go w sobie. Moze naprawde zginat.

kK %

Dylan przesungt sie na siedzeniu. Nasigkniete wodq spodnie nieprzyjemnie oblepiatly mu nogi, ale
przemoczenie bylo teraz jego najmniejszym zmartwieniem. Pomimo wygloszonej z przekonaniem
deklaracji, ze ojciec Catherine musiat by¢ martwy, wcale nie byl tego zupeinie pewien. Nie chcial tez
rezygnowac z czujnosci. Wymkneli sie jednemu ztemu cziowiekowi, ale kto wie, ilu jeszcze czekalo na
nich za weglem? O Richardzie Sandersie jedno wiedzial na pewno: zawsze dostawat to, czego chcial,
i nigdy sie nie poddawat. Prawdopodobnie jednak nie przypuszczal, ze wynajety ptatny zabojca mégt nie
wypetni¢ zadania. Oboje mieli zging¢ na tej wyspie, bardzo daleko od codziennego zycia Richarda
Sandersa.

Jesli jednak Richard chcial stworzy¢ pozory, ze nie ma nic wspélnego ze zbrodnig, to dlaczego nie
wystat ich w innym kierunku? Dlaczego postat ich do domu bedacego jego wtasnoscig? Dylan zmarszczyt
czoto. Czul, Ze coS tu sie nie zgadzalo, ale nie mogt zrozumiec co.

Do diabta! A moze plan zakladat zabicie Catherine i ponowne wrobienie go w zbrodnie? Moze od
samego poczatku nie miat zging¢, tylko zosta¢ odpowiedzialnym za Smier¢ paru niewinnych osob. Byta to
chora koncepcja, ale po dwudziestu paru latach zycia w klamstwie jego ojciec musial byc
niezrownowazonym cztowiekiem.

Nie ojciec, upomniat siebie. Richard Sanders nie byt jego ojcem. W jego ciele nie bylo wstretnych,
paskudnych genow tego cztowieka. Dzieki Bogu.

Zerknal na Catherine. Zrozumiat, ze nadal byla spieta, bo jej ojciec, jej koszmarny ojciec probowat ja
zabi¢. Zdumiewajace, zZe snajperem okazat sie wtasnie on. A moze wcale nie byto to dziwne? Moze, jak
powiedziala Catherine, los nie bez przyczyny zetknat ich ze soba. Bez wzgledu na powdd nie potrafit
sobie wyobrazi¢, jak musiata sie czu¢, stojac przed cztowiekiem, ktéry zabit jej matke. Z pewnoscig
jednak nie okazata strachu. Kiedy zbiegal Sciezka, widzial ja wyprostowang i silng. Nie drzata przed
ojcem. Stala przed nim z podniesionym czolem. Dylan byt z niej dumny. Patrzenie prosto w oczy temu
potworowi musiatlo wymaga¢ ogromnej odwagi.

Poza dumg odczuwal tez wdziecznos¢ za uratowanie mu zycia. Gdyby nie wskoczyla do wody, nie
wyciggnela go na brzeg i nie zastosowata sztucznego oddychania, ptywalby teraz z rybami, albo jeszcze
gorzej, z jej szalonym ojcem.

Stanowili dobrg druzyne. Trudno bedzie mu sie z nig pozegnac.

Dlaczego mialby sie z nig zegnac?

Bo chciataby wiecej, niz mozesz jej dac. Zabrataby wszystko, twoje serce, umyst, dusze. Juz nigdy
nie bytbys sobq. Juz nigdy nie panowatbys do konca nad swoim Zyciem.

Czy jednak i tak nie zabrata mu juz wszystkiego? I czy nie data mu w zamian o wiele wiece;j?



Spojrzata na niego, posytajac mu swoj piekny, szczery uSmiech. Wyciagneta reke. Ujat ja.
Teraz jeszcze nie musiat sie zegnac.

Po zaparkowaniu samochodu przed domem matki Catherine i Dylan przeszli na drugg strone ulicy, zeby
zastuka¢ do domu najblizszych sasiadow. Catherine, idac powoli za Dylanem, zauwazyla, ze odzyskat
sprezystos¢ ruchow. Ona nadal czula sie niespokojna. Moze to dlatego, ze wilaSciwie nie widziala
Smierci ojca i trudno jej bylo uwierzy¢, ze nagle skadS nie wyskoczy i nie dokonczy swojej roboty.
Starala sie odsunac od siebie zte przeczucia i skoncentrowac sie na Dylanie. Tylu rzeczy nigdy nie dowie
sie 0 swojej mamie, ale moze przynajmniej znajdzie odpowiedz na pytanie, w jaki sposob umarla.

— Pamietam, Ze czesto bawitem sie tutaj z dwiema dziewczynkami — odezwat sie Dylan, gdy podeszli
do niebieskiego domu z biatymi okiennicami. — Nie moge sobie przypomniec, jak sie nazywaly. Wiem, ze
nasi rodzice przyjaznili sie ze soba. W weekendy razem spotykalisSmy sie na grilla. Na podjeZdzie stoi
samochdd. Miejmy nadzieje, ze kto$ jest w domu i bedzie w stanie odpowiedzie¢ na moje pytania.

Dylan zastukat do drzwi, a one otworzyty sie na osciez. Najwyrazniej w ogole nie byly zamkniete.

— Nie mozemy tak po prostu wejs¢ — szepneta Catherine. — To cudzy dom.

— To jest wyspa. Kazdy tu po prostu wchodzi do srodka. Mieszkancy sa pewnie na plazy albo na
spacerze. A na zewnatrz nie znajdziemy zadnej informacji.

Wszedl do pokoju. Catherine wsuneta sie za nim. Wygladalo na to, ze nikt ich nie styszat. I nikogo
chyba nie byto w domu. Maty salonik byl bardzo czysty i bardzo pusty.

Catherine przesunela sie w glab pokoju, omiatajgc spojrzeniem meble, kanape, stoliki, fotografie na
kominku. Z pewnej odleglosci widziata dwie dziewczynki, mame i tate. Ruszyla przez pokdj i nagle
zatrzymala sie gwattownie. Zdjecie na Scianie poruszyto cos w jej pamieci.

Zamek z piasku zbudowany z licznymi basztami i wiezyczkami, otoczony fosq, majqcq chronic
ksiecia, ksiezniczke i ich wszystkie mate dzieci. Ale naptynety potezne fale i spieniona woda wdarta sie
przez otwarte drzwi i okna zamku, zatapiajqc wszystkich w srodku.

Wzieta gleboki oddech i podeszta blizej, zeby méc sie lepiej przyjrzec fotografii. Obok zamku z piasku
staly dwie mate jasnowlose dziewczynki i ich mama, wszystkie w kostiumach kapielowych. Obok stat
tata, wysoki mezczyzna, rowniez w kapieléwkach i jasnozottej podkoszulce, z szerokim usSmiechem na
twarzy. Mezczyzna otaczat ramionami swoje dziewczyny, ktére wygladaly na niebywale dumne.

— Na co patrzysz? — zapytal Dylan.

— Niedawno widziatam to zdjecie w swojej glowie, chyba wczoraj. Myslatlam, ze potaczytam sie
z twojg mama, ale ta kobieta jest kim$ innym.

Dylan przeszed} przez pokoj i zdjat fotografie z gzymsu nad kominkiem.

— Wydaje mi sie, ze pamietam, kiedy zostalo zrobione to zdjecie. To z tymi dziewczynkami bawilem
sie latem. Jak sie nazywaly? Starsza miala na imie Shannon, a mtodsza Julia. Tak, Shannon i Julia. —
Dylan postal jej pelen zadowolenia uSmiech, ktéry szybko zbladi, gdy ujrzal jej wyraz twarzy
i przeanalizowal wypowiedziane przed chwila stowa. — Nie, to niemozliwe. — Ponownie spojrzat na
zdjecie. — M6j Boze, Catherine. To chyba Julia Bristow, kobieta z mojej stacji.

— A wiec w koncu mnie sobie przypomniates. Najwyzszy czas.

Catherine odwrdcita sie gwattownie, gdy Julia wtargnela do pokoju. Byla wstrzasnieta widokiem
kobiety na wozku inwalidzkim. Kiedy poprzednio widziata Julie, kobieta siedziala za biurkiem. Catherine
nie miata pojecia, Ze jest niepetnosprawna. Narzucony na kolana koc ukrywat jej nogi, ale nic nie krylo



wyrazu rozczarowania na jej twarzy.

— Nie zabit cie — stwierdzita ze wzrokiem utkwionym w Catherine. — Miatam przeczucie, ze spartoli
sprawe. Dylan zawsze wygrywa. Jest dzieckiem szczeScia. Uratowat cie, prawda?

Odwrocita sie do Dylana z nienawiscig w oczach.

— Zawsze byles bohaterem.

Catherine wydawalo sie, ze Julia jest zakochana w Dylanie, teraz jednak zobaczyla, ze bylo zupeie
inaczej. Julia go nienawidzita. Chciala, zeby cierpiat. Chciala, Zeby umart. To ona byla autorka catego
planu. Zrozumienie tego wstrzasneto Catherine. Mylili sie co do ojca Dylana.

To byta Julia. Od samego poczatku to byta Julia.

Catherine zerkneta na Dylana i zobaczyta w jego oczach to samo zaskoczenie.

— O co chodzi, Julio? Co tu sie dzieje? — zazadat wyjasnien.

— Jeszcze sie nie domyslites? A myslatam, ze jestes$ taki bystry.

— Wiem, ze moj ojciec nie jest moim prawdziwym ojcem.

— Swietnie — powiedziala. — Chtopcu nalezy sie nagroda.

Dylan spogladat na nig skonfundowany.

— Wiedziatas o tym?

— Oczywiscie.

— Nie rozumiem. To ty mnie uwiklatas w morderstwo? To twoja sprawka? Myslalem, ze jesteSmy
przyjaciéimi. Czemu miatabys mi to robi¢? Czemu miataby$ wykorzysta¢ Erice? Czemu mialabys ja
zabic¢? Byla niewinng kobieta.

— Nie takg znowu niewinng. Zreszta byta dla mnie tylko srodkiem do osiggniecia celu. Poczatkowo nie
zamierzalam jej zabi¢, ale wiedzialam, ze bez ciala ofiary nie skazg cie za morderstwo, wiec musiata
zging¢. Chcialam cie zobaczy¢ w wiezieniu, cierpigcego, w potrzasku. Widziatam, jaki byles$
zadowolony, kiedy postates do wiezienia senatora. Chociaz jeszcze nie zostal ostatecznie skazany,
triumfalnie ogtaszales, ze juz nigdy nie wyjdzie na wolnos¢. Nie masz pojecia, co to znaczy utracic¢
wolnos¢. Musisz sie tego dowiedzie¢. Dosztam do wniosku, ze uwierzysz, iz to senator stal za planem
uwiktania cie w morderstwo i ze nigdy nie bedziesz mnie podejrzewac. I tak sie stalo. Zostawitam ci to
nagranie z klubu Metro, zebys sie zaczal zastanawia¢ nad swoim ojcem i nad Blakiem. Powiedziatam ci
tez, ze Blake pojechat z Erica do Seattle, zebys w koncu sam sie tu wybrat. Chociaz mnie nie pamietates,
pomyslatam, ze po przyjezdzie na wyspe mozesz mnie sobie przypomnie¢. P6Zniej umieScitam nekrolog
twojej matki w szufladzie biurka w twoim starym domu.

— Julio, to, co mOwisz, nie ma sensu.

— Nie ma sensu? Moze mnie nie stuchasz. Nigdy nie stuchasz. O wiele bardziej jesteS zainteresowany
moOwieniem.

— Teraz stucham uwaznie. Opowiedz mi reszte.

— Kiedy przyszedte$ do naszej stacji, zrozumiatam, ze bedziesz ciagle uciekatl i ze trudno bedzie postac
cie do wiezienia. Musiatam wiec zmieni¢ plan. Musiatam cie zabi¢. Chciatam jednak, zebyS wczeSniej
cierpial, bo Smier¢ jest latwa. To reszta jest trudna. — Odetchneta pospiesznie, jej wzrok patat
nienawiscig. — Chciatam, zebyS sie bal kazdego cienia, kazdego dzwieku, zebys sie martwil, czy
przezyjesz za kazdym razem, kiedy wychodzisz z domu czy stajesz przy oknie. Chciatam, zebys sie czut
jak w potrzasku, tak jak ja od dwudziestu trzech lat jestem uwieziona na tym wozku inwalidzkim.
I chciatam, zebys zjawit sie tutaj i przed smiercig poznal prawde. Klucz do domu postatam Erice kilka
tygodni temu. Pierwotnie planowatam, ze sktonie ja do przyjazdu tutaj i pozostawie ci wskazowki na
piSmie. Ale Erica zaczela sie domagac¢ wiecej pieniedzy. Stanowita klopot, musiatam wiec zrewidowac
pare rzeczy.



— Zabilas ja, Julio. Czy ty to w ogdle rozumiesz?

— Nie pociggnelam za spust.

— Kazatas$ to zrobi¢ komu$ innemu. — Dylan przerwat. — Ale co ja ci zrobitem? Dlaczego tak bardzo
mnie nienawidzisz? — zapytat zdezorientowany.

— Bo sie urodzites — odpowiedziata przeszywajacym, wysokim glosem. — Wszystko zniszczyteS. To ty
sprawite$, ze moja mama zwariowala. Dowiedziala sie o tobie, o moim tacie i twojej matce —
wypluwata z siebie stowa. — Zrozumiates w koncu? Nasi rodzice mieli ze sobga romans.

Dylan przetknat z trudem.

— Twdj ojciec jest...

— Jest tez twoim ojcem — dokonczyta Julia. — A poniewaz nie potrafil nie zgubi¢ spodni, moja mama
postradata zmysty. Kompletnie stracita rozum. Chciata go ukara¢. Chciata zniszczy¢ wszystko, co mial,
wiec wsadzita mnie i mojq siostre do samochodu i pojechata do domu, gdzie mieli schadzki. Przez cala
droge wyglaszala tyrady o nim i o niej. Powiedziala, ze nie moglaby nas z nim zostawi¢. Ze jest ztym
cztowiekiem. I ze powinien cierpiec. Powinien zaptaci¢ za to, co zrobit.

Catherine wstrzymata oddech, obserwujac Julie patrzaca na Dylana oszalalymi, niespokojnymi oczami.
Kobieta odtwarzata jakis straszliwy moment ze swojej przesztosSci. Catherine niemal bata sie tego, co
powie dalej. Ale Julia byla zdecydowana méwic. Chciata, zeby Dylan wiedzial. Pewnie od zawsze
pragneta, zeby poznat prawde. I dlatego do tej pory go nie zabila.

— I tak moja mama razem z nami zjechata samochodem z klifu prosto do wody — odezwata sie Julia. —
Sadzita, ze wszystkie zginiemy, ale zgadnij, co sie stato? Nie zginelam. Cierpialam z potwornego bolu,
ale jakim$ cudem wydostatam sie z samochodu. Probowatam otworzy¢ przednie drzwi, gdzie byly moja
mama i siostra, ale nie datam rady. Zablokowaly sie. Widzialam mame opierajaca sie o kierownice, rece
mojej siostry przycisniete do szyby i przerazenie w jej oczach, gdy uswiadomita sobie, co sie dzieje.
Probowatam co$ zrobic, ale prad byt zbyt silny. Odepchngt mnie. W koncu wyrzucit mnie na brzeg, ze
ztamanym kregostupem. Zytam, ale one zginely. A ja juz nigdy nie bede chodzi¢. Przez ciebie.

Dylan, z pobladta twarza, z trudem przetknat sline.

— Julio...

Przerwata mu machnieciem reki.

— Tata mnie okltamal, kiedy bytam w szpitalu. Powiedzial, ze sobie wyobrazitam gniewng tyrade mamy
i to, ze chciata nas zabi¢, ze nie miat romansu, ze to wszystko nieprawda. Bardzo chciatam mu wierzyc.
Moja mama i siostra nie zyly. Tylko on mi zostal. Ale klamat. A w zeszlym roku, gdy umart,
dowiedziatam sie, ze kupit dom po drugiej stronie ulicy, ze chcial go mie¢, bo ona tam byla szczesliwa.
Dowiedzialam sie prawdy z listow, ktore twoja matka do niego pisata. Nie pozbyl sie ich, bo byla
mitoscig jego zycia. W koncu zrozumiatam, co wywotato zalamanie nerwowe mojej mamy. Ty.

— Co chcesz przez to powiedziec?

— Byles$ chory. Lezales w szpitalu. Potrzebna ci byla transfuzja. Twoja matka bez ustanku wydzwaniata
do mojego ojca, bo obaj mieliscie rzadka grupe krwi. Zeby cie ratowa¢, tata musial powiedzie¢ mojej
mamie, zZe jq zdradzit. To ty jesteS powodem, dla ktérego moja rodzina sie rozpadta, a mama prébowata
mnie zabic. To przez ciebie skonczytam na wozku. Moj tata ocalit ciebie, ale nie ocalit mnie.

— O Boze! Julio, pomysl, prosze. Tez bylem matym dzieckiem! — zawotal Dylan. — Nie wybieralem
sobie rodzicow.

— Ale oni zawsze wybierali ciebie — odparta ze znuzeniem. — Raz za razem. Wiedziatam, ze musze cie
odszuka¢, spotkac sie z tobg i kazaC ci zaptaci¢ za wszystko. Wynajetam wiec prywatnego detektywa,
zeby cie znalazt. Dostalam prace w stacji telewizyjnej. Przez kilka dni obawiatam sie, Ze mozesz mnie
rozpoznac, ale ty niemal mnie nie zauwazatesS. Byles pochtoniety robieniem kariery. Nie mogtam znieS¢



mysli o tym, ze masz takie udane zycie. To bylo niesprawiedliwe. Po prostu niesprawiedliwe.

Dylan oblizat wargi. Odwazyt sie posta¢ szybkie, blagalne spojrzenie w strone Catherine, ale
dziewczyna nie miata pojecia, jak mu pomodc. Bala sie tez, ze jesli sie teraz wtraci, moze tylko pogorszyc
sytuacje.

Dylan ponownie zwrdcit sie do Julii.

— Co sie stato z mojg mama? Czy wiesz, co sie wydarzyto? Czy wiesz, jak zgineta?

Julia wzruszyta ramionami.

— Moja mama jg zabita. Zabrala jq na przejazdzke t6dka. Powiedziala, ze chce sie pogodzi¢, zeby
ponownie byly przyjaciotkami. Bo oni wszyscy sie przyjaznili ze soba, wiesz? A potem zepchnela ja
z todki i pozostawita posrodku ciesniny. Dwa dni pézniej zjechata z nami z klifu. To byl jej koncowy
numer. Chciata zabra¢ mojemu ojcu wszystko, co kochat. Taka miata by¢ jego kara. I moja.

Stowa Julii zabrzmialy podsumowujaco, jakby powiedziata juz wszystko, co zamierzata. Catherine
utamek sekundy za p6Zno uSwiadomita sobie, dokad to wszystko zmierzato.

— Stéj! — Julia wyciagneta spod okrywajacego jej nogi koca pistolet i wymierzyta bron w Catherine. —
Ani kroku dalej.

— To nie jg chcesz zabic¢, tylko mnie — rzucit Dylan.

— Bedziesz wiecej cierpial, patrzac, jak umiera. Podoba ci sie, widze to. Widzialam, jak na nig
patrzytes, kiedy przyszlisScie do redakcji. Ja sie nigdy nikomu nie podobatam. Komu miatabym sie
podobac? Jestem przykuta do wdzka.

Catherine styszata w glosie Julii i bol, i szalenstwo. Wiedziata, ze bez wzgledu na to, co powie, i tak
nic nie zmieni. Podejrzewata tez, ze Julia chciata rozmawiac tylko z Dylanem.

— Nie pozwole ci jej zabi¢, Julio. Nie pozwole ci zabi¢ nikogo z nas — zdecydowanym glosem
oswiadczyt Dylan. — Jestem szybki. Dopadne cie, zanim zdazysz pociagnac za spust. W dwie sekundy
zabiore ci bron z reki.

Julia wpatrywata sie w niego, wazgc ustyszane stowa.

Catherine nie byla pewna, czy Dylan datby rade zrobi¢ to, o czym mowit, ale widziata, ze Julia sie
zawahata. A w koncu o to chodzito.

— Masz racje. Wygralbys — przyznata Julia. — Zawsze wygrywasz. Jestes ztotym chtopcem, a ja jestem
tylko kaleka.

Powoli odwrdcita pistolet i wymierzyta w swojq glowe.

Dylan zrobit krok do przodu. Catherine ztapata go za ramie, bojac sie, ze moze to by¢ podstep, ze Julia
z tatwoScig moze znow odwrdcic¢ bron i zastrzeli¢ ktoreS z nich.

— Zmeczyla mnie walka z tobg — ciggneta dalej Julia. — Jestem zmeczona walka z calym Swiatem.
Powrdt do zycia byt dtugg batalig. Powinnam byta umrze¢ wtedy, kiedy zamierzano mnie usmiercic. Tak
byloby tatwie;j.

— Nie — stwierdzit Dylan, zdecydowanie krecac gtowa. — Nie pozwole ci tez odebrac sobie zycia.

— Sadzisz, ze wole iS¢ do wiezienia za morderstwo niz umrzec? Jeste$ ghupi. Jestem uwieziona w tym
fotelu na zawsze. Nie wtocze go do wieziennej celi.

— Julio, przestan — kolejny raz poprosit Dylan. — Zastanéw sie, co robisz.

— Juz za p67no.

Mocniej zacisneta dton na pistolecie i przytozyta sobie do glowy.

— O Boze... — jekneta Catherine.

Dylan rzucit sie przez pokoj i ztapat za pistolet, zanim Julia zdazyta nacisnac¢ na cyngiel. Przez chwile
walczyta, ale byt za silny. Wyrwat jej bron z reki i sie cofnat.

— Nienawidze cie — powiedziata Julia. Strumien tez poptynat jej po policzkach. — Nienawidze cie za



to, Ze zyjesz, a jeszcze bardziej za to, ze nie date$S mi umrzec.

— Wiem. — Klatka piersiowa Dylana unosita sie gwattownie w nierownym oddechu. — Ale jestes mojq
siostra. Boze, Julio, nie rozumiesz tego? Plynie w nas ta sama krew. I nie pozwole ci umrze¢ przez to, co
oni zrobili. Potrzebujesz pomocy i zdobede ja dla ciebie.

Julia ukryta twarz w dloniach, a wraz z rozdzierajacym ptaczem wylewaly sie z niej nienawisc i gniew
kumulowane przez cate zycie. Dylan spogladat na nig, jakby nie wiedziat, co ma zrobic.

Catherine przeszia przez pokdj i tym razem objela go, odwracajac mu twarz od Julii.

— To nie twoja wina — stwierdzita, patrzac mu prosto w oczy. — I nigdy nie byla to twoja wina. Nigdy.
Nie ty jej to zrobites.

— Nie ja, ale oni. Moja mama i jej ojciec. Oboje byli w zwiazkach matzenskich. Mieli swoje rodziny. —
Z zaciSnietymi ustami pokrecit glowaq, jakby walczyl sam ze sobq, Zeby sie nie zatamac. — Wszystko
zniszczyli, zniszczyli ja.

— Ale nigdy nie zniszcza ciebie — powiedziata Catherine.

— To wszystko bylo sprawag naszych ojcéw i matek — mrukngt. — Ty, ja, Julia, wszyscy byliSmy
ofiarami naszych rodzicow.

— Ale juz nie jesteSmy niczyimi ofiarami. To sie juz skonczyto, Dylanie, wtasnie teraz — stwierdzila
zdecydowanie. — To koniec. Juz koniec.

Dylan stat przy barierce na poktadzie promu, obserwujac zachdd stonica nad znikajaca w oddali wyspa
Orcas. Minelo czterdziesci osiem godzin od chwili, gdy jego przyrodnia siostra przytozyta sobie lufe
pistoletu do glowy, od chwili gdy wyjawita pelnie swojego szalenstwa i rozmiar zdrady ich rodzicow.
Przez dwie noce w ogole nie spal, w mySlach zmagajac sie z nowq historig, ktérg nagle napisat mu los.
A w ciagu dnia byt zbyt zajety, zeby zadzwoni¢ do Marka i licznych komisariatbw w stanie Waszyngton,
w Kalifornii i Nevadzie, zeby rozwikta¢ caty ten batagan.

Na szczeScie Julia przyznata sie do wszystkiego lokalnej policji, ktéra ja zatrzymata. Chwilowo byt
wolny od zarzutow. Ja natomiast umieszczono w wieziennym oddziale szpitala psychiatrycznego. Miat
byc¢ jej postawiony zarzut zamordowania Eriki i jeszcze pare innych.

Cialo ojca Catherine morze wyrzucito na brzeg ostatniej nocy. Naprawde nie zyt, a ona w koncu mogla
zapomnie¢ o swojej przesztosci. Byta teraz wolna. Dylan podejrzewat tez, ze podobnie byto z nim.

Catherine przysuneta sie blizej, dotykajac ramieniem jego ramienia. Piekne wlosy dziewczyny
btyszczaly w Swietle popotudniowego stonca.

— Jeste$ gotow wroci¢ do domu?

Pytanie bylo proste, ale nie znal na nie odpowiedzi. Gdzie byt jego dom? Kim by}?

Nie byl juz Sandersem. Jake byt jedynie jego przyrodnim bratem, chociaz nie miato to specjalnego
znaczenia. Na zawsze pozostanie bardzo wazny w jego zyciu. Ale moze juz nie by¢ tak samo. Dylan miat
nadzieje, ze nic sie nie zmieni, ale kto mogl to przewidziec?

Wiedzial, Ze jego rodzice nie zyjg. Musiat jeszcze sie uporac z faktem, ze nigdy nie poznat ojca. Watpit
tez, czy kiedykolwiek pozna lepiej Julie. Zgodnie z opinig lokalnego psychiatry w wyniku zalamania
psychicznego zamknela sie w sobie. Mozliwe, Ze nigdy juz sie nie otworzy. Najwyrazniej na wyspie
dobrze wiedziano o chorobie umystowej jej matki. Kobieta spedzila na antydepresantach wiele lat
poprzedzajacych wydarzenia, ktére zaburzyly jej rGwnowage i przepeinity pragnieniem zabicia siebie
i swoich dzieci w imie ukarania meza, jego prawdziwego ojca Thomasa Bristowa.

Przeczytal pare listow, ktore wymienili miedzy sobq jego rodzice, i wiedzial, ze laczyla ich



prawdziwa mito$¢. Marne to bylo pocieszenie, ale zawsze cos.

Mezczyzna, ktorego Dylan nazywal swoim ojcem, na dobre zniknie z jego zycia. Musiat tylko
powiedzie¢ Richardowi Sandersowi, ze poznal prawde. Szczerze mowiac, wcale nie byl pewien, czy
kiedykolwiek odbedzie te rozmowe. Nie wydawata sie juz istotna. Guzik go obchodzit Richard Sanders.
Ten cztowiek juz nic dla niego nie znaczyt.

Dziwne, w jaki sposob w jego zyciu pojawilo sie tak wiele nowych os6b i jak szybko je utracit.
W zasadzie pozostat sam.

Ale nie musi by¢ sam.

Odwrocit glowe, spojrzat prosto w niebieskie oczy Catherine i zobaczyt wszystko, co chcial. Jego
przesztos¢ mineta. Jego przysztosciq byta ona.

— Och, wiasnie miatem wizje — rzucit z uSmiechem.

— Naprawde? Co zobaczytes?

— Ciebie i mnie uprawiajacych wspaniaty seks. W 16zku, pod prysznicem, na stole kuchennym, na
biurku...

— Na biurku? — przerwata mu. — Czyim?

— Na biurku w naszym gabinecie, na biurku stojagcym naprzeciwko twojej pracowni, gdzie malujesz
piekne portrety naszych dzieci.

Jej oczy zaszty tzami.

— Nie zartuj sobie, Dylanie, nie Zartuj z tego.

— Ty tez to zobaczytaS, prawda? — Juz nie zartowal. Ona tez nie. — JesteSmy ze soba polaczeni,
Catherine. I zawsze tak pozostanie. Juz dawno mi powiedzialas, ze w moim zyciu pojawiq sie dwie
kobiety i jedna z nich bedzie moim ocaleniem. To ty nig jestes i nie pozwole ci odejsc.

— Jestem szalona — przypomniata mu.

— Jeste$ dziwaczka.

— Jestem wegetariankg. Ty jesteS uzalezniony od bezwartosciowego, wysokokalorycznego jedzenia.

— Kierujesz sie emocjami. Ja logika. Czego chcesz dowies¢? Czy nie widzisz, ze sie idealnie
uzupelniamy, jak musztarda z ketchupem? — Rozesmiat sie. — No dobrze, moze nie najlepszy przyklad, ale
wiesz, 0 co mi chodzito. — Jego glos ztagodniat. — Zawsze wiesz, co mam na mysli. Nigdy nie musze ci
niczego thumaczy¢. — Wsunat jej za ucho pasemko wloséw. — Jestem gotow, by jecha¢ do domu, do
ciebie, gdziekolwiek, gdzie chcesz mieszkac, czy bedzie to domek przy plazy, San Francisco, jakies nowe
miejsce... Oddaje moje zycie w twoje rece.

— Gotow jeste$ az tak mi zaufac? — zapytata zdumiona.

— Powierzylbym ci wszystko, co mam. Kocham cie, Catherine. I moze mi nie uwierzysz, ale nigdy
jeszcze nie powiedziatem tego zadnej kobiecie.

Nigdy bowiem nie byt w stanie poczu¢ kogos w swoim sercu. Ale ja cztt w kazdym uderzeniu serca.
Byta w powietrzu, ktorym oddychat. Byta w jego glowie. Chciat by¢ tam, gdzie byta ona.

— Och, Dylanie. Nigdy nie sadzitam, ze kto$ bedzie mnie chcial na zawsze. Lepiej sie upewnij, ze
naprawde mnie chcesz, bo kiedy juz mnie wpuscisz do siebie, moge nigdy nie chcie¢ odejsc.

— Naprawde cie chce i nie chce, zebyS mnie kiedykolwiek opuscita.

Jej oczy btyszczaly szczeSciem.

— Ja tez cie kocham, Dylanie. Kocham sposob, w jaki wydobyles mnie z mojej skorupy, obudzite$
mnie, sprowokowates do zycia. Czuje sie jak kompletnie nowa osoba, jak ktos, kto jest w koncu wolny.
Mysle, ze teraz, gdy moj ojciec nie zyje, koszmary nocne w koncu mnie opuszczg. Juz nie moze nikogo
skrzywdzi¢. Ja za$ nie jestem juz z nim polaczona. — Przerwala. — Zaluje, Ze nie moglam poméc tym
ludziom, ktérych zamordowat. Chcialabym wiedzie¢ teraz, kim byli, zeby przynies¢ ukojenie ich



rodzinom, ale wizje, ktére miatam, byly bardzo tajemnicze. Nigdy ich nie rozumiatam. Nigdy tak
naprawde nie widziatam twarzy.

— Musisz dac sobie z tym spokdj, Catherine. Nic nie mozesz zrobic.

— Wiem. Masz racje — rzekta z westchnieniem. — Mito bedzie znow przespac catq noc.

— Ale to moze ci sie nie uda¢ kazdej nocy — stwierdzit. — Poza spaniem potrafie wymysli¢ pare innych
rzeczy, ktére mozemy robi¢ w tozku.

Usmiechnela sie.

— Moge sie zatozy¢, ze potrafisz. Ale nawet jesli moje koszmary senne sie skoncza, to i tak nie moge
obiecac, ze nie bede doswiadczac¢ innych wizji.

— Sa czeScig ciebie. Rozumiem to. Jestem na to gotowy.

— Dziekuje. Moge jednak obiecac, ze nigdy ci nie sktamie, nigdy cie nie zdradze, nigdy od ciebie nie
odejde.

Nie zdarzylo mu sie jeszcze, by miat tak pelne serce. I teraz naprawde sie bat. Chciat sprostac jej
wszystkim oczekiwaniom. Chciat sprawic¢, zeby przez reszte zycia byla szczesliwa. Miatl nadzieje, ze mu
sie to uda.

— To wszystko, czego pragne — powiedzial. — Chce tez sprawi¢, zeby wszystkie twoje marzenia
wiazaty sie ze mna.

Przycisnat usta do jej warg w dtugim, pelnym obietnic pocatunku.



Epilog

Cztery miesiqgce pozniej...

Dylan czekal w glebi kosciota, majac Jake’a u boku.

— Jestes szczesciarzem — odezwat sie Jake, dajac mu lekkiego szturchanca tokciem. — Ciggle nie moge
uwierzyc, ze sie zakochate$, gdy wyjechatem z miasta. Nie wspomne juz o tym, ze omal cie nie zabito.
I nawet do mnie nie zadzwonites. To mnie wkurzyto.

— Bytes w podrozy poslubnej. — Dylan przerwat, spogladajac na przyjaciot zgromadzonych w kosciele.
— Ale masz racje. Mam szczeScie. Mam szczescie, bo znalaztem Catherine. Mam szczescie, bo
powiedziata ,, Tak”.

— No, oficjalnie jeszcze nie powiedziata — zauwazyl Jake z usSmiechem. — Nigdy nie styszale$ o pannie
mtodej uciekajacej sprzed ottarza?

— Catherine przestata juz ucieka¢ — stwierdzit z przekonaniem Dylan. — Ja tez.

— Najlepszy kawaler do wziecia naktada sobie kajdany — wycedzit Jake. — Kto moglt to przewidziec?
Pewnie tylko twoja przyszta zona. Powinienes jq zabra¢ do Las Vegas i sprawdzi¢, czy potrafi co$
przepowiedziec¢ przy stoliku karcianym w kasynie.

Dylan sie rozeSmiat.

— Juz probowatem. Jest kiepska w liczeniu kart. Ale naprawde mito spedziliSmy czas w pokoju
hotelowym z lustrami na suficie.

— Domyslam sie. Lubie jg. Jest dla ciebie odpowiednia — stwierdzil Jake troche powazniejszym
glosem. — Sadze, ze mama tez by ja polubita.

— Tak — zgodzit sie Dylan, z gardlem Scisnietym z emocji. Pozby} sie calego gniewu na matke i miat
nadzieje, ze w innym Swiecie wiedziala, ze w koncu byt szczesliwy.

— Tatusiu, tatusiu, patrz! — Z tawki na przedzie zamachata do swojego taty malutka coreczka Jake’a.

Caitlyn byta honorowga druhng, majgca sypa¢ kwiatki, ale poniewaz ukonczyla zaledwie dwa lata, jej
mama, Sarah, poprowadzita ja juz wczesniej wzdtuz koSciota, pozwalajac dziewczynce rozsypywac
ptatki r6z, gdzie tylko chciala. W rezultacie lewa strona przejscia pokryta byta kwiatami, podczas gdy po
prawej bylo pusto. Sarah zaczela ucisza¢ coreczke, a jej przyjaciotka Teresa przygladata sie im uwaznie.
Teresa, Sarah i Catherine byly przyjaciétkami z domu dziecka. Dylan byl zadowolony, ze trzy kobiety
odbudowaty bliska wiez. Na dzisiejsza uroczystoS¢ Teresa przyprowadzila swojego nowego partnera
i wygladato na to, Ze sama jest gotowa iS¢ do ottarza. Ich krag przyjaciét szybko sie rozszerzat.

Ksiadz zblizy} sie z uSmiechem do Dylana i Jake’a.

— JesteScie gotowi?

Rozgladajac sie w poszukiwaniu Catherine, Dylan poczut przyptyw emocji, uderzenie adrenaliny.
Przez moment sie zastanawial, gdzie mogla byc¢, i zotadek skurczyt mu sie w panice. Ale po chwili
dostrzegl jq przy wejsciu do koSciota. Wszystko bylo w porzadku na tym Swiecie.

Kochat jg tak bezgranicznie, Ze az bolato go serce. Nigdy nie myslal, ze bedzie tyle czul do kobiety.
Ale Catherine nie byla zwykla osoba, byla jego przyjaciotka, kochanka, partnerka, byla dla niego
wszystkim.



Rozlegla sie muzyka.

Catherine w bialej koronkowej sukni powoli ruszyta przez koSciot. Trzymata w rece prosty bukiet
z polnych kwiatow. Nie chciata, zeby kto$ jq prowadzit do ottarza. Sama wydawata sie za maz, za niego.
Nigdy jeszcze nie czut sie taki zaszczycony.

Gdy staneta u jego boku, postatla mu zabdjczy usmiech. Oddech uwigzt mu w krtani. Boze, alez byla
piekna.

Ksigdz zaczgl méwic. Dylan ledwie styszal wypowiadane stowa. Nie moglt oderwac wzroku od
Catherine. Kiedy przyszedt czas na zlozenie przysiegi malzenskiej, wyrecytowal tekst powoli
i rozwaznie, wiedzac, ze w glebi duszy Catherine pozostata ta malq, osierocong dziewczynka,
obawiajaca sie, Ze nikt jej nigdy nie bedzie chcial. Ale on jej zapragnat i zawsze bedzie pragnat.

Pocatowali sie, a goscie nagrodzili ich oklaskami. Kiedy sie odwracali w strone przyjaciot, Dylan
wyszeptat:

— Wczoraj w nocy miatem wizje.

Catherine zacisneta mocniej palce wokét jego dioni.

— Naprawde? Czego dotyczyta?

— Ze bedziemy zyli dtugo i szczeSliwie.

— Coz, wiesz dobrze, ze wizje zawsze sie sprawdzajg. — Przerwala, bo zaczeli iS¢ przez kosciot. —
A tak na marginesie, to chyba powinnismy zamieni¢ mojego volkswagena na wiekszy samochod.

Zatrzymat sie gwaltownie.

— Zobaczylas dziecko w naszej przysztosci? — zapytat o wiele za glosno.

— Nie. Zobaczylam, jak wskaznik w teScie ciazowym sie zar6zowit — odpowiedziata ze Smiechem. —
Bedziemy mieli dziecko, Dylanie. Ty i ja, razem bedziemy mie¢ rodzine, o ktorej zawsze marzyliSmy. —
Postala pelne zaklopotania spojrzenie w strone zebranych gosci. — Chyba powinnam byta ci o tym
powiedzie¢ na osobnosci.

Rozjasnit sie w uSmiechu.

— A potem ja odpowiedzialbym, ze tez powinienem byt to zrobi¢ dyskretnie.

Pochylit sie i pocatlowat ja. Mial nadzieje, ze tak bedzie przez cale zycie.



Polecamy takze pierwsza ksiazke
w dwuczesciowym cyklu
Bracia Sanders
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oraz inne ksigzki
Barbary Freethy
cykl o Zatoce Aniotow

Lato w Zatoce Aniotow
Na Cienistej Plazy
Trzy twarze Ewy
Ukryte Wodospady

Ogrod tajemnic
oraz
Nie mow nic
Wszystko, czego pragneta
wkrotce
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